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Vorwort.

Mit dem vorliegenden Bande findet die anlaBlich des 25jahrigen
Jubildums der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft zur Foérderung der Wissen-
schaften herausgegebene Festschrift, bestehend aus dem Handbuch und
zwei Béanden wissenschaftlichen Inhalts, ihren Abschlufl. Den Inhalt
dieses dritten Bandes bildet eine Reihe von Arbeiten, die aus den der
geisteswissenschaftlichen Forschung gewidmeten Instituten der Gesell-
schaft hervorgegangen sind: dem Institut fiir Kunst- und Kulturwissen-
schaft, dem Institut fiir deutsche Geschichte, dem Institut fiir aus-
landisches und internationales Privatrecht und dem Institut fir aus-
landisches offentliches Recht und Vélkerrecht.

Die Fertigstellung des Bandes hat sich in unvorhergesehener Weise
verzogert durch den Umstand, daB der urspriinglich fiir seinen Umfang
vorgesehene Plan sich infolge starker Inanspruchnahme eines Instituts
als nicht vollstdndig durchfiihrbar erwies.

Der lose Zusammenhang der einzelnen hier vereinigten Aufsatze ent-
spricht der Verschiedenheit der Aufgaben, denen die geisteswissenschaft-
lichen Institute der Gesellschaft dienen. Aber auch als Ganzes gesehen
hat der vorliegende Schlufband der Jubildumsschrift seine eigentiimliche
Bedeutung. Er gibt ein Bild von der Mannigfaltigkeit der wissenschaft-
lichen Arbeit, die auf verschiedenen Gebieten der (Geisteswissenschaften
von der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft geleistet wird, und kann als ein-
drucksvolles Dokument dafiir dienen, daB, entsprechend der in ihren
Satzungen festgelegten Aufgabe, auch die Pflege geisteswissenschaftlicher
Forschung einen wertvollen Teil ihres Wesens ausmacht.

Max Pranck.
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Kaiser Wilhelm-Institut fiir Kunst- und
Kulturwissenschaft Bibliotheca Hertziana in Rom.
Von
LE0 BRUHNS.

Mit 1 Textabbildung.

Als HenrierTte Hertz, die seit 1890 fast jeden Winter mit ihren
Freunden, dem Ehepaar Lupwie und Fripa MonD, im aussichtsreichen
und durch Tradition geheiligten Palazzo Zuccari auf dem Pincio verbracht
hatte, ihre Lieblingsidee verwirklichte und in der ehemaligen Wohnung
eines romischen Renaissancemalers eine kunsthistorische Bibliothek fiir
Gelehrte und Kunstfreunde aller Nationen griindete, kam es ihr vor allem
darauf an, jene Literatur in ihrem Hause zu sammeln und fiir die offent-
liche Benutzung bereitzustellen, die sich auf Geschichte und besonders
auf die Kunst der ewigen Stadt bezog. Erst durch die Mitwirkung ihres
Freundes und Beraters ErRNsT STEINMANN und das Interesse, das TuEO-
DOR LEWALD und AporLF voN HarNACK dem Plan der von edlen Ideen
erfiillten Frau entgegenbrachten, wurde auch die produktive wissenschaft-
liche Arbeit als Aufgabe der neuen Stiftung stdrker betont. Durch die
Aufnahme der Bibliotheca Hertziana in den Kreis der Forschungsinstitute
der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft im Anfang des Jahres 1913 wurde der
Biicherei von Anfang an auch die Aufgabe schopferischer Mitarbeit in der
kunstgeschichtlichen Forschung gestellt. Zunachst blieb es freilich die
dringlichste Notwendigkeit, die bei ihrer Eroffnung aus etwa 6000 Banden
bestehende Bibliothek (2000 Binde waren von HENRIETTE HERTZ, etwa
1000 von ihrer Freundin Fripa MoND, etwa 3000 von ERNST STEINMANN
gestiftet worden) sinngem&ll zu ordnen und iibersichtlich aufzustellen.
Nachdem dies im Erdgeschof3 des Palazzo Zuccari, der mit Fresken reich
geschmiickten ehemaligen Wohnung des ersten Erbauers geschehen war,
nahmen Katalogisierungsarbeiten den Direktor des Instituts, Professor
STEINMANN und seine ersten Assistenten, den spater im Felde gefallenen
Dr. Kramer und Dr. P. G. HUBNER, fast ausschlieBlich in Anspruch.
Schon in den ersten Jahren gelang es aber, dank dem Ansehen, das Hex-
RIETTE HERTZ sich durch die Stiftung ihrer groffien Kunstsammlung an den
italienischen Staat und durch ihre vielen Beziehungen in Rom erworben
hatte, sowie dank dem freundschaiftlichen Verhiltnis, das ErNsT STEIN-
MANN, der angesehene Erforscher der Sixtinischen Kapelle, zu vielen
italienischen Gelehrten unterhielt, die neue wissenschaftliche Anstalt vor-
ziiglich in den Kreis der alteren Schwesterinstitute einzufiihren.

Als der Weltkrieg ausbrach, wurde die Bibliotheca Hertziana zwar
selbstverstandlich geschlossen und ERNsST STEINMANN mullte wie alle
Deutschen die ewige Stadt, in der er vollstindig heimisch geworden war,
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2 LEo BRUHNS:

verlassen. Aber schon unmittelbar nach dem Versailler Frieden gelang es
seinen eifrigen, von der Generalverwaltung der Kaiser Wilhelm-Gesell-
schaft unterstiitzten Bemithungen, die Riickgabe des Palazzo Zuccari und
die Wiedereroffnung der Bibliotheca Hertziana vom italienischen Staat
zu erlangen. Mit dem Jahre 1920 konnte, anfangs natiirlich gegen man-
cherlei Schwierigkeiten, die volle Arbeit wieder begonnen werden. Als
erster Assistent nach dem Kriege wurde Dr. Lupwic ScHUDT gewonnen,
der seitdem seine ausgezeichneten Kenntnisse und seinen hingebenden
Arbeitseifer ohne Unterbrechung bis heute in den Dienst der Bibliotheca
Hertziana gestellt hat. Sowohl als Kunsthistoriker wie als Bibliothekar
ausgebildet, hat sich dieser Gelehrte vor allem der Pflege und dem
weiteren Ausbau der Bibliothek gewidmet, daneben aber auch eine Ver-
trauensstellung bei dem Leiter des Instituts in allen Verwaltungsgeschaften
errungen. Seit 1929 auch dulerlich durch Verleihung des Bibliothekar-
Titels charakterisiert, kann der bewahrte Mitarbeiter aus der Bibliotheca
Hertziana gar nicht mehr weggedacht werden, was auch von seinem
langjahrigen Direktor Prof. STEINMANN immer wieder mit zunehmender
Dankbarkeit betont worden ist. Als zweite besonders tiichtige wissen-
schaftliche Kraft trat 1922 Dr. RupoLFr WITTKOWER in die Arbeits-
gemeinschaft der Bibliothek ein, um bis 1927 als Assistent an ihr zu wirken,
aber auch spater noch oft zur Weiterfithrung besonderer Aufgaben zu ihr
zurlickzukehren. Dr. WITTKOWER hat sich durch seine Mitarbeit an einem
der wertvollsten Binde, die in der Reihe der ,,Romischen Forschungen®
der Bibliotheca Hertziana erschienen sind, ndmlich der Michelangelo-
Bibliographie, und durch seine Herausgabe der Zeichnungen Berninis
einen allgemein anerkannten wissenschaftlichen Namen erworben und ist
in den Jahren seines romischen Aufenthaltes wohl der griindlichste heute
lebende Kenner der romischen Barockplastik geworden. Seine Forschungen
auf diesem Gebiet sind freilich leider unfertig geblieben und haben eine
zusammenfassende Verdffentlichung noch nicht gefunden.

Weniger tiefe Spuren haben die nur kurze Zeit als Assistenten tétigen
Dr. RoserT FrEYHAN, Dr. WERNER HAGER, Dr. ALFRED NEUMEYER,
Dr. PETER BriEcER und Dr. Haxs WERNER ScHMID in der Geschichte
des Instituts hinterlassen. Dagegen mufl mit besonderer Anerkennung
der Tatigkeit von Dr. FriTz BAUMGART gedacht werden, der von 1927 bis
1933 als zweiter und erster Assistent ein ausgezeichneter Beamter des
Institutes gewesen ist. Nach seinem Weggang von Rom habilitierte er
sich an der Universitit Bonn. 1930 wurde Dr. WERNER KORTE zuerst
zweiter und ein Jahr spater erster Assistent. Er und sein Freund
Dr. Hararp KELLER haben nebeneinander durch viele Jahre ebenfalls
dem Institut ganz vorziigliche Dienste geleistet und zuletzt auch durch
Fithrungen, die sie in den Wintern 1933/34 und 1934/35 in romischen
Kirchen, Palasten und Museen veranstalteten, das Ansehen der Biblio-
theca Hertziana in weiteren Kreisen von Kunstfreunden und Rom-
besuchern vermehrt. Dr. KELLER, der zuletzt im Winter 1933/34 noch
ein Forschungsstipendium der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft zur Vollendung
wissenschaftlicher Arbeiten innehatte, hofft, sich an einer deutschen
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Universitiat habilitieren zu konnen. Dr. KOrRTE, der mit dem Abschlufi
des Studienjahres 1934/35 ebenfalls seine Assistententatigkeit beendet
und fir das Jahr 1935/36 gleichfalls ein Forschungsstipendium erhalten
soll, will ebenfalls in den akademischen Lehrberuf treten, zu dem er
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Kaiser Wilhelm-Institut fur Kunst- und Kulturwissenschaft, Bibliotheca Hertziana in Rom.

durch wissenschaftliche Tiichtigkeit sowie rednerische und padagogische
Begabung in ungewohnlichem MalBe berufen erscheint. Im Studienjahr
1934/35 waren neben Dr. KOrTE als zweiter und dritter Assistent
Dr. Worreang KronNi¢ und Dr. BERNHARD DEGENHART tiichtige Mit-
arbeiter der Bibliotheca Hertziana und werden dieses auch im kommen-
den Studienjahr bleiben.

1*



4 Leo BRUHNS:

Von vornherein war es die Absicht der Griinder des Instituts, auch
dem wissenschaftlichen Nachwuchs eine Moglichkeit zu weiterer Ausbil-
dung in Rom zu verschaffen. Durch Erteilung von Stipendien wurden zahl-
reiche junge Doktoren der Kunstgeschichte an die Bibliotheca Hertziana
gezogen. Die meisten spéteren Assistenten sind zuerst als Stipendi-
aten in den Palazzo Zuccari gekommen. Alle diese jungen Gelehrten
itbernahmen zugleich Pflichten in der Bibliothek und haben bei der Aus-
arbeitung von Realkatalogen, bei der Ordnung der immer mehr an-
wachsenden Photographiensammlung usw. wertvolle Dienste geleistet. Es
kann mit Genugtuung festgestellt werden, daBl heute die Bibliotheca
Hertziana iiber ganz vorziigliche Hilfsmittel verfiigt, vor allem iiber viel
benutzte Sachverzeichnisse, die nach weiterer Vervollstandigung hoffent-
lich in einigen Jahren auch gedruckt werden kénnen.

Die Bibliothek, die von Anfang an eine Prasenz-Bibliothek war, aber
an Ort und Stelle von jedem Besucher frei, d.h. ohne jede Formalitat
benutzt werden kann, ist jetzt mit ihren {iber 28000 kunsthistorischen
Banden nicht nur die grofite Fachbibliothek ihrer Art in Italien, sondern
zweifellos auch die am besten benutzbare, was auch von italienischen
Gelehrten oft mit dankbaren Worten anerkannt worden ist. Die Krafte
der jiingeren Mitarbeiter konnen jetzt nach anndhernder Vollendung all
der miihseligen ordnenden Arbeiten starker fiir die freie Forschung und
auch fiir eine gewisse Lehrtatigkeit verwendet werden. Von jeher haben
Vortrage in der Bibliotheca Hertziana ein grofles Interesse im gebildeten
Publikum Roms, besonders in der hiesigen deutschen Kolonie gefunden.
Wéhrend aber in fritheren Jahren von Prof. STEINMANN besonders gerne
auswartige Gelehrte zu solchen Vortragen oder auch zu Vortragszyklen
und Fithrungen nach Rom eingeladen wurden, wird in Zukunft diese
Tatigkeit mehr mit eigenen Kraften, und dadurch wohl auch planmafBiger
durchgefithrt werden konnen.

Als Gastdozenten, die zumeist mehrere Monate Gaste der Bibliotheca
Hertziana waren und in vielen Féallen auch ein Forschungsstipendium
erhielten, sind unter anderem tatig gewesen: 1929 Prof. Dr. WiLLr DrosT,
ehemals in Konigsberg, jetzt in Danzig; 1929/30 Prof. Dr. AucUsT GRISE-
BACH, Heidelberg, der Fiithrungen durch rémische Kirchen veranstaltete
und itber Portratbiisten an romischen Grabmélern einen Vortrag hielt;
ferner im selben Jahr Prof. Dr. KurT GERSTENBERG, Halle a. S., der hier die
Nazarener-Fresken im Casino Massimi untersuchte, woriiber er vor kurzem
ein monumentales Werk veroffentlicht hat; 1931/32 Prof. Dr. SCHRADE,
Heidelberg, der einen Vortrag iiber den ,,Gegenstand in der nachantiken
Kunst* hielt, und im gleichen Jahr Dr. Fritz VoLBacH, Berlin, der
als einer der besten Kenner des altchristlichen Kunstgewerbes iiber
dieses Gebiet aufschlufireiche Fihrungen veranstaltete. In den Jahren
1930/31 und 1931/32 weilte lange Zeit der damalige Marburger Privatdozent
Dr. RicHARD KRAUTHEIMER in unserem Forschungsinstitut, wo er Vor-
traige und Fiihrungen iiber deutsche und italienische Kunst und vor
allem itber die altchristlichen Basiliken Roms darbot, Arbeiten, die
demnichst in einer grofleren Publikation ihren AbschluB finden sollen.
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1931 veranstaltete Prof. Dr. THEODOR HETZER, seit 1934 Ordinarius in
Leipzig, Fihrungen tiber Raffaels Werke. 1932 war Geheimrat PINDER,
Miinchen, einige Monate Gast der Hertziana, im folgenden Jahr Dr. ERNsT
BENKARD, Dr. Fritz HABERLEIN und Dr. WERNER GrRAMBERG. Im Friih-
jahr 1933 berichtete Geheimrat Prof. Dr. RupoLr KautzscH iiber seine
Forschungen, die Entwicklung des byzantinischen Kapitells betreffend,
wahrend im gleichen Frithjahr Prof. LEo BRuHNs, Leipzig, einen Vortrag
itber ,,Theater und Kirche im Barock hielt und Dr. KARL ToLNAY,
Hamburg, Ergebnisse seiner Arbeiten in Michelangelos Medici-Kapelle zu
Florenz mitteilte. Weitere Vortrage von Gasten waren in den Frithlings-
monaten 1934 die von Privatdozent Dr. Lupwic HEiNricH HEYDENREICH
itber ,,Bramantes St. Peters Pline” von Dr. HERBERT voN EINEM iiber
,,Goethes Kunstanschauung®, von Prof. BRUHNs iiber ,,die freistehende
Statue in der deutschen und italienischen Kunst‘“. Nicht im einzelnen
aufgezahlt seien die Vortrige von Mitgliedern des Instituts, von denen
die meisten wichtige Forschungsergebnisse enthielten und deshalb be-
rechtigte Beachtung fanden.

Wenn auf diese Weise die Bibliotheca Hertziana immer von neuem
die fiir Kunst und Kunstgeschichte interessierten Kreise Roms fiir ihre
Arbeiten zu interessieren vermochte, so trat sie mit der stattlichen Folge
ihrer ,,Rémischen Forschungen und mit zahlreichen Aufsitzen ihrer Mit-
arbeiter vor das Forum der eigentlichen Wissenschaft. Neuerdings ist
die Griindung eines eigenen kunstgeschichtlichen Jahrbuchs beschlossen
worden.

Es entsprach der Personlichkeit des Mitbegriinders und langjahrigen
Leiters ErRNsT STEINMANN, aber auch den Absichten der Stifterin Hen-
RIETTE HERTZ selbst, dafl sich die Forschungen der Bibliotheca Hertziana
vor allem auf Rom und besonders die romische Hochrenaissance bezogen.
ErNsT STEINMANN hat sich in der kunstgeschichtlichen Welt als einer
der griindlichsten Kenner Michelangelos einen Namen gemacht und die
meisten der Werke, die von ihm unter dem Zeichen der Kaiser Wilhelm-
Gesellschaft herausgegeben worden sind, beschiftigen sich denn auch mit
diesem Grofiten der Renaissance.

Die neue Zeit stellt das Forschungsinstitut aber auch vor neue Auf-
gaben. Wenn die Beschiaftigung mit der Weltstadt Rom, die in so vielen
Jahrhunderten gerade auch fiir Deutschland soviel bedeutet hat, immer
eine der Hauptaufgaben der Bibliotheca Hertziana bleiben muB, so will
sie sich doch in Zukunft ganz besonders auch mit den mannigfaltigen
Beziehungen beschiftigen, die zwischen der Kunst unseres Vaterlandes
und der Italiens bestanden haben.

Mit dem 1. Oktober 1934 schied Prof. STEINMANN, der in den letzten
Jahren viel gekrankelt hatte, mit der Erreichung der Altersgrenze aus
der Leitung seines Instituts. Sein Nachfolger wurde der friihere Ordi-
narius der Kunstgeschichte an der Universitat Leipzig, Prof. LEo BRuuNs,
der sich bei wiederholten Besuchen in Rom in den Aufgabenkreis der
Bibliothek besonders eingelebt hatte. Der neue Leiter konnte leider sein
Amt nicht mehr aus den Hénden des befreundeten Vorgéngers empfangen,
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da dieser schwer krank in der Schweiz weilte und am 23. November 1934
in einer Baseler Klinik seinem Leiden erlag. Noch in seinem letzten Ver-
waltungsjahr hatte ERNST STEINMANN an einer wichtigen Neueinrichtung
der Bibliotheca Hertziana mitgewirkt, namlich an der Aufstellung einer
eigenen Abteilung fiir Kulturwissenschaft, die der selbstandigen Leitung
von Dr. WERNER HOPPENSTEDT itbertragen wurde, der seit Oktober 1933
als stellvertretender Direktor an das Institut berufen worden war und im
Herbst 1934 mit den Aufbauarbeiten begann. Es bestehen somit zur
Zeit in der Bibliotheca Hertziana zwei Abteilungen nebeneinander, die
kunsthistorische mit itber 28000 Binden und rund 25000 Photographien
im ErdgeschoB des Palazzo Zuccari und die kulturwissenschaftliche mit
etwa 8000 Binden aus den Gebieten der Kulturgeschichte, Musik, Lite-
ratur und allgemeinen Geschichte, Philosophie, Volkskunde, Politik usw.
und der besonderen Aufgabe, die Kenntnis des heutigen Italien und seiner
geistigen Entwicklung bei den Deutschen zu férdern, sowie das heutige
Deutschland den Italienern naher zu bringen. Die neue Abteilung ist mit
einem eigenen Etat ausgestattet und hat den zweiten Stock des Palazzo
Zuccari, wo sich einst die Empfangsriume von HENRIETTE HERTZ be-
fanden, bezogen. Ihr stehen ein eigener Assistent und eine Sekretirin
zur Verfiigung, wihrend der Leiter der kunsthistorischen Abteilung zur
Zeit einen Bibliothekar, eine Bibliothekssekretarin, zwei Assistenten und
zwel Stipendiaten als Mitarbeiter hat.



Deutsche Kunst in Italien.
Yon
LLEo BRUHNS.
Mit 1 Textabbildung.

Vortrag gehalten bei der Jubilaumstagung der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft
im Harnack-Haus zu Berlin-Dahlem am 11. Januar 1936.

Unter den wenigen geisteswissenschaftlichen Forschungsinstituten,
welche die treue Firsorge der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft genieflen,
sozusagen unter dem Schutz der Naturwissenschaften und der Medizin,
befindet sich seit bereits 23 Jahren auch ein Institut fiir Kunstgeschichte
in Italien: die Bibliotheca Hertziana in Rom. Wie alles von Menschen
Geschatfene wurzelt selbstverstindlich auch diese Griindung einerseits im
scheinbar Zufalligen: in den personlichen Beziehungen, die zwischen den
damals mafgebenden Mannern bestanden, in den historischen Interessen
des ersten Prasidenten der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft AporLr von Har-
NACK usw. Andererseits hat aber dieses romische Institut sein Recht auf
Leben nicht nur in seiner gesunden Entwicklung hinreichend bewiesen,
sondern es durfte wohl auch schon in der Stunde seiner Geburt das gute
Gewissen einer wirklichen Sendung und grolen und rechtméfigen Aufgabe
haben. Denn in welchem andern Lande Europas darf die deutsche kunst-
geschichtliche Forschung mehr Heimatrecht beanspruchen als gerade in
Italien ? Und welches andere unter unseren Nachbarlindern ist mit uns
durch so viele gemeinsame Schicksale wie durch hohere Fiigung ver-
bunden? Wohl lebt unser deutsches Volk mit anderen in Europa in
ndherer Blutsverwandtschaft; wohl hat es auch mit Frankreich, England
und vielen anderen zu allen Zeiten die mannigfaltigsten Beziehungen
unterhalten; aber kein zweites Land hat so wie Italien die letzten und
tiefsten Krafte unseres Wesens immer wieder in Bewegung gebracht —
die tiefsten Krafte, weil es sich um hochste Ziele handelte.

Es sind die ganz groflen ldeen, die unser gerade den Idealen so in-
britnstig anhéngendes Volk in diese sitdliche Richtung gelenkt haben.

Zunichst die Idee der alles umfassenden christlichen Kirche, die ihr
Haupt in Rom hatte — in dem Rom, das noch heute das religiose Leben
so vieler unserer Volksgenossen regelt und bestimmt. Dann die zweite
Universalidee des Imperium Romanum, das von den Cisaren ererbte
Kaisertum des Mittelalters, das die deutschen Koénige als ein heiliges ihnen
anvertrautes Gut betrachteten. XEndlich in den Jahrhunderten der
Renaissance die Welt des Humanismus, die grofe Idee der klassischen Form,
deren tiefster Sinn doch wohl die vollkommene Harmonie zwischen den
Teilen und dem Ganzen, dem Menschen und der Umwelt, dem Geschopfe
und dem Schopfer ist. Wie sehr hat gerade dieses Ideal des Klassischen
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die Sehnsuchtstriebe unseres Volkes erregt! Wie ernst haben viele unserer
Besten geglaubt, seine Verwirklichung am ehesten in Italien finden zu
konnen! Wie sehr ist dieses Land bis in unsere Tage hinein fiir edle
Strebende ein Heiligtum geblieben, das hohere Weihen verleiht!

Dieses klassische Italien war es denn auch, dem die Bibliotheca
Hertziana unter ihrem ersten Leiter ganz und riickhaltlos zu dienen suchte.
Fitr den im vorigen Jahre von uns gegangenen unvergeflichen ERNST
STEINMANN war der Glaube an die Vollkommenheit, welche in der Kunst
der Hochrenaissance sich auf Erden verwirklicht hat, tatsdchlicher Be-
sitz, Trost und Stern des ganzen Lebens. Fitr Manner seiner Art konnte
neben der griechischen Antike, konnte neben einem Raffael und vor allem
Michelangelo nichts anderes als gleichwertig bestehen, wurde auch alles,
was die Kiinstler unseres eigenen Volkes geschaffen haben, mit diesem
MaBstab gemessen und mit geringen Ausnahmen fiir nur annshernd gut
befunden. Uns jiingere deutsche Kunsthistoriker 14t dagegen die Tat-
sache, dal wir zu dem Problem Italien und Deutschland eine andere
Stellung einnehmen, besonders unmittelbar empfinden, welche Wand-
lungen unser Volk erlebt hat. Wir glauben die groBlen Geister der
Romanen nicht weniger zu bewundern und zu verehren, als unsere Fach-
genossen des 19. Jahrhunderts es taten, aber wir stehen mit einer ganz
anderen Inbrunst, ja Selbstverstandlichkeit zu unserer eigenen deutschen
Kunst; wir sind ganz erfiillt von ihrem Wesen und ihren Werten und
treten -an jede fremde Kunst, auch an die italienische, mit einem neuen,
hoffentlich keineswegs anmaflenden, sondern ganz natiirlich gewachsenen
Selbstbewufltsein heran. Wir bekennen uns mit tiefer Dankbarkeit zu
dem Erbe, das uns mit dem deutschen kunsthistorischen Institut in Rom
itberliefert und anvertraut wurde, weil auch wir von den hohen Werten,
die gerade die ewige Stadt dem Kunstfreund und Kunstforscher zu
schenken vermag, noch immer iiberzeugt sind. Aber wir treten an die
itberwiltigend reiche und keineswegs nur klassische Welt der Kunst in
Italien auch mit neuen Fragestellungen heran: unsere Augen sind wach
geworden, um auch das Unsere zu sehen, das auf der apenninischen Halb-
insel in nicht geringer Fiille zu finden ist. Wir halten es fiir eine nationale
Pflicht, uns ganz besonders mit diesem Deutschen in Italien zu be-
schaftigen. Wir spiiren das auf, was im Laufe der Jahrhunderte von
unserem Volk dem reichen Nachbarn im Siiden zugebracht worden ist.
Wir méchten die mannigfaltigen Beziehungen, die zwischen unserer Kunst
und der italienischen bestehen, in ein helleres Licht ritcken. Wir tun dies
alles nicht etwa aus nationalistischer Unruhe, sondern zunichst ganz ein-
fach schon deshalb, weil unsere Wissenschaft fiir solche Fragen reif ge-
worden, weil die Zeit erfiillt war und uns vor diese Aufgaben stellte.
Denn nachdem unsere Besten, ein Georg Dehio, ein Wilhelm Pinder u. a.,
wahrend des letzten Menschenalters Bestand und Wesen unseres natio-
nalen Kunstgutes mit hingebender Liebe in unerhortem Umfange klar-
gestellt haben, muBl jeder Eingeweihte, der im Ausland Umschau hélt,
ohne Mithe auch dort Zeugnisse unserer schopferischen Mitarbeit ent-
decken und feststellen. Von unserer deutschen Kunst herkommend kénnen
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wir hier und da aber auch der Erforschung der rein italienischen niitzen.
Wenn z. B. durch die Bemithungen unserer kunstgeschichtlichen For-
schung die Chronologie der mittelalterlichen Bauwerke Deutschlands in
erfreulichem MafBle klargestellt worden ist, ergeben sich von hier Moglich-
keiten, auch die schwankenden Zahlen, die fiir wichtige Bauten Oberitaliens
itberliefert waren, durch Stilvergleichung fester zu fassen und auf diese
Weise auch der Ordnung des sitdlichen Denkmalerbestandes zu dienen.

Wenn wir uns bei unserer Arbeit in Rom gerade nach dieser Seite der
stilvergleichenden Forschung und der Nachspiirung der deutschen Bei-
trige zum reichen Bilde der Kunst in Italien stéarker betatigen wollen —
ohne dariiber die alteren Aufgaben unseres Instituts zu vernachliassigen —,
so finden wir hierbei Verstindnis und Unterstiitzung auch bei klugen
Italienern, die uns das Recht auf solche Bemithungen willig zugestehen,
wahrend sie die Bearbeitung ihrer eigenen kiinstlerischen GroBwerke lieber
fitr sich selbst in Anspruch nehmen. Als ich meinen akademischen Lehr-
stuhl in Deutschland verliel, um die Leitung der kunsthistorischen Ab-
teilung der Bibliotheca Hertziana zu tibernehmen, fand gerade mein
Wunsch, die Tatigkeit dieses Instituts besonders in die hier skizzierte
Richtung zu lenken. den lebhaftesten Anklang bei der jungen Generation
der Fachgenossen, welche die Assistenten und Stipendiaten der Hertziana
stellt. Mehrere hatten schon von sich aus Forschungen begonnen, die sich
dem neuen Leitgedanken fiigten. Es ergab sich ganz von selbst eine
Arbeitsgemeinschaft, die sich in Form von zyklisch zusammengefaliten
Vortragen, von gemeinsamen Ausfliigen u.dgl. bereits in fruchtbarer
Weise betatigt hat. Der miihsamen Kleinarbeit dieser meiner Mitarbeiter
verdanke ich nicht weniges von dem, was ich Thnen heute in der kurzen
mir zur Verfiigung stehenden Zeit herausgreifen mochte aus dem langen
und breiten, ein Jahrtausend durchwandernden Strom deutscher Kunst
in Italien.

Diese deutsche Kunst ist in den verschiedenen Zeitaltern aus sehr
verschiedenen Griinden nach dem Siiden gekommen. Sie hat in den
einzelnen Jahrhunderten ein so verschiedenes Gesicht, da der dauerhafte
nationale Charakter in den wechselnden Zeiterscheinungen manchmal nur
mit Miithe entdeckt werden kann. Die von deutschen Menschen in oder
fur Italien geschaffene oder von Herrschern deutschen Blutes auf
italienischem Boden veranlafite Kunst ist auch in ihrem Wert und in ihrer
Qualitdit so mannigfaltig, daB dem historischen Bilde eine fast ver-
wirrende Buntheit eigen ist.

Vor dem 9. oder 10. Jahrhundert n. Chr. kann ja von eigentlich
»deutschen‘* Kunstleistungen kaum die Rede sein. Was vorangeht, ist von
jenen germanischen Volkern geschaffen, deren Blut noch in dem unsrigen
weiter lebt, oder zwar lingst verstrémt ist, aber von uns noch als nahe
verwandt empfunden wird. Da wir uns in der heutigen Stunde aber nur
mit der deutschen Kunst in Italien befassen wollen, so diirfen die Denk-
maler, welche Goten und Langobarden im Siiden hinterlassen haben,
schwerlich mit betrachtet werden. Erst im Zeitalter der karolingischen und
ottonischen Kaiser wuchsen ja germanische Stamme zu einem deutschen
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Volk zusammen und bildete sich damit auch eine deutsche Kunst.
In diesem 9. und 10. Jahrhundert hat der Norden zwar sehr vieles vom
Sitden aufgenommen, aber doch mehr von dessen Vergangenheit als von
der arm gewordenen Gegenwart. Fiir diese entsprechen die Beziehungen
in der bildenden Kunst im groBen und ganzen den Machtverhaltnissen.
Deutschland trat als Herrscherin auf und gab deshalb auch von seinen
Elfenbeinschnitzereien und Goldschmiedewerken, seiner Buchkunst und
dem Stil seiner Wandmalerei an den Siiden ab. Doch auch von diesen
Beziehungen mochte ich hier nicht ausfithrlicher sprechen, da sie zwar
schon oft erortert, aber noch nicht endgiiltig klargestellt sind.

Wollen wir aber jene stolze Kaiserzeit, wo Italien und Deutschland
politisch zusammengehorten, noch heute ganz unmittelbar mit unseren
Augen erleben, so kann das nirgends besser und sinnfélliger geschehen als
vor dem groBartigsten Bauwerk des 11. Jahrhunderts: der Hauskirche des
Saliergeschlechts, dem Kaiserdom zu Speyer. Seine Baugeschichte ist im
letzten Menschenalter durch die Bemiithungen vor allen Dingen von
Rudolf Kautzsch so vollstandig aufgeklart worden, dall man hier einmal
mit so gut wie sicheren chronologischen Daten rechnen darf. Nicht ohne
Staunen mufiten die deutschen Kunsthistoriker aus diesen Klarstellungen
die Folgerung ziehen, dafl nicht weniges von dem, was bisher immer als
Gabe Oberitaliens an das Rheinland gegolten hatte, umgekehrt ein Ge-
schenk des Kaiserdomes an die Bischofs- und Stiftskirchen der Lombardei
und spater auch Apuliens angesehen werden mufl. Es scheint sich kaum
mehr bestreiten zu lassen, dal das berithmte Motiv der Zwerggalerie schon
gegen 1090 an der Ostapsis in Speyer zum erstenmal vollkommen durch-
gefithrt worden ist, wahrend freilich die Voraussetzungen dafiir nur zum
Teil im westlichen Deutschland, zum gréBeren in Norditalien zu finden
sind. Der gleichmaflige Kranz von Arkaden, hinter denen sich ein be-
schreitbarer Gang hinzieht, verbunden mit einem System regelmafig ver-
teilter Fenster und Lisenen, scheint aber erst von Speyer aus nach Ober-
italien zuriickgewandert zu sein, denn ein Zeitgenosse des Baues von
Heinrich IV., San Michele in Pavia (den der Amerikaner Kingsley Porter
auf ungeféihr 1090— 1107 ansetzt), zeigt noch ein unvollkommeneres System,
und auch der im Jahre 1099 begonnene Dom von Modena hat sich der
klassischen Lésung noch nicht angeschlossen.

Erst um 1130 haben oberitalienische Kirchen, der Dom von Parma,
S. Maria Maggiore in Bergamo usw. das aufgenommen und weitergebildet,
was am Mittelrhein schon 40 Jahre frither entstanden war. Ebenso darf
Speyer auch den Primat fiir eine andere glanzvolle Erfindung in Anspruch
nehmen, namlich die Herumfithrung der Zwerggalerie um den ganzen Bau.
Es steht jetzt aufler Frage, dafl auch dieser Gedanke, den man einst nur
einer Wiederherstellung unter Barbarossa zutraute, schon von den Bau-
meistern Heinrich IV. durchgefithrt worden ist. In Italien findet sich
ahnliches erst am Dome von Modena und dann an den Domen von Pia-
cenza und Parma, die alle erst in die Zeit nach 1100 fallen und von denen
keiner das Motiv in so triumphierender Weise verwertet wie der Meister
von Speyer, d. h. nicht als Diadem um das Haupt unter dem Dach des
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Hochschiffes, sondern gleichsam nur als Schulterschmuck an den Seiten-
schiffen. Die Wechselwirkungen, die in diesen Jahrzehnten um 1100
zwischen der Baukunst am Rhein und derjenigen Oberitaliens bestehen,
wo empfangen und weiterschenken keineswegs einseitig, sondern wechsel-
weise erfolgen, erkldren sich wohl aufs einfachste aus dem engen poli-
tischen Zusammenhang gerade dieser Landschaften, in denen sich damals
die tragische Geschichte des Salischen Kaiserhauses und seines Kampfes
mit dem Papsttum vor allem abspielte. Der Kaiser gebot in seinen deut-
schen Stammlanden ebenso michtig und dann auch wieder ebenso ge-
hemmt wie in den Ebenen der Lombardei. Er konnte lkiinstlerische
Krafte sowohl hier wie dort ausfindig machen und bei seinen Aufgaben
verwenden, die er prachtvoller und groBartiger durchzufithren vermochte
als irgendein anderer Zeitgenosse. Seine nichsten Freunde und Rat-
geber, zum Teil ehemalige Mitglieder seiner Kanzlei, saflen auf den
Bischofsstithlen seiner deutschen Lander, aber hier und da auch in Italien.
Diese Manner kannten sich untereinander und verkehrten miteinander,
auch wenn sie etwa verschiedenen Blutes waren, in der gemeinsamen
lateinischen Kirchensprache. Von ihrem Willen hing ab, was und wie in
Deutschland, aber auch siidlich der Alpen gebaut werden sollte. Sie be-
kannten sich vielleicht ausdriicklich zu ihrem kaiserlichen Herrn, wenn
sie gewisse besonders augenfillige Schmuckformen von seinem Lieblings-
dom iibernahmen, aber sie durften vielleicht auch nichts GréBeres unter-
nehmen, als wie er geschaffen hatte: so oder dhnlich mag man sich die
zentrale Stellung gerade des pfalzischen Kaiserdoms und seine Ein-
wirkung auf andere Bischofskirchen am Rhein und in der Lombardei
erklaren.

Sehr anders ist das Bild der stolzen Denkmailer, die das Haus der
Staufer in Italien hinterlassen hat, vor allem im Siiden, im sizilischen
Konigreich Friedrich II. und seiner S6hne. Nur sehr bedingt diirfen wir
die ergreifende GroBartigkeit der Kastelle Apuliens und Siziliens als
deutsche Kunst in Italien ansprechen, so sehr auch der italienische Sprach-
gebrauch dazu ermuntern mag, der von der ,,epoca sveva‘“, der schwi-
bischen Epoche spricht. Castel del Monte, Lago Pesole, Gioia del Colle,
Catania, Syrakus und wo sich sonst noch diese wunderbaren Burgen
finden, sie sind zwar auf den Befehl eines Mannes geschaffen worden, der
auch deutscher Konig, auch romischer Kaiser, vor allem aber doch Koénig
von Sizilien und ein Mann von europiischem Weitblick war. Gerade
dieser Weitblick setzte ihn in den Stand, fiir seine Herrschersitze die
allerneuesten und schonsten damals zu findenden Formen zu benutzen.
Dies waren aber zweifellos die der reif gewordenen burgundischen und
franzosischen Gotik, die ihm wohl besonders durch die Zisterzienser-
monche vermittelt wurden. Nicht von der deutschen, sondern von der
franzosischen Kunst und zum Teil natirlich auch von der &lteren
ortlichen der Normannen ist das abzuleiten, was wir an Resten aus
der Hohenstaufenzeit in Suditalien noch besitzen. Aber diese monu-
mentalen Denkmaéler eines neuen weltlichen Stolzes scheinen freilich spater
auch auf Deutschland gewirkt zu haben, und zwar in der Hauptsache wohl
auf die Burgen des deutschen Ordens in Ostpreuflen, wobei man sich der
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nahen Beziehungen des groflen Hochmeisters Hermann von Salza zu dem
Kaiser erinnern mége.

Seltsam eng und wechselseitig miteinander verflochten erscheinen
dann um 1300 und im ganzen spaten Mittelalter besonders gewisse Be-
ziehungen zwischen der deutschen und italienischen Bildkunst. Jene
Andachtsbilder, in denen sich die Frommigkeit besonders des sog. mysti-
schen Zeitalters ein so eindrucksvolles Denkmal geschaffen hat — der
schmerzhafte Kruzifixus mit dem ausgemergelten, zermarterten, zer-
knickten Heiland am Gabelkreuz, das Vesperbild, das in Italien Pieta
genannt wird, der Schmerzensmann, die Schutzmantelmadonna — alle
diese ergreifenden Gestalten, welche ein tief erregtes Gefiithlsleben zu
personlichster Versenkung in das Leiden des Gottessohnes und die Liebe
der Gottesmutter neu erfunden hat, sie treten in Italien und Deutschland
fast gleichzeitig auf, wahrend sie den andern Landern Europas zunichst
fremd bleiben. Ohne Ubertreibung darf aber wohl behauptet werden, daB
in den meisten Fallen die in Deutschland geschaffenen Typen mit der
Zeit tiber die italienischen in Italien selbst den Sieg errungen haben. Wie
ein Freund der Bibliotheca Hertziana, der Triestiner Dr. Geza von Fran-
covich, in einem kiirzlich an unserem Institut gehaltenen Vortrag tiber-
zeugend nachgewiesen hat, hat Italien manche Elemente zur Bildung
sowohl des rheinischen wie auch des ésterreichischen Gabelkruzifixes des
Zeitalters um 1300 beigesteuert. Aber die erschiitternde Form, welche
man dem sterbenden Erloser besonders in Koln im ersten Jahrzehnt des
14. Jahrhunderts zu geben gewufit hat, hat dann auch die Italiener aufs
starkste gepackt, denn bis in die entlegensten Landschaften der apenni-
nischen Halbinsel und der dazugehorigen Inseln hinein finden sich solche
Kruzifixe spezifisch deutschen Charakters.

Das Vesperbild und die Schutzmantelmadonna erscheinen in Deutsch-
land bald nach 1300 in plastischen Darstellungen, in Italien dagegen in
Gemilden. Ein Jahrhundert spiter siegt aber nicht nur in Venetien und
der Lombardei, sondern auch in den Marken und in Umbrien, das deutsche
Bildwerk iiber das italienische Bild. Ein deutscher Meister, Hans von
Fernach, hat im Jahre 1393 in seinem Tympanonrelief itber der siidlichen
Sakristeitiir des Mailander Doms in seiner Pieta noch der mehrfigurigen
italienischen Auffassung des Themas Rechnung getragen, dafiir aber in
der Schutzmantelmadonna, die dariiber zu sehen ist, der heimatlich
deutschen Gestalt ohne Zugestdndnisse an das Fremde gehuldigt. In
groBer Zahl finden sich dann solche aus Stein gehauene Madonnen der
Barmherzigkeit in der ersten Halfte des 15. Jahrhunderts besonders in
Venedig, wo gleichzeitig auch deutsche Bildhauer in Urkunden nach-
zuweisen sind und einer dieser deutschen Meister schone Heiligenstatuen
ausgesprochen siiddeutschen Stils im Chor von S. Marco hinterlassen hat.
Ein anderer Deutscher, Egidius von Wiener Neustadt, begegnet uns von
1423 bis 1438 in Padua und ein signiertes Werk seiner Hand, ein schoner
Erzengel Michael, hat sich bis heute in nachster Nahe dieser Stadt, in
Montemerlo erhalten. Am 1. Dezember 1429 bestellte ein Backer Barto-
lomeo in Padua bei diesem selben Egidius eine Pieta, die bezeichnenderweise
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Tymparon des Hans von Fernach im Dom zu Mailand.

zum Palmsonntag des folgenden Jahres abgeliefert werden sollte. Eine
zweite dhnliche Bestellung ist uns in den Urkunden der Stadt Treviso
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vom Jahre 1415 iiberliefert, wo die Scuola dei Teutonici, d. h. die Bruder-
schaft der Deutschen, fiir die Kirche S. Niccolo ein Vesperbild stiftet.

Eine Arbeit des langjahrigen ersten Assistenten der Hertziana, WERNER
KORTE, die der deutschen Pieta in Italien gewidmet ist, ist gerade in
diesen Tagen abgeschlossen worden und bietet eine wirkliche Uberfiille
von Material, lange Reihen deutscher Vesperbilder besonders aus dem
Friaul und Venezien, aber auch aus den Marken und Umbrien, wo KORTE
in mehreren Stadten deutsche Kiinstlerwerkstatten feststellen konnte.
Es sind in erster Linie wohl religiose Motive gewesen, die dem deutschen
Vesperbild, dem toten Christus auf dem SchoB3 seiner Mutter, diesen
Siegeszug nach Italien geebnet haben. Mehrere Bildwerke dieser Art hielt
man in Siiddeutschland und besonders in den osterreichischen Alpen-
landern fiir wundertitig. Vervielfaltigungen trugen ihren Segen am
sichersten in die Ferne und es 1af3t sich die Verbreitung wohl in &hnlicher
Weise erklaren wie in der heutigen katholischen Welt die haufige Wieder-
holung etwa der Muttergottes von Altétting, der Madonnenfigur von
Lourdes und anderer viel verehrter Bilder.

Eine unmittelbar kiinstlerische Uberlegenheit scheint man aber um die
Wende des 14. zum 15. Jahrhundert den deutschen Meistern in den Bau-
hiitten der gotischen Dome Italiens zuerkannt zu haben. Es ist langst
bekannt, aber noch nicht im einzelnen untersucht, wie viele deutsche
Meister z. B. am Dom von Mailand mitgearbeitet haben. Einer von
ihnen, Gualterius Monichus, d. h. Walter von Miinchen, hat in den Jahren
von 1399—1407 ein ganz besonderes Ansehen genossen und, wie es
scheint, besonders als Bildhauer an den prachtvollen Chorfenstern mit-
gewirkt. Er wanderte spiter nach Orvieto weiter und dann in die
Abruzzen nach Aquila, d. h. er kam zuletzt in eine Landschaft, deren freilich
sehr provinzielle Kunst auch von den italienischen Kennern als besonders
stark von Deutschland beeinfluflt angesprochen wird. Wahrscheinlich
ein Bruder jenes Walter war der Bildhauer Peter Monich, von dem 1403
ausdriicklich gemeldet wird, daBl er an den Giganten und Cherubim in
den Leibungen der grofien Chorfenster mitgearbeitet hatte; 80 Jahre
spater aber kommt Hans Niesenberger aus Graz mit nicht weniger als
10 deutschen Gehilfen in die lombardische Hauptstadt, um das Tibu-
rium, d. h. den Vierungsturm auszufithren, ein Auftrag, der dann freilich
3 Jahre spater an den Widerstanden scheiterte, die der vorher zu Frei-
burg i. Br., Einsiedeln, Ravensburg titige Fremde bei den Lombarden
fand. Die Meinungen der Italiener des Renaissance-Zeitalters, dal der
Spitzenbogenstil die deutsche Manier, ja eine Erfindung der Goten ge-
wesen ware, wurzelt wohl nicht zuletzt in der allgemeinen Anerkennung,
welche die deutschen Bauhiitten zu Ende des Mittelalters genossen. Selt-
sam genug aber mag es manchen von der dlteren Schule der Kunst-
historiker anmuten, d.h. manchen von denen, denen die Uberlegenheit
der italienischen Friihrenaissance itber die deutsche Spiatgotik etwas Un-
bestreitbares war, dafl im 15. Jahrhundert weit mehr deutsche Kiinstler
und Kunstwerke nach Italien gekommen sind als umgekehrt italienische
in den damals so selbstbewuBten und fruchtbaren Norden.
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Vielleicht das merkwiirdigste Denkmal dieser Anerkennung, die das
Zeitalter der Renaissance unserer Spatgotik gewidmet hat, ist wohl die
Existenz von zwei Meisterwerken unseres Veit Stof in Florenz, dem holz-
geschnitzten Kruzifix und dem heiligen Rochus, die zu einer Zeit am
Arno willkommen geheilen worden sind, wo dort schon ein Lionardo, ja
der junge Michelangelo wirkten.

Gar nicht zu itbertreiben ist dann endlich die Bedeutung von Albrecht
Direr fir die Italiener. Wenn er auf seinen beiden italienischen Reisen
firr sein ganzes Denken und Streben viel vom Sitden empfangen hat, so
hat er wie kein anderer zugleich gegeben, konnte er mit berechtigtem
Selbstbewulltsein auf die Bewunderung hinweisen, die seine Kunst bei
den Welschen erweckte. Seine Holzschnitte und Kupferstiche sind es ja
vor allem, die den italienischen Meistern nicht nur zahllose einzelne
Figuren und Motive fiir ihre Kompositionen gespendet haben, sondern
von denen viele auch als Ganzes von Marcantonio Raimondi unter sehr
charakteristischen Verdnderungen nachgestochen worden sind, ja die
schlieBlich einem Meister allerersten Ranges wie Tizian geholfen haben,
sich selbst zu vollenden und die ausgeglichen in sich selber ruhende Hoch-
renaissance in das stitrmischere Pathos des Barock hinitberzufithren, eine
neue Einfithrung des leidenschaftlich empfindenden Menschen in eine
mitfithlende, mitbewegte Natur zu ermoglichen.

Uber diese Vorgéinge hat sich in itberaus feiner und schopferischer
Weise TrEoDOR HETZER in seinem Buch iiber ,,das deutsche Element
in der italienischen Malerei des 16. Jahrhunderts®“ ausgesprochen, wozu
ich freilich nicht verschweigen kann, daBl mir manchmal die Wege, die
er beschritten hat, ein wenig gewagt erscheinen. Gerade in seinem ger-
manischen Naturgefithl, in seinem Sinn fiir das Allbelebte, von einem
grofilen gemeinsamen Hauch Erfilllte hat aber doch zweifellos der deut-
sche Norden dem romanischen Siiden sehr viel geben konnen. Nicht
zufillig steht am Anfang der ersten groBen Epoche der Landschafts-
malerei des 17. Jahrhunderts der Frankfurter Adam Elsheimer, der
deutsche Meister in Rom, der bei aller seiner Bescheidenheit doch den
besten unter seinen Zeitgenossen so viel gegeben hat und von ihnen so
dankbar anerkannt worden ist. Was sonst im Barockzeitalter an deut-
schen Kriften gerade in den Weltstadten Venedig und Rom mittitig zu
finden ist, kann selbst mit EinschluB} des genialen Jan Lyss aus Olden-
burg kaum mehr zu den wahrhaft Unsrigen gezéhlt werden, da es sich
zumeist der italienischen Kunst bedingungslos eingefiigt hat.

Wie aber nach dem Ausgang des Barock gerade die Ewige Stadt zu
einer nahezu deutschen Kunststadt geworden ist, wie sich hier von dem
schwachen aber doch fiir seine Zeit so viel bedeutenden Raphael Mengs
an itber Carstens und Koch, Cornelius und die Nazarener itber Genelli und
Rottmann bis zu Bocklin, Feuerbach und Marées eine Generation deut-
scher Meister an die andere reiht, das braucht nur kurz erwidhnt zu
werden, weil es jedermann geliufig ist. Es ist keine Ubertreibung, sondern
entspricht der Wahrheit, dafl das Kunstleben der einst reichsten Kunst-
statte Europas, d. h. von Rom, zu Ende des 18. und im 19. Jahrhundert
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arm gewesen wire, wenn nicht die Deutschen in Scharen dorthin ge-
wandert waren, nicht um sich selbst zu verlieren, sondern um im leiden-
schaftlichen Nationalgefiihl eine neue deutsche Kunst auf klassischem
Boden zu schaffen.

Das Haus der Bibliotheca Hertziana, der Palazzo Zuccart, spielt in
dieser Geschichte der neueren deutschen Kunst in Rom eine riihmliche
Rolle. Er ist identisch mit jener Casa Bartholdy, die einst die ersten
Fresken des 19. Jahrhunderts in sich beherbergte, jene Werke der Over-
beck, Cornelius, Veit und Schadow, die sich seit dem Ende des 19. Jahr-
hunderts in der Berliner Nationalgalerie befinden. In ihm und um ihn
herum haben nicht wenige Deutsche gewohnt und gearbeitet, an ihm
vorbei streifte der Blick von Karl Friedrich Schinkel, als er 1804 aus
dem Hause Piazza Trinita dei Monti 13 die wundervolle Aussicht auf Rom
festhielt, die auch uns bei unserer téglichen Arbeit in der Bibliotheca
Hertziana stdrkend und mahnend leuchtet.



Zwei italienische Kopien nach Diirer.

Von
BERNHARD DEGENHART.

Mit 7 Textabbildungen.

I

Die Zahl der erhaltenen italienischen Zeichnungen, die Werke Diirers
kopieren, ist keineswegs so betrachtlichl, dall zwei bisher unbekannte
Blatter nicht mit Recht um ihrer selbst willen in die engere kunstwissen-~
schaftliche Fachliteratur eingefithrt werden kénnten. Wenn sie in dieser
Festschrift vorgestellt werden, so deshalb, weil ihre verschiedene Haltung
gegeniiber den Diirerschen Vorbildern zu allgemeineren Problemen hin-
leitet und sie dadurch ein Beispiel der vergleichenden, deutsche und
italienische Beziehungen behandelnden Arbeiten, die (unter anderen) am
romischen Kaiser Wilhelm-Institut betrieben werden, geben kénnen.

Beide hier publizierten Zeichnungen befinden sich in den Uffizien
in Florenz. Die ,,Begegnung von Joachim und Anna an der Goldenen
Pforte* (Nr. 14654 F [Abb. 2]) ist Kopie des Florentiners Lodovico Cigoli
(1559—1613) nach einem Holzschnitt aus Dirers Marienleben (1504
[Abb. 1]). Der Kiinstler, der in der anderen Zeichnung (Uffizien, Coll.
Santarelli 29 [Abb. 5]) zwei Gestalten aus Diirers Stich der ,,Vier nackten
Frauen® (1497 [Abb. 4]) wiedergab, ist unbekannt?.

Wichtig ist nun die schon nach fliichtigem Vergleich auffallende Tat-
sache, dal} sich die beiden italienischen Kopien in nicht geringerem Mal
voneinander als von ihren Diirerschen Vorbildern unterscheiden; und
zwar nicht in gelegentlichen und selbstverstiandlichen Abweichungen,
sondern im Grundsétzlichen des zeichnerischen Aufbaus. Worin besteht
dieser Unterschied ?

Auf all das Bekannte, was Diirers ,,Begegnung‘‘ auszeichnet, sei hier
absichtlich nicht eingegangen. Wir beschranken uns darauf hervorzuheben,
dafl sie vor allem als Graphik ein grofles Kunstwerk ist. Jeder Einzel-
strich — etwa in den Baumen hinter der Mauer, dem Gelock des Bartes
Joachims — ist Ausdruck eines wahrhaft fanatischen Liniengefiihls, keiner
gibt sein intensives Kigenleben auf, wenn er sich mit anderen — wie
in den Gewandfalten, im Gemé#uer — zum freiwilligen Verband eint. Die
Konzeption eines solchen Blattes erfolgte gleichzeitig als Inhaltsdarstellung
im Allgemein-Formalen und, wenn auch unbewullt, als unabhéngiger
Ausdruck des Melodieartigen oder Akkordhaften selbstgiiltiger Linie.
Vielleicht war der Gegenstand weitgehend nur Gelegenheit, um ein priméar
vorhandenes Linienempfinden verdichten und niederschreiben zu konnen.

1 Vgl. A. WEIXLGARTNER in der Festschrift fir J. v. ScELOSSER, 1926, S. 167.
2 Die Riickseite der Zeichnung enthalt (dhnlich wie Sant. 30 und 31) Teilkopien aus
Diirers Eustachius-Stich.

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. III. 2
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In anderer Weise, als das durch das Wort in seiner verschiedenen Aus-
drucksform moglich ist, vermag eine Gegeniiberstellung der Florentiner
Kopie, durch ihre Umsetzung aller graphischen Werte Diirers ins Gegen-
teil, dessen Einstellung unmittelbar hervortreten zu lassen. Zwar bleibt
in Cigolis Nachzeichnung das Allgemein-Formale des Vorbilds im groflen
ganzen ziemlich genau gewahrt. Die Linie aber gilt nicht als Selbstwert.
Sie wird — zweckhaft — verwandt, wo sie als Konturumreifung oder
Formeinzeichnung notwendig ist. Dort zielt sie klar von Gelenkpunkt
zu Gelenkpunkt. Der lavierende Pinsel, der die Schattenangaben itber-
nimmt, beeintrachtigt den Aufbau dieser Strichfithrung nicht, sondern
unterstreicht ihn noch im wortlichsten Sinn. Er verstirkt in meist gleich-
maBig breiten, gerade begrenzten und neben den Federstrichen liegenden
Bahnen deren Richtungsfaktoren und beinahe architekturhaften Charakter.
Wiahrend er die Umschreibung der Korper durch die Konturen noch klart,
dient er gleichzeitig ihrer pragnanten rdumlichen Verdeutlichung; ,,dient*,
im Gegensatz zur Selbstherrlichkeit der Linie Diirers.

Also: Trotz des geringen Spielraums, den die eingegangene Unter-
ordnung dem Kopisten laBt, vollzieht sich eine vollige Umwertung im
Grundsatzlichen des Strichgefithls. Vielleicht lieBen sich die beiden Gegen-
sitze (in einer Kiirze, die ihren kiinstlerischen Werten natiirlich nicht
gerecht wird) so zusammenfassen: Fiir Diirer bedeutet die Form weit-
gehend bloBe Voraussetzung zur Entwicklung und Verwirklichung seiner
Linienideen. Fiir Cigoli ist der Strich wesentlich ein duBerst prignantes
Mittel, eine Form klarzustellen.

Der Gegensatz zwischen diesen beiden Moglichkeiten graphischen
Denkens ist so tief, sie haben so sehr den Charakter von zwei entgegen-
gesetzten Polen, daBl man in ihnen nicht nur Ausprigungen einer blof}
individuellen Antagonie sehen, sondern in Diirer und Cigoli zwei (wenn
auch verschieden wichtige, so doch ihr Prinzip gleich intensiv vertretende)
Exponenten grofler Gruppen erkennen muB. Daf aber Cigoli, wie wir
ihn beschrieben, dabei nicht Vertreter ,italienischer Zeichnung‘‘ schlecht-
hin ist, das wird die zweite der hier publizierten italienischen Diirerkopien
beweisen, die mit Cigolis Auffassung der Zeichnung nichts gemein hat.

Zur Erklarung nehmen wir Erkenntnisse voraus, die an anderer Stelle!
ausfithrlich abgeleitet werden sollen. Zunichst die Tatsache, daBl nirgends
so deutlich wie in der Zeichnung die GleichmafBigkeit kiinstlerischer Ge-
sinnung einzelner Kunstkreise erkannt und abgelesen werden kann. Durch
die Beobachtung der Strichgruppe und der Linie in ihrer Eigenbedeutung
(nicht als Formtrager) werden Konstanten grundsatzlicher Einstellung
innerhalb der einzelnen Kunstkreise nachweisbar, die in der ,,groBen‘
Kunst, die von zahlreichen, teils wechselnden, teils auBerkiinstlerischen
Faktoren mitbestimmt ist, kaum oder nicht entfernt so deutlich in Er-
scheinung treten. Die Griinde fir die grofere Zuverlassigkeit der aus der
Betrachtung der Zeichnung gezogenen Schliisse konnen hier nur angedeutet
werden. Sie liegen sowohl in der grofieren Unmittelbarkeit kiinstlerischer

1 In einem Aufsatz des Verfassers in dem neuen ,,Kunstwissenschaftlichen Jahrbuch
des Kaiser Wilhelm-Instituts Bibliotheca Hertziana‘, Rom 1937.
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Zwei italienische Kopien nach Diirer.

Kopie nach Durer. Zeichnung in den

Uffizien, Florenz (Nr. 14654 F).

Abb. 2. Lodovico Cigoli:

Abb. 1. Albrecht Diirer: Joachim und Anna unter der Goldenen
Pforte. Holzschnitt aus dem ,,Marienleben‘‘.

AuBerung durch die Zeichnung, als in ihrer schwereren BeeinfluBbarkeit,
da die Zeichnung besonders stark durch UnbewuBtes mitbedingt wird.

Wir miissen uns hier auch begniigen, ohne weitausholende Ableitung
Cigolis ,,Begegnung* als Musterbeispiel einer Zeichnung der florentinischen

A
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Schule vorzufithren. Dort werden vom 14. bis zum 18. Jahrhundert
Zeichentechniken in einer Stetigkeit ihrer spezifischen Handhabung und
Ausdeutung gepflegt, die in ihrer volligen Konsequenz fast noch mehr als
eine Grundlage und Erklarung, denn als Ausfluf florentinischer Gesinnung
verstanden werden muf3. Die oben gegebene Beschreibung des Sinns der
zweckhaften, architekturartigen Strichfithrung Cigolis besitzt Allgemein-
giiltigkeit fiir florentinische Zeichnung iiberhaupt. So mufBite das graphische
Denken eines Kunstkreises sich aulBlern, dessen Begabung besonders im
Monumentalen und mehr im Plastischen und Konstruktiven als im
Koloristischen lag; eines Kunstkreises, der im Quattrocento eine Hoch-
blite erlebte und entwicklungsbestimmend war. Dieses latente Quattro-
cento aller florentinischen Linienbildung haftet selbst einer so spaten
Zeichnung, wie der Cigolis an und 148t sie irgendwie ,,quattrocentistisch*
erscheinen. Und darum entspringt eine solche Ubersetzung Diirers in den
stark bauenden Zeichenstil von Florenz der gleichen grundsitzlichen
kiinstlerischen Haltung dieser Stadt, aus der heraus dort Diirers Graphik
haufiger als in irgendeinem anderen Kunstkreis ins Monumentale des
Freskos iibertragen wurde. Die Kopfe Joachims und Annas, das Gewand
des Zuschauers, der die Miitze liiftet, sind besonders geeignet, den Gegen-
satz zwischen Diirers Gestaltung mit kurvig steigenden, oft fast spielenden
Linien und dem Bauen Cigolis mit klar begrenzten GroBformen, ziel-
strebigen und verdeutlichenden Strichen zu zeigen. So dirfte die Tatsache
der anderen kiinstlerischen ,,Sprache®, gerade wenn durch sie gleiche
Gegenstandsvorstellungen formuliert werden sollen, nirgends so in ihrem
Kern aufzeigbar sein, als in solchen Vergleichen von Strichgruppen, die
Verkorperungen des immanenten Wesens von Schulen, die ihnen allein
zur Verfiigung stehenden ,,Bausteine” im ersten Schopfungsakt von
Kunstwerken sind ..

Wir stellen eine Zeichnung Pollaiuolos (Abb. 3) 2 daneben, um mit
diesem Quattrocentobeispiel die angedeutete Konstante der florentinischen
Strichfiihrung wenigstens in einem (itber ein Jahrhundert von Cigoli
entfernten) Vergleichspunkt zu berithren. Die Abbildungen machen eine
Beschreibung der gleichen zeichnerischen Haltung in beiden Blattern
unnotig. Von Fra Angelico bis Vasari, Empoli, Naldini, ja Luti (also bis
ins 18. Jahrhundert!) 1aBt sich diese Anwendung der Feder-Pinsel-Technik
als die florentinische erweisen. Die Zeichnungen anderer italienischer
Kunstkreise zeigen, daBl dort durch ein prinzipielles Verschieben dieses

1 Ein anderes interessantes Beispiel einer mittelitalienischen Zeichnung nach einem
Holzschnitt Diirers ist das von Hans Trerze (Old Master Drawings Bd. 2, 1927/28, S. 55)
verdffentlichte Blatt im Museum von Krakau. In ihm sind einige Figuren aus der Be-
schneidungsszene des Marienlebens kopiert. Die Ubertragung geschah in Rotel. Trotzdem
ist die Umwandlung der durch Cigoli vorgenommenen grundsatzlich dhnlich. Gegen die
Zuschreibung an Sarto wendet sich allerdings I. FRAENKEL (A. Sarto, 1935, S.136) mit
Recht. Mir scheint die Zeichnung mittelitalienisch im weiteren Sinn, und zwar wohl
sienesisch zu sein.

2 Utfizien 276. Fir unsere Betrachtung ist es gleichgiiltig, ob es sich um einen eigen-
hindigen Entwurf Pollaiuolos (zum Grabmal Innozenz VIIL.) oder eine gleichzeitige
Werkstattzeichnung handelt.
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Abb. 3. Antonio del Pollaiuolo: Grabmal Innozenz VIII. Zeichnung in den Uffizien, Florenz
(Nr. 276 E).

Verhiltnisses zwischen Feder und Pinsel mit dem gleichen Zeichenmaterial
ganz entgegengesetzte Wirkungen in derselben Stetigkeit erreicht werden.
Cigoli itbersetzt Diirers Stich so vollstandig und kompromiBlos in diesen
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seinen Florentiner Zeichenstil, wie wenn er einen eigenen Kompositions-
gedanken ausdriicken oder ein Naturvorbild skizzieren wiirde.

1I1.

Die Erkenntnis der notwendigen Selbstverstindlichkeit dieser Um-
bildung in den Strichcharakter des Kunstkreises des Kopisten, sowie der
Ablesbarkeit der Stetigkeit kiinstlerischer Gesinnung einer Landschaft
vor allem in der Zeichnung berechtigt bei der Kopie aus dem Vier-Frauen-
Stich Diirers zu der Annahme, dafl die grundsatzlichen Abweichungen
des Linienstils des Kopisten von Diirers Vorbild hier ebenso durch die
Zugehorigkeit zu einem bestimmten Gebiet graphischen Ausdrucks bedingt
sind. Aus diesem Zusammenhang laBt sich die Frage nach der kiinst-
lerischen Herkunft des Zeichners dieses Uffizienblattes aber annihernd
klaren.

Wir stellen auch diesmal der Diirerkopie ein wesentlich fritheres Beispiel
gegeniiber, das, wie im Fall Cigoli-Pollaiuolo, Hinweis auf den Kunstkreis
des Kopisten sein soll. Die Drei-Figuren-Studie (1106 E) der Uffizien
(Abb. 6) gehort einer Gruppe von Zeichnungen an, die gern mit Stefano
da Zevio in Beziehung gesetzt wird, jedenfalls in der ersten Hilfte des
15. Jahrhunderts in der Umgegend von Verona entstand. ,,Stefano®,
oder wer es sein mag, ist gegenitber dem Zeichner der zwei Frauenfiguren
nach Diirer zweifellos der grofiere Meister. Die zarte Bewegtheit seiner
Kurven, das Dekorative seiner selbstgiiltigen Schnérkel (Haar), Gleiten
seines Konturs und Ausschwingen der Liniengruppen (in den Beinen),
die Gedehntheit seines Strichs (H#nde) besitzt aber auch der Diirerkopist
in starkstem MaBe. Trotz seiner kiinstlerischen Unterlegenheit, trotz
seiner Stellung weit im 16. Jahrhundert und trotz seiner Abhingigkeit
von Diirer in diesem Fall hat darum etwa die rechte Figur seiner Zeichnung
mit der linken auf ,,Stefanos* Blatt mehr in der Strichfithrung unmittelbar
gemein als mit ihrem wirklichen Vorbild. Ja, die ganze Gestalt scheint
durch diese Abnlichkeit der Strichbildung von Diirer weg der ,,Stefanos®
angenahert.

So ditrfte diese Kopie nach Diirers Stich, wenn nicht in Verona selbst,
doch im Umkreis dieser Stadt entstanden sein. DaB auch dort die Linie
der Zeichnung Ausweis der Konstante grundsitzlicher Einstellung und
darum unsere Schlufifolgerung berechtigt ist, mag die Gegeniiberstellung
eines geeigneten Ausschnitts aus einer Zeichnung Ligozzis (1543 —1627;
Utfizien 1915 F) zeigen (Abb. 7). Trotz aller, ja entgegen allen Forderungen
des personlichen und Zeit-Stils ist das, woriiber der Liniencharakter der
Zeichnung am unmittelbarsten aussagt, ihr herkunftsbedingter Gleich-
klang mit ,,Stefano®.

II1.

Nach der Beschreibung der prinzipiellen gegenseitigen Verschiedenheit
der Ubersetzung Diirers in den beiden vorgestellten Kopien erhebt sich
selbstverstandlich die Frage nach dem Verhiltnis jeder dieser Moglich-
keiten der Strichfithrung zu Diirers Zeichensystem.
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Die notwendige Gegensatzlichkeit, ja die véllige Umkehrung des
Ausdruckscharakters und Wesens der Linienbildung Diirers durch Cigoli

Ausschnitt

Veronesische (?) Kopie nach Durer.
aus einer Zeichnung der Uffizien (Santarelli Nr. 29).

5.

Abb,

Abb. 4. Albrecht Durer: Die vier nackten Frauen.
(Kupferstich.)

als Florentiner wurde schon betont. Was die andere Kopie betrifft, so
schaltet sie zwar im Allgemein-Formalen eher freier mit dem Stichvorbild.
Die Zahl selbstandiger, bewufiter Veranderungen ist groBler als bei der
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Florentiner Nachzeichnung, die im einzelnen ziemlich genau sein will.
Die gesenkte Hand der von vorne gesehenen Frau, ihre FuBstellung,
ihr Haar, die Bander im Haar der Riickenfigur und manches andere sind
freiwillige Abwandlungen der Komposition Ditrers. Trotzdem aber auch
diesmal der konturierende und besonders der schraffierende Einzelstrich
in keiner Weise Zug um Zug Diirer nachbildet, hat die Linie als solche
eine Diirers Zeichenstil ebenso verwandte Fithrung, wie sie zu der in
Florenz gebrauchlichen kontrastiert.

In ihr waltet ein Diirer sehr dhnliches Gefiihl fiir den Eigenwert der
Linie. Wenn Oberitaliens Graphik mit der unendlich groBien Zahl ihrer
Ausdrucksformen auch nur durch einzelne Gruppen von Zeichnungen
Diirers Strichgefiihl in ahnlicher Weise verwandt ist — in ihrer Gesamt-
heit beriithrt sie sich mit ihm gerade durch ihre Vielfalt, die, im ganzen
gesehen, Ausdruck eines Florenz (und Mittelitalien) fremden, intensiven
Umgangs mit der Linie als Selbstzweck, als unendlich modulationsfihigem
Instrument ist.

Entsprechend der Tatsache, dafl Cigoli gerade in seinem Strichcharakter
nicht als Personlichkeit, sondern als ein Reprasentant des eigenwilligen
Zeichenstils von Florenz mit Diirer verglichen werden konnte, darf man
auch die Veroneser Kopie beispielhaft gelten lassen!; und darf voraus-
setzen, dafl Direr in seiner Graphik ebenso als Exponent, wenn auch
mit hochster individueller Steigerung des Vermogens eines Kunstkreises,
dem Siiden gegeniibertrat.

Das soll hier nur insoweit angedeutet werden, als es zur Verdeutlichung
und Erklarung des Verhéltnisses der beiden hier publizierten Kopien zu
Ditrer beitragt. Diirer wirkte durch seine Graphik nach Ober- und
Mittelitalien. Er selbst zog aus der Kunst beider Landesteile Anregungen.
Fiir den moglichen Grad solchen Austausches sind gerade unsere beiden
Kopien sehr symptomatisch. Diirers Einfluf wird in Oberitalien vor allem
in der Graphik spiirbar — Mittelitalien hat die meisten Ubertragungen
Diirerscher Motive ins Fresko vorgenommen, ein Vorgang, der fir beide
Gebiete natiirlich ist: Waren doch die meisten italienischen Graphiker
Oberitaliener und ist hervorragendes Merkmal mittelitalienischer Malerei
ihre monumentale Gesinnung. Von Verstindnis fiir Diirer auf der einen,
MiBverstindnis auf der anderen Seite zu sprechen, ist deshalb nicht ganz
richtig, weil es sich in beiden Fillen um grundséatzliche Einstellung handelt,
die Diirer gegeniiber nicht weniger gelten konnte als gegeniiber der gesamten
Umwelt. Wohl aber darf man von angeborener oder mangelnder Ver-
bundenheit im Charakter graphischen Denkens reden. Tatséichlich illu-
strieren das schon unsere zwei Kopien. Der Monumentalisierung durch
Cigolis Strichfithrung, die nur auf die Komposition, nicht auf die hohen

! Darum auch die vergleichsweise starke Verwandtschaft in der graphischen Haltung
zwischen unserer Kopie und einem Stich Nicolettos da Modena nach dem gleichen Diirer-
blatt, ohne daB natiirlich ein unmittelbarer Zusammenhang beider Kopien bestiinde.
(Abgebildet: A. M. Hind & S. Colvin, Illustrations to the Catalogue of early Italian Engra-
vings... in the British Museum. London 1909. Niccol. da Modena No. 39.)
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Figurenstudie. Ausschnitt aus
der Zeichnung 1915 F der Uffizien.

Abb. 7. Jacopo Ligozzi:

Abb. 6. Stefano da Zevio zugeschrieben. Figurengruppe.
Zeichnung in den Uffizien, Florenz (Nr. 1106 E).

graphischen Werte des Diirervorbilds reagierte, steht beim Oberitaliener ein
diirerdhnlich dem Graphischen sich zuneigendes Liniengefithl gegenitber *.

1 Darum steht unsere oberitalienische Kopie einer mit Diirers Stich zusammen-
hangenden Zeichnung (Bremen, L. 110; vgl. WiNngLER: Klassiker der Kunst, Diirer, An-
merkung zu S.110), die dem Italiener gewil unbekannt war, in der selbstverstindlichsten
Weise fast noch ndher als ihrem unmittelbaren Stichvorbild.
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Wie aber Cigolis Kopie letzten Endes ein gar-nicht-Sehen von Diirers
besten Werten bedeutet, so konnte umgekehrt auch Diirer — vom anderen
Ufer aus — ins Wesenhafte der Struktur und damit in die Grundlagen
der Problematik mittelitalienischer Kunst viel weniger eindringen, als
es ihm moglich war in Wechselbeziehungen mit Oberitalien zu treten 1.

Der ausnahmsweise genau zu belegende Fall von Nachzeichnungen Diirers
(im Dresdener Skizzenbuch) nach noch erhaltenen, mittelitalienischen Vor-
bildern, anatomischen Studienblattern Leonardos (in Windsor 2), bietet
sehr bezeichnende Beispiele: Durch fast nicht beschreibbare Verschiebungen,
Verschnorkelungen der Linie verlieren Diirers Kopien, obwohl er hier in
ungewdhnlicher Weise der mittelitalienischen Strichfithrung bis in Zufallig-
keiten zu folgen sich bestrebt, den sezierenden Charakter der Vorbilder,
werden dekorativer im besten Sinn, geben mehr Wachstum als Tatbestand,
verlegen den Nachdruck unbewufit von der Leonardos Studien auszeich-
nenden schlichten Zweckhaftigkeit mittelitalienischer Strichfithrung auf
eine Linienrhythmik, die itber die Wiedergabe hinaus Eigenwert gewinnt.

GewiB sind sich, graphologisch gesehen, Diirer und die Oberitaliener
nicht immer so nahe, wie in der hier bekannt gemachten veronesischen
Kopie und ihrem Vorbild. Aber selbst in Fallen, wo die Spanne zwischen
der Strichfithrung oberitalienischer und Ditrerscher Graphik als Vorbild
und Kopie die weitest mogliche ist, wie etwa bei Diirers Mantegna-Kopien,
bleibt der Unterschied ein grundsitzlich anderer als zwischen deutschen
und mittelitalienischen Blattern. Hier geht notwendig eine Umbildung
in ein anderes Zeichenprinzip mit entgegengesetzter Wertung der Linie
vor sich ; dort bleibt, auch wenn die tatsichliche Linienfithrung verschieden
ist, als wichtiges Gemeinsames zumindest die beschriebene Selbstgiiltigkeit
der Linie bestehen, deren Reichtum an Ausdrucksmoglichkeiten gerade
als verbindend und nicht als trennend angesehen werden muf.

Ein Versuch, die Vergleichung der Strichbildung methodisch auf
Diirersche und mittelitalienische Zeichnungen auszudehnen, wiirde hier
zu weit fithren. Angedeutet sei schlieBlich noch, wie aufschlufireich gerade
die Unergiebigkeit unserer Betrachtung sein kann, wenn man sie auf die
Frage eines wirklichen Aufenthalts Dirers in Mittelitalien tbertragt.

Selbst wenn es gelingen sollte durch eine nicht auf Kunstwerke (sondern
Dokumente usw.) gestiitzte Beweisfithrung einen Aufenthalt Diirers in
Mittelitalien zu sichern 3, so wire das kunsthistorisch nicht sehr belang-
reich. Denn es fehlt eine ausreichende Anzahl von Werken Diirers, an denen

1 Von anderer Seite her gelangt O. Hagex (Z. f. bild. Kunst 1918, 230) zu &hnlichen
Schlissen.

2 WEIXLGARTNER, A.: Die Vorlagen von Diirers anatomischen Studien im Dresdener
Kodex: Mitteilungen der Gesellschaft fiir vervielfiltigende Kunst, 1906, S.25f. KENNETH
Crarx: A Catalogue of the Drawings of Leonardo da Vinci... at Windsor Castle, Cambridge
1935; Nr. 12613 R und V und Text dazu. Diirers Studien abgebildet bei RoB. BrUCK:
Das Skizzenbuch von A. Diirer in... Dresden 1905. Tafel 107f. Man vergleiche besonders
die Kniepartie in dem Standbein bei Diirer 130 V und Leonardo 12613 V.

3 RurpricH, Hans: Willibald Pirckheimer und die erste Reise Diirers nach Italien.
Wien 1930.
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man diese scheinbar wichtige Erkenntnis erproben konnte. Die allenfalls
auf Mittelitalien zu beziehenden Symptome in Dirers Kunst erharten
gerade durch die Unbestimmtheit und Nebensichlichkeit ihrer Aussagen
die Tatsache einer uniiberbriickbaren Trennung, die zwischen dem Aus-
druckscharakter des mittelitalienischen und Ditrerschen Kunstkreises be-
steht und die die Gegenitberstellung der Kopie Cigolis so deutlich kund
und verstandlich machte. Gerade falls Diirer auch in Mittelitalien war,
ist die Erkenntnis, daf} itber gelegentliche kiinstlerische Berithrung hinaus
nie eine engere Verbindung oder gar gegenseitige Beeinflussung im gra-
phischen Aufbau sich ergab, ein um so starkerer Beweis fiir die natiirliche
Getrenntheit im Wesenskern. Aus diesem inneren Grund muf also Diirers
Werk die Antwort auf die Frage nach der Fortsetzung seiner Reise iiber
Oberitalien sitdwirts versagen und wird es wohl stets tun. Daf3 aber
im Gegensatz dazu gerade die oberitalienischen Reisen aus literarischen
Quellen und Diirers eigenem Schaffen beweisbar sind, diirfen wir als
Bestatigung unserer Feststellungen betrachten.



Ferdinand Gregorovius und das Italien seiner Zeit.

Von
W. THEODOR ELWERT.

Bei seiner verdienstlichen Neuausgabe der ,,Wanderjahre* von Gregoro-
vius! hat Fritz ScHILLMANN die Anordnung der Aufsatze, wie sie Gregoro-
vius in den von ihm besorgten Ausgaben getroffen hatte, aufgegeben, um
als ord endes Prinzip ein anderes, namlich das geographische, an die
Stelle des alten, gemischt historisch-geographischen treten zu lassen, so
daB sie in der Neuausgabe in der Ordnung hintereinanderstehen, wie die
geschilderten italienischen Landschaften von Norden nach Siiden auf-
einanderfolgen. So ist einem gewill vorhandenen Bediirfnisse des deutschen
Reisepublikums entsprochen, neben dem knappen und trockenen Reise-
handbuch noch ein Werk auf die Wanderschaft mitnehmen zu konnen,
das den durcheilten Raumen schnell die historische Tiefe verleihe, und das
den Blick fiir die poetischen Reize der Landschaft scharfe. Ferner ist
den Anforderungen der Reisenden dadurch Rechnung getragen, daBl Auf-
sitze, die Gregorovius in die Wanderjahre aufgenommen hatte, , Die
romischen Poeten der Gegenwart”, ,,Die sizilianischen Volkslieder,
,,Neapel und Sizilien von 1830—1852* u. 4., die, wie SCHILLMANN meint
(S. 1180), ,,mit den ,Wanderjahren‘ an sich nichts zu tun haben®, fortge-
fallen sind. Zu begrifien ist, dal manche Italien betreffende Aufsatze
aus den ,,Kleinen Schriften‘‘? und einige von Gregorovius’ Gedichten mit
italienischem Vorwurf in dieser Ausgabe Aufnahme gefunden haben. Mit
Recht darf daher der Herausgeber sagen, dafl sie ,,uns ein geschlossenes
Bild des Wanderers Gregorovius als Mensch, als Kiinstler, als Gelehrter
gibt (S. 1180).

In der Tat, hier ist er ganz vorhanden, der Gregorovius der so vielen
Italiensehnsiichtigen ein guter Ratgeber gewesen ist, der ,Meister der
historischen Landschaftsschilderung®, der die geschaute Natur mit den
Bildern vergangenen Lebens durchwebt und von innen her belebt, der
Ruinenromantiker, der in den efeuumrankten Triimmern verfallener
Paliaste die Geister Zwiesprache halten hort, der romantische Traumer,
dem die Undine von versunkener Pracht erzahlt.

Uns allen ist dieser Gregorovius geldufig. Doch enthalten die ,,Wander-
jahre noch mehr. Und wenn man sich an der Neuausgabe etwas anderes

1 Ferdinand Gregorovius, Wanderjahre in Italien. Neue, vollstindige und er-
ginzte Ausgabe. Zweite verbesserte Auflage besorgt von Dr. Frrrz SCHILLMANN. Dresden,
im Verlag von Wolfgang Jess 1928. Im folgenden zitiert als WS. Die von SCHILLMANN
fortgelassenen Aufsitze werden zitiert (als WG.) nach der 4.—7. Auflage in 5 Bénden.
Leipzig: Brockhaus 1890/97.

2 Kleine Schriften, 3 Bande. Leipzig: Brockhaus 1887—1892.
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wiinschte, so ware es, daB} jene fortgelassenen Aufsitze (wozu noch kiimen:
,»Loskanische Melodien und ,,Der Krieg der Freischaren um Rom*)
doch Aufnahme gefunden hitten, denn mit ihnen entfallt eine ganze Seite
von Gregorovius’ Italienerlebnis. Freilich haben diese Aufsitze fiir den
heutigen Reisenden keinen Aktualitatswert. Fiir die Kenntnis vom
Menschen Gregorovius und seiner Einstellung zu Italien sind sie jedoch,
wenn nicht gerade unerlaBlich, so doch wesentlich. Ja, allein schon zum
Verstandnis der ,,Wanderjahre” sind sie von grofBter Bedeutung, denn
durch ihr bloBes Vorhandensein lenken sie den Blick fort vom Historiker
und Romantiker und richten die Aufmerksamkeit auf den wirklichkeits-
nahen Schilderer des italienischen Menschen und des italienischen Lebens.

Zweifellos stehen im Mittelpunkt der ,,Wanderjahre jene historischen
Landschaftsschilderungen, die ihren unverginglichen Reiz ausmachen, wie
ja auch im gesamten Schaffen Gregorovius’ die Geschichte der Stadt Rom
das Kernstiick bildet. Das Historische jedoch als das allein Bemerkenswerte
in den Wanderjahren wie im Lebenswerk Gregorovius’ zu betrachten, wire
verfehlt. Ja, es fragt sich, ob es nicht schon gewagt ist, es als das Wesent-
liche in seinem Schaffen anzusehen. Denn es hiele von dem Endergebnis
seiner Arbeit, wie es nun als Ganzes dasteht, ausgehen und dem rein
mengenmifig Vorwiegenden einen Vorrang geben, der ihm entwicklungs-
maBig nicht zukommt.

Tatsichlich ist, wie wir wissen, Gregorovius erst nach vielfachem
Tasten zur Geschichtsschreibung und — einmal auf italienischem Boden —
erst nach geraumer Zeit zu seiner groBen Aufgabe, der , Geschichte der
Stadt Rom im Mittelalter gelangt. Als Gregorovius im Frithjahr 1852
den Boden Italiens betrat, hatte er mit seinem bisherigen Leben und mit
seinen bisherigen Studien abgeschlossen!. Bestimmte Plane fiir seine weitere
Arbeit und die Gestaltung seines kiinftigen Lebens brachte er nicht mit.
Nur zwei Absichten oder, vielleicht ist ein unbestimmterer Ausdruck am
Platze, zwei Triebrichtungen: Italien kennenlernen und — schreiben (was,
wuBte er selbst noch nicht und sollte es lange Zeit nicht wissen). Vorerst
wurde er in beidem enttiuscht. Von dem ersten Aufenthalt, den er in
Florenz nahm, schrieb er in seinem Tagebuch: ,,Alle meine Lebensgeister,
so hatte ich mir eingebildet, sollten sich in diesem Lande steigern und
schopferische Ideen in Fiille sich in mir entziinden. Doch nichts regte sich
in meiner Seele, und dieser 6de Zustand machte mich sehr ungliicklich.
Ich verzweifelte daran, dall in mir noch etwas Zukunftvolles lebe. Ich gab
mich fast verloren® (S. 3) 2. In Livorno, wohin er anfangs Juli fuhr, erfate
ihn der Wunsch, Corsica zu sehen. Damit hatte er den entscheidenden
Schritt getan. Er schrieb davon riickblickend: ,,Corsica entril mich meinen
Bekiimmernissen, es reinigte und starkte mein Gemiit, es befreite mich durch
die erste Arbeit, deren Stoff ich der groBen Natur und dem Leben selbst
abgewonnen hatte; es hat mir dann den ersten Boden unter die Fiille
gestellt” (Rom. Tageb., S. 4). Aus den Eindriicken dieser Reise erwuchs

1 Vgl. J. Hon16: Ferdinand Gregorovius, der Geschichtsschreiber der Stadt Rom.
Mit Briefen an Cotta u.a. Stuttgart 1921, 8. 71f.

2 Roémische Tagebiicher. Herausgeg. von FRIEDRICH ArLTHAUS, 2. Aufl. Stuttgart 1893.
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ihm die ,,erste Arbeit auf italienischem Boden, das Buch ,,Corsica‘.
Er hatte sich selbst gefunden.

Man wird nun, wie mir scheint, gar nicht genug beachten konnen,
woraus Gregorovius selbst diese erste Arbeit erwachsen sein 1aBt. KEs
ist nicht belanglos, daB er sagt, den Stoff dazu habe er ,,der groen Natur
und dem Leben selbst abgewonnen®. Er sieht damit nicht nur voraus,
welches Geprige sein Corsica-Buch haben wird, sondern er gibt damit
den Urgrund und den N&éhrboden an, aus dem er Kraft schopfen wird,
solange er auf italienischem Boden steht.

Die Quelle, aus der Gregorovius fiir das Corsica-Buch geschopft hat, hat
ihm auch das Gepriage gegeben. Das historische Material und das histori-
sche Interesse stehen nicht im Vordergrund — so sehr auch Gregorovius
alles Geschichtliche, das die Insel betrifft, erschopfend beizutragen weil3.
Die geschichtlichen Erinnerungen sind nur ein Element in seinem Bilde
von Corsica, eines unter anderen. Denn was er darstellen will, ist ,,die
grofle Natur und das Leben selbst“, was er erstrebt, ist Totalitiat. Eine
Gesamtschau dieser Wirklichkeit: Corsica will er vermitteln, und nur
sofern die geschichtliche Vergangenheit dazu gehort, raumt er ihr einen
Platz ein.

Durch seine nicht nur angestrebte, sondern auch erreichte Universalitat,
oder besser durch die zugrunde liegende Vielseitigkeit der Blickrichtung
erregt das Corsica-Buch! unsere Bewunderung. Es ist, als hatte Gregoro-
vius einmal das MaB seiner inneren Welt gewinnen wollen, als hatte er
ermessen wollen, ob seine Spannkraft ausreichte, die AuBenwelt in sich
aufzunehmen und aus sich heraus wieder Gestalt annehmen zu lassen.
In der Tat konnte er sich keinen gliicklicheren Stoff fiir seinen ersten Ver-
such, das Gesicht eines ihm neuen Landes abzubilden, auswahlen, als diese
in sich abgeschlossene, ganz eigenartige und doch nicht allzu fremde, als
Ganzes noch tibersehbare Inselwelt Corsica. Und wenn auch gegeniiber
spateren Leistungen, wie z. B. der Schilderung Capris, dieses erste Werk
gleichsam das Gesellenstiick bleibt — wegen der itberreichen und daher
nicht ganz gebandigten Fiille des Stoffes, der nicht ganz vollzogenen
Einschmelzung des geschichtlichen Elements in das lebendige Bild von
Landschaft und Mensch — so ist es uns doch wertvoll, weil es uns zeigt,
was dieser Schitler eines Goethe, eines Herder, eines Alexander von
Humboldt (als der er sich hier zu erkennen gibt), erstmalig vor die Auf-
gabe gestellt, eine ganze ihm neue Welt abzubilden, zu leisten vermag.
Doch soll nicht dargetan werden, wie er in genialer Allumfassenheit die
Schilderung der gesellschaftlichen Struktur des Landes mit der der Boden-
beschaffenheit zu vereinigen versteht, wie er neben die Erinnerungen an
die grofien Korsen Sampiero, Paoli, Napoleon, die Begebenheiten des lind-
lichen bauerlichen Lebens zu stellen weill, wie er Senecas Trostbrief an
die Mutter mit einflicht, sowie auch Ubersetzungen von Volksliedern und
von Novellen zeitgendssischer korsischer Dichter. Dies alles eingebettet
in die Erzahlung einer Reise um die Insel, in der Reihenfolge, in der das
Angeschaute sich ihm darbietet, umrahmt von malerischen Veduten, die von

1 Corsica, 2. durchgesehene Aufl., 2 Binde. Stuttgart: Cotta 1869.
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dem Licht durchgliiht sind, das Fels und Meer umspielt, und von heroischen
Landschaften, abgeschaut einer wie von Riesen aufgetiirmten Bergwelt,
die der romantische Wanderer, vom Spiel der sich ballenden und wieder
zerflieBenden Nebel heimatlich beriihrt, wachen Auges durchzieht. Dieses
umfassende Bild interessiert nur, weil es zeigt, itber welches Register
Gregorovius verfiigt, mit welcher Einstellung, mit welchem Auge er an
die Erfassung der Physiognomie eines fremden Landes herangeht. Denn
nun, nach seiner Riickkehr von Corsica nach Italien beginnt jene Reihe
von Erkundungsfahrten, die in den Aufsétzen der ,Wanderjahre ihren
Niederschlag findet, und die vom Jahre 1853 an in unausgesetzter Folge
bis in seine spitesten Jahre, da er italienischen Boden schon verlassen hat,
hinausreichen.

Wenn man nun Gregorovius’ italienische Aufsatze daraufhin liest, was
er vom italienischen Leben, vom Italien seiner Zeit gesehen und mitteilens-
wert gefunden hat, so ergibt sich ein reiches Bild, das an Fiille der Motive
nicht hinter dem Corsica-Buch zuriicksteht, ja es iitberbietet.

Bezeichnend fiir Gregorovius’ innere Haltung ist, dafl er beim Phéano-
men Italien wieder, wie bei Corsica, vom Leben, vom Menschen aus-
geht, dieses als erstes und bemerkenswertestes ins Auge fafit. Auf Corsica
sammelt er nicht mit trockener Gelehrsamkeit niichterne Daten, sondern
er geht geradezu auf die Suche nach den Menschen aus. Bei Bastia geht
er ein Stiick Weges mit einem jungen Bauernmédchen, das ihm vom Wider-
stand ihrer Verwandten gegen ihre Heirat erzihlt, in Pino zecht er mit dem
sangesfreudigen Dorfgeistlichen, in Isola Rossa geht er mit de Dorfkindern
Muscheln sammeln und 148t sich ihre Spiele erkliren, in Bonifazio sitzt
er vor dem Tor und kniipft mit den Leuten, die sich zu ihm setzen, ein
Gesprich an. In Rom, wohin ihn nun sein Weg fithrt, interessiert ihn als
erstes wieder der Mensch. In den ,,Romischen Figuren®, der ersten Frucht
seines romischen Aufenthaltes, sehen wir Gregorovius bei der BuBpredigt,
im Marionettentheater, in der Menge der Neugierigen, die einen Strafen-
verkaufer umsteht, beim Ball der Kiinstlermodelle. Spater sehen wir
ihn, so wie er schon auf Corsica in Bonifazio in der Prozession mitzog,
um sich mit den Leuten zu unterhalten, sich anderen Prozessionen an-
schlieBen, in Gennazzano, auf Capri, in Nola. In Anacapri setzt er sich
zu den Weberinnen an die Haustiire, in Anzio plaudert er mit den
Fischern, bei einer Fahrt durch die Abruzzen unterhilt er sich mit dem
Vetturin.

Diesem engen Zusammenleben mit dem italienische1 Volke verdanken
wir vorziigliche Schilderungen des italienischen, insbesondere siiditalieni-
schen Volkslebens. Sein Bestes leistet Gregorovius in der Schilderung
von Volksfesten, so der zweier Kirchenfeste in Nettuno (Idyllen vom
lateinischen Ufer), des Festes des hl. Paulinus in Nola und der Madonna in
Gennazzano. Gestalten und Gesichter, die Trachten in allen ihren charakte-
ristischen Einzelheiten, Grundzug und Verlauf des Festes, die anschlieBen-
den Volksbelustigungen, das Verhalten der Menge, alles kommt zu
lebendiger Darstellung. Besonders tiefen Eindruck macht ihm immer
wieder die feine Art und der angeborene Takt des einfachen Volkes. So
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sagt er in seiner Schilderung der Wallfahrt der Soraner nach Gennazzano:
,»- - ; endlich findet die Sitte in dem angeborenen Takt des Wohlanstandigen,
welcher dem italienischen Volke eigen ist, ihre beste Schutzwehr. Unter
all diesen Tausenden, die an mir voritbergingen, unter allen Prozessionen,
denen ich mich nach vollendetem Fest anschlof3, streckenweise mitwandernd,
um das Volk, sein Vaterland, seine Gestalt und Sprache kennenzulernen,
bemerkte ich nie einen Zug von Roheit” (WS. S. 383).

Wie man sieht, entspringt Gregorovius’ Beschiftigung mit dem italieni-
schen Volke nicht nur einer Freude am Malerischen, Pittoresken, sondern
echter menschlicher Teilnahme. So bleibt er auch nicht bei der Betrach-
tung des dulleren Menschen stehen, sondern er sucht auch sein Wesen zu
ergriinden. Mit feinem Takt weill Gregorovius die Seele des siiditalieni-
schen Volkes in seiner Natiirlichkeit und Naivitiat zu erfassen, waren es
doch gerade diese Ziige, die ihn besonders anzogen. Von den Capresen
sagt er: , Ich habe mich oft in den Gebirgen Italiens an der Naivitdt des
Volkes erfreut, aber mich ditnkt, nirgends ein naiveres gefunden zu haben
als hier* (WS.S.724). Doch macht er sich, aber ohne Bosheit, itber den
Aberglauben lustig, so etwa wenn eine Frau, die ihn in einem Weinberg
sitzen und lesen sieht, ihn fir einen Zauberer hilt. Es liegt ihm jedoch
fern, den Aberglauben der einfachen Leute zu verachten. Zwar befremdet
ihn die Naivitdat, mit der die Bauern von Gennazzano um Regen zum
Himmel flehen, aber da er weiB, dal die Existenz dieser Menschen vom
Ausfall der Maisernte abhéngt, wird er von Mitgefithl ergriffen. ,,Ich
selbst war von dieser fieberhaften Aufregung angesteckt und wiinschte
sehnlich den Regen herbei* (WS. S. 375). Seine Fahigkeit sich in fremdes
Denken einzufiihlen, 148t ihm die Charakterisierung des Neapolitaners be-
sonders gliicken. Mit sicherem Blick erkennt Gregorovius die Besonderheit
dieses Volkchens, seine vollig andere Artung als die seiner nordlichen und
siidlichen Umwohner, seine vollige politische Indifferenz, seine Genuf-
sucht, seine Verspieltheit, seine Verstiandnislosigkeit fiir soziale Unter-
schiede, seine Theatralik und seine primitive gotzenhaft aberglaubische
Religiositit, seine Heiterkeit und Sorglosigkeit, sein Leben fiir den Augen-
blick. Eine Schilderung, die fiir die damalige Zeit auch von italienischer
Seite ihre Bestatigung erfahren hat.

Gregorovius ist weit davon entfernt, nur ein neugieriger Betrachter
malerischer Kostiime und fremdartiger Sitten zu sein. Immer wieder
stoBt man bei ihm auf ein tiefes Verstindnis fiir das harte arbeitsreiche
Leben des italienischen Volkes und, damit gepaart, auf ein reges Interesse
fir seine wirtschaftlichen und sozialen Verhilinisse. Am Ufer von Anzio
beobachtet er das Treiben der neapolitanischen Fischer, die zum Fisch-
fang dorthinkommen. Er freut sich an ihrer sangesfrohen Laune, betrachtet
ihre malerischen Barken, auBerdem schildert er auch ihr Verfahren beim
Fischfang und setzt dabei hinzu: ,,So treiben es die armen Fischer Tag fiir
Tag und fithren ein rauhgewohntes Leben der Entbehrung, welches nur
demjenigen reizend erscheint, der, wie wir, miiBig am schonsten Meer
dahinschlendert und den tanzenden Barken und schwebenden Lichtern
auf dem Wasser zuschaut* (WS. S. 585 f.). Ebenso wie er im Corsica-Buch
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die wirtschaftlichen Verhaltnisse der Bevolkerung darstellt, geht er auch
im Capri-Aufsatz darauf ein. Von diesem Capreser Volk, dessen Liebens-
witrdigkeit und Arglosigkeit er liebt, weill er auch zu sagen, dafi es ,,bitter
arm und emsig tétig® sei (WS. S.7201{.), und er schildert nicht nur die
Schonheiten der Insel, ihre historischen Statten und die Sitten der Bewoh-
ner, sondern er fragt auch danach, welchen Gewerben sie nachgehen,
und wie sie sich ernahren. Er gedenkt auch der Verteilung des Bodenbe-
sitzes und der daraus sich ergebenden Notlage der Bauern, die meist nur
Pachter sind, in Jahren der MiBernte (WS. S. 720£.). Ausfithrlicher unter-
sucht er die Lage der Bauern, die Formen der Bodenbewirtschaftung, die
Mannigfaltigkeit des Ertrags in der rémischen Campagna, deren Verhilt-
nisse ihm besonders vertraut sind und fragt weiter: ,,Sollte man glauben,
daB unter der Fiille der Erzeugnisse das Landvolk arm ist ¢ Die Antwort
darauf findet er darin, daBl der Bauer vom Grundbesitz ausgeschlossen
ist und nur als Pachter wirtschaftet. Er gibt ein ins Einzelne gehendes
Bild von den Pacht- und Zinsverhiltnissen und schildert an Hand eines
ibm genau bekannten Falles die Verarmung des Bauernstandes (WS.
S.3701.).

Gregorovius’ Interesse an wirtschaftlichen und insbesondere an der
Agrarfrage ist nicht nur voritbergehender Art. In Corsica (1852/53), auf
Capri (1853/56), in Anzio (1854), in der Campagna (1856/58) war es vor-
handen; bei der Fahrt durch die Abruzzen ist es wieder wach (1871;
Trockenlegung des Fuciner Sees); besonders stark zum Durchbruch gelangt
es wiahrend der beiden Apulienreisen in den Jahren 1874 und 1875. In
Benevent macht er z. B. die Feststellung, dafl die Stadt zum groBten Teil
von Bauern bewohnt ist (WS. S. 783), ein Zustand, der heute noch fiir
Siiditalien charakteristisch ist. Bei der Schilderung der Fahrt iiber das
apulische Hochland kommt er auf die WanderstraBen fiir die Schaf- und
Rinderherden, die sog. Tratturi zu sprechen, erklart ihre Funktion, be-
schreibt das Leben und Treiben auf ihnen in den Zeiten der Wanderung
und berithrt schlieBlich die Frage des Abkaufs der Weidetriften, wodurch
die Regierung des neugebildeten Konigreichs die Umwandlung der Pachter
der Weidetriften in Eigentiimer, der Hirten in Bauern herbeizufithren
suchte (WS. S.813). Hier zeigt sich Gregorovius mit der ,,questione
meridionale* vertraut, der Frage der Hoherentwicklung und Angleichung
Stiditaliens an den Norden, die bald nach der Schaffung des Koénigreichs
Italien dringend eine Antwort heischte. Denn wie er hier die Literatur
zur Frage der Tratturi kennt, zeigt er sich bei der Darstellung der Agrar-
verhiltnisse in der Gegend von Andria mit den siiditalienischen Reise-
briefen des Historikers Pasquale Villari, der als einer der ersten die Auf-
merksamkeit auf das Problem Siiditaliens lenkte, vertraut (WS. S. 864 £.).
Das Problem beschaftigt ihn noch im Jahre 1886, als er eine Reise nach
Segesta macht. ,,Allein niemand lasse sich iiber das von diesem saftigen
Griin verschleierte Elend der arbeitenden Volksschicht tduschen. Der
kleine Grundbesitz wird nach wie vor durch das groBe Kapital aufgesogen ;
die ,Lettere meridionali‘ Villaris haben noch zur Stunde ihre Geltung*
(WS. 8. 1071).

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. III. 3
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Nicht minder als auf die Grundbesitzverhaltnisse achtet er auf die
Lebenshaltung der Landbevolkerung. Insbesondere vermerkt er im Siiden
die primitiven Wohnverhéltnisse, wie etwa bei seiner letzten Sizilienreise
(1886) in San Gennaro (WS. S.1098). So hatte ihm schon die drmliche
Behausung der korsischen Bauern zu Beginn seiner Wanderjahre in KEr-
staunen gesetzt (Corsica II, 10). Und wie er in Ajaccio (1853) aus den
Schaufensterauslagen der Kaufladen auf die geringe Wohlhabenheit der
Bevolkerung geschlossen hatte (Corsica 1I, 135), so bestatigten ihm die
Kaufliden in Andria (1874), was er von der bauerlichen Bevolkerung
der siiditalienischen Stidte wuBte und sah (WS. 8. 866). Aber nicht nur
die Kaufladen; in Andria zieht ein ungeheurer Schwarm von Bettlern durch
die ganze Stadt hinter ihm her, so dal er in Erinnerung daran ausruft:
,»,Welch ein Bild siiditalienischen Elends ward uns da enthiillt!* (Tagebuch
S.3881.). So hatte er in Syrakus (1853) beim Anblick zerlumpter und
kranker Menschen ,.einen ganz unhellenischen Fluch* ausgestofen (WS.
S. 1117).

Neben der Tracht, Sitte, Lebensweise des Volkes interessierte Gregoro-
vius auch die Sprache, die Mundart, in erster Linie freilich als Verstandi-
gungsmittel. Denn worauf es ihm ankam, war die Moglichkeit mit den
Menschen in Verbindung zu treten, mit ihnen von ihren Lebensumstéanden
zu plaudern und ihre Denkweise zu erfahren. Um so mehr bedauert er,
wenn ihm das versagt ist. So leuchtet das Verlangen danach durch, wenn
er in Erinnerung an seinen Ritt nach Agrigent schreibt: , Wir gelangten
zu Mittag nach Vita ... bevdlkert von elenden Menschen ... deren Sizi-
lisch ich nicht verstehen konnte (WS. 1027). Einige Monate vorher
hatte er auf dem Wege von Nola nach dem Kloster Sant’ Angelo sich einer
Bauernfamilie angeschlossen und ein Gesprach angekniipft. Doch mufBite
er feststellen: ,,Leider verstand ich fast gar nichts von dem Dialekt, welchen
diese Landleute redeten‘ (WS. 700).

Den Dialekten als solchen, als sprachlichen Erscheinungen an sich,
hat Gregorovius wenig Beachtung geschenkt. Sie interessierten ihn, weil
sie zum Gesamtbild des Volkes gehoéren, wie seine Sitte und seine Tracht.
Es fesselte ihn gleichsam der malerische Wert der Sprache. Schon seiner
Ubersetzung korsischer Totenklagen fiigte er eine im Original bei und
wies auf die Eigenart des Korsischen im Vergleich zum Toskanischen
hin (Corsica II, 86 f.). Was ihn aber eigentlich an den Mundarten
interessierte, geht aus seinen Bemerkungen iiber die Dialekte Roms und
der Campagna, die ihm besonders vertraut waren, hervor, namlich die
Eigentiimlichkeit der Sprechweise als Ausdruck individueller und sozialer
Sonderart. So beobachtet er bei der Auffithrung einer Parodie von Pelli-
cos Francesca da Rimini im romischen Stadtdialekt, wie die komische
Wirkung vom Dialekt selbst ausgeht, von der Wahl von Worten, die dem
Trasteveriner, dem Mann aus dem Volk, eigentitmlich sind, und von der
Vertauschung des abstrakten Ausdrucks der Hochsprache mit dem der
volkstiimlichen, greifbar sinnlichen und zugleich platten Wendung (WS.
2391.). Ein andermal bemerkt er, wie die Winzer von Gennazzano die
Palestrinesen wegen ihrer Aussprache zum besten haben. Die Sprache
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gleichsam als geistige Tracht hat fiir ihn einen asthetischen Wert. So
fesselt ihn der Dialekt von Cave, weil er ihn an die Sprache der mittel-
alterlichen Chroniken erinnert (WS. 363), der palestrinensische, weil er
einen Anklang ans Lateinische hat. In Anzio plaudert er gern mit einem
alten papstlichen Hauptmann, der ihn ,,durch seinen venezianischen
Dialekt fiir sich eingenommen hat* (WS. 590).

Wichtiger aber als die Sprache ist ihm die Dichtung des Volkes, denn
in ihr sieht er den Ausdruck des Volksgeistes. Die korsischen Voceri hatte
er itbersetzt, weil sie ,,in das Wesen der Korsen‘‘ ,,ein helles Licht‘‘ werfen,
und damit ,,unter den Stimmen der Volker, welche wir Deutsche zu er-
lauschen wissen, diese Stimme nicht fehle* (Corsica TI, 47 f.). Aus dieser
Auffassung heraus beschaftigt sich Gregorovius auch eingehend mit dem
italienischen Volkslied. Wahrend seines Sommeraufenthaltes 1858 in
Florenz iibersetzt er toskanische Volkslieder aus der gerade erschienenen
Sammlung Tigris (Tagebuch S. 42) und veroffentlicht sie unter dem Titel
,»Toskanische Melodien“ in dem ersten Band der Wanderjahre. Das ist
aber gleichsam nur der Auftakt zu dem umfangreichen Aufsatz iiber die
sizilianischen Volkslieder, der, 1859 verfa8t, in den Band Siziliana der
Wanderjahre Aufnahme findet. Unternommen zur Wiirdigung der von
Vigo 1857 herausgegebenen Sammlung sizilianischer Volkslieder, ist dieser
Aufsatz doch weit mehr als eine Buchbesprechung. Gregorovius versucht
hier zunachst ein Bild zu geben von der Eigenart des sizilianischen Dialekts,
seiner Geschichte, seinem Anteil an der Bildung der italienischen Hoch-
sprache und seiner literarischen Verwendung, wobei er sich allerdings
auf die reine Volksdichtung beschrankt. Er nennt auch die bedeutenderen
sizilianischen Volksdichter, schildert aber vor allem ihr Wesen und Treiben.
Insbesondere schildert er, der Freund siidlichen Volkslebens, im AnschluB3
an Vigo die Akademie der blinden Bettler in Palermo, ihre Verfassung
und ihre Geschichte und kniipft daran seine persénlichen Erinnerungen
an die Liederimprovisatoren, die er selber in den StraBen Catanias hatte
auftreten sehen. Worauf es ihm aber in diesem Aufsatz besonders ankam,
war die Erkenntnis vom Wesen des italienischen Volkes. Wie wichtig
ihm das war, geht aus seinen eigenen Worten deutlich genug hervor.
»»Man lese diese Volkslieder, sagt er (WG. I1I, 278f.), und erkenne, welcher
feinen, liebenswiirdigen und keuschen Kultur des Herzens dieses Volk
fahig ist, das unter so elenden politischen und biirgerlichen Zusténden,
und fast ohne Unterricht (er schreibt im Jahre 1859!) fast immer an seine
Scholle gefesselt, aufwachsen mufB}, Es wiederholt sich bis zum Ekel,
daB Touristen aus allen Landern, nachdem sie fliichtig auf den breiten
Heerstraflen ein paar Monate, selbst nur wochenlang aus dem Reise-
wagen Italien gesehen haben, sich herausnehmen, iiber die Zustinde des
Volkes dicke Biicher zu schreiben, worin sie althergebrachte Phrasen wieder-
holen, nm sich vielleicht nur an den Wirtshausprellereien zu richen. Und
doch kennen sie von dem Lande gerade so viel, als einer Rom kennt, der
es nachts beim Schein von einem Schwefelhslzchen gesehen hat. Um das
Volk kennenzulernen, mufl man mit ihm leben und mit ihm zu reden wissen,
und man muB} es in seinen Bergen und Tilern, bei seiner unausgesetzten

3%
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Arbeit, wie bei seinen maBigen Festen aufsuchen. Jeme Volkspoesie aber
st die Campagna und das Gebirge in der Literatur, welches die verfilschende
Zivilisation noch nicht berithrt hat (Hervorhebung des Verfassers). Das
Hauptstiick seiner Ausfithrungen bildet demnach auch seine Analyse der
sizilianischen Volkslieder von Vigos Sammlung nach Motiv und Form
und der Vergleich mit den toskanischen Volksliedern einerseits und dem
deutschen Volkslied andererseits. Dabei findet er die nordische Volks-
poesie mehr lyrisch-musikalisch, die sitdliche behalte dagegen ,.etwas
Episches, Bild- und Genreartiges®, jene sei ,,sowohl empfindungsreich als
gedankenreich®, diese dagegen ,,grazios und geistreich’. Den ,,Volks-
gesang der Toskaner* findet er ,,anmutiger, blumenhafter, sanfter als
den Siziliens, auch seien die toskanischen Volkslieder ,,bei weitem lyrischer
und liedartiger als die sizilianischen®, dafiir seien sie aber auch regelloser,
und die sizilianischen iibertrifen ,,sie weit an kiinstlerischer Form* (WG. I11,
283 f.). Die wichtigste Feststellung ist ihm aber, daB trotz der Verschieden-
heit der Lieder der einzelnen Landschaften das Gemeinsame iiberwiegt,
und ,,die Ubereinstimmung in diesen Volksweisen‘ ist ihm ,,ein glinzender
Beweis der Einheit der italienischen Nation‘ (WG. 111, 277).

Nicht weniger aufschluBreich als das Volkslied ist fiir Gregorovius die
Volksbithne. Man lese die kostliche Schilderung der Marionettentheater
und des Theaters an der Piazza Navona in den ,,Romischen Figuren®.
Hier verarbeitet Gregorovius einen seiner ersten Eindriicke aus Italien
und mit Humor weill er die Ausgelassenheit des Publikums, seine lebhafte
Teilnahme am Biithnengeschehen, seine naive Verwechslung von Spiel
und Wirklichkeit, aber auch seine der Vertrautheit mit dem Stoffe ent-
springende kritische Haltung darzustellen. AuBerdem versteht er aber
auch die Entstellung nachzuzeichnen, der der Stoff des Orlando furioso,
die Sage von Don Juan, ja die Gestalt Friedrichs des GroBen anheimfallt.
Durch den Vergleich der Figur des Pulcinells mit dessen deutscher und
spanischer Entsprechung findet er ,,das Wesen der italienischen Figur
nicht in der Ironie, sondern in der Parodie, welche hier wieder ein ganz
bewufBltloser Zug des ausgelassenen Humors itberhaupt ist (WS. 224),
und treffend schildert er, wie der parodistische italienische Volkshumor
sich der Tragodie Pellicos ,,Francesca da Rimini“ beméchtigt und zur
Posse umgestaltet (WS. 238 £.).

Die Mundarten Italiens finden nicht nur im Volkslied und auf der
Volksbithne Verwendung, sondern es besteht auch eine reiche Kumst-
dichtung tm Dialekt. So war die Besprechung von Vigos Sammlung fiir
Gregorovius nicht der erste AnlaBl, sich mit der sizilianischen Mundart-
dichtung zu befassen. Zur Zeit, da er den rein geschichtlich orientierten
Aufsatz itber Palermo verfafite, der so wenig vermuten 1aBt, dafi er sich
um das sizilianische Leben der Gegenwart gekiimmert habe, iibersetzte
er die Gedichte des Palermitaners Giovanni Meli. Sie erschienen 1856
bei Brockhaus. Voran stellte er einen kurzen Uberblick iiber die voraus-
gehende sizilianische Kunstdichtung mit anschlieBender Wiirdigung der
Dichtung Melis. In trefflicher Weise versteht er ihr einen Platz anzuweisen
in der bukolischen Dichtung des 18. Jahrhunderts, was zugleich die
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Grenzen von Melis Art bezeichne, der dem neuen Geiste, der in Norditalien
um die Jahrhundertwende sich Bahn brach, ferngestanden habe. Doch
sieht er darin auch Melis eigentiimlichen Wert. In Meli sind, wie Gregoro-
vius meint, ,,Theokrit und Sophron, endlich Anakreon im romanischen
Gewande wieder erschienen ..., und das nicht immer bloB als hohle
arkadische Spielerei, sondern als wirkliche LebensiuBerung des siziliani-
schen Wesens, welche in der Landesnatur ihren dauernden Bestand hat*¢
(S. XXXITII). ,,Meli hat¢, sagt Gregorovius weiterhin, ,,nach jeder Richtung
die Natur seines Volkes ausgesprochen, und deshalb fiir das moderne
Sizilien eine hohere Bedeutung als jeder andere Dichter seiner Zeit‘
(S. XLI). Als Ausdruck sizilianischen Wesens hat ihn Meli daher auch
dort interessiert, wo ihn seine Dichtung &sthetisch nicht befriedigte.

Dall der Dichter Gregorovius, der sich in der Beurteilung Melis auch
als feinsinniger Kritiker erweist, nicht an der hochsprachlichen Literatur
Italiens vorbeigegangen ist, ist eine Selbstverstindlichkeit. Die Art, wie
er Meli historisch einzureihen und #sthetisch zu beurteilen versteht, zeugt
schon von seiner Vertrautheit mit ihr. Eine Bestatigung liefert eine auf-
merksame Lektiire der Wanderjahre. In seine Schilderungen Zitate ein-
zustreuen, ist allerdings nicht Gregorovius’ Gewohnheit. Nur einen Dichter
finden wir immer wieder angefithrt: Dante. Und zwar nicht etwa nur in
einem besonderen Zeitabschnitt, sondern iiber alle Jahre seines Schaffens
verstreut, im Corsica-Buch (1853), wie im Bericht von der Reise nach
Selinunt (1886; WS. 1091). Die Totenkapelle am Ponte Sisto 1aft ihn
ebenso an das Purgatorio denken (212/213), wie die BuBpredigt im Pantheon
ihm die Worte, die Dante dem Ko6nig Manfred iiber die Wirkung des Fege-
feuers in den Mund legt, ins Gedachtnis ruft (208). Spricht er vom rémi-
schen Dialekt, vergifit er nicht Dantes Meinung dariiber aus dessen Biich-
lein De vulgari eloquentia anzufithren (242). Hat er in den Weinbergen
der Campagna die Vita nuova gelesen (365), so ist nichts natiirlicher, als
daB er in Erinnerung an die Pilger, die zur Madonna von Gennazzano
ziehen, eingedenk des Augenblicks, da das unmittelbar Geschaute sich
den Versen des Dichter unterschob und sie mit neuem Leben erglithen lieB,
das Pilgersonett der Vita nuova in seine Erzihlung einflicht (384). Und
wie sollte er, der Verehrer der Hohenstaufen, nicht Dante zitieren, wenn er
fern am Meer Astura ragen sieht (605), in der Burg Lucera steht (804)
und iiber das Feld von Tagliacozzo reitet (533)? Muf} ihn sein Weg nicht
frither oder spater an das Grabmal Dantes in Ravenna fithren, das ihm
ein , Heiligtum* und ein ,,Wallfahrtsort‘ ist (56)?

Gregorovius’ Kenntnis der italienischen Literatur beschrankt sich
natiirlich nicht auf Dante allein. Weist er auf die Einwirkung der gott-
lichen Komodie auf die Malerei hin, so erwihnt er gleichzeitig auch den
EinfluB}, den Petrarcas Triumphe ausgeiibt haben (102). Spricht er von
Dante in Ravenna, so zitiert er ein Stiick aus Boccaccios Leben Dantes (53).
Immer wieder 1483t etwas auf seinen Wanderungen Geschautes auch die
Erinnerung an Werke der italienischen Literatur wach werden. Der
Anblick eines blithenden Mandelbaums in der Campagna 148t ihn an dessen
Verherrlichung in einer der Cento novelle antiche denken (371); sieht er
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vom Zug aus Alcamo liegen (1886), so weill er, da es die Vaterstadt
,-eines der altesten Dichter in der Vulgarsprache Italiens ist (1071).
Die neuere italienische Dichtung ist ihm ebenso vertraut wie die altere.
Um dem Leser eine Vorstellung von der Herrschaft der Colonna in Subiaco
zu geben, erinnert er an Manzonis Verlobte (424; Subiaco 1858). Die
Dichtung Alfieris unterzieht er einer eingehenden Kritik (Die offentlichen
Monumente von Florenz 1856; 85f.). Im Andriaaufsatz (1874/75) schreibt
er: ,,Eine Stunde von der Stadt entfernt liegt mitten im Feld der Kampi-
platz der berithmten ,,Disfida di Barletta‘ (874). Er zitiert damit den
Titel des damals in Italien vielgelesenen Romans von Massimo d’Azeglio,
der diese Episode der italienischen Geschichte populdr gemacht hatte.

Unter Heranziehung der Romischen Tagebiicher lieBen sich die Belege
fiir Gregorovius’ Belesenheit leicht vermehren. Doch sei hier nur auf
zwei Aufsidtze hingewiesen, die nicht nur seine Vertrautheit mit der italie-
nischen Literatur zeigen, sondern auch erkennen lassen, welch enge Fithlung
er mit den literarisch schaffenden Kreisen in Italien hatte. Bemerkens-
wert ist zunidchst der Aufsatz itber die ,,6ffentlichen Monumente in
Florenz*‘!, weil Gregorovius hier, wo er weder einen historischen Abri3
(wie z. B. in ,,Palermo‘‘) noch eine Reiseschilderung (wie z. B. in ,,Neapel‘‘)
gibt, aus der Perspektive der geistigen Kreise des damaligen Florenz einen
Uberblick itber die kulturellen Leistungen der Stadt gibt. Man muB
wissen, daB es eine besonders im Florentiner Kreis beliebte Form vater-
landischer GesinnungsauBerung war, den groBen Mannern der Vergangen-
heit Denkmaler zu setzen. Als Gregorovius 1852 nach Florenz kam, war
die Errichtung von Denkmaélern sehr weit gediehen, in den Wandelgingen
der Uffizien und in Santa Croce. Welchen Gefallen er daran fand, zeigt
seine AuBerung: ,,Solche offentliche Museen sind wie die Volksschulen
der Vaterlandsliebe. Hatten wir deren auch in Deutschland!* (73). (Offen-
bar vergall er die Regensburger Walhalla, die der gleichen Zeit und dem
gleichen Geist ihre Entstehung verdankt.) Im Sommer 1858 sucht er auch
den damals berithmten Garten der Villa Puccini in Pistoia 2 auf, in dem
der Besitzer die Bitsten der groflen Italiener hatte aufstellen lassen (Tage-
buch S. 44). So erklart es sich denn auch, daB er in seinem Aufsatz seinen
Uberblick iiber die groBen Florentiner in der Weise gibt, daBl er der Reihe
nach die Nischen der Uffizien abgeht und dann in Santa Croce von
Grabmal zu Grabmal wandert und sich dies gleichsam schon aufgenommene
Inventar zum Leitfaden dienen 1aBt. Bedeutsam ist auch die Art, wie
Gregorovius die Akzente verteilt. Es geht namlich aus ihr eine grofle
Vertrautheit Gregorovius’ mit der geistigen Atmosphére vom Florenz jener
Jahre hervor, die sich in einer deutlich vom Florentiner Risorgimento
beeinfluBten Beurteilung gewisser Erscheinungen der italienischen Ge-
schichte kundtut. So ist es fiir mich ganz gewiB, dall Gregorovius die

1 der 1856 in den Hacklinderschen Hausblittern erschien (Tagebuch, S. 25) und nicht
in die ,,Wanderjahre* aufgenommen wurde, von SCHILLMANN in seine Ausgabe auf-
genommen, 8. 57 ff.

2 Vgl. das Sammelwerk: I monumenti del giardino Puccini, Pistoia 1845, zu dem nahezu
alle Patrioten des Florentiner Kreises Beitrige geliefert hatten.
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historisch-patriotischen Romane F.D. Guerrazzis, die gerade in den
Jahren um 1849 den Gipfel ihrer Popularitdt erreichten, gelesen haben
mufl. Anders ist es nicht zu erklaren, daBl Gregorovius bei den Stand-
bildern in den Kolonnaden der Utfizien eigens auf solche hinweist, die
Guerrazzi in seinem Roman von der Belagerung von Florenz im Jahre
1527 als die eifrigsten Kampfer um die Freiheit der Stadt hingestellt
hatte: Pier Capponi, Ferruccio (69), — und so, wie es Guerrazzi getan hatte,
auf die Verdienste Michelangelos um die Befestigung der Stadt besonders
hinweist (79). Wie kéime Gregorovius sonst auch dazu, Ferruccio als den
,,edlen Ferrucci‘‘ und als den ,,letzten Helden der Florentiner Demokratie
zu bezeichnen und ihn wiirdig zu erachten ,,neben Farinata fortzuleben‘ ?
(S. 69 u. 72). Nicht nur, daB er den Ferrucci-Mythus weiterspinnt, den
erst eigentlich Guerrazzi geschaffen hatte, sondern er bedient sich auch
der Ausdriicke, die Guerrazzi fitr Ferruccio gepriagt hatte (L’ultimo eroe
della repubblica fiorentina). Echt Guerrazzisch ist auch die Zusammen-
stellung mit Farinata, den Guerrazzi in seinem ersten patriotischen Roman
,,Jua Battaglia di Benevento“ als Freiheitshelden gefeiert hatte 1.

In dem Aufsatz itber die Monumente von Florenz macht sich die
Verbindung, in der Gregorovius mit der literarischen Bewegung Italiens
steht, nur mittelbar bemerkbar durch ihre Einwirkung auf Gregoro-
vius’ Anschauungsweise. In dem Aufsatz itber ,,Die réomischen Poeten
der Gegenwart®, den er im Sommer 1858 in Florenz verfalte (Tagebuch
S.42) und in den 2. Band der Wanderjahre aufnahm (WG. II, 287{.),
nimmt Gregorovius am literarischen Leben selbst als Kritiker unmittelbar
teil. In den Ausfithrungen, die fiir seinen deutschen Leserkreis bestimmt
sind, zeigt er Verstindnis fiir die besonders schwierigen rémischen Ver-
haltnisse, die durch das Fehlen eines geordneten verlegerischen und buch-
handlerischen Betriebs, den Mangel kritischer Zeitschriften und die scharfe
papstliche Zensur gekennzeichnet sind, wahrend die Toskana alle diese
Vorteile geniee. Im iibrigen erhalt dieser Aufsatz seinen besonderen
Wert daher, daB er aus der personlichen Verbundenheit des Verfassers
mit diesem Dichterkreise hervorgegangen ist. Gregorovius stand seit
1856 mit Don Giovanni Torlonia, einem Dichter und zugleich Méazen dieses
Kreises, bis zu dessen Tode im Herbst 1858 in regem Verkehr (Tagebuch
S. 25, 30, 46f.). Ebenso war er befreundet mit der Improvisatorin Giovanna
Milli und der Dichterin Teresa Gnoli (vgl. Tagebuch 8. 32). Nur so erklart
sich wohl die ausfithrliche Wiirdigung, die er den einzelnen Gliedern
dieses Kreises angedeihen 1aft, von denen er sonst keinen fiir so bedeutend
und so originell halt wie ihren toskanischen Zeitgenossen Giuseppe Giusti
(WG. 11, 294) und die Art der Kritik, die manchmal den Ton einer freund-
schaftlichen Ermahnung annimmt und ein andermal sich eine Anregung
gestattet. Noch heute behalt diese Studie, dank der Weise, mit der sie
in die Zeitumstinde einzufithren versteht, als einzige Darstellung dieser
Schule aus der Feder eines Auslidnders ihren Wert neben den Ausfithrungen,

1 Vgl. W. TH. ELWERT: Geschichtsauffassung und Erzdhlungstechnik in den historischen
Romanen F. D. GuERRAzz1s (Beitr. d. Zschr. f. rom. Philol. H. 84). Halle: Niemeyer 1935,
passim. Spez. itber Michelangelo, S.118; Ferruccio, 8. 123; Farinata, S. 88.
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die Domenico Gnoli seiner Auslese aus den Werken dieser Dichter vor-
anstellt 1.

AuBlerdem ist dieser Aufsatz interessant, weil er zeigt, wie Gregorovius
am gesellschaftlichen Leben seines Gastlandes teilnimmt. Dies ist natiirlich
um so mehr der Fall, je linger er in Rom lebt und je mehr sein Ruhm
wichst. Es sei hier nur erinnert an die Zahl treuer und lang dauernder
Freundschaften, die Gregorovius mit Italienern verbanden, an seine Freund-
schaft mit dem Grafen Paolo Perez, eine der ersten, die er in Rom
kniipfen konnte, und dessen Schwester der Grifin Gozzadini — Freund-
schaften, denen er nach dem Tode der Grafin mit dem Aufsatz ,,Die
Villa Ronzano, ein Musensitz der Gozzadini von Bologna‘* 1882, lange
nachdem er ITtalien verlassen hatte, dankbar ein Denkmal setzte. (Kleine
Schriften Bd. II1, S. 97f.) Eng befreundet war er mit dem Herzog von
Sermoneta und dessen Schwester Donna Ersilia Lovatelli, mit der er
nach seinem Fortzuge von Rom bis zu seinem Tode im Briefwechsel stand?.

Dem Archivar Tommaso Gar widmete er den vierten Band der ,,Wander-
jahre. Er stand ferner in freundschaftlichen Beziehungen mit dem
Historiker Luigi Tosti, mit Calefati, dem Bibliothekar von Montecassino,
mit dem Historiker Michele Amari, dem Archiologen De Rossi, er ver-
kehrte im Hause romischer Adliger, bei Don Vincenzo Colonna, beim
Prinzen Santa Croce, im Salon der Frau des italienischen Ministerprasidenten
Minghetti. In Florenz lernt er im Hause Sabatier Pasquale Villari und
Atto Vannucci kennen, bei Viesseux trifft er Gino Capponi. In Neapel
wird er mit dem Dichter Dall’Ongaro bekannt, in Mailand besucht er
auf der Durchreise den Historiker Cesare Cantu. Und so konnte man
noch viele bekannte Namen aufzéhlen, denn man behauptet nicht zu viel,
wenn man sagt, dafl es keinen nur irgendwie bedeutenden Italiener jener
Zeit gibt, den Gregorovius nicht einmal kennengelernt oder von sich
aus aufgesucht hitte, wie z. B. er es mit Cantl gemacht hat.

Doch beschriankte Gregorovius sich nicht auf den Verkehr mit den
bekannten Persoénlichkeiten der italienischen Geisteswelt. Auf seinen
vielen Reisen durch die Gaue Italiens lieB3 ihn seine unausgesetzte Suche
nach historischem Quellenmaterial sich auch um die kleineren Geister
bemithen. Und gerade in diesen Besuchen, die ihn wieder mit einer ganz
anderen Gruppe von Menschen zusammenbrachte, mit den bescheidenen
Dienern der Wissenschaft in entlegenen Provinzorten, offenbart sich der
ganze Reiz von Gregorovius Personlichkeit in der Art, wie er auch diesen
Gartnern des Wissens seine Achtung zollte und ohne Hochmut auch aus
ihren Handen Belehrung entgegennahm, voll Achtung vor ihrer uneigen-
niitzigen Arbeit und mit Bewunderung fir ihre hingebungsvolle Tétigkeit,
die sich in der Stille ohne Beifall vollzog, unter Bedingungen, die eine
wissenschaftliche Arbeit nicht erleichterten, und deren hemmende Kraft
wohl zu ermessen er in der Lage war. ,,Sie lassen selten ein zusammen-
hingendes Werk zuriick, bemerkt er einmal (im Aufsatz itber Benevent,

1T poeti della scuola romana. Bari: Laterza 1913.

2 Ferdinand Gregorovius und seine Briefe an Gréfin Ersilia Caetani Lovatelli von
Sigmund Miinz. Berlin 1896.
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1874/75: WS. 8. 785), denn wer wiirde dessen Druck bezahlen ? Schon
bei seiner ersten Sizilienreise 1853 sehen wir Gregorovius in Nicolosi den
Lokalgelehrten aufsuchen, seine Bibliothek, seine Sammlungen und seine
Schriften bewundern und angesichts dieser weltabgeschiedenen Gelehrsam-
keit ausrufen: ,,Ungliickliche Position eines Schriftstellers auf der Lava!*
(Tagebuch 8. 13). Bald nimmt sich Gregorovius planmiflig vor, den
ortlichen Archiologen aufzusuchen. So sucht und findet er ihn in Anzio
und liest ,seine sorgsame Schrift mit Dankbarkeit** (Idyllen vom latei-
nischen Ufer, 1854; WS. 593). Auf seinen sitditalienischen Reisen 1874
und 1875 versdumt er nie nach dem Lokalhistoriker zu fragen und gerade
in den Berichten iiber diese Reisen finden sich die warmherzigsten AuBe-
rungen iiber diese stillen Gelehrten. Seine besondere Teilnahme findet
der Antiquar von Tarent, den er in einem jungen Apothekergehilfen ent-
deckt, der, so sagt er nicht ohne Bewunderung, ,,mitten in seiner hilflosen
Einsamkeit, ohne Studien, ohne Zusammenhang mit anregenden Geistern‘,
,,mit achtzehn Jahren‘, ,einen brauchbaren Leitfaden der Geschichte
seiner Vaterstadt verfaBt hat. Teilnehmend erkundigt er sich nach den
Schwierigkeiten, die er zu iiberwinden gehabt und wimscht ihm, als er
ihm zum Abschied die Hand driickt, wohl eingedenk seines eigenen Schick-
sals1, ,,den Schutz guter Genien, welche ja oft strebenden Menschen in
ungeahnter Stunde erscheinen’ (WS. 965).

Nicht weniger als am wissenschaftlichen und gesellschaftlichen Leben
nahm er am politischen Schicksal Italiéns lebhaften Anteil. Schon bei
seinem Aufenthalt in Corsica im Herbst 1853 sehen wir ihn mit den italie-
nischen Fliichtlingen. die die Ereignisse der Jahre 1848/49 in die Ver-
bannung getrieben hatten, in regem Verkehr stehen (Corsica I, 139). Als
dann spater der nationale Befreiungskampf Italiens wieder in Gang kommt,
steht er mit seinen Sympathien auf italienischer Seite. Am 2. Juli 1859
vermerkt er in seinem Tagebuch: ,Ich betrachte die Unabhingigkeit
Italiens als ein heiliges Nationalrecht (Tagebuch 8. 56). Diese Tage-
bitcher geben uns auch Zeugnis davon, mit welch angespannter Aufmerk-
samkeit und welch innerer Teilnahme er den italienischen Befreiungs-
kampf verfolgt. Es ist uns eine Selbstverstandlichkeit, dafl Gregorovius
beim deutsch-franzosischen Krieg 1870 so von Begeisterung ergriffen
wird, dafi er seine Arbeit ruhen lassen mufl (vgl. Tagebuch S. 317 u. 319).
Ebenso erregt und ergreift ihn aber auch das Schicksal Italiens. Nach
dem Einmarsch der Osterreicher in die Lombardei schreibt er: ,,Die auf-
geregtesten Momente der Zeit fallen hier (sc. in Rom) wie tonlos in die
Ewigkeit nieder. Ich kann nichts arbeiten* (Tagebuch S. 319). Ebenso
ergeht es ihm wahrend des Jahres 1866 (vgl. die Eintragung vom 17. August
S. 224) und ahnlich aufregend fiir ihn ist die Zeit der Freischarenkampfe
um Rom im Herbst 1867 (vgl. Eintragung vom 26. Oktober; S. 258).

Der Kampf Italiens um seine Freiheit bewegte Gregorovius um so
mehr, als er auch als Deutscher und als Historiker dieses Ringen miterlebte.

1 Hatte er doch den entscheidendsten Schritt seines Lebens, den Aufbruch nach

Italien, nur dank der Hilfe seiner Freunde Borntriger unternehmen kénnen (vgl. Hoxie,
S. 72).
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Als Deutscher empfand er, als er beim Krieg von 1859 ins Tagebuch
schrieb: ,,Nur kann ich den Gedanken nicht vertragen, da@ sich ein Mensch
wie Napoleon mit dem Ruhm, ein Volk befreit zu haben, schmitcken darf®
(S. 56). Hier richtet sich auch schon sein Blick auf Preufien, das er als
das deutsche Piemont bezeichnet, und von dem er die Verjiingung Deutsch-
lands erwartet (S. 56). Hier liegt zweierlei vor: Einmal hingt er ebenso-
sehr an dem Gedanken der Einigung Deutschlands, wie er Italien die
nationale Einigung wiinscht. Andererseits mochte er Italien durch
Deutschlands Beistand, in dem er das protestantische Prinzip verkorpert
sah, wie im Frankreich Napoleons ITI. das katholische, zur Einheit ge-
langen sehen. Darum mufte ihn Sadowa begeistern (vgl. Tagebuch S. 222f.),
Als Geschichtsschreiber der Stadt Rom erlebte er das Schicksal Roms
und des Papsttums intensiv mit. Er empfand es fiir sich und seine Arbeit
als ein Gliick, diese letzte Epoche des mittelalterlichen Roms miterleben
zu konnen (vgl. Tagebuch S. 95 u. 221). Aber gerade auch als Geschichts-
schreiber der Stadt geriet er mit sich in Widerstreit. Denn so sehr er als
Deutscher und Freund Italiens die italienische Kinigkeit herbeiwiinschte,
so wenig sagte ihm der Drang der jungen italienischen Nation nach Rom zu.
Das Rom, das er liebte und das ihn so in seinen Bann geschlagen hatte,
daB er seine Geschichte zu schreiben unternahm, war das mittelalterliche,
papstliche und weltbiirgerliche Rom, dem das italienische Einheitsstreben
ein Ende bereiten sollte. So konnte Gregorovius bei aller Sympathie
fir das Risorgimento fitr den Drang nach Rom kein Verstindnis auf-
bringen (vgl. Tagebuch S. 191); er wiinschte, dafl Rom selbstindig bleibe
(vgl. Tagebuch S. 333).

Mobgen auch bei dem Interesse, das Gregorovius an dem Einigungs-
kampf Italiens nimmt, die Beweggrinde sich iiberschneiden und durch-
kreuzen, so ist doch seine Sympathie firr die italienische Freiheitshewegung
als solcher nicht in Zweifel zu ziehen. Ende 1860 schreibt er in sein Tage-
buch: ,,Es ist ein wunderbares Schauspiel, das neue Reich Italien wie
durch Zauber entstehen zu sehen. Wenn die Zeit jene Vorginge hinter
den Kulissen wird verhiillt und alles, was daran abenteuerlich und perfide
ist, verwischt haben, so werden Cavour, Victor Emanuel und Garibaldi
doch als Helden dieser Epoche hervorragen (Tagebuch S. 95). Von seiner
Sympathie fitr das Risorgimento spricht iiberhaupt seine Verehrung fiir
die groBlen Gestalter dieser Zeit. Besonders warm fiihlte er fitr Garibaldi,
den er mit seinen Vorziigen und Schwichen richtig einzuschétzen verstand.
Er sah in ihm die mittelalterliche Gestalt des Condottiere wieder erstehen
und fand gerade darin den Grund seiner Volkstiimlichkeit (in: Der Krieg
der Freischaren um Rom; WG. IV, 242). Als seine groBte Tat erschien
ihm der Zug der Tausend durch Sizilien (Segesta und Selinunt, 1886;
WS. 1072/73), dagegen betrachtete er mit mehr Ver- als Bewunderung
Garibaldis phantastisches Unternehmen, mit seinen Freischaren Rom zu
erobern (1867). (Krieg der Freischaren um Rom, passim.) Doch so wenig
er dieses Abenteuer billigte, fehlte ihm nicht der Sinn fir die Tragik im
Leben des Mannes, dem zu ,,seiner altromischen Uneigenniitzigkeit und
unvergleichlichen Tatkraft ,,das Genie eines Staatsmannes‘‘ versagt war
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(WG. IV, 329), und von seiner bleibenden Verehrung zeugen die Worte,
die er gleichsam als Nachruf nachsichtig lachelnd fiir den ,,alten Helden
jenes Kriegs der Freischaren von 1867 fand: ,ein edler Schwirmer,
stets sich selbst getreu” (WG. IV, 338). Bei aller Bewunderung blieb
Gregorovius jedoch ein scharfer Beurteiler der politischen Fehler und
Mifistande. So hielt er mit seiner Mifbilligung der Haltung des Kabinetts
Rattazzi wihrend des Einfalls der Garibaldinischen Freischaren in den
Kirchenstaat 1867 nicht zuriick (Tagebuch S. 257; Krieg der Freischaren,
WG. IV, 244). Und nach der verlorenen Schlacht von Lissa stellte er fest,
dal} den Italienern ,,eine innere Reformation not* tiate (Tagebuch S. 224).
Hinter dieser Kritik stand aber der Wunsch, es moge besser werden;
darum stellte er auch 1872 mit Genugtuung fest, wie die Italiener selber
an ihren Zustdnden Kritik iibten: ,,Wenn Selbstkritik ein Symptom der
Erneuerung des Volksgeistes ist, so sind die Italiener heute auf gutem
Wege“ (Tagebuch 8. 360).

Gregorovius hat nicht in seinen Tagebiichern allein seine Beobach-
tungen am politischen Leben Italiens niedergelegt. 1855 verfalite er fiir
die Zeitschrift ,,Gegenwart‘ eine Darstellung der politischen Entwicklung
in Neapel und Sizilien in den Jahren 1830 bis 1852, die er nachher in den
3. Band der ,,Wanderjahre aufnahm. Besonders bemerkenswert ist hier,
wie Gregorovius die Verschiedenheit der Verhiltnisse einmal in Sitditalien
von denen in Norditalien und auBlerdem zwischen Neapel und Sizilien
herausarbeitet. Weiterhin schrieb er den Aufsatz itber den Kampf der
Freischaren um Rom (WG. IV, 195f.; 1867), auf den weiter oben ein-
gegangen wurde. Neben diesen politischen Berichten stehen jedoch
noch eine Fiille von lebensvollen Augenblicksbildern und charakteristischen
Anekdoten aus dem Italien des Risorgimento. Sie liegen verstreut in den
verschiedenen Aufsatzen der ,,Wanderjahre“. So schildert Gregorovius
schon in dem Aufsatz iitber Neapel (1853) die politische Uninteressiert-
heit des neapolitanischen Volkes und seine Teilnahmslosigkeit an der
nationalen Erneuerungsbewegung. Besonders ergiebig sind jedoch die
Schilderungen der Reisen, die Gregorovius in den Zeiten grofler politischer
Bewegtheit unternommen hat: Streifzug durch die Sabina und Umbrien
(1861 und 1864), An den Ufern des Liris (1859), Eine Pfingstwoche in
den Abruzzen (1871). So schildert er in seiner Umbrienreise die erste Be-
gegnung mit piemontesischen Truppen, itberall fallt ihm die Menge von
Trikoloren auf, ,selbst die Schilder von Handwerkern und Gewerbe-
treibenden fast tiberall in Rot, Griin und Weill gemalt®, ja sogar die Farben
der Wassermelone werden von einem witzigen Melonenverkiufer zum
Beweis der Naturgegebenheit der italienischen Nation verwandt. In Terni
beobachtet Gregorovius wie die nationale Revolution auch in den Namen
der Straflen und der Kaffees einen Umsturz bewirkt hat, indem nun
alles nach Cavour, Garibaldi, Vittorio Emanuele usw. getauft wird. In
spateren Jahren, vor allem bei seiner Reise nach Apulien bedauert er die
StraBenumtaufe, weil dadurch der Lokalcharakter und Erinnerungen
an ortliche geschichtliche Ereignisse verlorengingen (vgl. ,,Manfredonia“
S. 820, ,,Andria‘* S. 871; pietatvoller ist dagegen Lecce, S. 922]). In Terni
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beobachtet er, dafl viele junge Manner sich aus dem Kirchenstaat unter
die Fahnen Piemonts geflitchtet haben. In Spoleto bemerkt er die Ver-
wandlung, die die Stadt erfahrt, indem sie aus einem Sitz der papstlichen
Verwaltung ein Sitz einer italienischen Unterprafektur wird. In Perugia
gefillt ihm die nationale und zuversichtliche Stimmung unter den jungen
Offizieren, er bemerkt die Zuriickhaltung der Geistlichkeit und die
Spaltung des Adels wie auch der Universitatskreise in eine pépstliche
und eine piemontesische Partei (175f.). Treffliche Schilderungen des
Zustandes in Mittelitalien im Kriegsjahr 1859 bringt der Aufsatz ,,An
den Ufern des Liris”, mit feinen Beobachtungen iiber den Unterschied
in den politischen Verhaltnissen diesseits und jenseits der rémisch-neapoli-
tanischen Grenze und der vollig verschiedenartigen Einstellung der Be-
volkerung hiiben und dritben, mit einer charakteristischen Zeichnung des
Zustands der neapolitanischen Truppen, der UngewiBlheit und Unklarheit
der Lage, die durch das widerspruchsvolle Gewirr der Geriichte noch
verwirrter wird, und der ans lacherliche streifenden Furcht der Neapoli-
taner vor Garibaldi und Victor Emanuel. Treffend sind auch die Anek-
doten. So erzdhlt er: ,,Wir nahmen zwei Herren aus Arpino auf (sc. in
unseren Wagen); solange unsere Fahrt dauerte, waren sie sehr gesprichig,
obwohl ich jedem politischen Gegenstand auszuweichen suchte; sobald
wir aber ihre Stadt erreicht hatten, kannten sie den Fremden aus Furcht
nicht mehr* (559).

Ebenso wie den Kampf um die nationale Einheit verfolgte Gregoro-
vius die weitere Entwicklung Italiens nach erfolgter Einigung. Fiir den
Aufstieg des neuen Staates hegte er die groBite Zuversicht. Schon 1871
in dem Bericht iiber die Abruzzenreise schrieb er: , Es gibt kein Land
der Erde, das so durchgeistigt ist, so an allen Gliedern vom Blut der Zivili-
sation pulst und lebt wie dieses. Wenn es heute monumental versteinert
erscheint — es wird diese Maske sprengen‘ (523). Doch weist er auch in
dem gleichen Aufsatz (S.522) auf die groBen Gefahren, die in der nun
plotzlich dem Lande auferlegten Zentralisation liegen, hin. Um so auf-
merksamer achtet er auf alle Anzeichen des Aufstiegs, insbesondere im
Siiden, den er nach 1871 in der Hauptsache bereist. In den Abruzzen
(1871) und auf der Fahrt zum Garganus vermerkt er das Verschwinden
des Brigantentums und die Verbesserung der Verkehrswege (539, 855).
1886 in Sizilien erkennt er an, dall die 6ffentliche Sicherheit zugenommen
hat, und er weil die Schwierigkeiten zu wiirdigen, die der Staat im Kampf
mit der Maffia zu itberwinden hat (1078). Mit Freude stellt er den Fort-
schritt im Eisenbahnbau fest (Abruzzen S. 515; Bahn Rom-Neapel S. 571)
und seinerseits schlagt er den Ausbau der Hafen Terracina und Brindisi
vor (Kap der Circe, 1873; S. 636). Ihm, dem das groBe Problem des
geeinten Italiens, die Questione meridionale, am Herzen lag wie fast einem
Italiener, machte es besondere Freude, gerade hier im Siiden Zeichen
des Aufschwungs wahrzunehmen. In Benevent bemerkt er, wie die Stadt
,,aus einem langen Scheintode aufgewacht, aus ihrer Vereinsamung erlost
und dem gemeinsamen Vaterlande wiedergegeben‘ sei (782). In Foggia
stellt er befriedigt fest, daf3 die neue Regierung dort einen landwirtschaft-
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lichen Mittelpunkt Siiditaliens schaffen wolle (790). In Sizilien nimmt
er wahr, dafl die Landstadte sich in baulicher Hinsicht verbessert haben
(1073). Gregorovius weil aber auch, daBl das Jahr 1870 im Siiden des
Landes nur eine politische, nicht aber eine moralische Umwalzung hervor-
gebracht hat (Garganus; S. 854). ,,Volksschulen tun in Italien not; sie
allein werden die tiefe Unwissenheit und Unmoral zerstreuen, in welcher
dieses Volk noch zum Teil versunken liegt‘‘, meint, er bei seiner Abruzzen-
reise (539). Um so mehr freut er sich, hierin einen Wandel feststellen zu
konnen, so wenn er in Tagliacozzo das SchloB der Orsini in eine Téchter-
schule umgewandelt sieht und sogar aufgefordert wird, sich von dem
Konnen der Schiilerinnen zu iiberzeugen (538f.). Ebenso freut es ihn,
im alten Dominikanerkloster in Castelvetrano auf Sizilien Elementar-
schulen, ein Gymnasium und sogar eine Bibliothek eingerichtet zu
finden (1079).

Die Schaffung des Konigreichs Italien hatte noch eine andere Aus-
wirkung, die Gregorovius personlich stark betraf. Das neue Leben, das
nun erwachte, brauchte Raum zu seiner Entfaltung. Was ihm im Wege
stand, muBte fallen. In mehr als bildlichen Sinne war dies der Fall fiir
viele alte Bauten, Denkmailer einer alten Geschichte, und mit Schmerz
sah er manches Vertraute verschwinden. Doch trat er verschiedentlich
bei aller Berechtigung, die er den Forderungen des Lebens zuerkannte,
fir die Erhaltung ihm besonders teurer Denkmailer ein. Die Stellung,
die er sich im wissenschaftlichen Leben errungen hatte, und seine weit-
reichenden Beziehungen zu den gelehrten und politischen Kreisen des
neuen Italiens trugen das ihre dazu bei, ihm seine Rolle als Bewahrer
von Altertivmern nicht nur zu erleichtern, sondern geradezu nahezulegen.
So wurde er zu dem Ausschull zugezogen, dem unter anderem die Auf-
sicht iiber die Ausgrabungen und die Erhaltung der alten Monumente
itbertragen worden war (Tagebuch S. 366). Auch konnte er dem Unter-
richtsminister einen Plan zur Ordnung und Inventarisierung der Archive
in und auBler Roms vorlegen (ebenda S.366). Besonders lieB er, der er
auf allen Fluren Italiens, im Dom zu Palermo wie auf dem Schlachtfeld
von Sgurgola, den Spuren der Hohenstaufen nachgegangen war und der
als erster die Herausgabe eines Hohenstaufenalbums angeregt hatte
(Idyllen am lateinischen Ufer; WS. S. 603) sich die Erhaltung staufischer
Denkmaler angelegen sein. Besonders bemiihte er sich um die Erhaltung
des Turmes Astura durch personliche Fiirsprache beim italienischen
Kronprinzen und beim Ministerprisidenten Minghetti (vgl. Tagebuch
S. 383 und den Aufsatz ,,Castel del monte‘, WS. 8. 908). Ebenso wulite
er in Andria die einfluBBreichen Personlichkeiten fiir die Bewahrung von
Castel del monte zu interessieren (S. 907). So hat er auch viele Jahre vorher
in dem Aufsatz iiber Ravenna (1863) an die Offentlichkeit einen Appell
fir die Pflege und Erhaltung des Grabmals Theoderichs gerichtet (WS.
S. 33). Auch sollte ihm die Genugtuung werden, von italienischer Seite
seine Bemithungen um die Erhaltung der alten Denkméler anerkannt zu
sehen. Auf einer Inspektionsreise durch Sizilien, zu der ihn der Fiirst
von Scalea, der Kommissar fiir die Altertiimer Siziliens, eingeladen hatte,
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konnte ihm der Architekt d’Andrade aus Genua erzéhlen, wie Gregoro-
vius’ um zehn Jahre zuriickliegendes Gutachten fiir die Erhaltung der
Banca San Giorgio seine Wirkung getan habe (WS. S. 1076).

Bei all seiner Liebe zu Italien ist Gregorovius ein Deutscher geblieben.
Nachdem er seine Arbeit an der Geschichte der Stadt Rom abgeschlossen
hat, fithlt er, daB} seine Mission in Rom beendet ist. Sein Entschluf3 steht
fest: sich mit seinen Geschwistern in Deutschland wieder zu vereinigen
(Tagebuch 8. 392). Es geniigte dies, um seine Treue zum Vaterland zu
erweisen, wenn nicht schon alle Seiten seiner Wanderjahraufsatze, wie
seine Tagebiicher zeigten, wie er mit seinen Gedanken immer wieder zur
Heimat zuriickkehrt. So erinnert er sich, in Anzio am lateinischen Ufer
stehend, des heimischen samlandischen Ufers oder, wenn er zwanzig Jahre
spater itber das Schlachtfeld von Tagliacozzo reitet, iitberdenkt er (18711)
,»in erregter Stimmung den Zusammenhang von Vergangenheit und Zu-
kunft, ,,das Wiedererstehen des Reiches der Hohenstaufen in den Hohen-
zollern® (WS. S. 535).

Als Deutscher hatte Gregorovius auch besondere Freude daran, wenn
Italiener an deutscher Kultur Interesse zeigten. So vermerkt er in seinem
Tagebuch ausdriicklich, wenn er jemand begegnet, der gut deutsch spricht
(vgl. Tagebuch S. 188, S. 379 u. a.). Besondere Aufmerksamkeit schenkte
er der italienischen Beschiftigung mit der deutschen Kultur. In dem
Aufsatz iiber die romische Dichterschule vom Jahre 1858 weist er auf
den EinfluB hin, den die deutsche Lyrik auf diese Dichter ausgeiibt hat.
Ferner vermerkt er, dal in Nord- und Mittelitalien Schiller, Lenau und
Uhland gelesen, und zwar im Original gelesen werden. Die Neapolitaner
dagegen machten sich eifrig an die deutsche Philosophie und studierten
Kant, Hegel und Schelling (WG. II, 301f., 295), und bei seinem zweiten
Neapeler Aufenthalt 1864 schreibt er wieder in sein Tagebuch: ,,Man
treibt in Neapel jetzt mit Leidenschaft die deutsche Sprache, hauptsach-
lich der Philosophie willen“ (S. 184). In den stets wiederkehrenden Hin-
weisen auf die italienische Beschéaftigung mit deutscher Philosophie klingt
sein eigenes eingehendes Studium derselben nach, das er in Konigsberg
eifrig betrieben hatte. Insbesondere sollte nun sein Hegelstudium (vgl. Alt-
haus, Tagebuch S. IX und Hoénig S. 57f.) ihn an den in Neapel betriebenen
Hegelstudien ein besonders starkes Interesse nehmen lassen. 1872 trat
er auch mit der Neapeler Philosophenschule in unmittelbare Beziehung,
indem er durch Vermittlung seines Konigsberger Lehrers Rosenkranz
(Tagebuch 8. 359) den Hegelianer Rafael Mariano kennen lernte. Mit
ihm zusammen unternahm er 1874 seine Apulienreise und so nahm er hier
den AnlaB, in den Berichten dieser Reise von den Hegelstudien in Italien
zu berichten. So stellt er im Lucera-Aufsatz Mariano seinen Lesern als
einen ,,der wiarmsten Verehrer Deutschlands und seiner Kultur vor®, als
der er auch oft seine Stimme erhoben habe (S. 788). Er sei Schiiler Veras,
des Hauptes und Stifters der Hegelschen Schule in Neapel. Auch weiterhin
begegnete er auf seiner Reise Schiilern Veras, in Barletta, Trani, Andria
(S. 789, 867f.), in denen er sich freute, aufrichtige Freunde deutscher
Kultur zu finden. Ganz besonders lenkte er in diesen Aufsitzen die Auf-
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merksamkeit auf Vera, dessen Beschaftigung mit der Philosophie Hegels
er als einen wichtigen Faktor in der geistigen Erneuerung Italiens ansah.
,, Vera selbst hat, soviel ich weil}*, sagte er im Lucera-Aufsatz, ,,noch
keine angemessene Wiirdigung seiner Verdienste in Deutschland gefunden,
und doch ist die Schule der Hegelianer, die er gegriindet hat, schon ein
Faktor in der modernen Kultur Italiens. Alles, was hier der Theologie
und Scholastik das BewubBtsein, die Selbsttat des freien Geistes entgegen-
stellt und was dem reformatorischen Geiste Deutschlands eine Bahn zu
offnen sucht, um jenes in religivsem Indifferentismus versunkene Land
moralisch zu erneuern und zu befreien, hat seinen Ausdruck zum grofien
Teil in der Schule Veras gefunden (S. 788f.). Wie richtig Gregorovius
die Bedeutung der Hegelschule Neapels einschitzte, hat ja ihre weitere
Entwicklung erwiesen.

Spater ist Gregorovius noch einmal auf Vera zuriickgekommen bei der
Besprechung seiner Lebensbeschreibung von Mariano (KIl. Schriften III,
43—171); auch hat er im Andria-Aufsatz zu Veras Gedanken Stellung
genommen (S. 869f.). Doch soll hier nicht im einzelnen darauf eingegangen
werden. Hingegen verdienen besondere Beachtung die allgemeinen Be-
trachtungen, die Gregorovius diesen Ausfithrungen iiber Vera voran-
schickt, denn er faBt hier seine Gedanken iiber das Verhiltnis zwischen Deut-
schen und Italienern itberhaupt zusammen. Aus der geistigen Lage der 70er
Jahre heraus schreibt er (Andria; S. 867f.): ,,Ich will bei dieser Gelegen-
heit bemerken, dall die geistize Annidherung TItaliens an Deutschland
iiberhaupt im Zunehmen begriffen ist. Denn so ist die gegenwéartige
freundliche Beziehung zu nennen: sie ist Anniaherung, aber keine Sym-
pathie. Die platonische Freundschaft, welche die Italiener heute fiir uns
Deutsche empfinden, hat zu ihrer festesten Grundlage die Achtung der
deutschen Wissenschaft. Die politischen Motive, welche seit 1866 hinzu-
gekommen sind, haben zwar einen augenblicklich hohen Wert, aber dauernd
und wesentlich sind sie nicht ... Die Sympathien Italiens gehoren noch
heute dem ihm stamm- und kulturverwandten Frankreich an.” Und
weiterhin gibt er die Quintessenz seines Nachdenkens iiber das Wesen
der beiden Volker: , Deutschland trennt von Italien eine schwer auszu-
gleichende Verschiedenheit der Rasse, der Religion und der ganzen hier
lateinischen, dort germanischen Bildung.*

Trotzdem aber Gregorovius einen solchen Unterschied im Wesen der
beiden Volker empfand, war es ihm doch dank der Kraft und Weite
seiner Personlichkeit vergonnt, den Weg hiniiber und heriiber zu finden.
Sein Werk ist uns der beste Zeuge dafiir.

Vgl. a.: Kesr, P.: F. Gregorovius und Italien, in: Dtsch. Rdsch. 187, 194f. (1921)
(betrachtet vor allem Gregorovius’ Freundschaften und gesellschaftliche Beziehungen zu
Italienern). — Pazzi, G.: Gregorovius e 1'Italia, in: Nuova rivista storica VII (1923),
S. 8561. (gibt nur eine Ubersicht iiber das gesamte Schaffen Gregorovius’, ohne eigentlich
sein Verhiltnis zu Italien herauszuarbeiten). — San Lazzaro, C. p1: L’Italia nei ,,Wander-
jahre* del Gregorovius in: Convivium 6, 914£. (1934) (stellt vor allem den Schilderer des
Volkslebens heraus).



Das Kastell Kaiser Friedrichs II. in Lucera.

Von
DR. WERNER KORTE-Rom.
Mit 4 Textabbildungen.

Unter den hohenstaufischen Kastellen Siiditaliens sind uns die in der
Capitanata gelegenen heute am besten bekannt. Als vor dem Weltkriege
das PreuBlische Historische Institut zu Rom begann, nach einem groS-
angelegten Plane die Denkmailer der staufischen Herrschaft in Unter-
italien zu bearbeiten, da war es das Gebot einer historisch-politischen
Einsicht, zunédchst in dieser Landschaft ans Werk zu gehen. Denn hier,
in der nordapulischen Ebene, lag das Schwergewicht der staufischen Macht.
Hier griindete Kaiser Friedrich II. seine Residenz zu Foggia mit ihren
weiten Tiergehegen, hier weilte er mit besonderer Vorliebe, hier legte
Konig Manfred am Fufle des Monte Gargano den Hafen Manfredonia an,
und noch Koénig Enzio sang in seiner Haft zu Bologna Strophen voll ver-
zehrender Sehnsucht nach der ,,magna Capitana‘®, die einst von den herr-
lichen. Bauten seines Hauses bedeckt gewesen war. Die wenigen Reste,
die von der staufischen Baukunst in dieser Landschaft auf uns gekommen
sind, wurden in dem groflen Werke von ARTHUR HASELOFF ! sorgsam auf-
genommen und beschrieben. Lucera und Foggia, Castel Fiorentino und
die kleineren Bauten dieser Gegend wurden damals derart erschépfend
untersucht, da neue Funde hier das Gesamtbild nicht mehr wesentlich
andern konnen. Nach dem Abschlufl dieses Bandes iiber die Capitanata
blieb jedoch das groBe Werk leider unvollendet liegen; viel besser erhaltene
staufische Bauten im sitdlichen Apulien und in der Basilicata harren noch
heute einer griindlichen Untersuchung, und wihrend uns Kastelle wie
Gioia del Colle oder Lagopesole noch immer nahezu unbekannt sind,
haben wir fiir die Bauten im Umkreise der kaiserlichen Residenz seit dem
Erscheinen des HaseLorrschen Werkes nur noch ergéinzende Nachtrige
zu erwarten.

Auch was wir hier aus einer bisher nicht verwerteten Zeichnung fiir
das staufische Kastell von Lucera erschlieBen wollen, kann nur noch den
Avspruch eines Nachtrages erheben; denn das Blatt, das hier fiir unsere
Kenntnis von dem zerstorten ,,Sarazenenkastell*“ Friedrichs 1. ausgewertet
werden soll, stammt von der gleichen Hand, die eine andere, schon von
HASELOFF benutzte Ansicht der Kastellruine zeichnete.

Der franzésische Maler Jean Louis Desprez erhielt im Jahre 1776 den
Rompreis der Pariser Akademie und bereiste 1777—1784 Unteritalien
und Sizilien, um die Vorlagen fiir Saint-Non’s «Voyage pittoresque ou

1 Haserorr, ARTHUR: Die Bauten der Hohenstaufen in Unteritalien. Herausgeg. vom
PreuBlischen Historischen Institut in Rom, Bd. 1. Leipzig 1920.
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description des royaumes de Naples et Sicile» zu zeichnen. In diesem pracht-
voll ausgestatteten Tafelwerk fand neben vielen anderen Reiseskizzen eine
Zeichnung des franzosischen Malers Aufnahme, die, von Varin radiert,
das hohenstaufische Kastell von Lucera in der AuBlenansicht von Westen
wiedergibt. HASELOFF gelang es, die Originalzeichnung des Desprez in der
Kgl. Kunstakademie zu Stockholm aufzufinden (Abb. 1) und damit all
die Irrtitmer zu klaren, deren sich der Radierer bei der Wiedergabe seiner
Vorlage schuldig gemacht hatte. Desprez fand bei seinem Besuche in Lucera
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Abb. 1. AuBenansicht des Kastells um 1778. Zeichnung von Jean Louis Desprez in der

Kgl. Kunstakademie zu Stockholm.
im Jahre 1778 einen Teil der Kastellruine noch in ihrer vollen Hohe auf-
recht stehend. Er zeichnete sie fast in letzter Stunde; denn bald darauf,
im Jahre 1790, wurde sie um ihres bloBen Baumateriales willen von einer
verstindnislosen Bevolkerung gewaltsam in die Luft gesprengt. Der
traurige Stumpf, der seither von ihr geblieben ist, geniigt allenfalls, um
den Grundril und den Aufbau des Erdgeschosses zu erschlieBen. Alles
weitere aber, was wir bisher von dem Aufrif3 des hochragenden Kastell-
turmes wullten, verdanken wir ausschlieBlich der scharfsinnigen Deutung,
die HASELOFF jener franzosischen Zeichnung gab, und den Weg, den er
schon beschritten hatte, kénnen wir nun heute noch einen Schritt weiter
gehen.

Als Desprez die Festung Lucera besuchte, da zeichnete er nicht nur
jene aus betrichtlicher Entfernung aufgenommene Auflenansicht des
Kastells in ihrem Verbande mit der sie umgebenden anjouinischen Festung,
wie sie in der Wiedergabe Varins allgemein bekannt geworden ist, sondern
er bestieg auch den hohen Schutthiigel des verfallenden staufischen Baues,

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. III. 4
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bis sich ihm der Einblick in den Hof des Kastells eréffnete. Die aufrecht
stehende Sttdwestmauer, die er samt den angrenzenden Mauerteilen zuerst
von aublen, d. h. von Westen her gegeben hatte, zeichnete er aus nachster
Nahe noch einmal von innen, d. h. schrig von Norden her (Abb. 2), und
die geringe Entfernung ermoglichte ihm dabei eine deutlichere Wiedergabe
der architektonischen Einzelformen. So ist dieses Blatt fiir eine architek-
tonische Rekonstruktion von ungleich hoherem Wert, und auch an kiinst-
lerischem Reiz itbertrifft es bei weitem jene etwas niichterne Auflenansicht,

-
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Abb. 2. Innenhof des Kastells um 1178. Zeichnung von Jean Louis Desprez in der Sammlung
von N. G. WOLLIN.

die allein vor den Augen des Radierers und des wihlenden Auftraggebers
Gnade fand. Es ist durchaus der Zeitgenosse Piranesis, der sich hier von
dem romantischen Reiz der hochragenden Tritmmer angesprochen fiihlte,
und um diese Wirkung spater noch durch allerlei unheimliche Zutaten
zu steigern, schrieb der Zeichner als Anweisung an den Radierer auf das
Blatt: il fodra i representer des i boux (= hiboux), des Serpents”“. Da
aber dennoch dieses Blatt einer Wiedergabe in jenem grofien Reisewerke
nicht gewitrdigt worden war, so trennte man es alsbald von den iibrigen
Reiseskizzen des franzosischen Malers. Erst als seine Zeichnungen aus
Unteritalien neuerdings durch Nms G. Worrin die ihnen gebithrende
Wiirdigung fanden, wurde das schéme Blatt seinem urspriinglichen Zu-
sammenhang wieder eingefiigt. Der schwedische Forscher, in dessen Be-
sitz es sich heute befindet, machte es in seinem kiirzlich erschienenen
Werke iiber Desprez zum ersten Male bekannt und fiigte es an der richtigen
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Stelle in den Reiseweg des spiter in Schweden tatigen Malers ein *. Natur-
gemil lag es nicht im Sinne dieser Desprez-Monographie, die wir WorLLix
verdanken, eine einzelne unter jenen Reiseskizzen baugeschichtlich aus-
zuwerten ; denn auch fiir andere apulische Bauten, besonders fiir die Kirchen
von Siponto und Trani geben uns diese Blatter wertvolle Aufschliisse
itber den Bauzustand vom Ende des 18. Jahrhunderts, und itberhaupt
wird jede architekturgeschichtliche Einzeluntersuchung tiiber apulische
Denkmiler gut tun, sich dieser zuverlassigen Quelle zu versichern.

Die von WoLLIN neu gefundene Zeichnung erginzt nun unser Bild
des staufischen Kastells deshalb so vortrefflich, weil sie gerade nur die-
jenigen Teile des Baues zeigt, die bei der Sprengung von 1790 zugrunde
gegangen sind: den hochragenden Mittelbau und den von ihm einge-
schlossenen Hof. Nichts Neues dagegen sagt uns das Blatt itber die unteren
Teile der Festung, itber ihre Verteidigungsanlagen und Kellerraume, die
ja ohnehin nach Haserorrs Aufnahme keiner Klarung mehr bedurften.
Fir das Erdgeschof} bleibt also durchaus bestehen, was aus den erhaltenen
Resten schon hatte erschlossen werden kénnen: Rund um den quadrati-
schen Kernbau lief hinter schrig ansteigender Béschung verdeckt die
,»Schittzengalerie®, deren Gewdlbe sich als Halbtonne gegen den Kernbau
lehnte und mit Gurten unterfangen war. Je neun SchieBkammern auf
jeder Quadratseite ermoglichten es der Besatzung, durch schmale SchieB3-
scharten die Boschung und das Vorgelinde des Kastells mithelos zu be-
streichen. Uber ihrer Wolbung trug diese Schiitzengalerie einen schmalen
Wehrgang und an den vier Ecken je einen Turm, dessen Hohe nicht sicher
zu ermitteln ist. Diese Verteidigungsanlagen jedoch lagen fiir den Zeichner
aullerhalb seines Bildfeldes. Die Schutthiigel im Vordergrunde seines
Blattes sind wohl Reste von der Trennungsmauer zwischen der Schiitzen-
galerie und den Wohnraumen des Erdgeschosses. Als neue Einzelheit ent-
nehmen wir der Zeichnung nur die Tatsache, dall aus diesen ErdgeschoB3-
raumen Fenster in betrachtlicher Hohe itber dem Erdboden in die Schiitzen-
galerie hinitberfithrten (s. rechts im Hintergrund der Skizze). Thre steil
ansteigende Leibung weist darauf hin, dall die Wélbung der Schiitzengalerie
von Lichtschéchten in dhnlicher Schrige durchbrochen gewesen sein muf,
wie sie auf jenem anderen Blatte des Zeichners denn auch oben an der
Boschung angedeutet zu sein scheinen (Abb. 1). Auf diese Weise war also
sowohl fiir das Untergeschofl des Wohnbaues wie auch fir die Schiitzen-
galerie selbst eine Lichtfithrung gewahrleistet, die man sich bisher nicht
recht hatte vorstellen konnen. Da nun das erwahnte Fenster nicht von
einem Schildbogen iiberspannt ist, so darf man annehmen, da die Wand-
konsolen des Erdgeschosses nur einfache Gurtbogen mit daritbergelegten
Balken, nicht aber wirkliche Gewolbe trugen; denn auch die Bogenansitze,
die auf der linken Seite dieses Erdgeschofraumes im Profil erscheinen,
sind offenbar nicht von solchen Gewolbeansiatzen begleitet, sondern sie
stoBen als reine Gurten senkrecht auf die Mauer zu. In den beiden oberen
Geschossen ist dagegen der Befund der Zeichnung viel weniger eindeutig.

! WorLivn, Nits G.: Desprez en Italie, fig. 39. Malmé 1935. Vgl. das Werk desselben
Verfassers: Gravures originales de Desprez ou exécutées d’aprés ses dessins. Malmé 1933.

4%
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HaseLorF hat hier fiir die Annahme ausgebildeter Gewolbe gute Griinde
angefiihrt, die durch die neue Zeichnung zum mindesten nicht widerlegt
werden.

Wirklich itberraschend aber ist die Gestalt des inneren Kastellhofes,
die uns von Desprez tiiberliefert wird. Er hatte nicht in allen seinen Ge-
schossen, wie die erhaltenen Grundmauern es glauben lieBen, den rein
quadratischen Grundri}, sondern er ging in seinem obersten Geschof3 in
das Achteck itber. Die Achteckseiten scheinen in der Wiedergabe nicht
genau gleich lang zu sein, aber das wird man wohl der Eile des Zeichners
zugute halten miissen, und allenfalls mogen die Seitenlangen wie in Castel
del Monte um ein geringes Mall voneinander abgewichen sein. Die vier
Ecken des Quadrates sind dadurch abgeschrigt worden, daBl man sie mit
einem Spitzbogen itberspannt hat, hinter den sich ein Gewolbe legt. Ge-
rade das 13. Jahrhundert hatte in Italien wie im Norden — man denke an
Limburg a. Lahn oder an Werden a. Ruhr — reiche Moglichkeiten ent-
wickelt, um das Quadrat in das Achteck zu itberfihren. Die Losung, die
hier in Lucera gewahlt wurde, ist insofern fiir unsere Erkenntnis wichtig,
als sie Trompen vorsieht und auf bestimmte normannisch-sizilische Vor-
bilder hinweist (vgl. S. Giovanni degli Eremiti in Palermo). Ein Kreuz-
gratgewolbe scheint in der Diagonale halbiert worden zu sein. Freilich ist
der Mittelgrat, der auf diese Weise entstehen miite, von dem Zeichner
nicht ausdriicklich angegeben worden, doch die beiden Schildbogen an den
,,Kathetenmauern* des Kastells sind deutlich sichtbar. Sie werden von
Rundfenstern ausgefiillt und waren wohl kaum aus einer anderen Gewolbe-
losung zu erkldren. Stand man in diesem Hofe und blickte man in seinem
steilen und engen Schachte empor, so war es also ein achteckiger Aus-
schnitt, der den freien Himmel einschlof. Daraus erklart sich denn leicht
ein bisher unverstandlicher alter Stich, der das Kastell iitber seiner wohl-
erhaltenen Béschung lediglich als einen achteckigen Turm wiedergibt 1.
Offenbar hatte man, als die planmiaBige Zerstorung begann, zuerst die
Auflenmauvern des quadratischen Kernbaues abgetragen, die aus dem
besten Material, aus sorgfialtig behauenen Buckelquadern bestanden, und
hatte die Mauern gegen den Hof hin als einen geschlossenen Mauerkranz
einstweilen noch stehen lassen. Damals mochte sich der Stecher seine
Vorstellung von der achteckigen Grundform des Baues gebildet haben,
die nur fiir den Binnenhof zutraf.

Die Uberfiihrung des Hofgrundrisses aus dem Quadrat in das Achteck
ist nun deshalb fiir unsere Kenntnis der Architektur Friedrichs IT. von der
grofiten Bedeutung, weil sie uns mit einer Deutlichkeit, die sich bisher
nicht ahnen liel, an den wenig spater entstandenen, aber kunstgeschicht-
lich bisher voéllig isolierten Bau von Castel del Monte erinnert. Was in
Lucera seit etwa 1235 noch zaghaft versucht wird, das hat sich nach
1240 in Castel del Monte schon zu einer vollig reinen Idealgestalt geklart.
Denn nicht nur der innere Hof, sondern auch jeder der acht Tiirme und
der gesamte Auflenbau haben dort an der Grundform des Achtecks teil.

1 PacicHELLI: Del regno di Napoli in prospettiva III, 1703. Haserorr S. 211.
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Auch diese Feststellung bedeutet aber im Grunde nur eine Bestatigung
dessen, was HASELOFF teils geahnt und teils schon klar gesehen hatte:
Obwohl der heutige Zustand der Kastellruine in Lucera eine solche Einsicht
sehr erschwert, hatte er diesen Bau schon zu den eindeutig gotischen
Schopfungen des Kaisers in Beziehung gesetzt und wiederholt mit Nach-
druck auf Castel del Monte hingewiesen (s. S. 196, 222, 226). Die
enge Verbindung mit diesem idealsten Gebilde der kaiserlichen Baukunst
beschrinkt sich nun keineswegs auf die rein planimetrischen Fragen,
sondern sie ergibt sich immer von neuem auch aus dem Vergleich der
Einzelformen und der technischen Ausstattung. Desprez zeigt uns zwei
Seiten des Hofes in ihrem vollen Aufril bis hinauf zu dem fein profilierten
Gesimse, das den Ansatz der flachen oder — wie in Castel del Monte —
leicht geneigten Dachterrasse bezeichnet. Die Einteilung der Geschosse
wird durch ein feines umlaufendes Profil angedeutet, in der Vertikale
aber wird die Mittelachse jeder Hofseite durch die senkrechte Abfolge
dreier Offnungen, einer Tiir und zweier Fenster, entschieden kenntlich
gemacht. Das spitzbogige Hofportal stimmt in seinen Formen fast genau
mit jenem uns erhaltenen iiberein, das in Castel del Monte von einer Reiter-
figur bekront wird, und auch die Gestalt der zwei- und dreiteiligen goti-
schen Fenster ist uns von dorther vollig vertraut. In dem apulischen
JagdschloB, das keinem eigentlich strategischen Zwecke diente, konnen sie
sich freilich in der AuBlenwand des Bauwerkes offnen, wihrend sie hier
bei dem festen Kastelle, das den kaiserlichen Staatsschatz und die kaiser-
liche Kammer barg, nur an der Hofseite méglich sind. Die vier Aufien-
fronten von Lucera, die in schwerem Quaderwerk aufgefiilhrt waren,
werden kaum so weite und verletzliche Offnungen aufgewiesen haben,
sondern sie blieben gewif} straff und abweisend verschlossen wie die Mauern
aller anderen eigentlichen Wehrbauten dieser Zeit. Mit den reich ausge-
stalteten gotischen Fenstern in der Mitte jeder Hofseite vereinigen sich
dann jeweils zwei runde Oculi, wie sie sich ahnlich auch im Hof von Castel
del Monte finden, zu einer gestaffelten Dreiergruppe.

Nur zwei Formelemente erinnern in der Gliederung dieser Hoffassaden
noch an die spatromanischen Anfinge der kaiserlichen Baukunst. Das
rautenformige Fenster im KErdgeschofl ist ein Motiv von pisanischer Her-
kunft, das durch die Baumeister der Kathedrale von Troia zuerst nach der
Capitanata gebracht worden war und seitdem in der apulischen Romanik
gern verwendet wurde. In unmittelbarer Nachbarschaft von Lucera
konnten es die kaiserlichen Bauleute an der romanischen Kathedrale der
Residenzstadt Foggia kennen lernen, ja vielleicht begegnete es dort an
dem kaiserlichen Palaste, dessen uns erhaltenes Portal von 1223 ja noch
durchaus in der Formenwelt der apulischen Spatromantik verharrt. Anderer
Herkunft scheint dagegen der Fries zu sein, der den Hof im ersten Ober-
geschof3 umzieht und viel kraftiger vorzuspringen scheint als die zarten
Bander der Geschofiteilung. Er kann an dieser Stelle nur eine dekorative
Bedeutung gehabt haben; denn da er in die Kampferhohe der Fenster
emporgehoben ist, konnte er nicht als Laufgang dienen wie jener holzerne
Steg, der einst in Castel del Monte auf Konsolen in der Fulbodenhohe des
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ersten Stockwerks um den Hof herumlief. Diese einzige Zierform scheint
uns daran erinnern zu sollen, da der Kaiser hier in Lucera ja die Sarazenen
aus Sizilien angesiedelt hatte, die ihm seitdem in der apulischen Festung
als eine treu ergebene und stets schlagfertige Truppe zum Kampfe bereit-
standen. Denn aus der arabischen Baukunst stammt ja urspriinglich das
Motiv der sich verschrinkenden Bogenfriese, das frithzeitig in der nor-
mannischen Architektur Siziliens Eingang gefunden hatte — man denke
etwa an die Fassade von Cefali — und das von hier aus auch auf das
unteritalische Festland itbertragen worden war!. Wichtig ist uns dieser
Fries auch deshalb, weil er die Glaubwiirdigkeit einer sehr dhnlichen Reihe

Abb. 3. Rekonstruktion des Kastells.

verschrankter Spitzbogenarkaden bestitigt, die uns nur in einer alten
Lithographie als Bauteil des Kastells iiberliefert ist2. Welche architek-
tonische Bestimmung diese Blendgalerie mit ihrem farbigen Wechsel der
Gesteinsschichten im Verbande des Bauwerkes gehabt hat, das 148t sich
leider auch aus der neuen Zeichnung nicht ermitteln; sie wird aber immerhin
eben durch ihre Verwandtschaft mit dem Bogenfries im Hofe als ein authen-
tisches Bauglied erwiesen. Ja, diese beiden Bogenfolgen scheinen im
Kastell von Lucera nicht die einzigen Anklinge an normannisch-siziliani-
sche Baugewohnheiten gewesen zu sein: Auch das rundbogige Fenster,
dessen Archivolte nach dem Zeugnis eben jener gleichen alten Wiedergabe
von einem normannischen Zackenbogen begleitet war, wird formengeschicht-
lich in diesen Kreis gehort haben.

So stehen also im Kastell von Lucera stilgeschichtlich &ltere und jiingere,
gotische und vorgotische Bauteile nebeneinander, und das erleichtert uns
den Einblick in die Entwicklung, die diese hohenstaufische Baukunst in

1 Als Trager eines Gesimses begegnen dhnliche verschrinkte Rundbogenfriese freilich
auch in den romanischen Bauten Oberitaliens: Vgl. die Kathedrale von Parma, den Palazzo
Comunale von Piacenza usw.

2 Vgl. p’AmEL1: Storia della citth di Lucera, Tafel 9a.
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den spateren Regierungsjahren Friedrichs II. nahm. In den dreiBiger
Jahren des Jahrhunderts sehen wir hier die kaiserlichen Bauleute auf dem
Wege, der sie mit Beginn der vierziger Jahre zu der geklarten Schopfung
von Castel del Monte fithren sollte. Dieses ideale Gebilde selbst aber ist
einer geschichtlichen Analyse unzugénglich: es hat in seiner durchsichtigen
Klarheit den Ausdruck einer zeitlosen Giiltigkeit angenommen, der uns
nicht zu einer historischen Ableitung ermutigt. Um so bedeutsamer wird
uns daher die Moglichkeit erscheinen, Gedanken, die dort ihre letzte
Klérung erfahren haben, in dem Zusammenhang eines urspriinglich anderen
Bautypus entstehen und reifen zu sehen; und das wird wichtig sein auch
fir die noch zu schreibende Gesamtdarstellung der hohenstaufischen
Architektur in Italien; denn Castel del Monte aus dem Geiste dieser
kaiserlichen Kunst heraus zu verstehen, das wird ja die hochste Aufgabe
fiir denjenigen sein, der sich dereinst dieser noch immer ungelésten Auf-
gabe gewachsen fiihlt.

Bemerkungen zur Rekonstruktion Abb. 3.

Unser Vorschlag zur Rekonstruktion des Kastells von Lucera, wie ihn die vor-
stehende Abb. 3 zeigt, geht aus von dem Grundrif}, den HaSELOFF mit der grofiten Sorgfalt
aufnahm (s.a.a. 0. S.190). Wenn wir heute auch den Aufril des Baues, namentlich an
der Hofseite, mit Sicherheit rekonstruieren koénnen, so verdanken wir das zwar in vielen
Einzelheiten dem neu gefundenen Blatt. Auch hier aber war uns die schematische Skizze
richtunggebend, die schon HASELOFF entwarf (s. a. a. O. S. 225). Diejenigen Teile des Baues
fiir die” wir auch weiterhin auf MutmaBungen angewiesen bleiben, wurden nach dem Vor-
bilde von Castel del Monte erganzt. (Vgl. die genauen Schnitte in dem neuen Tafelwerk
»I Monumenti Italiani“ I. Castel del Monte. Rom 1934.) Das gilt vor allem fiir die
Profilierung der Hoffenster, deren Gesamtform in Castel del Monte ja fast identisch ist,
und ferner fur die obere Plattform, fiir die Neigung ihrer Flachen und ihre Entwasserungs-
kanidle. Umrisse, die auf reiner Vermutung beruhen, wurden nur punktiert, so vor allem
die der Ecktiirme. Sollten sie auf einem alten Stich im Museum zu Lucera (HASELOFF,
S. 210) richtig wiedergegeben sein, d. h. sollten sie wirklich den Kernbau um ein geringes
uberragt haben, so wurde die Ahnlichkeit mit Castel del Monte nur noch vollkommener
sein. Dem gleichen Vorbilde kénnte man dann entnehmen, dal am ehesten sie die Wendel-
treppe aufgenommen hétten, die in der alten Beschreibung des Canonicus Corrado erwahnt ist.



Deutsche spiitgotische Architektur
in Farfa und Subiaco.

Ein Beitrag zur auslandsdeutschen Kunst in Mittelitalien.

Von
Dr. WoLFGANG KRONIG-Rom.
Mit 5 Textabbildungen.

Zwei ehrwiirdige und bedeutende Stétten monchischen Lebens in
Mittelitalien sind in ihrer Geschichte auf besondere Weise mit dem
Deutschtum verkniipft: die Benediktinerabteien Farfa und Subiaco in
den Sabinerbergen. Farfa stand im Mittelalter als Reichsabtei unmittel-
bar unter der Hoheit der deutschen Kaiser und war eine der méchtigsten
Abteien in Italien!. Subiaco, ehrwiirdig als erster Aufenthaltsort des
hl. Benedikt und als &lteste Statte abendlandischen Ménchtums mit
Montecassino Wwetteifernd, beherbergte im ausgehenden Mittelalter zahl-
reiche deutsche Monche, die hier bald nach der Mitte des 15. Jahrhunderts
eine der ersten Druckereien in Italien einrichteten.

Die Anfange eines spezifisch deutschen Monchtums in Italien liegen
erst im 14. Jahrhundert, und zwar in Subiaco, wo nach einer durch-
greifenden Erneuerung des Klosters im Jahre 1363 deutsche Monche
herangezogen wurden2 Um 1400 kamen solche dann auch nach Farfa,
und die Verbindung zwischen beiden Klostern, schon seit dem 11. Jahr-
hundert bestehend, wurde nun enger; ganz unmittelbar aber erst durch
die 1477 erfolgte Neubesetzung von Farfa mit deutschen Moénchen aus
Subiaco, der 1479 die vom Papst bestéitigte Vereinigung beider Kloster
folgte. Diese Verbindung wurde unter schwierigen Umstanden auch im
16. Jahrhundert noch aufrecht erhalten, in dessen Verlauf aber schlieB3-
lich das deutsche Element einem immer stirker werdenden Druck weichen
mulfte.

Sind diese Schicksale unserer Landsleute im Zusammenhang der
historischen Studien bereits erforscht und aufgezeichnet?, so gilt das
keineswegs von dem, was uns an sichtbarer kiinstlerischer Hinterlassen-
schaft ganz unmittelbar noch heute an das Leben und Wirken von
Deutschen auf italienischem Boden erinnert. In Farfa niamlich wie in
Subiaco sprechen Teile der dortigen Architektur eine klare deutsche

1 ScHUSTER, I.: L’'imperiale Abbazia di Farfa. Roma 1921.

2 I monasteri di Subiaco, Roma 1904, Bd. 1, S. 129f. (Ecip1, notizie storiche). JoserH
ScamipLIN: Ein Kampf um das Deutschtum im Klosterleben Italiens. Subiaco und Farfa
im 16. Jahrhundert. (Erweiterter Sonderabdruck aus dem historischen Jahrbuch der
Gorres-Gesellschaft, Bd. 24. 1903.)
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Sprache. Und fir Subiaco ist das gerade von italienischer Seite festge-
stellt worden?.

Dort befindet sich in dem unregelméBigen, schlichten Kreuzgang des
Klosters S. Scolastica ein groBer spatgotischer Portalbogen (Abb. 1)
innerhalb eines leicht risalitartig vorspringenden Rechtecks (in dessen

Abb. 1. Subiaco, S. Scolastica. Portal im Kreuzgang.

Quaderwerk ein Entlastungsbogen deutlich erkennbar ist) mit Sockel-
profilen und horizontal abschlieBender oberer Hohlkehle. Das Portal
setzt sich aus zwei Bogenarchivolten zusammen, einer breiten, nur wenig
zugespitzten inneren, einer kielbogenférmigen oberen mit zwei Nischen
an den Bogenansitzen und einer Blume an der Spitze, die urspriinglich
vielleicht (nach Analogie #hnlicher deutscher Portale) das obere Hori-
zontalgesims durchstiel und noch iiberragte. Die Laibungen der Archi-
volten enthalten kleine Sockel und Statuetten {iibereinander: bértige

1 T monasteri di Subiaco, Bd. 1, S.354f. Giovannoni, ’architettura dei monasteri
sublacensi.
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Heilige in der inneren Bogenlaibung, in der duBleren Engel, welche die im
Zwickelfelde thronende Madonna umgeben. Alle dekorativ-plastischen
Teile sind aus Stuck und ziemlich derbe Arbeiten; ihre Erhaltung ist
schlecht, groBe Teile fehlen iiberhaupt. — In diesem gewil bescheidenen
Werk haben wir eine direkte Ubertragung spatgotischer Formen auf
italienischem Boden vor uns, wie sie in Deutschland weithin zu finden

Abb. 2. Subiaco, 8. Scolastica. Portal des Refektoriums.

sind, am ehesten aber wohl auf bayerischem Gebiet; als Entstehungszeit
ist die zweite Halfte des 15. Jahrhunderts anzunehmen.

Von feinerer Arbeit ist ein Marmorportal, durch das man vom Kreuz-
gang in das Vestibiill des Refektoriums gelangt (Abb. 2)1. Dieses Portal
zeigt eine von dem eben besprochenen véllig abweichende Form. Mit
seiner rechteckigen Rahmenform, den kraftig sprechenden Senkrechten

und Waagerechten, scheint es auf den ersten Blick italienischer Formen-
welt nahe zu stehen.

1 Gute vollstandige Abbildung des Portals bei A. CorLasanTi: L’ Aniene (Italia artistica,
Bd. 21), Bergamo 1906, p.87. Auf S.92 die Abbildung eines weiteren, hier nicht be-
sprochenen Portals in 8. Scolastica: In einfachster, vollig schmuckloser Form wiederholt
es den gleichen rechteckigen Typus mit den gleichen geschwungenen Sturzkonsolen.
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Bevor wir aber auf seine Form ndher eingehen, seien auch die drei
Portale in Farfa in den Kreis der Betrachtung gezogen. Sowohl die
beiden kleinen Kreuzgangportale (Abb.3 und 4) wie auch das grofle
Hauptportal der Kirche (Abb. 5) lassen in den Hauptformen eine nahe
Verwandtschaft untereinander wie auch mit dem , ,Refektoriumportal‘
vom Subiaco erkennen. Sie gehoren alle dem gleichen Grundtypus an,
den sie gleichsam nur vari-
ieren.

Es ist das die rechteckige
Gesamtform mit ihren Verti-
kalen und Horizontalen ; dann
aber die merkwiirdige beider-
seitige Einbiegung unter dem
waagerechten Tiirsturz, die
dem ganzen einen Eindruck
von Bewegtheit und der Um-
rifilinie der inneren Portal-
offnung einen malerischen
Reichtum verleiht. Dieser Be-
standteil des Portals ist nichts
anderes als die spatgotische
Verschleifung und zugleich
Umdeutung der Tiirsturzkon-
solen, die schon in Portalen
der frithen Gotik, zumal bei
der Zisterzienserarchitektur,
ihre tragende Funktion in den
beiden Winkeln unter dem
Tirsturz klar zum Ausdruck
brachten. So finden wir diese
Konsolen auch in dem Haupt-

Abb. 3. Farfa, Abtei. Portal im Kreuzgang. portal von S. Scolastica in

Subiaco, fast dem einzigen
Uberbleibsel der stark zisterziensisch (von Fossanova) beeinfluBten Kirche
aus der Mitte des 13. Jahrhunderts.

Die Umdeutungen, welche die deutsche Spatgotik mit den Portal-
formen der Gotik vornimmt, gehen aber noch viel weiter. Vor allem ist
in diesem Zusammenhang wichtig die Umwandlung des Gewandeportals
in seiner Staffelung nach der Tiefe zu dem ganz flachigen Portaltypus,
dem unsere Portale angehoren. Die struktiven Formen sind vollig auf-
gelost, ein flaches Netz rahmender Formen von Stiaben und Hohlkehlen
trat an ihre Stelle. Im Zuge dieser deutschen ,,Sondergotik® vollzieht
sich auch die Umsetzung der steilen Formen der eigentlichen Gotik in
breitere, horizontale Formen. So sind die rechteckigen Rahmungen
unserer Portale aus bodenstindigen deutschen gotischen Formen ent-
wickelt. Und wenn im 16. Jahrhundert als Hauptmotive der Gestaltung
von Portalarchitekturen die flankierenden Vertikalen und die beide ver-
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bindende Horizontale der italienischen Renaissance entnommen werden,
so ist gerade hier von der Spatgotik entscheidend vorgearbeitet worden,
die diese Losung schon von sich aus selbstandig gefunden hat?.

Dafiir sind die Portale Abb. 2—5 in Subiaco und Farfa Beispiele. In
ihnen haben wir Losungen deutscher Spatgotik, die entwicklungsge-
schichtlich und demnach auch zeitlich spater sind als die des Kreuzgang-
portals in Subiaco (Abb. 1).
Unter sich zeigen sie aber
wiederum eine Reihe von Ver-
schiedenheiten, die kurz be-
sprochen werden miissen.

Das einfachste Portal ist
das kleine Kreuzgangportal in
Farfa mit den fiinf Rosetten
auf dem Tirsturz, zwel wei-
teren an der Unterseite der
Sturzkonsolen (Abb. 4). Es
ist aus grauem Marmor und
2,40 x 1,45 m groBl, es wird
gebildet von zweifachen sich
schneidenden Staben, die von
kleinen gedrehten Sockeln auf-
steigen.  Entscheidend fiir
diesen Portaltypus ist dabei,
daB die Sturzkonsolen in die
rahmende Flache einbezogen
werden, was durch die ein-
warts schwingenden und sich
zweimal schneidenden Stabe
deutlich ausgesprochen wird.

Ebenfalls aus gravem Mar-
mor und 2,60 1,60 m mes- Abb. 4. Farfa, Abtei, Portal im Kreuzgang.
send ist das andere Kreuzgang-
portal in Farfa (Abb. 3) mit den Diamantquadern, das in der Hauptsache
den gleichen Aufbau zeigt wie das zuvor besprochene Rosettenportal2.
Gleichwohl ist es wesentlich straffer. Dazu tragt zunéchst das beherr-
schende Motiv der Diamantquadern bei, die zwar die Kantstabe zuriick-
driangen, aber doch in eigentiimlicher Weise teilhaben an deren Uber-
schneidungen. Entschieden einen Schritt hinaus iiber das Rosettenportal
bedeutet aber das schwere, reich profilierte obere Gesims. Dieses finden

: 1:

1 GERSTENBERG: Deutsche Sondergotik, Miinchen 1913, passim und p.80f. DEmnIO:
Geschichte der deutschen Kunst, 4. Aufl., Bd. 2, S.151. Eine systematische Untersuchung
uber das deutsche Portal der Spitgotik und Renaissance fehlt noch. Von einem begrenzten
Gebiet ausgehend klirt in mancher Hinsicht die hier angeschnittenen Fragen das Buch
von ArNoLD HiLpEBrAND: Sachsische Renaissanceportale. Halle a. S. 1914.

2 Abbildung des Portals im &lteren Zustande bei Fr. PALMEGIANI: Rieti e la regione
Sabina, Roma 1932, p. 463 und bei ScHUSTER: op. cit. Tafel 7.
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wir zusammen mit den beiderseits iiber dem Boden rechtwinklig um-
biegenden und sich schneidenden Stiben genau so im Marmorportal von
Subiaco (Abb. 2).

Es ist keine Frage, dafl diese Elemente ebenso wie das Diamantmotiv
ein wenn auch nur leichtes Eingehen auf Italienisches bedeuten. Gerade
das letztere Motiv aber, das dicht itber dem Boden umbiegende und sich
gleichsam an der inneren Rahmung des Portals totlaufende Profil findet
sich sowohl in der Spatgotik des Nordens wie in der Frithrenaissance-
Architektur Italiens. Wiederum ist diese Form im Norden unabhingig
vom Sitden vorhanden, und das Rosettenportal in Farfa, als das ent-
wicklungsgeschichtlich fritheste der hier besprochenen Portale, zeigt auch
fir diese Einzelheit den motivischen Ausgangspunkt (die gleiche spét-
gotische deutsche Gewandeform hat auch das StraBenportal am Haus
des Burckhard in Rom, von dem weiter unten die Rede ist). — Wichtig
bleibt aber vor allem die Beantwortung der Frage, welche Bedeutung in
der Beurteilung des Ganzen den zuvor erwahnten italienischen Elementen
zukommt.

Fir das Portal in Subiaco (Abb. 2) ist diese Frage leicht zu beant-
worten: trotz des renaissancehaften Elements bleibt das Ganze vollig
eine Schopfung deutscher Spatgotik. Die sich schneidenden teils flachen,
teils runden Stabe, besonders aber die itber zwel kleinen Rundstiaben mit
Kapitellchen aufsitzenden flachen Reliefhalbfiguren (Propheten?), die
sich mit ihren Spruchbandern dem S-Schwung des Konsolenumrisses fein
anpassen, zeigen eine in ihren Grenzen sehr achtbare Leistung.

Und fitrr das Diamantportal in Farfa mag ein Vergleich mit einem
vielleicht gleichzeitigen Diamantportal in Avezzano in den benachbarten
Abruzzen aufschlufireich sein!. Gewil3 sind auch dort die Diamantquadern
zu Seiten und tiber dem Portal herumgefithrt, aber nur als einfache Be-
grenzung in rechten Winkeln, die durch zwei kleine Sturzkonsolen aus-
gefiillt werden. In Farfa dagegen sitzen die Quadern, die zudem noch
viel kleiner sind, verspannt in den Rahmen des Stabwerks und haben in
ihrer dichten Folge teil an dem in beiden Seiten aufsteigenden und ein-
schwingenden Bewegungsstrom, der trotz des Horizontalgesimses das Be-
stimmende bleibt2.

Das Entscheidende ist somit die Feststellung, dafl auch gerade in der
Art der Ubernahme vereinzelter italienischer Elemente sich die deutsche
Art noch besonders deutlich zeigt. Das bestatigt sich schlieBlich noch in
verstirktem Mafle bei dem groBen Hauptportal (aus gelbem Marmor) der
Kirche von Farfa. Es wird gerahmt von spatgotischen sich schneidenden
Tau- und Kantstiben, die von ihren kleinen gedrehten Basen aufsteigen
und dabei von einem Eierstab begleitet werden. Der schmale aufsteigende
Rankenfries mit Rosetten, an sich neben dem Eierstab als Renaissance-
element zu betrachten, ist nicht nur ganz flach gehalten, sondern zeigt
auch stellenweise in den Blattformen die Umsetzung ins Spatgotische.

1 Gavini: Storia dell’architettura in Abruzzo, Milano 1928, Bd. 2, Abb. p. 286.
2 BoccoLint, Irponrro: L’ abbazia di Farfa, Roma 1932, p. 169, meint falschlich, das
Portal sei «buona opera di stile lombardos.
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Abb. 5. Farfa, Hauptportal der Abteikirche.

Dieses ist vollig lebendig in den an die Riickwand gebundenen Dienst-
saulchen, die den Portalbau flankieren, und ihren Basenformen. Und die
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einformig groBen Kapitellblocke mit den flach gemeiflelten Komposit-
kapitellen stellen richtige ,,deutsche Renaissance‘* dar, d. h. die Formen
ahneln stark den Italienisches ja nur aus zweiter Hand kennenden
Plastikern etwa der 20er Jahre des 16. Jahrhunderts (vgl. Werke aus dem
Kreise BACKOFENs). Der Architrav ist zum Teil ergénzt, tiber seine Be-
standteile 148t sich Bestimmtes nicht aussagen. Sonst ist aber — im
Gegensatz zu anderen Behauptungen — der ganze Portalbau einheitlich,
auch der obere Teil mit der leicht zugespitzten Tympanonliinette, den
Zwickelrosetten und dem Orsini-Wappen daritber gehort dazu. Zweifellos
ist in diesem Portal am meisten von italienischen Formelementen auf-
genommen, ohne daB jedoch damit irgendwie der nordische Charakter
des Ganzen verwischt wére.

Noch an anderer Stelle auf ialienischem Boden findet sich ein Portal,
das dem gleichen Typus angehort wie die zuletzt besprochenen und ebenso
wie diese unzweifelhaft von einem Deutschen ausgefiihrt ist: es ist das
(spidter dem alteren Bau angefiigte) Portal iiber der Haupttreppe am
Palazzo del Comune der Stadt Venzone im Friaul!. Mit seinem einwérts-
schwingenden Umrif3 ist es den Farfenser Portalen néchstverwandt und
mit dem dortigen Hauptportal der Kirche hat es die spitzbogige, hier noch
reiner gotische und von zwei kleinen Fialen flankierte Tympan:nliinette
gemeinsam. KEs ist nicht verwunderlich, wenn wir in dem ehemaligen
Reichsland Friaul auf deutsche Kunst treffen — ist doch die Kunst dieser
Landschaft vielfach mit deutschen Elementen durchsetzt, die wir nicht
nur in Venzone (dessen deutscher Name Peuschelsdorf war) und dem
benachbarten Gemona (deutsch: Glemaun) antreffen, sondern noch an
manchen anderen Orten.

Fragen wir nach den unmittelbaren Parallelen auf deutschem Boden
fiir die besprochenen Portale 2, so scheint mir bei der sehr weiten Ver-
breitung der in Frage stehenden Formen doch eine Menge néchst verwandter
Portalanlagen vor allem in Osterreich, und zwar in Tirol (z. B. am 1500
datierten ,,Goldenen Dachl* in Innsbruck) und zumal im Salzburgischen zu
bestehen 3. Vielleicht darf man vorsichtig auch die Tatsache anfiihren,
daB3 nach Aussage der Urkunden unter den in Farfa befindlichen Deutschen
vorwiegend Osterreicher und Bayern waren 4.

Was schliellich die Entstehungszeit der Portale betrifft, so ist es das
Gegebene, sich zunachst einmal auf die iiberlieferten Baudaten der Kirche
in Farfa zu beziehen. Diese berichten uns von dem 1482 begonnenen Neu-
bau der jetzt bestehenden Kirche durch den Kommendatarabt Giovanni

1 Bracato, G.: Da Gemona a Venzone (Italia artistica Bd. 70), Bergamo 1913, Abb.
p. 129. Auf p. 130 wird die Portalform falschlich als venezianisch bezeichnet.

2 Spatgotische Portale, die diesen Namen im stilgeschichtlichen Sinn verdienen,
kommen in Italien noch an anderen Orten vor; so z. B. in Sizilien und Kampanien, auch
in den Abruzzen. Doch handelt es sich auch in diesen Fallen bezeichnenderweise fast stets
um auBeritalienische, in Sizilien und Kampanien meist spanische Einfliisse, die bisher kaum
untersucht sind.

3 QOsterreichische Kunsttopographie, Bd.7, Salzburg, Stift Nonnberg, S.6 Haupt-
portal, datiert 1497 und S. 67; Bd. 10, Salzburg-Land, S. 60, Irrsdorf.

¢ ScHMIDLIN: op. cit. p. 11.
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Orsini und von der Weihe des Neubaus im Jahre 1496, die durch einen
deutschen Bischof vollzogen wurde!. Im Inneren befindet sich an der
Kassettendecke des Mittelschiffs der dreischiffigen Basilika noch das Datum
1494. Es scheint aber unmoglich, das Hauptportal mit diesen Daten zu
verkniipfen. Denn die verwandten Portale auf deutschem Boden sind fast
alle nach 1500 entstanden und vor allem die Kapitelle wéren schwer so
frith denkbar. So bleibt einstweilen nur die Moglichkeit, eine Bautétig-
keit in Farfa und Subiaco auch noch um und nach 1500 anzunehmen,
einer Zeit, der auch die itbrigen Portale zuzuzahlen waren 2.

Es konnte sich in diesem Rahmen nur um eine erste Erorterung
handeln von Fragen, die noch griindlicherer Untersuchung bediirften.
Und zwar in doppelter Richtung, wie wenigstens ganz kurz angedeutet
werden soll.

Einmal miifite die Baugeschichte der Klosterkirche in Farfa unter-
sucht werden. Es ist klar, dal dabei das Hauptinteresse den Resten der
karolingischen Kirche aus der ersten Halfte des 9. Jahrhunderts gehort,
deren Erforschung MARKTHALER so gliicklich in Angriff genommen hatte 3,
An der Auswertung seiner Untersuchungen durch den Tod verhindert,
hat er doch bereits auf das hinweisen kénnen, was als Rest der einstigen
doppelchorigen Anlage noch heute unschwer zu erkennen ist: den quadra-
tischen, von zwei Tiirmen flankierten Westchor, wie ihn seit jeher das
Wappen der Abtei zeigte; ein Kirchenbau also, der wegen seines Alters
und der zumal in dieser Gegend Italiens ganz einzigartigen Form besondere
Beachtung verdient. — Fiir den besonderen Zusammenhang der in diesem
Aufsatz gestreiften Fragen ware sodann auch eine Untersuchung der an sich
bescheidenen bestehenden Kirche vom Ende des 15. Jahrhunderts notwendig.
Die schlichte weitraumige Saulenbasilika mit flacher Decke, schmalem
gewdlbtem Querschiff, polygonalem, in 5 Seiten des Achtecks schlieBenden,
gewolbten Chor ist zwar keineswegs als ein Stiick deutscher Architektur
zu bezeichnen, wie das bei den Portalen moglich ist; trotzdem aber sind
eine Reihe von Elementen vorhanden, die als deutsch bezeichnet werden
missen. So etwa Reste gotischen MaBwerks (im Kreuzgang) von den
vermauerten, spitzbogigen Apsisfenstern; ferner weisen eine Reihe der
Saulen im Langhaus Basen und Kapitelle auf, die ohne weiteres als Eigen-
tum der deutschen Spatgotik bezeichnet werden koénnen. Ein dreiteiliges
polygonales Plattenkapitell mit Eckzungen, dreiteilige kantige Basen mit
spitzigen Ecksporen haben groBe Ahnlichkeit mit Formen, wie sie z. B.
an der Vorhalle von Stift Nonnberg in Salzburg vorkommen ¢ Auch an
einem Weihwasserbecken finden sich spitgotische Formen des Nordens,
und im Kreuzgang sind Reste vom Stabwerk zerstorter spatgotischer
Portale vermauert, um nur einiges aufzuzihlen.

1 SCHUSTER: op. cit. p. 361.

2 Jedenfalls ist die Datierung des Marmorportals in Subiaco ,,um 1450 durch Gio-
vannoni unmoglich.

3 MARKTHALER, PaUL: Sulle recenti scoperte nell’ abbazia imperiale di Farfa, in:
Riv. arch. Cristiana 1928, 37—S88.

¢ Osterreichische Kunsttopographie, Bd. 7, Salzburg, Stift Nonnberg S.25/26.
25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. III. 5



66 WorreanG KRONIG:

Die zweite, hier ebenfalls nur anzudeutende Frage ist die nach dem
Wirken deutscher Kiinstler in den benachbarten Abruzzen wiahrend des
15. Jahrhunderts. Der oben vorgenommene Vergleich eines Portals in
Avezzano mit dem Diamantportal in Farfa diente zur klareren Erfassung
dessen, was bei relativ verwandter kiinstlerischer Gestaltung als italienisch,
was als deutsch anzusprechen war. Nun ist aber manches in der Kunst
der Abruzzen im 15. Jahrhundert den Formen der deutschen Spatgotik
verwandt, einiges davon auf eine unmittelbare Tatigkeit deutscher Kiinst-
ler zuriickzufithren. Zuletzt hat GAVINI! in seinem Werk iiber die Archi-
tektur in den Abruzzen den deutschen Meistern und ihren Werken ein
kurzes Kapitel gewidmet. Gerade hier aber scheint mir deutlich, daf die
Frage, was als deutsch anzusprechen sei, oft recht schwierig zu beant-
worten ist. Denn das, was von diesen Meistern im fremden Land geschaffen
wird, hat oftmals nicht mehr Bindung zur Heimat; es ist tatsichlich in
vielen Fallen kiinstlerisches Eigentum des Landes und der Landschaft
geworden, in der und fiir die es geschaffen wurde.

Versuchen wir gerade angesichts dieser Moglichkeit einmal zusammen-
zufassen, was auslandsdeutsche Kunst sei. Es ist Kunst, die in fremder
Umwelt, auf fremdem Boden entstanden, doch den Anspruch erhebt,
deutsch zu sein. Dazu gehort in erster Linie, dafl die Trager dieser Kunst
Deutsche sind. Sogleich werden wir uns die Einschrankung machen miissen,
die durch das zweite schon gegeben ist: nicht der Trager der Kunst, sondern
Form und Charakter der Kunst selbst entscheidet sodann, ob es sich um
deutsche Kunst handelt oder nicht. Denn die Kunst fremder Kiinstler
im anderen Land kaenn durchaus Kunst dieses Landes werden, sich ganz
dieser einfiigen. Memling etwa, obschon von deutschen Eltern und auf
deutschem Boden geboren, gehort doch zweifelsohne der niederlandischen
Kunst an. Das ist ein einfach gelagerter Fall, wihrend es viele andere
gibt, wo der Sachverhalt sehr viel komplizierter liegt.

Die hier angeschnittene Frage ist noch einmal in voller Klarheit zu
beantworten an zwei Bauten, die beide um 1500 ebenfalls in Mittelitalien
in den Formen deutscher Spatgotik fiir Deutsche und von Deutschen
geplant bzw. gebaut wurden und deshalb hier in den Kreis der Betrachtung
gezogen seien.

In den Jahren zwischen 1491 und 1500 baute sich der pépstliche Zere-
monienmeister Johannes Burckhard 2 aus Strafiburg ein ansehnliches Haus
in Rom. Unbekiimmert um die Renaissanceformen der romischen Archi-
tektur, die am Vorabend der Ankunft Bramantes stand, sonderte er sich
eigenwillig ab von seiner italienischen Umgebung und lieB sein Haus in
den spitgotischen Formen seiner oberrheinischen Heimat errichten 2.

1 Gavina: op. cit. Bd. 2, p. 1551.

2 OLieER, Livarius: Der pipstliche Zeremonienmeister Johannes Burckard von Stra8-
burg 1450—1506; in: Arch. elsiss. Kirchengesch. 9, 199—232 (1934).

3 Gworr: La torre Argentina; in: Nuova Antologia 43, 596f. (1908). PETRIGNIANI:
Il restauro della casa del Burcardo in via del sudario in Roma; in: Capitolium 9, 191—200
(1933). GrisEBacH: Ein oberrheinisches Haus in Rom; in: Neue Heidelberger Jb. 1934,
160—166.
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Es ist in allen Einzelheiten, auch gerade in denen, die italienische Archi-
tekturmotive aufnehmen (wie etwa in der loggia) vollig aus den kiinst-
lerischen Kriften deutscher Spatgotik geschaffen und eines der bemerkens-
wertesten Zeugnisse auslandsdeutscher Kunst in Italien.

Fast gleichzeitig entstand in Rom der Neubau der deutschen National-
kirche S. Maria dell’Anima. Im Jahre 1499 wurde von der Anima-Bruder-
schaft unter dem Vorsitz des Johannes Burckhard der Neubau beschlossen.
Es wurde ein Protokoll aufgesetzt, in dem der neu zu errichtende Bau genau
beschrieben wird, und zwar als dreischiffige gotische Hallenkirche von
5 Jochen, ein Bau, von dem die Rede ist als ,,opus laudabile, Alemannico
more compositum‘ . Der in den folgenden Jahren ausgefithrte Bau weicht
von dem ersten Plan entschieden ab. Zwar wurde der nordische Hallen-
plan beibehalten, die Ausfithrung lag aber in den Handen italienischer
Baumeister. So kam ein Bau zustande, der trotz seiner zumal auf romischem
Boden vereinzelten Form als Hallenkirche doch der italienischen Kunst
angehort.

Der durchaus berechtigte, ja notwendige Wunsch einer Nation, ihr
geistiges Eigentum auch fitr sich in Anspruch zu nehmen, gleichsam auch
die versprengten Werte und Krafte zu sammeln, bedarf ganz besonderen
Taktes, grofler Vorsicht und vor allem griindlichen Wissens. Denn ein
geistiges Sich-bereichern auf Kosten des anderen mufl unter allen Um-
stinden vermieden werden. Von italienischer Seite ist bereits ein grofB-
angelegtes Unternehmen im Gange, das unter dem Titel «Opera del genio
Italiano all’estero» die geistigen und kiinstlerischen Schatze der Nation
auBerhalb des Heimatlandes zu sammeln sucht. Einen bescheidenen Bei-

trag fiir eine gleiche Fragestellung von der deutschen Seite her will dieser
Aufsatz darstellen.

1 NaeL u. Lane: Mitteilungen aus dem Archiv des deutschen Nationalhospizes S. Maria
dell’Anima in Rom, Rom 1899, 8. 67f. LoENINGER: S. Maria dell’ Anima, Rom 1909, S. 38f.
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Das Kaiser Wilhelm-Institut fiir deutsche Geschichte.

Von
P. KEHR.

Die Grindung des Kaiser Wilhelm-Instituts fiir deutsche Geschichte
neben den naturwissenschaftlichen Instituten der Kaiser Wilhelm-Ge-
sellschaft zur Forderung der Wissenschaften war eine Angelegenheit, die
unserem unvergeBlichen ersten Présidenten ApoLF voxn HARNACK von
Anfang an am Herzen lag und allein ihm verdankt wird. Schon im
Jahre 1914 waren die von ihm geleiteten Verhandlungen so weit gediehen,
dafl das neue Institut am 1. Oktober 1914 ins Leben treten sollte. Es
entsprach der damaligen Lage, dafl es seinen Sitz in Rom haben sollte.
Denn es war von Anfang an unser aller Uberzeugung, daB es in Ver-
bindung mit einem der schon bestehenden historischen Institute stehen
miisse, entweder mit den Monumenta Germaniae in Berlin oder mit dem
Preuflischen Historischen Institut in Rom. Fiir dieses sprach vornehmlich
sein tber die Enge des Mittelalters hinausragender Aufgabenkreis und
andererseits die Notwendigkeit, sein auf Rom und Italien beschranktes
Arbeitsgebiet daritber hinaus zu erweitern.

Der Weltkrieg verhinderte die Ausfithrung dieses Planes und zwang
dazu, den Sitz und den Wirkungskreis des zukiinftigen Instituts nach
Berlin zu verlegen. Schon im Herbst 1917 hatte eine von dem damaligen
preullischen Minister der geistlichen und Unterrichtsangelegenheiten und
von dem Praésidenten der Kaiser Wilhelm-Gesellschaft berufene Tagung
der hervorragendsten deutschen Historiker die von dem in Aussicht
genommenen Leiter vorgeschlagenen Arbeitsplane gebilligt. Es waren
drei grofle Forschungsaufgaben, denen das neue Institut sich zunichst
widmen sollte: 1. die historische Geographie Deutschlands im Mittelalter
und zunéchst eine (ermania sacra; 2. Forschungen zur Geschichte
Karls V., wobei man zugleich an die Griindung einer Forschungsstation
in Spanien dachte; 3. Sammlung und Herausgabe der Korrespondenz
Kaiser Wilhelms I. entsprechend den drei groflen Arbeitsgebieten, die das
neue Institut pflegen sollte, die Geschichte des Mittelalters, das Zeitalter
der Reformation und die Geschichte des 19. Jahrhunderts.

Die Germania sacra ist ein altes Verméchtnis der deutschen Geschichts-
forschung aus der Zeit, da die alte Kirche noch das wissenschaftliche
Leben der Nation, wenn auch nicht mehr beherrschte, so doch noch stark
beeinflufite. Die Sanktblasianische Germania sacra des Firstabts MARTIN
GERBERT (} 1793) war der letzte Versuch der alten Kirche, die deutsche
Kirchengeschichte in Gestalt einer umfassenden und einheitlichen quellen-
méafigen Darstellung im Rahmen ihres geographisch-historischen Bildes
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fiir die Nachwelt festzuhalten!. Obwohl die groBe Revolution am Ende
des 18. Jahrhunderts die Vollendung des eben begonnenen Werkes ver-
hinderte, blieb der Gedanke der Germania sacra immer lebendig und sie
ist ein Postulat der historischen Forschung in Deutschland geblieben, das
teils in trefflichen teils in mittelmaBigen Einzelunternehmungen immer
wieder auflebte. Jetzt aber, als die Kaiser Wilhelm-Gesellschaft die Be-
griindung eines historischen Instituts beschlo}, schien die letzte Moglich-~
keit gegeben, den grofien immer wieder gescheiterten Plan der alten Zeit
endlich zur Ausfithrung und hoffentlich auch zur Vollendung zu bringen,
freilich nicht mit den unzulinglichen Mitteln und Methoden, an denen
‘jene fritheren Versuche krankten, sondern mit dem ganzen Riistzeug der
neuen, auf genaueste Archivforschung gegriindeten kritischen Methoden
ohne Riicksicht auf die dazu erforderliche Zeit.

Zu solchen Unternehmungen gehort ein starker Optimismus, der nicht
erlahmt, wenn die Schwierigkeiten sich als stérker und zahlreicher er-
weisen als man voraussehen konnte. Sie waren einmal sachlicher Art, da
viele Hemmnisse zu iiberwinden waren, die aus der grolen Zersplitterung
der historischen und besonders der archivalischen Uberlieferung sich er-
gaben, dann aber auch personeller Natur, da unsere Mitarbeiter, meistens
jingere Archivbeamte, sich diesen Arbeiten nur in ihren MuBestunden
widmen konnten. Ich iibergehe die ersten Versuche, die noch unter den
Nachwirkungen des groBen Krieges litten. Aber es gelang doch im
Jahre 1929 den ersten Halbband mit dem Bistum Brandenburg im Verlag
von Walter de Gruyter herauszubringen, den der Bibliotheksdirektor
Dr. Gustav ABB und der Staatsarchivrat Dr. GoTTFRIED WENTZ be-
arbeitet haben?, wiahrend an dem zweiten Halbband der Studienrat Prof.
Lic. Dr. FriTz BUNGER noch arbeitet, um schon im Jahre 1933 den
zweiten Band mit dem Bistum Havelberg folgen zu lassen. Dieser ist
wieder von dem treuesten unserer Mitarbeiter Dr. WENTz bearbeitet, der
jetzt bereits mit dem Erzbistum Magdeburg beschiftigt ist, dessen Be-
arbeitung urspriinglich der Magdeburger Archivdirektor Dr. WaLTER MOL-
LENBERG itbernommen, dann aber infolge seiner Belastung mit neuen
Arbeiten und Aufgaben hatte aufgeben miissen. Die Arbeiten von
Dr. WexnTz sind schon recht weit gediehen. Das gilt auch von den
Arbeiten des Archivdirektors Dr. DiesTELKAMP in Stettin, der vor Jahren
das Bistum HALBERSTADT iibernommen hat. Unterdessen sind aber auch
die Arbeiten des Staatsarchivars Dr. Frhr. EricH voN GUTTENBERG in
Miinchen am Bistum Bamberg so weit fortgeschritten, daf das Manu-
skript des ersten Bandes schon in Druck hat gegeben werden konnen, so
daB wir hoffen diirfen, daB3 der erste Teil noch in diesem Jahre wird
erscheinen konnen. Dieser Band ist wichtiger und inhaltsreicher, war
aber auch schwieriger als die andern, da er eine umfassendere und kompli-
ziertere Bearbeitung des iiberreichen, hauptsichlich in Minchen und

1 Vgl. iiber sie das 1921 erschienene Buch von GEOrRG PFEILSCHIFTER: Die Sankt-
blasianische Germania sacra in den Mimnchener Studien zur historischen Theologie.

2 Vgl. meinen Bericht ,,zum ersten Band der neuen Germania sacra‘“ in den Sitzungs-
berichten der PreuBischen Akademie der Wissenschaften Phil.-hist. K1. 1929, Nr. 21.



70 P. KEnR:

Bamberg beruhenden Quellenmaterials erforderte, wie iiberhaupt die
Stellung dieses Hochstifts in der Geschichte der deutschen Kirche und
auch in der Reichsgeschichte die der beiden Brandenburgischen Bistiimer
weit itberragt. Wir hoffen, dafi dann auch die beiden Binde mit den
Bistiimern Merseburg und Naumburg bald folgen werden, deren Bearbei-
tung der frithere Sondershausener Archivdirektor Dr. ERNST DEVRIENT
sich seit Jahren widmet. In weiterer Ferne, noch in den Anfangsstadien
der archivalischen Vorarbeiten liegen die nichsten Binde, die fiir das
Bistum Wirzburg, deren Bearbeitung der Wiirzburger Staatsarchivar
Dr. Paur ScHOFFEL itbernommen hat, die fiir das Bistum Konstanz, mit
dem der Karlsruher Staatsarchivar Dr. MANFRED KREBS beschiftigt ist,"
der erste Band fiir das Erzbistum Kodln, an dem der Diisseldorfer Staats-
archivrat Dr. WiLHELM CLASSEN arbeitet, und der Band fiir das Erzbistum
Bremen, mit dessen Vorbereitung der Archivvolontir Dr. GUNTHER MOHL-
MANN in Berlin betraut ist. Wir sind also immer noch in den Anfiangen,
und ein Ende ist noch lange nicht abzusehen. Noch liegen ganz brach das
Erzstift T'rier und Metz, die alt-Kolner Suffragane Minden, Minster und
Osnabrick, das Erzbistum Mainz mit seinen Suffraganen Worms, Speyer,
Strafburg, Augsburg und Eichstdtt, fiir die die von ALBERT BRACKMANN
im Rahmen des Gottinger Papsturkundenunternehmens herausgegebenen
beiden Bande II und IIT der Germania pontificia eine vortreffliche Vor-
arbeit abgeben, ferner Paderborn, Hildesheim und Verden; von dem Magde-
burger Erzbistum steht noch ganz aus Meiflen, ferner ebenso das schle-
sische Breslau, das pommersche Camin und die bayerischen einst der alten
bayerischen Metropole Salzburg unterworfenen Bistiimer Freising, Regens-
burg und Passau, wie die Hamburger Suffragane Liibeck, Schwerin, Ratze-
burg und Schleswig — ganz zu geschweigen von den nicht mehr zum
heutigen Reiche gehorenden jetzt franzosischen, belgischen, hollindischen,
schweizerischen, ¢sterreichischen und bohmischen Bistiimern. Ein Arbeits-
stoff also noch fiir wenigstens zwei weitere Generationen.

Der zweite grofe Plan, die Forschungen zur Geschichte Kaiser Karls V.,
schien geraume Zeit lang iiberhaupt nicht verwirklicht werden zu kénnen.
Denn von den Archivalien dieser Zeit waren uns unmittelbar nach dem
groflen Kriege aufler den deutschen nur zuginglich die Wiener und die
italienischen, wihrend zunichst keine Aussicht zu sein schien, die fir
Karl V. wichtigeren Archivalien in Spanien, Frankreich und Belgien zu
bearbeiten, teils infolge der politischen Schwierigkeiten der Nachkriegszeit,
teils infolge der unsere Wahrung zerriittenden Inflation. Erst im Sep-
tember 1926 haben wir den ersten Versuch, auch diese Forschungen zu
organisieren, wagen koénnen. Wir gewannen in Dr. FriTz WALSER, einem
Schiiler von EricE MARCK, einen Mitarbeiter, der sich sehr schnell in
die komplizierten archivalischen Uberlieferungen aus der Zeit Karls V.
im Wiener Haus-, Hof- und Staatsarchiv einarbeitete, auf das freund-
schaftlichste unterstiitzt von dem Leiter dieses groBen Archivs, General-
staatsarchivar Prof. Dr. Lupwic BITTNER, und dessen erstem Beamten
Prof. Dr. LoteAR GROSS und aufs beste beraten von dem ausgezeichneten
Kenner dieser Periode Geheimrat Prof. Dr. Karr, BranDI in Gottingen,
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der im ersten Heft seiner Berichte und Studien zur Geschichte Karls V.1
iber die alten und neuen Editionsplane der politischen Korrespondenz
Karls V. ausfiihrlich berichtet hat, aus dem sich ergibt, daB auch er schon
unmittelbar vor dem XKriege ein Repertorium der iiber alle Archive
Europas zerstreuten Korrespondenzen Karls V. geplant und in Angriff
genommen hatte. Schon vorher war die Bearbeitung einer besonderen
Gruppe, namlich die Korrespondenz Karls V. mit seinen Vertretern in
Rom und der Berichte der kaiserlichen Gesandten, vom PreuBlischen
Historischen Institut in Rom in die Wege geleitet und durch mehrjahrige
Forschungen Dr. V. SCEWEIZERs im Archiv zu Simancas fiir die Jahre 1528
bis 1532 gefordert worden. Bald nach dem Kriege ist in Wien selbst auf
eine amerikanische Anregung hin der Plan erwogen worden, die politische
Korrespondenz Karls V. in 20 Binden herauszugeben, doch sind die Vor-
arbeiten bald ins Stocken geraten. Diese Erfahrungen, die uns einen un-
gefahren Uberblick itber die zu bewaltigenden Archivalien verschafften,
aber auch uns iiber die zu itberwindenden Schwierigkeiten griindlich be-
lehrten, fithrten schnell zu einer Verstidndigung aller Beteiligten itber die
Fortfithrung der Arbeiten und itber die Organisation des ganzen Unter-
nehmens, dessen Leitung das Kaiser Wilhelm-Institut itbernahm.

Zunichst galt es die Arbeiten in Wien zu einem gewissen AbschluB} zu
bringen. Das erste war, fiir die Vollendung der vom Wiener Haus-, Hof-
und Staatsarchiv bearbeiteten ,,Reichsregisterbiicher Kaiser Karls V.*
Sorge zu tragen, von der eine erste Lieferung schon im Herbst 1913 aus-
gegeben worden war. Das Werk wurde von dem Wiener Staatsarchivar
Prof. Lotea®R GROSS vollendet. Der staatliche Band ist im Jahre 1930 im
Verlag von Gerlach und Wiedling (Wien und Leipzig) erschienen. Die
zweite Sorge war, die infolge Mangels an Mitteln ins Stocken geratene
Ausgabe der Korrespondenz Kaiser Ferdinands I., deren erster, von Prof.
W. BAUER bearbeiteter Band 1912 erschienen war, zur Vollendung zu
bringen. Der 2. Band, bearbeitet von dem Wiener Staatsarchivar Dr.
Lacrorx, ist nahezu fertig, aber infolge der Devisenschwierigkeiten haben
zuletzt die Uberweisungen eingestellt werden miissen und andere Schwie-
rigkeiten sind hinzugekommen, so daf es noch ungewil ist, wann mit
dem Druck dieses Bandes begonnen werden kann. Die dritte Sorge war,
die Arbeiten an der gewaltigen Masse der Wiener Archivalien durch
Dr. WALsEr zum Abschlufl zu bringen. Im Frithjahr 1929 hatten wir
unsere Wiener Ziele erreicht und sie konnten bereits literarische Ver-
wertung in den von Karr Brawpi in den Nachrichten der Gottinger
Gesellschaft der Wissenschaften herausgegebenen ,,Berichten und Studien
zur Geschichte Karls V.« 1930f. finden. So konnten wir uns nun einem
neuen und groBeren Arbeitsfeld zuwenden, der systematischen Bearbeitung
der spanischen Archive.

Spanien war eines der wenigen Lander, die sich an dem Vernichtungs-
kampf der Welt gegen Deutschland nicht beteiligt und uns sogar einige
Sympathie gewihrt hatten. Aber es fehlte uns an den notigen per-
sonlichen Beziehungen und Erfahrungen, wie sie Heinricm Finke auf

1 Gott. Nachr., Phil.-hist. KI. 1930.
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seinen haufigen spanischen Reisen hatte sammeln koénnen. Er hatte in
der konstituierenden Sitzung vom 28. April 1917 dem Plane der Be-
arbeitung der Korrespondenz Karls V. freudig zugestimmt und auch darauf
hingewiesen, wie notig die Begriindung eines historischen Instituts in
Spanien sei. Daran war nun freilich damals nicht zu denken. Und selbst
die archivalischen Arbeiten in Simancas und Madrid wiren vielleicht noch
linger hinausgeschoben worden, wenn nicht der Leiter des Instituts durch
eine beinahe providentielle Wendung im Gange seiner eigenen Arbeiten in
eine nahere Verbindung mit Spanien getreten ware. Es war im Frithjahr
1925, dafl er auf eine unmittelbare Anregung des jetzt regierenden Papstes
Pius XI. hin sich entschloB, zur Fortfithrung der Arbeiten fiir die Regesta
Pontificum Romanorum selbst nach Spanien zu gehen. Ein dreimaliger
Aufenthalt in Spanien in den Jahren 1925, 1926 und 1928 machte ihn mit
den dortigen Archiven so vertraut, daB er sich nun auch zutrauen konnte,
die Arbeiten in den spanischen Archiven iiber die ihm ferner liegende
Periode Karls V. in die Wege zu leiten. So wurde die Entsendung
Dr. WaLsERs nach Spanien beschlossen, dem die Spanische Kommission
bei der PreuBischen Akademie der Wissenschaften ein ZuschuBstipendium
verliech. Dr. WALSER hat die Zeit vom April 1929 bis zum August 1931
hauptsichlich in Simancas und Madrid zugebracht und eine reiche Ernte
gehalten, mit deren Verarbeitung er seitdem in Gottingen, wo er sich vor
kurzem habilitiert hat, beschéaftigt ist. Als Vorarbeiten hat er zunichst
zwel Untersuchungen versffentlicht: ,,Spanien und Karl V. Fiinf spanische
Denkschriften an den Kaiser* in den Berichten und Studien zur Ge-
schichte Karls V. nr. VI (1932) und ,,Die Uberlieferung der Akten der
kastilisch-spanischen Zentralbehoérden unter Karl V. ebenda nr. VIII
(1933). Uber die beiden groBen Publikationen, die er aus dem von ihm
gesammelten spanischen Material jetzt vorbereitet, berichten wir hernach.
Denn unterdessen hatten wir noch einen neuen Versuch gemacht, unser
Arbeitsfeld auszudehnen, ndmlich uns auch der Pariser Akten zu be-
michtigen. Diese Aufgabe iibernahm Prof. ApoLr HASENCLEVER in
Gottingen, der nach langerer Vorbereitung im Sommer 1928 mehrere
Monate sich in Paris aufhielt und hauptséchlich die in der National-
bibliothek und im Archiv des Ministeriums der Auswértigen Angelegen-
heiten beruhenden Materialien zur Geschichte Karls V. durcharbeitete,
unter vorldufiger Beiseitelassung der in der Napoleonischen Zeit aus
Simancas nach Paris verschleppten und nicht zuriickgegebenen Archi-
valien, die seitdem im Nationalarchiv ruhen. Uber die Ergebnisse hat er
in einer Abhandlung ,,Die Uberlieferung der Akten Karls V. in Pariser
Archiven und Bibliotheken® in den Berichten und Studien zur Geschichte
Karls V. nr. X Bericht erstattet. AuBer jener Liicke im Nationalarchiv
stehen in Frankreich noch aus die archivalischen Forschungen in Besancon
und Lille und vor allem auch in Briissel, an die wir aber erst herangehen
konnen, sobald es die Devisenlage erlaubt.

Fiir die Fortsetzung der Archivarbeiten Dr. WALSERs wurde zu Anfang
1931 auf Vorschlag von Geheimrat BranDI sein Schiiler Dr. OTTo ADALBERT
Graf voN Lo00z-CorRsSWAREN ausersehen, dem die spanische Kommission
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bei der PreuBischen Akademie der Wissenschaften das Stipendium seines
Vorgangers erneuerte. Er hat zunéchst in Simancas die Korrespondenzen
Karls V. und seiner Minister mit den kaiserlichen Gesandten in Rom
vom Jahre 1533 ab bearbeitet, da deren erste Jahre von 1529—1532
schon Dr. Scuweizer fiir unser rémisches Institut abgeschrieben oder
exzerpiert hatte, und sie aus den in der Bibliothek der Academia de la
Historia beruhenden Sammlungen ergédnzt, daritber hinaus auch andere
wichtige Bestinde des Archivs von Simancas bearbeitet. Das Ergebnis
der Arbeiten von Dr. WALSER und Dr. Graf L.ooz-CorRSWAREN in Simancas
ist, daB so eine ziemlich vollstandige Ubersicht des erhaltenen Bestandes
der Archivalien der Regierung Karls V. gewonnen ist, wobei grofle Ab-
teilungen Stiick fiir Stiick verzeichnet sind, wabhrend fiir die iibrigen aus-
fithrliche Notizen iiber ihren Inhalt mit genauer Bezeichnung der wichti-
geren Stiicke vorliegen, so daB fiir eine spatere Fortsetzung der Arbeiten
eine sichere Grundlage geschaffen ist. Darauf muBten gegen Ende des
Jahres 1934 infolge der zunehmenden Devisenschwierigkeiten die Arbeiten
in Spanien selbst eingestellt werden.

Immerhin was wir so an neuem Material gewonnen haben, reicht aus,
um schon jetzt zu den geplanten Editionen zu schreiten. Von diesen be-
findet sich bereits im Druck die von Dr. WALSER im Escorial aufgefundene
Chronik des BErRNABS DE Busto iiber den Schmalkaldischen Krieg, deren
Bearbeitung Dr. Graf Looz-CorswaREN und deren Herausgabe die Spani-
sche Kommission bei der Berliner Akademie iibernommen hat. Sie wird
im Laufe dieses Jahres erscheinen. Man wuBte von dieser Chronik, aber
nichts von ihrem Inhalt und von ihrer Bedeutung. Und doch handelt es
sich um die ausfithrlichste und gehaltvollste Geschichte des Schmalkaldi-
schen Krieges und zugleich um ein wichtiges Werk der offiziellen kaiser-
lichen Hofhistoriographie; denn als bestellter Hofchronist hat Busto die Er-
eignisse des Krieges, denen er als Augenzeuge beiwohnte, niedergeschrieben.

Ein anderer Band wird die ,,Politische Korrespondenz Karls V. mit seiner
Gemahlin Isabella‘‘ mit den Briefen aus den Jahren 1528 — 1533 enthalten,
an dem Dr. WALSER bereits mehrere Jahre hindurch gearbeitet hat. Von
diesem Briefwechsel sind bereits die Jahre 1516—1517 und 1520—1522
zum grofen Teil schon frither verdffentlicht, wahrend aus der Zeit der
spateren Regentschaften der Kaiserin und Philipps I1. bisher nur Bruch-
stitcke bekannt geworden sind. Die Veroffentlichung der politischen Korre-
spondenz Karls V. mit Isabella soll diese Liicke fiir die dreifiger Jahre
des 16. Jahrhunderts ausfiillen. Sie ist auf zwei Bidnde berechnet, die die
Jahre 1528 —1533 und 1535—1538 umfassen sollen. Der erste Band, dessen
Verosffentlichung bevorsteht, gibt neue und wichtige Aufschliisse iber Karls
Tiirkenpolitik von 1529—1532, iiber seine MalBnahmen zur Bekampfung
Barbarossas, iiber seine Stellungnahme zur deutschen Glaubensspaltung
und zum Konzil und iiber seine groBen Finanzoperationen; sodann wird
hier erstmalig uns eine eingehende Kenntnis der Gesamtheit der inner-
spanischen Verhaltnisse vermittelt. Die Korrespondenz tragt ausschlieB-
lich politischen Charakter; die personlichen eigenhéndigen Schreiben
Karls V. an Isabella miissen als verloren gelten.
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An diese Publikation des Dr. WALSER soll sich anschlieBen die Heraus-
gabe der ,,Politischen Korrespondenz des spanischen Gesandten in Rom
Don Juan Manuel von 1520— 1522, die zum groBen Teil in der Biblioteca
de la Academia de la Historia in Madrid beruht. Ein Teil dieser Berichte —
wihrend die Weisungen der spanischen Regierung an Manuel zum gré8ten
Teil verloren sind — ist bereits in den State Papers verwertet. Dennoch
lohnt sich eine kritische Ausgabe. Einmal bedeuten diese Jahre einen
Wendepunkt in den politischen Verhaltnissen Italiens durch die Begriin-
dung der spanischen Vormachtstellung in Oberitalien; dann aber sind diese
Berichte auch Schriftstiicke von hohem Reiz. Denn Don Juan war eine
scharf ausgeprigte Personlichkeit und eine der glianzendsten politischen
Begabungen jener Zeit, zugleich ein unbeugsamer und riicksichtsloser Ver-
treter der kastilisch-spanischen Weltgeltung. Die Ausgabe wird Dr. GRAF
Looz-CorRSWAREN besorgen.

AuBler den Vorarbeiten fiir diese Verovffentlichungen hat das Institut
auch Forschungen unterstiitzt und gefordert, die uns besonders inter-
essierende Probleme der spanischen Geschichte behandeln, vornehmlich
solche, die die Personlichkeit und die Politik Karls V. zum Gegenstand
hatten. So die Arbeiten des Dr. PETER Rassow, jetzt Privatdozent an
der Universitdt in Breslau. Dieser gehorte zwar nicht zu unserem engeren
Kreise, sondern er war mit der Sammlung der &lteren Papsturkunden
Spaniens betraut worden, die der Leiter des Instituts fiir das groBe Géttinger
Papsturkundenunternehmen in die Wege geleitet hatte. Aber er beschaf-
tigte sich daneben auch mit der Diplomatik der kastilischen Koénige und
schlieBlich auch mit Karl V. Die Frucht dieser Studien war ein stattliches
Buch tber ,,die Kaiseridee Karls V., dargestellt an der Politik der Jahre
1528 —1540°, das mit Unterstiitzung unseres Instituts im Jahre 1932 im
Verlag von Ebering erschienen ist. Unmittelbar aber aus den im Auftrage
des Instituts selbst unternommenen Forschungen ist das jetzt vor dem
AbschluB stehende Buch von Dr. FriTz WALSER iiber ,,die Zentralregierung
Karls V. erwachsen. Der Verfasser versucht darin die Struktur des Uni-
versalreiches Karls V. in seinem Mittelpunkt, eben der Zentralregierung,
zu erfassen. Dazu war es notwendig, zunichst deren Grundlagen in dem
von Karl ererbten eigentiimlichen Regierungsformen der Niederlande, der
Reiche von Kastilien und Aragon und auch des heiligen rémischen Reiches
aufzuzeigen unter Hervorhebung derjenigen Einrichtungen, die in die
spatere Zentralregierung tibernommen worden sind. Dann werden die
ersten, im wesentlichen verungliickten Versuche unter dem leitenden
Minister Chiévres (1516—1521) behandelt; im Hauptteil aber wird geschil-
dert, wie durch den GroBkanzler Gattinara (1521 —1530) die Neuordnung
der zentralen Reichsregierung in einem groBlen einheitlichen Sinne in Angriff
genommen und mit Erfolg durchgefithrt wurde. Die Personlichkeit dieses
groflen Staatsmannes und sein Werk stehen im Vordergrund der Dar-
stellung, bis Karl. V. selbst ihn ablost. Im Anhang werden etwa 20 Doku-
mente, in der Mehrzahl Denkschriften und Gutachten iitber die innere

und &uBlere Organisation der Zentralregierung, zum erstenmal versffent-
licht.
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Von den Kaiser Wilhelmbriefen, deren Bearbeitung und Herausgabe
gerade unserem Institut von Anfang an besonders nahe lag, sind bisher
erschienen fiinf Bande, namlich:

Kaiser Wilhelms I. Weimarer Briefe bearbeitet von Johannes SCHULTZE
1. und 2. Band (1924).

Kaiser Wilhelms I. Briefe an seine Schwester Alexandrine und deren Sohn
GroBherzog Friedrich Franz II. bearbeitet von JoEANNES ScHULTZE (1927).

Kaiser Wilhelms I. Briefe an Politiker und Staatsméanner 1. und 2. Band
bearbeitet von JOHANNES SCHULTZE (1930—31).

Im Manuskript abgeschlossen, wenn auch noch nicht ganz druckfertig,
liegen vor:

Kaiser Wilhelms I. Briefe an die Kaiserin Charlotte von RufBland,
bearbeitet von HERMANN GRANIER.

Kaiser Wilhelms I. Briefwechsel mit der Kaiserin und Ké6nigin Augusta,
bearbeitet von GEORG SCHUSTER.

Kaiser Wilhelms I. Briefwechsel mit Konig Friedrich Wilhelm IV,
bearbeitet von RUDOLF VAUPEL.

In diesen 18 Jahren, von denen freilich die Nachkriegsjahre kaum eine
iiber die engsten Grenzen hinausgehende Tatigkeit gestatteten, ist das
Kaiser Wilhelm-Institut in immer engere Beziehungen zu den beiden
anderen historischen Instituten, dem der Monumenta Germaniae historica
und dem PreuBischen Institut in Rom getreten, nicht nur weil sie alle
unter demselben Leiter standen und unser Institut mit dem Reichsinstitut
der Monumenta Germaniae in denselben gastlichen Raumen der Staats-
bibliothek (Charlottenstrafle 41) untergebracht ist, sondern vor allem des-
wegen, weil ihre Unternehmungen und Aufgabensich kreuzen und ergénzen 1.
So ist auch fir die Fortfithrung der Arbeiten an der Germania sacra die
engste Fihlungnahme mit dem von unserem romischen Institut bear-
beiteten Repertorium Germanicum geboten, denn die hier aus den papst-
lichen Registern des 14. und 15. Jahrhunderts gesammelten Notizen sind
fiir die Personalgeschichte der deutschen Kirchen eine Quelle ersten Ranges.
Leider hat auch dieses Repertorium durch die Kriegs- und Nachkriegsjahre
und deren Nachwirkungen die schwersten Storungen erlitten und ist erst
allmahlich wieder in Gang gekommen. Auf den ersten von Prof. EmiL
GOLLER bearbeiteten Band mit den Regesten Clemens’ VII., der noch im
Jahre 1916 erschien, sind von dem zweiten Band mit den Regesten der
anderen Schismapipste, den Dr. GERp TELLENBACH bearbeitet hat, im
Jahre 1933 die ersten drei Lieferungen erschienen, so daBl nur noch die
Register ausstehen; der dritte von Staatsarchivrat Dr. UrricE KUHNE
bearbeitete Band ist vor kurzem herausgekommen. Aber dann bleibt
immer noch die gewaltige Registermasse von Eugen IV. ab zu bewiltigen.
Ebenso ist fiir die Germania sacra die engste Verbindung mit dem Gottinger
Papsturkundenunternehmen eine notwendige Voraussetzung, die zu einer

1 Vgl. auch meinen Aufsatz iiber das Kaiser Wilhelm-Institut fiir deutsche Geschichte
und die damit in Verbindung stehenden historischen Institute im 2. Band des von L. BRAUER

herausgegebenen Werke ,,Forschungsinstitute, ihre Geschichte, Organisation und Ziele*,
1930, S. 324f.
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Verstandigung tber die archivalische Erginzung unserer Materialien
gefiihrt hat, dergestalt, daBl das Kaiser Wilhelm-Institut die Forschungen
fiir die Germania pontificia hauptséchlich in den franzésischen und belgi-
schen Archiven unterstiitzt hat.

Nicht weniger wichtig aber ist die Verbindung, die unser Institut mit
der Kommission der Wiener Akademie fiir die Fortfithrung der Regesta
vmperit von JOH. FRIEDRICH BOHMER eingegangen ist. Wer immer sich
mit mittelalterlicher Geschichte beschaftigt, weill, was dieses von dem alten
Frankfurter Bibliothekar unternommene Regestenwerk fiir die Geschichte
der deutschen Kaiserzeit bedeutet und welchen Gewinn die Forschung
aus ihm und noch mehr aus der Neubearbeitung, die nach BéuMERs Tod
zuerst JULIUs F1ckER in Innsbruck, dann ENGELBERT MUHLBACHER in
Wien und zuletzt EMIL voN OTTENTHAL leiteten, gezogen hat, aber auch
wie sehr sie darunter gelitten hat, daBl jene nach MtUuLBACHERs Tod ins
Stocken geriet. Denn von den 8 Bénden, die fir die Regesta imperii vor-
gesehen waren, ist der erste und zweite Band (Karolinger und séchsische
Kaiser) noch heute ein Torso, der dritte und vierte Band (Salische und
staufische Kaiser) ist noch gar nicht, der siebente (Ludwig der Bayer) erst
jlingst in Angriff genommen, nur der fiinfte und achte ist fertig, wihrend
vom sechsten die erste Abteilung mit den Regesten Rudolfs von Habsburg
von O. REDLICH im Jahre 1898 erschienen ist. Ist es notig zu sagen, was
es bedeutet, dafl uns fiir die beiden fiir die deutsche Geschichte so entschei-
denden Jahrhunderte wie das elfte und zwolfte es waren, noch heute ebenso
die Regesten wie zum grofien Teil auch die Ausgaben der Diplomata
fehlen ? Hier hat unser Institut helfend eingreifen zu miissen geglaubt,
und es konnte dank dem Entgegenkommen der Wiener Akademie und deren
Regestenkommission dazu beitragen, dafl sowohl die zweite Abteilung des
VI. Bandes mit den Regesten Adolfs von Nassau, an dem seit Jahren
der Wiener Landesarchivar Dr. VINCENzZ SAMANEK arbeitet, gedruckt
werden konnte — die erste Lieferung erschien 1933, die zweite ist soeben
ausgegeben —, dann, daB auch die Arbeiten an den fiir den VII. Band
bestimmten Regesten Ludwigs des Bayern, deren Bearbeitung Dr. FRIED-
RICH BoCEK, jetzt zweiter Sekretir am PreuBlischen Historischen Institut
iibernommen hat, energisch gefordert wurden. Leider fehlt es hier wie auch
sonst an geeigneten Mitarbeitern, um dieses Vermichtnis, das die altere
Generation uns hinterlassen hat — des alten BOHMERs erster Regestenband
erschien 1831, also vor mehr als einem Jahrhundert! — endlich einzulésen.
Es ist kein Ruhmestitel fiir die Jahrzehnte vor und nach dem groBen
Kriege, daf} so viele neue Dinge angefangen wurden und die alten unvoll-
endet liegen blieben.



Die Fachgebiete des Kaiser Wilhelm-Instituts

fiir auslindisches und internationales Privatrecht
(gegriindet 1926) 1900—1935*

Von
ERNST RABEL.

A. Privatrechtliche Auslandsforschung
und Rechtsvergleichung.

I. Die Lage zu Beginn des Jahrhunderts und die Aufgabe
der Rechtsvergleichung.

Am 1. Januar 1900 traten im Deutschen Reich das Biirgerliche Gesetz-
buch, eine Neufassung des Handelsgesetzbuchs und wichtige Neben-
gesetze in Kraft. Es war der Anfang einer neuen Epoche der deutschen
Rechtsentwicklung, die zwar entgegen allen Erwartungen nur kurze Dauer
haben sollte, dennoch aber fiir die privatrechtliche Entwicklung der ganzen
Welt von groffiter Wichtigkeit wurde. Fiir Deutschland bedeuteten diese
Gesetze die Vollendung der Rechtseinheit. Als Werke von unerhérter
technischer Vollkommenheit und Gedankenfiille boten sie die Grundlage
fiir eine sehr erhebliche Umgestaltung der Rechtsprechung zu hoherer
Sicherheit und zugleich Schmiegsamkeit und den Ausgangspunkt fiir eine
zivilrechtliche Wissenschaft, durch deren Ausmafie und systematische
Kraft alle Lehrgebaude in der langen Geschichte der Jurisprudenz iiber-
troffen wurden. Es waren gewaltige Leistungen, gemessen an der Ver-
gangenheit, wieviel daran auch aus dem Gesichtswinkel spéaterer Zeiten
auszusetzen sein mag. Diese Gesetze aber zogen bis zum Kriege die Augen
fast aller Bearbeiter ausschlieBlich auf sich. Wiahrend sie mit einer be-
wundernswerten Anspannung durch Theorie und Praxis bewiltigt wurden,
blieb fir die Umsicht im Ausland wenig Zeit iibrig. Um so mehr ver-
stirkte sich die Abspaltung von den Nachbarlindern, deren bisherige
Zusammenhinge mit den deutschen Partikularrechten durch die Reichs-
kodifikation aufgehoben wurden, zu einer Absperrung Deutschlands von
der iibrigen juristischen Welt.

Im selben Jahre 1900 aber wurde in Paris der erste internationale
Kongrefy fir Rechtsvergleichung abgehalten, der eine namhafte Fiille
von Stoff und Gedanken zu sammeln wufite2. Auch er kennzeichnete den
Anfang einer neuen Periode, denn hatte bis dahin die vergleichende
Rechtsbetrachtung nur in den international gearteten Stoffkreisen wie

! Das Manuskript ist Anfang November 1935 abgeliefert worden.
2 Congrés International de Droit Comparé, Procés Verbaux, 2 Vol. Paris 1905 u. 1907,
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Eisenbahnfrachtrecht, gewerbliche Schutzrechte, Urheberrecht, Wechsel-
recht und sonst nur durch einzelne Gelehrte Pflege genossenl, so fanden nun
ihre allgemeinen Zielsetzungen in der Meinung eines stindig wachsenden
Kreises Anerkennung. Eine regelmiflige und bedeutende Stirke erreichte
freilich die Beschiftigung mit den Rechtsordnungen fremder Linder erst
nach dem Kriege und selbst dies bis zum heutigen Tage nur in bestimmten
Richtungen. Wollen wir den heute erreichten Stand ohne Uberschatzungen
oder Unterschétzungen wiirdigen, so ist es lehrreich, ein wenig bei den
Erorterungen des Jahres 1900 zu verweilen.

Den Grundstein zu dem Kongresse von 1900 legte RAYMOND SALEILLES
mit einer programmatischen Denkschrift. Er verwies auf die seit langem
vorhandene rechtsvergleichende Tatigkeit, die die Rechtslehre immer
anstellt, sobald sie sich iiber die bloBe Exegese von Texten erhebt, und
legte besonderen Wert auf die Beziehungen der Rechtsordnungen zu-
einander, die durch Rezeption von Rechtssitzen oder Brauchen und
durch internationale Abkommen entstehen. Was aber bisher zur Be-
handlung dieser Phinomene geschehen sei, hielt er fiir -fast nichts: «Sur
tous ces points rien n’a été fait ou a peu prés» (p. 13). Auch die passenden
Methoden seien noch nicht ausgebildet. Soziologisches und Historisches
sei wohl geleistet worden, aber vom rein juristischen Standpunkt ,tout
est & faire. Als Ziel stellte er hin, man miisse aus der Rechtsvergleichung
eine Wissenschaft machen mit eigenem, klar umrissenem Gegenstand
eigenen, besser definierten Gesetzen und endgiiltig geklirter Methode.
SALEILLES hatte daher fiir eine eigene Sektion des Kongresses gesorgt,
um die Methoden der Rechtsvergleichung zu untersuchen. Diese Sektion
zog weitaus die meiste Aufmerksamkeit auf sich. Aber wie der General-
berichterstatter LAMBERT von vornherein feststellte, wiren duBerst tief-
gehende Verschiedenheiten der Auffassung zu bereinigen gewesen. Es
kann niemanden verwundern, dafl der KongreB ohne solche Einigung
schlof; Kongresse pflegen den wissenschaftlichen Meinungsstreit zu be-
reichern, aber nicht zu schlichten. Der nachtragliche Beobachter stellt
leichter fest, welche Einseitigkeiten geltend gemacht worden sind. Denn
bei allem Bestreben, den vielseitigen Zwecken, die der Jurist mit dem
Hinausgehen iiber sein eigenes Recht verbinden darf, gerecht zu werden,
haben die einzelnen Gutachter und Redner doch wohl jeweils ein lieb-
gewordenes Ziel zu sehr in den Vordergrund geriickt. Die einen wollten
nur rechtsgeschichtliche oder, wie ein Teil sich ausdriickte, soziologische

1 Uber die Geschichte der Rechtsvergleichung bis zur Mitte des 19. Jahrhunderts s.
bes. W. Hua: Harvard Law Review 45 (1932) 1027; er betont verdienstlich den Wert der
Arbeit MrrrERMAIERs und seiner Kritischen Zeitschrift fiir Rechtswissenschaft und Gesetz-
gebung des Auslandes, 1829—1856 (die aber hauptsichlich fiir allgemeine Fragen, Straf-
recht und ProzeB, wirkten [dies gegen Note 180]), sowie von ForLix in Frankreich. Hug,
Tulane Law Review 6, 68 bespricht die neuere Entwicklung der Rechtsvergleichung seit
dem Kriege in Amerika. Die Schicksale der Rechtsvergleichung und des internationalen
Privatrechts in Deutschland etwa in derselben Zeit, die uns hier beschiftigt, ist soeben
kundig und anschaulich von REEINSTEIN, Chicago Law Review 2 (1935), S. 232f. dargestellt
worden, worauf ich am besten hinsichtlich der Einzelheiten verweise. Endlich verdffent-
licht demnichst KADEN einen belehrenden historischen Abri in dem Artikel Rechts-
vergleichung (unter IIT) im Rechtsvergleichenden Handworterbuch.
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Zwecke anerkennen, andere betonten den Fortschritt der Rechtsdogmatik,
und die beiden geistigen Leiter der Sektion, SALEILLES und LAMBERT,
befiirworteten die Einigung auf den besonderen Zweck, daB der gemein-
same Stock der verglichenen Ordnungen (droit commun législatif) auf-
zufinden sei, vor allem um ihn in duflere Vereinheitlichung zu bringen.
Alles dies war in manchem Sinn doch zu wenig.

Gutachter des Kongresses waren auch die Deutschen ZITELMANN und
KonLER, die damals und spiter die Gesichtspunkte vermehrten. Hinzu
gesellten sich Versuche zur rechtsphilosophischen Ergrindung der Auf-
gaben, die die Rechtsvergleichung hat, jedoch erst recht von m. E. ein-
seitigen Fragestellungen her.

In Wahrheit sind die einzelnen Ziele der Rechtsvergleichung so mannig-
faltig wie die der Rechtswissenschaft iiberhaupt. Man kann sie nicht
erschopfen und braucht es nicht. Sie liegen in der Aufklarung der Ver-
gangenheit und Gegenwart und in der Vorbereitung der Zukunft. Sie
liegen in der Hohe der Spekulation und Abstraktion und in der Tiefe jeder
kleinsten praktischen Frage. Die Fragestellungen miissen weit umfassender
lauten, als man es sich damals und noch spiter vorstellte, weil alle die
Voraussetzungen, von denen man auszugehen pflegte, als solche praktisch
wertlos waren. Dal z. B. die Natur des Menschengeschlechts Einheiten
aufweist oder daf} es zwischen allen Rechten ein Tertium comparationis
gibt, diirfte trotz gewisser Anzweiflungen ein richtiges Axiom sein, aber
ist nur als philosophische Arbeitshypothese brauchbar, wihrend es uns
auf das Maf} der Verwandtschaften ankommt, das erst durch die Erfahrung
erkannt werden mufl. Wenn man auf der anderen Seite als eine oder als
die Hauptaufgabe der Rechtsvergleichung es betrachtete, unter den ver-
wandten Rechtsordnungen die gemeinsamen Institute aufzusuchen, so ist
dies sicherlich eine bekannte und bewahrte Erscheinungsform dieser
Wissenschaft. In Deutschland tat dies das deutsche Privatrecht, in Frank-
reich das droit commun bis zu den grofen Gesetzbiichern, und eine gleich-
artige sogenannte interne Vergleichung muB auch heute noch z. B. zwischen
den einzelstaatlichen Ordnungen (sowie dem. ,federal common law‘) der
Vereinigten Staaten gepflegt werden, wo sie nun auch zu Mustergesetzen
(Uniform State Law) und zu Einheitslehrsitzen (Restatements) fiihrt.
Aber auch eine interne Vergleichung nicht verwandter Partikularrechte
war schon in Deutschland vor dem BGB. notig und ist es zur Zeit noch,
z. B. in Polen, Jugoslawien, Ruméinien und Griechenland!. In diesem
Teile der Rechtsvergleichung liegt in der Tat die wesentlichste Aussicht
fiir irgendeine Rechtsvereinheitlichung, soweit nicht neue und universale
Wirtschaftsprobleme den einheitlichen Stoff darbieten. Aber dies alles
sind bloB Stiicke und Teilziele. Schon die Feststellung und Verarbeitung
dieser Gemeinsamkeiten notigt zugleich zu iiberlegten neuen Begriffs-
bildungen und nahert sich der Aufstellung von Prinzipien der allgemeinen
Rechtslehre. Und wieviel hat die Rechtsvergleichung ferner zu leisten. Mit
ZITELMANN schitzen wir die Fille von Losungen, die sich fiir dieselbe
Rechtsfrage aus den einzelnen Rechtsordnungen bieten. Nicht nur der
Gesetzgeber darf sich davon anregen lassen und selbstverstdndlich die

1 Auch da, vgl. Makr1s, unsere Zeitschrift 9, 586.
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Wissenschaft, sondern auch die Rechtsprechung, die es bis jetzt leider
recht wenig tut. Das deutsche Reichsgericht hat immerhin wiederholt
auf auslindische Entscheidungen verwiesen, gelegentlich verweist auch
einmal eine amerikanische Entscheidung auf ein Urteil des Reichsgerichts?!.
So ist es auch schon bemerkt worden: wenn seinerzeit die Gerichte
von Michigan gewult hatten, dall die Feststellungsurteile in Schottland
seit langem und auch in England anerkannt sind, so wiirden sie nicht
ein Feststellungsurteil abgelehnt haben, weil es auf eine Beratung durch
das Gericht ohne Entscheidungscharakter hinauskomme? Kurz vor den
Reformen Roosevelts hat Epwin BORCHARD geschrieben, in den Ver-
einigten Staaten seien die sozialen und wirtschaftlichen Probleme, die
durch die moderne Industrieentwicklung hervorgerufen sind, nur sehr
mangelhaft bewaltigt, und er verspreche sich von der Bekanntschaft
mit den kontinentalen Rechten eine Abhilfe. Tatsachlich bis jetzt weitaus
am haufigsten und stetigsten gepflegt wird die privatrechtliche Ver-
gleichung im Zuge der Praxis und Theorie des internationalen Privatrechts.
Dringend benétigt wird sie aber auch im internationalen Gericht, das
immer ,,allgemeine Prinzipien‘‘ brauchte (Statut des Haager Weltgerichts-
hofs Art. 38) und sie nur aus der Gesamtheit der Landesrechte zu gewinnen
vermag®. Gar mancher hat ferner bemerkt, wie sehr die Bekanntschaft
mit dem Auslandsrecht die Erkenntnis des eigenen Rechts vertieft; wohl
nicht zufillig sind es Kenner des auslindischen Rechts wie Porrock*
und Pounp?, die iiber den Geist ihres eigenen Rechts schreiben. Die
grofite Befriedigung gewdhrt die Rechtsvergleichung aber, wenn sie die
Ursachen der Rechtssitze und die Riickwirkungen der Rechtssitze auf
das Leben zu erforschen imstande ist. Und viele sehen es nun ein, wie
sie den Kern der Rechtserscheinungen von der Hiille der Paragraphen
und der Konstruktionen befreit. Diese Aufzéhlung liefle sich fortsetzen.

Wesentlich fiir eine Rahmenziehung, deren Weite eine ungestorte
Entfaltung der rechtsvergleichenden Studien erlaubt, ist es nun gerade,
daB man die Aufgabe der Rechtsvergleichung nicht auf eine oder die
andere dieser vielgestalteten Nutzwirkungen festlegt. Wer wollte einer
nationalen Rechtswissenschaft einen derartig eng bestimmten Zweck vor-
schreiben ? Darum habe ich vorgeschlagen®, so wie man Rechtsgeschichte

1 Z.B. in einer Frage des gewerblichen Rechtsschutzes.

2 ScHocH: Klagbarkeit, ProzeBanspruch und Beweis (1934), 85 N. 3. Vgl. BorRCHARD:
Declaratory judgments, 176.

3 Unsere Zeitschrift 1, 5f.

4 PoLLOCK, FRED.: The Genius of the Common Law. New York 1912.

5 Pounp, Rosco: The spirit of the Common Law. Boston 1921.

8 Vortrag 1924, Aufgabe und Notwendigkeit der Rechtsvergleichung, Miinchen 1925,
und in Rhein. Z. Zivil- u. ProzeBrecht 13, 279. — Von den vielen seither in anderen Landern
erschienenen Vortrigen und Aufsitzen iiber Rechtsvergleichung im allgemeinen seien auBer
dem oben S.79 und unten S.101 Angefithrten noch hervorgehoben: Gavgaxo: Per un
istituto di studi legislativi. Riv. Int. Fil. Dir. 6 (1926) fasc. 1, vgl. 6, 451; M. Roroxni,
Riv. Dir. Civ. 1926, 169 und Dogmatica e Diritto Comparato, Studi di Dir. Priv. Padova
1930 und besonders der Vortrag von ErRNsT HEYMANN in der Akademie fiir Deutsches
Recht am 27. Februar 1935 iiber die Bedeutung der Rechtsvergleichung. Z. Akad. dtsch.
Recht 1935, 197. — 8. ferner iiber den KongreB fur Rechtsvergleichung 1932 im Haag

H. Mivton, Convin: Tulane Law Review 7, 53; E. LaMBERT: Le congrés international
de droit comparé. Lyon 1934.
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um der Erkenntnis der Wahrheit willen betreibt, so auch den Begriff
der reinen systematischen (oder dogmatischen) Rechtsvergleichung, von
welcher im weiteren allein die Rede sein solll, ohne Riicksicht auf seine
Nutzanwendungen zu fassen. Sie begniigt sich dann damit, daB wir
Rechtssitze von zwei oder mehr Rechtsordnungen aneinander halten,
was aber keineswegs als ein Isolieren dieser Rechtssitze und reines Beob-
achten des Gleichen und Ungleichen vor sich geht. Wir miissen jeweils
die ganzen beiderseitigen nationalen Rechtswissenschaften zur Verfiigung
haben und nicht weniger, sondern mehr an Fihigkeiten als der auf ein
System beschriankte Jurist gebrauchen. Als eine andersartige Tatigkeit
erscheint demgegeniiber die weitere Betrachtung der aufgefundenen
Ahnlichkeiten und Unterschiede, demnach die Wertung durch Rechts-
politik und die Nutzbarmachung der Wertung in der Gesetzgebung,
Rechtsvereinheitlichung und sonstigen Regelsetzung. Diese gedankliche
Scheidung ist schon deshalb niitzlich, weil bei aller Subjektivitat, die bei
jeder dieser Obliegenheiten sich einstellt, doch die reine Rechtsvergleichung
in groflem Mafistab betrieben bei ihren Feststellungen und theoretischen
Aussagen ein stirkeres MalB von allgemeiner Giiltigkeit beanspruchen
darf als die Werturteile und SchluBifolgerungen fiir praktische, z. B.
Gesetzgebungsfragen. Von einer stiandigen Arbeitsteilung unter dieser
Grenzziehung wird dagegen keine Rede sein, sie ist weder zumutbar noch
wiinschenswert. Wir Juristen, seit jeher an Kritik gewohnt und vom
Wunsch nach Rechtsverbesserung besessen, vermodgen gar nicht, den Aus-
blick auf die sachlich richtigere Regelung uns zu versagen.

Nicht ausgeschaltet haben wir soeben aus der Rechtsvergleichung die
wissenschaftliche Betrachtung, wobei es vergonnt sei, hier zu unterstellen,
dafl wir von der Rechtswissenschaft iiberhaupt als einer Wissenschaft
zu sprechen berechtigt sind. Wenn wir die EheschlieBungsformen Deutsch-
lands und Englands nebeneinander halten, so ist nichts damit geschehen,
daBl wir ihre Verschiedenheiten aufzihlen. Das innere Verhiltnis zwischen
den beiden Rechtsordnungen erkennen wir erst, wenn wir Gemeinsam-
keiten und Verschiedenheiten zusammen in der vergleichenden Charak-
teristik der Institute aufgehen lassen. Oft erfordern solche Vergleiche die
Herausbildung gereinigter Begriffe, und so wird die Rechtsvergleichung
auch vor einem eigenen System nicht zuriickzuschrecken haben. Mit
vollem Recht aber hat Joser KoOHLER in seinem gigantischen und un-
erfiillbaren Programm der Universal-Rechtsgeschichte auf Ursachen und

1 Uber das Wiederaufleben der Arbeiten in den primitiven Rechten nach 25jahrigem
Ruhen s. HonTiNgTON Catrns: Law and Anthropology, Columbia Law Review 31 (1931)
32f. und von neuen Schriften der ethnologischen Rechtsforschung besonders GIUSEPPE
MazzarELLA: Studi di Etnologia giuridica, 13 Biande 1903—1935; Ri¢cHARD THURNWALD:
Die menschliche Gesellschaft, Bd. 5, Werden, Wandel und Gestaltung des Rechts 1934
mit groBem Literaturverzeichnis S. 190f. — Uber vergleichende Rechtsgeschichte des Alter-
tums, Uberblicke bei RABEL in ,,Die Geisteswissenschaften 1913/14; WeNGER: Der heutige
Stand der rémischen Rechtswissenschaft 1927; Sax N1cond: Roémische und antike Rechts-
geschichte 1931. — Zur Methode vgl. u.a. pE Franciscr: Riv. Int. Fil. Dir. 1 (1921)
fasc. 3/4, p. 233; Storia di Dir. Romano 1 (1926) 37; LAUTNER: Z. vgl. Rechtswiss. 47 (1932)
27. Uber Rechtsvergleichung als Mittel der germanischen Rechtsgeschichte handeln alle
neueren deutschrechtlichen Werke.

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. ITI 6
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Folgen der Rechtsverinderungen als einen wesentlichen Forschungs-
gegenstand hingewiesen. Denn ist es als Aufgabe der Rechtswissenschaft
erkannt, die vielgestaltigen Faktoren der Rechtsbildung zu wiirdigen und
die Beachtung der Rechtssitze im Volksleben zu verfolgen, so kommt
die gleiche Aufgabe mit Selbstverstindlichkeit auch der vergleichenden
Rechtswissenschaft zu. Mit einem Wort: wir vergleichen nicht starre
Daten und isolierte Paragraphen, wir vergleichen vielmehr, welche Losungen
sich aus der Gesamtheit des ganzen vollen Rechtslebens in dem einen
und in dem anderen Staat in den gleichen Lebensfragen ergeben, und warum
und mit welchem Erfolg sie sich ergeben. Indem dieses umfassende Unter-
suchungsprogramm die Funktion der Rechtsinstitute an die erste Stelle
setzt, erklirt es den gegebenen Zusammenhang mit der Rechtsgeschichte,
der sich auch in Amerika durchsetzt?,

Das alles nun aber ist ja wohl Wissenschaft, und zwar vermoge der
vermehrten Anforderungen und der besonderen zusitzlichen Hilfsmittel
gegeniiber der nationalen Rechtswissenschaft ein Zweig besonderer Art.

Damit aber erscheinen die Programme von 1900 noch gesteigert oder
wenigstens abgerundet. Wie steht es mit der Erfiillung ¢ Wie SALEILLES
1900 muflite ich 1924 gestehen, daBl wir uns erst am Anfang befinden,
und nun schrieb noch letzthin ein italienischer Handelsrechtler 2, er miisse
auf Grund von AuBerungen, zu denen auch die meinen gehoren, feststellen,
daB die juristische Vergleichung allméhlich sich des zu schweren, im Anfang
aufgebiirdeten Gepicks entladen habe und zur Zeit véllig in die Hand
der reinen Juristen gelangt sei. Das letztere ist richtig, nicht richtig aber
wire der Eindruck, dafl die systematischen Studien von heute auch nur
an wissenschaftlicher Zielsetzung den fritheren etwas nachgeben. Jene
Programme lieferten weder Rechtsphilosophie noch mehr an juristischer
Theorie, als jetzt zur Durchfiihrung einer noch umfianglicher gewordenen
Aufgabe gehort. Durch die bisherigen Leistungen ist gerade erst wie
die Vielseitigkeit der Aufgaben, so auch die Vielgestalt des Materials ins
Licht gestellt worden, und es ist kein Mangel, sondern ein sehr wohl be-
dachter Plan zur Aufrichtung der neuen Wissenschaft, wenn den vor-
eiligen Verallgemeinerungen die energische Einzelarbeit entgegengesetzt
wird. Stehen wir auch damit erst am Anfang?

II. Die Leistungen der privatrechtlichen
Auslandsforschung.

Aus der Zeit vor dem Kriege ist unter anderen, auf Teilgebieten
Forschenden in Deutschland namentlich der Verdienste von JosSEr KoHLER,
BerNHOFT und in der Schweiz Grore Couxs zu gedenken. Dankbarkeit
gebiihrt auch der Société de Législation Comparée in Paris und der Inter-
nationalen Vereinigung fiir vergleichende Rechtswissenschaft und Volks-
wirtschaftskunde in Berlin, der Zeitschrift fiir vergleichende Rechts-
wissenschaft und der Rheinischen Zeitschrift fiir Zivil- und Prozefirecht.

1 WiemoRE forderte seit langem unter dem Namen corporealogy eine wesentlich
historisch orientierte organische Vergleichung.

? MEssineo: L’indagine comparativa negli studii giuridici. Arch. giur.105 (1931) p. 1
(S.A. p. 16).
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Alle diese kriftigen Bemiihungen konnten aber, wollten auch gar nicht
jener Zeit einen wesentlichen Zug aufprigen.

Vollig geandert wurde die Lage durch den Weltkrieg und seine Nach-
wehen. Die Erfahrung, daB man die Einrichtungen und Geisteshaltung
der feindlichen und selbst der befreundeten Volker viel zu wenig gekannt
hatte, die Probleme der Kriegsbeendigung und der Zwang, die eigenen
nationalen Interessen vor den nunmehr zahlreichen und zeitweise méchtigen
internationalen Schiedsgerichten zu verteidigen!, bald auch der neu
emporstrebende internationale Handel, die Gleichartigkeit der wirtschaft-
lichen und verwaltungsmiBigen Schwierigkeiten, die iiberall erwuchsen,
und der Drang nach Anderung iiberlebter Einrichtungen schufen Bediirf-
nisse und Stromungen, aus denen sich ein vollig neuer Auftrieb fir die
auslandsrechtliche Forschung ergab. In Deutschland machten sich Not
und Sehnsucht am stérksten geltend, und eben darum nahm der Auf-
schwung von hier aus den Anfang. Mitten im Krieg wollte der weit-
sichtige Frankfurter Oberbiirgermeister Adickes durch ein Institut fir
vergleichende Rechtswissenschaft die neuen Ziele férdern. Eine solche
Griindung gelang infolge der Fiirsorge der bayrischen Regierung in
Miinchen?; die fiir das Reich erforderliche breite Grundlage aber schuf die
Kaiser Wilhelm-Gesellschaft in den Jahren 1924—26 in den Instituten
fir auslandisches und offentliches Recht und Volkerrecht und fiir aus-
landisches und internationales Privatrecht. Die Biichereien dieser Institute
und die stédndige Verarbeitung des Stoffes durch einen Stab besonders
geschulter Hilfskrafte bilden eine Neuerung, die unentbehrlich war, um
die Fremdrechtsforschung zu entfalten. Seither entstanden in immer
wachsender Zahl Institute und Seminare an deutschen Universitaten und
vielfach im Auslande. Unter diesen verdanken wir besonders vielseitige
Berichte und Kritiken von Entwiirfen dem Istituto per gli Studi Legislativi
unter der Leitung von SALVATORE GaLcANO und wertvolle Studien, beson-
ders im anglo-amerikanischen Rechtskreis, den Instituten von Professor
Epovarp LaMBERT in Lyon und von Professor Lvy-ULLMANN in Paris3.

Bei der Griindung der Institute zuerst in Miinchen und dann in Berlin
mubBte es klar sein, dal endlich die Zeit gekommen war, fiir die erhoffte
neue Wissenschaft eine sichere Stoffgrundlage zu schaffen. Wie sehr die
dullerst schwierige Arbeit in dem Bereiche einer Fremdrechtsordnung zu
einem schidlichen Dilettantismus zu verfithren geeignet ist, hatte man
bemerken miissen. Doch haben schon die vorher genannten wichtigen
Vereinigungen von Paris und Berlin iiber auslindische Gesetze gut be-
richtet. Ein mustergiiltiges Hilfsmittel war der von der Internationalen

1 Zu diesem Zweck waren wir in Deutschland genétigt, auBer der prozeBméBigen Be-
teiligung an den internationalen Gerichten und den volkerrechtlichen Untersuchungen eine
ganze Literatur iiber die Grundlagen des Versailler Vertrags im englischen und franzésischen
Privatrecht zu verfassen. Der wissenschaftliche und praktische Erfolg darf erheblich
genannt werden.

2 AnliBlich meiner Berufung dahin am 1. Oktober 1916.

3 Ein Verzeichnis der Organisationen der Privatrechtvergleichung in Europa s. in

unserer Zeitschrift 1, 489 u. 882. Vgl. auch Hua: Tulane Law Rev. 6, 70; MESSINEO
P. 25, RHEEINSTEIN p. 245.

6*
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Vereinigung herausgegebene Katalog ,,Internationales und auslandisches
Recht“ 1914. Obgleich es im Privatrecht ein Werk in der Anlage der
vergleichenden Darstellung des Strafrechts nicht gab, so waren KoHLERs
Handelsgesetze des Erdballs unter der Mitwirkung auslindischer Gelehrter
(in deutscher, franzosischer und englischer Ausgabe) und die von der
Internationalen Vereinigung begonnene deutsche Bearbeitung des ,,Digest
des englischen Rechts von JENKS erhebliche Leistungen. Fiir Spezial-
materien war zum Teil sogar schon ausgezeichnet gesorgt, so durch das
Berner Biiro fiir Urheberrecht und gewerbliche Schutzrechte und fiir das
Arbeitsrecht nach dem Krieg durch das Internationale Arbeitsamt in Genf.

Nunmehr aber galt es, fir das allgemeine Privatrecht, den Zivilproze3
und gewisse Teile des Handelsrechts den neuauflaufenden Stoff sorgfaltig
und mit regelmaBiger Schnelligkeit — woran es besonders gefehlt hatte —
zu sammeln, zu sichten und zu verdffentlichen. Dem widmen sich das
Berliner Privatrechtsinstitut fortlaufend mit einer entsprechenden inneren
Organisation; mit kurzen Hinweisen in einer sehr anzuerkennenden Tatig-
keit das Bulletin de 1'Institut juridique intermédiaire im Haag; und mit
Hilfe auslandischer Mitarbeiter aus vielen Léndern das Annuario di Diritto
Comparato in Rom. Eine zuverlissige Ausgabe und Ubersetzung der
»Zivilgesetze der Gegenwart* unternahm HEINSHEIMER mit sehr weit
gestecktem Plan; sie wird vom Institut fiir auslindisches und inter-
nationales Privatrecht mit notgedrungen verkleinertem Radius fortgefithrt.
Ebenso ist eine Darstellung der ZivilprozeBrechte der Gegenwart in deut-
scher Sprache im Zuge, das ,,Europiische Arbeitsvertragsrecht um 1930
dargestellt u. a. m.1. Eine vorziigliche Bibliographie der rechtsvergleichen-
den Literatur 1870—1928 von KaADEN? vervollstindigten das Riistzeug.

Der Rohstoff wird in zunehmendem MaBe weiter verarbeitet. Uber
die wichtigsten Stiicke des ganzen Zivil- und Handelsrechts hin liefert
das Rechtsvergleichende Handworterbuch von FRANZ SCHLEGELBERGER
kundige Einfithrungsartikel, die die Institutionen kennzeichnen und meist
schon nach Rechtsfamilien zusammenfassen; es sind zum Teil bereits
Monographien. Der erste Band mit der Darstellung der Rechtsquellen
bis 1928 gab unserer Zeitschrift den erwiinschten Ausgangspunkt fiir ihre
Jahresberichte.

An Einzelarbeiten aber, sei es iiber eine Rechtseinrichtung in der
ganzen Gruppe, zu der die Rechtsordnung des Autors gehort, sei es iitber
Teile eines einzelnen fremden Rechts, hat das letzte Vierteljahrhundert
eine itberaus reiche Fille hervorgebracht. Frankreich fithrte dabei seine
fritheren Bemithungen fort, Deutschland setzte neuerdings am stérksten

! MoLrror, NIPPERDEY, ScHOTT: Europ. Arbeitsvertragsrecht, 3 Bde. 1928—1930.
Ferner in Deutschland: LESKE u. LoEWENFELD: Die Rechtsverfolgung im internationalen
Verkehr, Berlin 18971f. mit wertvollen neuen Binden; MaaNus, Tabellen zum Int. Recht
19261f.; NussBauM, Internat. Jahrbuch fiir Schiedsgerichtswesen seit 1929. Z. f. Luftrecht
(ScHrETRER) 1927/28; Arch. f. Luftrecht (OPPIKOFER) seit 1931; Arch. f. Funkrecht
1928—1933; Arch. f. Urheber-, Film- und Theaterrecht seit 1928. Vom Osteuropa-Institut
in Breslau herausgeg.: F. ScEONDORF: Einfiihrung in das geltende slawische Recht, I
Bulgarien, 1922.

2 Unter Mitwirkung unseres Instituts, Berlin 1930.
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ein, Italien fiigte dadurch angeregt zu den iiberlieferten Zusammenhéngen
mit Frankreich und Deutschland ein neues Interesse am Auslandsrecht
als solchem, in den Vereinigten Staaten beginnt verheiungsvoll eine
lebhafte Tatigkeit, andere Lander folgen zusehends der siegreich gewordenen
Stromung?, sogar England scheint ihr nach langem MiBtrauen nicht mehr
zu widerstreben. Den Wandel erkennt man am besten in den Lehrbiichern.
Die deutschen, frither fast unbekannt mit fremdem Recht, tragen ihm
jetzt meistens eingehend Rechnung. Manchmal ist es da und an anderen
Orten des Guten zuviel und eine Mode, die einen Riickschlag befiirchten 148t.

Die Notwendigkeit der Auslandsforschung hat sich also auch auf dem
Gebiete des Rechts durchgesetzt. Ihr Reiz, der noch mit urspriinglicher
Frische wirkt, fithrt immer mehr Geister in das Neuland zu Entdeckungen,
die gerade den Neuling zu iiberraschen pflegen, mag er die Fremdartigkeit
oder die Vertrautheit des Gesehenen bestaunen. Vor allem entdeckt der
Jurist auf seinen Forschungsreisen im Ausland sich selbst. KApex hat in
seiner Bibliographie rund 4000 Biicher und Abhandlungen angegeben, die
bis zum Jahre 1928 unser Gebiet bearbeitet haben; zum weitaus groBten
Teil gehort ihr Bestreben der auslandsrechtlichen Forschung ohne Vorsatz
zu einer allgemeinen Vergleichung. In diesem Rahmen aber sind diese
Werke nach so iiberaus vielen Richtungen hin gewendet und von so viel-
seitigem Verdienst, dal es unmoglich ist, hier von ihrem Inhalt oder ihren
Methoden Rechenschaft zu geben. Dagegen lafBt sich etwas Allgemeines
iiber ihren Gegenstand und ihr Ziel bemerken.

Langst besteht Einverstindnis dariiber, daBl ein tauglicher Vergleichs-
gegenstand niemals ein isolierter fremder Rechtssatz ist, wie sich dies
mancher vorgestellt hat, der unter der Herrschaft eines Gesetzbuches
aufgewachsen, an die schlechthin wirkende Kraft abstrakter Normen
glaubte. Denken wir an die Gewohnheitsrechte der anglo-amerikanischen
Lander, so diirfen wir nicht einmal unseren Begriff des Rechtssatzes allzu
schroff anwenden. Man redet dort von Regeln, Prinzipien und noch
anderem? Darum sprechen wir lieber von den Rechtsfragen, die das
Leben stellt, und von den Losungen, die diesen Fragen durch die Rechts-
ordnungen zuteil werden. Aber worauf es hier ankommt, ist dies, dafl wir
die Losung der einzelnen Frage nur so heranziehen sollen, wie sie sich
aus der Gesamtheit der fremden Rechtsordnung ergibt, nicht nur aus

1 ,,Point n’est besoin, certes, de plaider encore la cause du droit comparé‘‘, PopEsco-
RamNicEANO: De la représentation dans les actes juridiques p.7 (der die gelegentlichen
Widersténde, denen die Rechtsvergleichung noch begegne, durch die veraltete Idee erklirt,
das Recht entstehe aus Willkiir). Eine umfassende und gelehrte Introduccién al estudio
del Derecho Civil Comparado veréffentlichte ENRIQUE MARTINEZ PAz in Cérdoba (Argentinien)
1934. Neue Institute fiir Rechtsvergleichung entstehen in reicher Zahl. AuBer den in
diesem Aufsatz sonst genannten neuen Zeitschriften verdienen besondere Erwihnung die
Annales de I'Institut de Droit Comparé de I'Université de Paris I 1934 (LEvy-ULLMANN),
Paris, und das *Apyseiov *Iiwtixod Awxalov von JoH., Dem. u. Pan. J. ZEpos, Athen. Ver-
dienstliche Tatigkeit entfalten die schon linger rithmlich bekannten Organe Journal of

Comparative Legislation and International Law (AMos und WarLToN) und ,,Institut Belge
de droit comparé.*

? Vgl. im Hinblick auf die Rechtsvergleichung besonders Roscoe Pouxp: Tulane
Law Rev. §, 13.
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dem Gesetzbuch und einzelnen Gesetzen, sondern unter Einwirkung
der Rechtsprechung und des Schrifttums und im Geiste des fremden
Rechts. Wie viele schwere Voraussetzungen dies hat, wissen wir nur zu
gut. Auf der anderen Seite ist keines der Stiicke im Aufbau einer Rechts-
ordnung der Betrachtung unwert, und die Rechtsquellenlehre, die Technik
der Gesetzgebung!, die Rechtsmentalitit sind zugehorige Gegenstinde von
besonderer Wichtigkeit. Uber die Unterrichtsmethoden hat das englische
Journal of Public Teachers of Law aus vielen Lindern Berichte gebracht?2.
Uninteressant ist uns nur das reine Spiel der Paragraphen, das im 19. Jahr-
hundert so viele kontinentale Juristen ergétzte. Manches freilich ist einer
Warnungstafel bediirftig, wie z. B. der Weg zum englischen Grundstiicks-
recht ,nur fiir Schwindelfreie** erdffnet ist, manches ist umgekehrt dem
unbefangenen Blick des auslindischen Wissenschaftlers deutlicher als fiir
den einheimischen. Diesem Programm gemif sind wirklich in den letzten
Jahren bald da, bald dort auf dem ganzen Gebiete mit mehr oder weniger
anerkennenswerter Griindlichkeit Untersuchungen gepflogen worden. Als
vorziiglichen Gegenstand der Rechtsvergleichung mu man immer wieder
die Rechtsprechung hervorheben. Die laufenden Versffentlichungen aus-
landischer Entscheidungen in unseren Zeitschriften in deutscher, franzosi-
scher, italienischer, griechischer Sprache usw. sind so weit vorgeschritten,
daB nunmehr auch die héchsten Gerichtshofe allmahlich von den Ent-
scheidungen ihrer Kollegen in den anderen Léandern regelméBiger als
bisher Kenntnis nehmen koénnten.

Was das Léndergebiet anbelangt, so hort man immer noch zu oft die
Selbstbeschrankung predigen, es solle sich ein jeder in der Regel auf die
ihm verwandten Rechtsgebiete beschrinken. Als Warnung vor dem ober-
flachlichen Zusammenwerfen entfernter Kulturen war dies einst am Platze.
Auch bleibt es das gute Recht jedes Spezialforschers, seine Grenzen néher
oder weiter abzustecken. Bei der groBien Fiille des heute bereitgestellten
Materials aber sind Mahnungen zur grundsétzlichen Einschrankung unniitz.
Das wirkliche Bediirfnis ist vielmehr das wissenschaftliche, das zur Uni-
versalvergleichung hintreibt, und das tégliche praktische der Rechtssuche,
das in die entlegensten Lander und Fragen fithrt, mogen Prozesse gefithrt
werden, Grundbucheintrige oder Testamentsvollstreckerzeugnisse zu er-
teilen oder Vertrige zu schliefen sein®. Allerdings begegnet es dabei,
daB wir in einem Land in der bestimmten Frage keine oder keine sichere
Losung vorfinden. Gesetzgeber und Autoren kiimmern sich merkwiirdig
wenig darum, wie die Liicken ihres Gesetzes und ihre Kontroversen iiber
grundlegende Fragen ins Ausland wirken, wo sie eine unbehebbare und

1 Die Gesetzgebungstechnik ist zu Anfang des Jahrhunderts besonders von ZITELMANN
und WacH behandelt worden, und seither in vielen Léindern Gegenstand von Studien ge-
worden, bes. ANGELEScO: La technique législative en matiére de codification civile,
Paris 1930 und dazu FICKER: unsere Zeitschrift 7, 177.

2 Vgl. auch besonders die Jahresberichte des Dean of the Faculty of Law der Columbia-
Universitit.

3 Aus solchen Anlissen entstanden z. B. die Institutsarbeiten: PApPENHEIM u. RHEEIN-
sTEIN: Die Vollstreckung deutscher Schiedsspriiche im Auslande 1930; ARNDT: Zessionsrecht
(mit besonderer Riicksicht auf die Sicherungszession) 1932.



A. Privatrechtliche Auslandsforschung und Rechtsvergleichung. 87

daher viel schlimmere Ungewillheit erzeugen. Aber derlei ist keineswegs
etwa auf kleine iiberseeische Lander beschrankt, die ihre Liicken durch
Zuriickgehen auf die Literatur des Mutterlandes ausfiillen miissen. So
ist es z. B. heute nicht moglich, dem deutschen Kaufmann, der an den
Eigentumsvorbehalt beim Verkauf von Waren in einem auBerordentlich
groBen Umfang gewohnt ist, fiir alle Lander zu sagen, ob seine Vertrags-
klausel durchgefithrt wird oder nicht!. Sogar fiir Frankreich ist das einzig
Sichere die Unsicherheit. Dort ist der Eigentumsvorbehalt gegeniiber
Dritten im Konkurse nicht wirksam, weil das Erfordernis der Offentlich-
keit, das der Code Civil aufstellt, nicht gewahrt wird. Um auszuweichen
hat man die location-vente geschaffen, dhnlich unserer in Kauf und Miete
verkleideten Sicherungsiibereignung in der Anfangszeit des Biirgerlichen
Gesetzbuchs. Die Folge ist Strafbarkeit des Kaufers bei unbefugter
Weiterveraulerung, Vindikation des Vermieters und Eigentiimers im
Konkurs des Kaufers u.a. Aber die Abneigung gegen die Erschleichung
einer geheimen Sicherung ist so eingewurzelt, daB} die Gerichte zumeist
das Geschaft wegen Simulation oder wegen frauduldser Schiadigung des
Glaubigers fur nichtig erkliren. Ob die Verfallsklausel fiir den Pfand-
glaubiger zulissig sei, wird heute noch in den Vereinigten Staaten um-
stritten®. Trotz solcher Schwierigkeiten haben sich z. B. die Nachschlage-
werke iiber Ehe-, Kindes- und Erbrecht in den letzten Jahren stark
verbessern konnen. Den skandinavischen Rechten, die sich in beispiel-
gebender Weise unifizieren und modernisieren, ohne ihrer uralten Eigen-
iiberlieferung untreu zu werden, darf man eine bedeutsame Rolle in der
Welt voraussagen. Noch braucht freilich, wer in sie dringen will, eine
starke Ausriistung.

Empfindlichen Schwierigkeiten begegnen wir im Osten. Das 0stliche
Europa tritt aber, vor allem durch eigene Bemiithung, neuestens fiir uns
in helleres Licht. Dasselbe verspricht nun Japan? fiir die nachste Zukunft
hinsichtlich der wichtigen Abweichungen und Fortbildungen, die gegeniiber
den rezipierten Gesetzbiichern gelten, und wird auch von China an-
zunehmen sein.

Besonders unangebracht aber ware es, wenn die Fremdheit der euro-
péaisch-kontinentalen gegeniiber den anglo-amerikanischen Rechten nicht
bald von beiden Seiten her griindlich iiberwunden wiirde. Nichts ist fiir
die Rechtsvergleichung und alle ihre Zwecke wichtiger als die gegen-
seitige Kenntnis zwischen den Vertretern jener durch das rémische Recht
samtlich, obwohl in verschieden hohem Grade durchtrinkten Privat-
rechte und des in &uBerlich ungestorter Eigenentwicklung erwachsenen
englischen Rechts samt seinen mancherlei Auslaufern, deren einer, das
Common Law in den Vereinigten Staaten, sich seinerseits in so besonderer

1 Das Beste liefert die Veroffentlichung des Reichsverbands der deutschen Industrie:
G. Sturnrz: Der Eigentumsvorbehalt, 3. Aufl. 1932.

2 Dazu WaHL und BroMeEYER: Rechtsvergleichendes Handworterbuch 5, 610.

3 Naociro Sucryama (Tokio) in Bull. Trim. Soc. Législation Comp. 1935, 303
zéhlt als Hindernisse der Bekanntschaft mit dem japanischen Recht auf: die Unbekannt-
schaft mit der Sprache, die geringe Neigung der Japaner zur Propaganda, die geographische
Entlegenheit, den Mangel eines japanischen Organs fiir Rechtsvergleichung.
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und verwickelter Weise weitergestaltet hat. Die fritheren Hilfsmittel in
deutscher und franzosischer Sprache zu unserer Einfithrung waren diirftig.
Heute aber?! ist schon sehr viel von kontinentalen Juristen am englischen
Recht geleistet. Man kann sagen, die Zuginge zu ihm sind endgtiltig fiir
jeden Beflissenen aufgeschlossen. Etwas anders steht es allerdings noch
mit den Rechtsverhaltnissen der 48 in der Gesetzgebung unabhangigen
Einzelstaaten der amerikanischen Union. Stellt das englische Recht dem
europaischen Bearbeiter die Schwierigkeiten der eigenartigen Rechts-
sprache, des kasuistischen Richterrechts und der unregelméfigen histori-
schen Schichtung entgegen, so ist es ein viel schwierigeres Unternehmen,
die uberwaltigende Zahl der Urteile und die wenig geziigelte Bewegtheit
der Entscheidungsgrinde der USA. mit unserem Rechtsverstande ein-
zufangen. Selbst dem dortigen Juristen scheint der heutige Zustand
schwer losbare Ritsel aufzugeben. Thre Fiihrer beklagen in sehr drastischen
Worten den ,,jahrlichen Ergull von Urteilsstrémen ohne Unterscheidung
von Wichtigem und Unwichtigem, von nationalem oder nur lokalem
Interesse iiber das ganze Land“ (J. W. MOORE), einen Strom, der ,.eine
unbeschreibliche Konfusion im ganzen Land erzeugt®, so dafl das groBe
Rechtsprinzip sich vollstindig verloren habe2. Und doch ist gerade im
Verhaltnis Europas zu den Vereinigten Staaten die wichtigste Quelle
gegenseitiger Anregungen zwischen zwei Rechtsgebieten gegeben. Unserer
Arbeit im Berliner Institut habe ich daher von Anfang an die systematische
Durchdringung des amerikanischen Privatrechts zur besonderen Aufgabe
gesetzt. Einige verdffentlichte Teilbearbeitungen, die mit den Mitteln
der deutschen Zivilistik das Dickicht des amerikanischen Case Law zu
lichten unternehmen, lassen erkennen, wie wesentliche neue Ideen wir
aus jenem girenden Chaos ziehen kénnen. Auf der anderen Seite wachst
das Interesse der englischen und besonders der amerikanischen Juristen
am ,,civil law* zusehends3. XEs hat bereits ein gegenseitiger Gedanken-
austausch begonnen, der tiber blofe Kenntnisnahme weit hinausreicht
(unten IIT).

Gerade aus Amerika aber ist nun schon zwei- oder dreimal von be-
sonders geschitzten Rezensenten an deutschen Darstellungen angel-
sichsischer Lehren merkwiirdigerweise geriigt worden, die Einfiihlung in
das dortige Denken geschehe zu vollstindig, so dal3 der Vorteil fiir den
dortigen Leser entfalle, das amerikanische Recht einmal durch kontinentale

1 Dank der zusammenfassenden Einfiihrungen von ErRNsT HEYMANN, SCHIRRMEISTER-
ProcHOWNIK, LEvY-ULLMANN, dem Bande England I der Zivilgesetze der Gegenwart
u.a. Vgl auch die hiibsche Studie von pe Boor: Die Methode des englischen Rechts und
die deutsche Rechtsreform 1934.

2 BorcHARD: Alcuni aspetti del diritto comparato negli Stati Uniti. Riv. Int. Fil. Dir.
12 (1932) fasc. 3, p. 329.

3 Vgl. weiter unten. BorCHARD hat von Deutschland (1911), Argentinien, Brasilien
und Chile (1917), Frankreich (1931) Guides to the Law and Legal Literature herausgegeben.
Von England ist insbesondere die Griindung eines Lehrstuhls fiir Rechtsvergleichung in
Cambridge und dessen Verleihung an Prof. H. C. GuTTERIDGE zu erwihnen. Uber die all-
méhliche Versorgung der Squire Law Library mit auslindischer Rechtsliteratur s. die
Bemerkung von GUTTERIDGE in Law Quarterly Review 1931, 203 N. 1.
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Brillen zu sehen. Mit Verlaub! Die Aufgabe, die uns bei der Schilderung
des Auslandsrechts erwichst, ist verwandt der Aufgabe des Geschichts-
schreibers, insbesondere des Rechtshistorikers. Wer z. B. klassisches
romisches Recht darstellt, muB3 trachten, seinem Stoff so nahe wie nur
immer moglich zu kommen. Er wird trotzdem niemals wie ein Romer zu
schreiben imstande sein, denn hatte er selbst das Zeug zu einem Julian
oder Paulus in sich, so wiirde der Zwang, mit den Mitteln seines Denkens
und seiner Sprache die antike Meinung auszudriicken, die Darstellung
farben. Ahnlich hat der deutsche Bearbeiter einer englischen Rechtslehre
eine mittlere Methode zwischen der sinnlosen Abzeichnung und der will-
kiirlichen Nachempfindung zu suchen. Er hat die Pflicht zur Treue wie der
Historiker und mufl doch seinen Leser in dessen Gedankenbereich auf-
suchen und ihm das Neue mit den gewohnten Begriffen begreiflich machen.
Wenn also der deutsche Leser sich belehrt fithlt und der anspruchsvollste
ausliandische Leser nichts unrichtig und fremdartig findet, so ist die Auf-
gabe auf das glanzendste gelost und von der auslandsrechtlichen Forschung
als solcher wahrhaftig nichts weiter zu wiinschen. Die Rechtsvergleichung
kommt erst hinzu. Sie kann uns nur dann von Wert sein, wenn sie der
genauesten Auslandsforschung gedanklich nachfolgt, nicht aber in diese
die Ideenginge und Konstruktionen des eigenen Rechts einmischt. Der
Fehlerquellen gibt es schon gerade genug, um alle Betrachtungen ab-
zulehnen, die sich nicht bemiihen, Verfialschungen des Bildes aufs duBerste
zu vermeiden. Wir wiinschen keine farbigen Brillen, sondern ein gutes
Fernglas und ein gesundes Hirn, um die gewonnenen Beobachtungen zu
verwerten.

Wire nur erst einmal noch sehr viel mehr derart getan! Wenn die
groBen Leistungen des letzten Jahrzehnts anerkannt werden, so soll nicht
etwa behauptet sein, wir hitten daran schon genug. Es ist im Gegenteil
auch von Deutschland her eine uniibersehbare Menge zu bewéltigen. Noch
mehr freilich von den anderen! Insbesondere ist Klage zu fithren, dafl in
England und in den spanischen Landern Deutschland noch immer allzu-
oft unbeachtet bleibt, offenbar der Sprachschwierigkeiten wegen. Ein
besonderes Verdienst hat daher die Revista de Derecho Privado in Madrid
erworben, indem sie stindig Beitrige aus Deutschland brachte und eine
Reihe von Ubersetzungen veranstaltet hat. Es ist auch nur ein Ubergangs-
zustand. Was wir an Umsicht und Einsicht gewonnen haben, zeigt sich
in der gesteigerten Sicherheit der Beratung, die heute erteilt werden kann,
und an dem Fortschritt der deutschen Gerichtsurteile und -beschliisse
itber fremdrechtliche Fragen. Mit der Zeit lernen alle Liander, diese Ge-
winne zu teilen.

III. Leistungen der Rechtsvergleichung.

Wenn die groie Masse der neueren Literatur sich der Auslandsforschung
in einem Recht oder einigen miteinander verwandten Rechten widmet
und noch nicht den hochsten Anspriichen an eine systematische Stoff-
verarbeitung geniigen will oder kann, so liefert sie doch nicht nur die
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notwendige Vorbereitung der aufzubauenden Wissenschaft. Vielmehr hat
sie im Zuge der Arbeit auf Schritt und Tritt und oft sogar absichtslos
Bausteine der Vergleichung entdeckt und bereitgestellt, ja auch schon
den Bau begonnen.

1. Elemente der Rechtsvergleichung ergeben sich aus einer gediegenen
Forschung in einem oder mehreren fremden Rechten von selbst, weil
Verfasser und Leser im Geiste unwillkiirlich das eigene Recht priifend
dazuhalten. Der Wert dieses naheliegenden Vorgangs ist durchaus nicht
zu unterschatzen, zumal da er entsprechend unseren wissenschaftlichen
Anforderungen an die Auslandserkundung nunmehr in die Einzelheiten
geht und dadurch sowohl diese klirt als den Grundgedanken genauer
herausstellt. Dies wird begreifen, wer sich jemals an der Ubersetzung eines
fremden juristischen Textes versucht hat; zu den hohen Anforderungen
der Einfithlung in den fremden Gedankenkreis gesellt sich die Miihe, den
entsprechenden Ausdruck der eigenen Sprache und Denkweise aufzufinden.
Ergiebige ausdriickliche Vergleichungen dieser Art enthalten z. B. die von
unserem Institut herausgegebenen Darstellungen der Grundlagen des anglo-
amerikanischen Vertragsrechts (REHEINSTEIN) und des auBervertraglichen
Verschuldens (KESSLER), der ,,direkten Klagen* im franzosischen Recht
(WaHL) usw.! Kommt es zu einer Beleuchtung eines und desselben
Punktes durch Bearbeiter mehrerer Lander, so entsteht schon unmittelbar
internationale Rechtsvergleichung. Derartiges erleben wir jetzt z. B. bei
der allmihlichen Haufung von Schriften deutscher, franzosischer, italieni-
scher, rumiinischer Verfasser iiber den englisch-amerikanischen Trust.

2. Man darf noch mehr behaupten. Aus den Ansitzen erwachsen
langst schon die vielseitigsten allgemeineren Erkenntnisse. Fiir eine grofe
Anzahl von festgestellten Verwandtschaften sind z. B. die folgenden Lese-
friichte aus neuester Zeit bezeichnend. LLEWELLYN, der Rechtslehrer
der Columbia-Universitat, der nach einem zu fruchtbarer Beobachtung
genutzten Aufenthalt in Deutschland das Wesen der amerikanischen Ge-
richtsentscheidungen in deutscher Sprache darlegt, schreibt eingangs seines
Werkes: ,,Auffallend und ritselhaft ist beim Vergleiche zweier Rechts-
systeme ihre Ahnlichkeit und Verschiedenheit. Manches aus dem vor-
liegenden Stoff hat fiir den deutschen Juristen nur insofern unmittelbaren
Wert, als ihm einerseits der Gegensatz zum fremdartigen Wesen die Eigen-
art seines heimischen Rechts schiarfer zum BewuBtsein bringt, und als er
andererseits einen kritischen Awsblick und eine erweiterte Fahigkeit, die
hergebrachten Institute den neuen praktischen Bediirfnissen des Lebens
anzupassen, dadurch gewinnt, daB er nun merkt, wie auch das Gewohnteste,
das selbstverstindlich So- und nicht-anders-Seiende doch bei einer anderen,
immerhin nicht unentwickelten Kultur sich v6llig anders gestalten kann.
Manches hingegen bezieht sich unmittelbar auf Probleme, welche dem

1 Ebenso z. B. K. Ta. Kree’s Studien zur Schliisselgewalt 1928; ferner die Untersuchung
des deutschen Arbeitsrechts durch J. VINcENT: La dissolution du Contrat de Travail, Paris
1935, in der Sammlung LaMBERTs ; die kritische Priifung der Griinde der Bereicherungsklagen
in Mitteleuropa und Frankreich bei WaLTER WiLBURG: Die Lehre von der ungerecht-
fertigten Bereicherung. Festschrift der Univ. Graz 1934 (beide frithere Géste des Instituts).
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Rechte beider Lander so gut wie gemeinsam sind, und bei denen die Er-
kenntnis und Losung des Problems merklich erleichtert wird, sobald es
in fremder, auffilliger Tracht auftritt. Zu dem letzteren Punkte halte
man: Der rémische Spezialist fiir gewerbliche Schutzrechte GHIRON be-
spricht in seiner Zeitschrift Studi di Diritto Industriale 14 (1935) p. 18
die Gerichtsurteile verschiedener Staaten aus den Jahren 1932—1934, wie
sie von der Berner Union amtlich veroffentlicht sind (La Propriété Indu-
strielle), und beobachtet ,.eine fundamentale Gleichheit der verschiedenen
Gesetze“. Bei der vieljihrigen Durcharbeitung der allgemeinen schuld-
rechtlichen Lehren in der Welt haben wir in gleicher Weise beobachtet,
wie vielfach die Grundsitze auseinandergehen und die Konstruktionen
wechseln und wie trotzdem mit wenigen, obgleich wichtigen Ausnahmen
dieselben vertragsrechtlichen Fragen durchaus verwandte Antworten finden.
Je sorgfiltiger die praktischen Losungen herangezogen werden, desto mehr
Frichte werden fiir den FEinheitsrechtsstock der modernen Gesellschaft
gewonnen. Mindestens im Vermogensrecht bestétigt sich die Kongrefi-
erfahrung von SavLeiLLes!: Uber die praktischen Ergebnisse kann man
sich zumeist versténdigen, iiber die Konstruktion nicht. Aber auch fiir
die wissenschaftlichen Grundbegriffe gilt dhnliches. Der deutsche Pro-
fessor DOELLE rezensiert in GRUCHOTs Beitrigen zur Erlauterung des
Deutschen Rechts, Bd. 68, S.505 das originelle Werk des Amerikaners
HoHFELD, in dem dieser fiir das amerikanische Recht die Kategorien der
subjektiven Rechte gewinnen wollte, und bemerkt im Vergleich zum
deutschen Recht, dafl ,,die prinzipiellen Ergebnisse im wesentlichen #ber-
einstimmen, obgleich die positivrechtlichen Grundlagen von den unsrigen
in vieler Hinsicht verschieden sind‘.

Um so wirkungsvoller heben sich die Verschiedenheiten hervor. Sehr
oft gehen sie immer noch auf abweichende geschichtliche Schicksale
zuriick, wofiir es sehr bekannte Beispiele gibt. Ich nenne ein weniger
bekanntes: Der danische Gelehrte und Gesetzesverfasser Vinping KrRUSE
behauptet in seinem groBen Werk Eigentumsrecht (deutsche Ubersetzung
1935, Bd.2, S.992f.) einen tiefgehenden Unterschied zwischen dem
nordischen Grundbuch und dem deutschen Recht; dieses habe vom roémi-
schen Recht her die Abstraktion und von der preuBiischen Auffassung die
besondere Ausgestaltung zu groBem Formalismus erhalten. Im Norden
herrsche dagegen Einfachheit und Natirlichkeit. Wohl habe das deutsche
Recht den Vorzug der umfassenden und systematischen Losung, aber es
wirke kiinstlich und erfordere einen zu groflen Beamtenapparat.

An erster Stelle stehen aber heute mehr als in der unmittelbaren Ver-
gangenheit die Verschiedenheiten der politischen Anschauungen und des
Verhaltens der Staaten zur Familie, zur Einzelsphire und zur Privat-
wirtschaft. Sie verursachen z. B. auch bei einem so modernen Gebilde wie
dem Kartell eine groBe Vielgestalt der rechtlichen Regelungen?. Ein anders-

1 Congres 1900 I, p. 147.

2 Vgl. W. Strauss: Rechtsvergleichendes Handworterbuch 4, S. 700, der bemerkt, para-
doxerweise finde sich die genaueste Regelung in den Landern, wo die Kartelle am wenigsten
praktische Bedeutung haben: Australien, Neuseeland, Stidafrika, Bulgarien, Argentinien.
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artiges kleines Beispiel fiir die verschiedene Wiirdigung desselben Tat-
bestandes ergab sich bei der Betrachtung der Verkehrsunfille auf 6ffent-
lichen Wegen. Wahrend bei uns z, B. das Fahren auf 6ffentlichen Wegen
als gefahrliches Handeln eine gesteigerte Haftung bewirkt, fordert das
englische Common Law umgekehrt eine erhohte Sorgfalt des anderen
Verkehrsteilnehmers?®.

Einer der interessantesten germanistisch-romanistischen Gegensétze
im heutigen Privatrecht betrifft immer noch das Verhiltnis des Partei-
willens zur Parteierklirung. Unter dem EinfluBl des Justinianischen Ge-
setzbuches, das den Willen zur Mutter der Vertrage erklirte, hat das
19. Jabhrhundert in Europa zumeist auch einem Willen, der dem anderen
Vertragsteil nicht ersichtlich ist, ausschlaggebende Bedeutung beigemessen.
In der deutschen Rechtswissenschaft sind diesem Willensdogma scharfe
Gegner erstanden, deren Verdienst vielleicht heute noch nicht geniigend
anerkannt ist. SchlieBlich miindete diese Richtung in die Lehre von der
Haftung fir den #uBeren Tatbestand (WELLSPACHER) und in die ver-
schiedenen Theorien vom Rechtsschein (Gierke, EvcEN HUBER, JACOBI
u. a.). Der Rechtsvergleicher wird den Verallgemeinerungen in diesen
Theorien eher skeptisch gegeniiberstehen, die Gedanken aber, denen sie
nachstreben, in deutlicher, rein kasuistisch entwickelter Erscheinung im
anglo-amerikanischen Recht vorfinden. Dort herrscht seit sehr langer
Zeit mit Selbstverstindlichkeit der Grundsatz, daB ein Verhalten einer
Personr so zu verstehen ist, wie es redliche und verniinftige Leute unter-
einander verstehen miissen. Der Prinzipal ist haftbar im gewohnlichen
Bereich der von ihm erteilten Vollmacht, das fiir die Zirkulation bestimmte
Papier gilt so wie es geschrieben ist, auller wenn der Dritte etwas anderes
weil3, der beiden Teilen bekannte Handelsbrauch gilt als Ergénzung ihres
Vertrages ohne Riicksicht auf den Parteiwillen usw.?2 Die neuere Recht-
sprechung des deutschen Reichsgerichts ist von den gleichen Grundsétzen
durchdrungen. Was driiben unter dem Stichwort von Equity und Estoppel
und als Ausflul der ratio (reason) gilt, wird hier unter den Leitgedanken
von Treu und Glauben mit Riicksicht auf die Verkehrssitte3, Schutz des
gutglaubigen Dritten usw. erzielt. Die Haftung fiir schadenbringende
Handlungen scheint auf den ersten Blick sehr mannigfaltig geregelt.
Dennoch setzt sich sogar in dem am stirksten romanisierten Deutschland
die Betrachtungsweise durch, die von der typischen Situation* ausgeht,
nicht mehr vom inneren Willen. Die verbleibenden Gegensitze fallen
freilich wiederum theoretisch nicht minder ins Gewicht als die Ver-
wandtschaft.

Noch wichtiger ist das Verh#ltnis von Gesetz, Richter und Leben.
Aus den zahlreichen tiefdringenden Untersuchungen deutscher, fran-
zosischer und amerikanischer Gelehrter der neuesten Zeit erhellt mit
Deutlichkeit ein bedeutsamer Vorgang; die Grundauffassungen einerseits

1 FicRER: unsere Zeitschrift 8, 395.

¢ Zusammenfassend neuerdings WricHT: Columbia Law Review 1926, S.917.

3 Vorbildlich auf einem Teilgebiet die rechtsvergleichende Schrift von ErRwiN RIEZLER:

Venire contra factum proprium, schon 1912.
¢ RIezLER: unsere Zeitschrift 5, 571.



A. Privatrechtliche Auslandsforschung und Rechtsvergleichung. 93

des europaischen Kontinents, andererseits der angelsichsischen Linder
nahern sich einigermaflen. Die Gesetzessysteme Europas sind immer stark
von dem seltsamen Popanz entfernt gewesen, als den sich der lawyer
des common law gewohnlich die Herrschaft eines Gesetzbuchs vorstellte:
starre, abstrakte Rechtssatze, unter die der Richter den Fall mit mathe-
matischer Sicherheit und Unverantwortlichkeit zu subsumieren hitte. Die
Biegsamkeit z. B. der franzésischen Praxis hitte vor solchem MiBver-
standnis immer bewahren miissen. Richtig aber ist, daf3 allmahlich in
den letzten Generationen und besonders in dem hier zur Sprache stehenden
Zeitraum seit dem Beginn des Jahrhunderts auf dem Kontinent und zuma
in Deutschland die Gerichte, von der Theorie angestachelt, die Freiheit
ihres Urteils wesentlich erstreckt und die Aufgabe der Gesetzesanwendung
als schopferische Rechtsfindung fiir den einzelnen Fall erstmals bewuBt
erkannt haben. Die Vorurteile des Auslands gegeniiber der deutschen
Rechtsprechung sind noch vor wenigen Jahren merkwiirdig grofl gewesen.
Eine Zusammenstellung der starksten Fortbildungen, die das Reichs-
gericht gegeniiber dem Biirgerlichen Gesetzbuch entwickelt hat?!, erweckte
sogar in Italien, wo man die deutsche Literatur sehr gut kennt, Uber-
raschung. Die Stromung geht jetzt noch weiter, das Gesetz sinkt von seiner
Allmacht herab und wird wieder zum blofen Ausdruck einer umfassenden
Uberzeugung. Da aber in einem so straff systematisch geordneten System
wie in dem des heutigen deutschen Privatrechts die Gerichte mit dem
Reichsgericht an der Spitze nicht gut in der Lage sind, irgendein Stiick
ihres Gebdudes leichthin herauszunehmen, und man daher an den einmal
gefundenen Entscheidungen als stindiger Rechtsprechung gern festhilt,
das Reichsgericht iibrigens auch die Beobachtung seiner Lehren von
Rechtsanwilten und Notaren mit Haftungsfolge verlangt, so stellt etwa
ein amerikanischer Beurteiler bei uns nunmehr eine Art Prijudizien-
system fest. Auf der anderen Seite ist es dem einsichtigen englischen und
amerikanischen Juristen selbst klar, dafl das reine judge made law, die
Rechtsordnung, die aus aneinandergehéuften Richterspriichen mit Liicken
ersichtlich ist, nicht auslangt. Es &uBert sich ein frither unbekannter
Drang zur Gesetzgebung. Es beginnt die Systembildung in der Praxis
selbst vermittels der frither wesensfremden Analogieschliisse. In Amerika
aber wird der gemeinsame Rechtsstoff in den Uniform State Laws und
in der Theorie herausgestellt und durchgebildet.

Der Vergleicher weill aber die noch verbleibenden fundamentalen
Gegensitze wohl zu wiirdigen. Noch sind, um einen Punkt zu erwihnen,
privatrechtliche englische Gesetze nicht eigentliche Befehlshaber, sondern
grundsitzlich noch, wenn dies gleich mit immer mehr Einschrankungen
zu verstehen ist, niedergelegtes Richterrecht. Noch ist in seiner markanten
Weise das Prajudiziensystem des stare decisis? eine ganz andere Klammer

als eine stindige Rechtsprechung des deutschen Reichsgerichts oder des
schweizerischen Bundesgerichts.

1 Von mir im Annuario di Diritto Comparato gegeben, I. II/III und (mit E. WanL)
IV/V. P. 1.

2 FrRANKLIN: Tulane Law Review 9, 511.
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Es ist bedeutsam, daB diese Beziehungen auch von amerikanischer
Seite immer starker untersucht werden!. Die junge Rechtswissenschaft
des Staates Louisiana mit ihrem bemerkenswerten Organ, der Tulane
Law Review?, verweist nachdriicklich die amerikanische Wissenschaft auf
die Vorziige des civil law, dessen SproBl, den Louisiana Civil Code (zuerst
1808, aber unter Verwendung von Vorentwiirfen des franzosischen Code
civil) sie in seinem wurspriinglichen franzosischen Geist wiederherstellt,
nachdem seit iiber 100 Jahren Einfliisse des britisch-amerikanischen
common law sich iiber ihn gelagert haben. Hier rithmt man auch einmal
den Wert sorgfaltig redigierter Gesetzesmotive3, die technische Leichtigkeit,
mit der die kontinentale Anwendung der Gesetze erfolgt, die Fahigkeit,
mit den sozialen Problemen fertig zu werden und die richterliche Gewalt
angemessen abzugrenzen?, und man fordert angesichts der verhiltnismiBig
geringen Abweichungen, die die Anwendung des common law in den
Bundesstaaten aufweist, die energische Heranziehung des romanistischen®
Rechtselements zur lebendigen Rechtsvergleichung®. Die neue Rechts-
vergleichung aber fordert auch PounDp, um den verinderten Verhaltnissen
des 20. Jahrhunderts gegeniiber einem Recht Geltung zu verschaffen, das
noch vor der industriellen Entwicklung und dem Vorherrschen der stadti-
schen Bevolkerung geschaffen worden ist?.

Diese Probleme miissen viel weiter verfolgt werden.

Der praktisch wichtigste Punkt ist vielleicht dieser: Gerade in den
deutschsprachigen Gebieten herrscht nunmehr ziemlich unbeschriankt die
in dem berithmten Art.1 des Schweizerischen Zivilgesetzbuches formulierte
Regel, daBl der Richter in Ermangelung von Vorschriften nach der Regel
entscheide, die er als Gesefzgeber aufstellen wiirde, im Verein mit der An-
schauung, daBl die Gesetze durchaus nicht liickenlos sind, sondern die
einzelnen Vorschriften jeweils nur bestimmte Tatbestiande vor Augen
haben. Unsere Rechtsprechung soll und will daher schopferisch sein im
Geiste des Gesetzgebers, der Volksauffassung, der Sittlichkeit. Diese
Anschauungen sind aber durchaus nicht in alle Welt gedrungen. Die
Souveranitit des Ermessens bei den romanischen Gerichten ist etwas
ganz anderes, und in England wird, wo nach Statute Law zu entscheiden
ist, das Gesetz grundsitzlich noch wortlich ausgelegt. Aus diesem hiiben
und driiben selten ins Bewuflitsein kommenden Gegensatz, der ja auch
der erwahnten traditionellen Vorstellung von der Gesetzesgebundenheit der

1 Vgl. insbesondere das schon angefithrte Werk LLEwELrYNs iiber das amerikanische
Prijudizienwesen mit Hinblicken auf das deutsche Gerichtswesen.

2 Nacheifernd soeben The University of Toronto Law Journal Vol. 1, No 1, 1935; sie
will auch Rechtsvergleichung treiben und die franzésisch-rechtlichen Besonderheiten von
Quebec betonen.

3 MorrisoN: Tulane Law Review 9, 549, N. 14.

4 MircHELL, FRANKRLIN: Tulane Law Review 9, 503.

5 Uber den Wert des romischen Rechts fiir die englische Rechtsfortbildung s. auch
Bucgranp: Tulane Law Review 7, 627.

6 Bosman: Tulane Law Review 9, 528.

7 Pounp: Tulane Law Review §, 15 = Actorum Academiae Universalis Jurisprudentiae
Comparativae Vol. 1, p. 197.
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deutschen Judikatur und der Freiheit der romanischen und angelséichsischen
widerspricht, erkliren sich Meinungsverschiedenheiten wie z.B., dal} unsere
Vorschlige zu einer zweckmiBigen Handhabung der internationalprivat-
rechtlichen Sitze von italienischen Fachgenossen geritigt worden sind?,
als ob wir Ist und Soll, lex lata und lex ferenda verwechselten. — Ein
paralleler Gegensatz besteht in der Auslegung der Verérdge. Die in Deutsch-
land erwachsene freie Auslegung, die bis zur offenen Ergénzung des Ver-
tragsinhalts geht, manchmal ihn aber sogar abzuindern wagt, hat durch-
aus nicht iiberall den Grundsatz verdringt, dall nur der Parteiwille den
Vertrag ausmache. Die zwischen den Landern noch kaum begonnene
Auseinandersetzung sollte gerade in dieser Hinsicht einen Ausgleich bringen.

3. Es fehlen aber nicht ganz die geradewegs auf generelle und sub-
stantielle Vergleichung gerichteten Arbeiten. DaB ihrer nicht viele sind,
beruht nach meiner Erfahrung auf der lobenswerten Erkenntnis der
ungeheuren Schwierigkeiten, deren frither naive Versuche eben nicht
geachtet haben. Die bedeutendsten Vergleichungen sind freilich bisher
nur selten um ihrer selbst willen oder zur Beleuchtung eines Landes-
gesetzes erfolgt — eine der rithmenswerten Ausnahmen ist das skandi-
navische Kaufrecht des tiefsinnigen Schweden ALMEN2 —, sondern zu den
Zwecken entweder des internationalen Privatrechts, das dauernd frucht-
bare Einzelvergleiche von Sachnormen und Kollisionsnormen verlangt,
oder fiir die Zwecke der Gesetzesverbesserung und Rechtsvereinheit-
lichung. Auch da hat das Privatrecht bisher nichts Umfassendes hervor-
gebracht. Doch darf unser Institut mit einiger Genugtuung u. a. auf die
Bearbeitung der Aktienrechte der Gegenwart?® zur Vorbereitung der
Aktienrechtsreform und auf die vergleichende Darstellung des Waren-
kaufrechts als Grundlage eines einheitlichen Gesetzentwurfs verweisen?.
Dem Wunsche der Rechtsvereinheitlichung entsprang auch das verdienst-
liche Buch von FELIX MEYER iiber das Weltwechselrecht. Sehr interessant
sind die Vergleichungen, die an der Columbia-Universitit als ,,Experimente‘
im Unterricht unternommen werden. Es gelang dort, die amerikanischen
Studierenden aus ihrem schon so anspruchsvollen common law und statute
law am konkreten Entscheidungsstoff hiniiber in die europaisch-kontinen-
tale Rechtswelt einzufiihren5.

Ein Werk schliefllich wie das von HEDpEMANN® iiber die Triebkrafte
und Formungen des Bodenrechts wahrend der Zeit von der franzosischen

1 ¥Epozz1: Dir. Int. Priv. 1935, 190; AGO: Teoria Dir. Int. Priv. 1934, 162, zuriick-
haltender PaccHiont: Elementi Dir. Int. Priv. 1930, 182.

% Von deutschen Werken neuerdings besonders WoLFcaNG SIEBERT: Das rechtsgeschaft-
liche Treuhandverhiltnis 1933.

8 Von Professor HALLSTEIN, herausgegeben vom Reichsjustizministerium und vom
Institut fiir auslindisches und internationales Privatrecht. Berlin 1931.

* Im Druck, vgl. unsere Zeitschrift 9, 5.

8 Uber diese Kurse in Gemeinschaft mit DEAR und SCHILLER s. HANDLER: An experi-
ment in the study of comparative Law. Journal Amer. Bar Assoc., Mai 1931, 335.

6 Die Fortschritte des Zivilrechts im 19. Jahrhundert, 2. Teil, 1, 2. Halfte 1930, 1935.
Erinnert, sei an die hervorragende Buchreihe The continental Legal History Series von der
Association of American Law Schools, zuletzt Bd. 11, 1918.
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Revolution bis zur Gegenwart in Deutschland, Osterreich, Frankreich und
Schweiz bestatigt den tiefen inneren Zusammenhang, der zwischen der
Rechtsgeschichte und der Griindung und Bewertung der heutigen Ord-
nungen besteht.

IV. Wechselbeziehungen der Literaturen.

WicmoRrE, der Begriinder der neueren amerikanischen Rechtsver-
gleichung, hat immer auf die Notwendigkeit hingewiesen, die Rechtsideen
zu vergleichen. Wenn er noch jetzt meint, es sei fiir einen solchen Vergleich
ganz wenig geschehen?, so urteilt auch er fiir die heutige Zeit etwas zu
ungiinstig. Gewil} fehlt {iberall sehr viel. Wir sind jedoch immerhin wenig-
stens auf dem Wege zu der besten und umfassendsten Verarbeitung der
nationalen Rechtsgedanken, nadmlich zum unmittelbaren Gedankenaus-
tausch und zur Zusammenarbeit. Die rechtswissenschaftlichen Schrift-
steller beginnen in gréBerem Stil voneinander Kenntnis zu nehmen, wenn
es auch nichts weniger als allgemein geschieht und man manchmal tiber-
rascht ist, welche Autoren gerade im Ausland beachtet werden. Die
deutsche Rechtswissenschaft empfing im Laufe des 19. Jahrhunderts ent-
scheidende Anregungen vom romischen Recht und aus Frankreich und
England. Ihrerseits hatte die letzte deutsche Pandektistik eine Fiihrer-
stellung. Savieny, IseriNé und von den Deutschrechtlern GIERKE
werden noch heute in der ganzen Welt verehrt. ZACHARIAE und CROME
bereicherten das franzosische Recht. Die feinsten auslindischen Kenner
der deutschen Rechtswissenschaft waren zugleich zu Hause Wegweiser
von bezwingender Kraft wie einst AusTin in England und in neuerer Zeit
Scrarosa und CmroveEnpa in Italien, SALEILLES in Frankreich, Pounp
in Amerika. Heute besteht Wechselwirkung. Der Prancksche Kommentar,
das Lehrbuch von CoriNn und CapiTanT, die Traktate von ANsonN und
Porrock haben sich iiber die Welt hin ihren Platz in mehr Bibliotheken
erobert als einst BarToLus. Die Zuginglichkeit der einzelnen Lénder fiir
das internationale Juristengespriach bleibt aber verschieden. Am meisten
verschlieBt sich nach wie vor England den auswirtigen Stromungen, was
begreiflich ist, weil herkommlich das rechtswissenschaftliche Denken
gegeniiber dem unverwiistlichen Leben der Gerichtsiiberlieferung zuriick-
tritt. Am vertrautesten sind wie seit vielen Jahrzehnten die Schweiz
und Italien, die eine geschichtliche Rolle des Ausgleichs hatten, daneben
die Niederlande, neuerdings aber auch Griechenland mit der zeitgendssischen
kontinentalen Literatur. Literarhistoriker, die dereinst diesen sich durch
die Rechtswissenschaft hinziehenden Fiden nachgehen sollten, werden
vermutlich feststellen, daB im Verhaltnis zu dem sonstigen Tempo und
dem sonstigen Verkehrsvolumen unserer Zeit diese Verbindungen sich
auffallend langsam vermehren und verstirken und die sich duernde Auf-
nahmebereitschaft nicht leicht auf eine einfache Formel zu bringen ist.

1 WieMoRE: Tulane Law Review 8, 49f. In erster Linie scheint freilich an die vergleichende
Rechtsgeschichte gedacht zu sein, von der hier nicht zu reden ist, wo aber die Zensur eben-
falls viel zu hart erscheint.



A, Privatrechtliche Auslandsforschung und Rechtsvergleichung. 97

Auf einer Reihe von Gebieten ist die Zusammenarbeit unter den leb-
hafter tatigen Landern so enge geworden, dafl die vergleichende Be-
trachtung der Doktrinen sich in eine gemeinsame Wissenschaft auflost.

Ein solches Gebiet ist die Methodologie mit ihren vielerlei Anwendungen.
Von den Streitigkeiten in Deutschland, die zur Ablehnung der ,,Freirechts-
schulen und zur Vorherrschaft der Zweckrechtslehren, wovon die Tiibinger
Interessenjurisprudenz nur ein Zweig ist, gefitlhrt haben, ist wenigstens
ein Teil im Ausland bekannt geworden. KEine starke Wirkung hat die
anziehende Formung neuerer Methodik durch GENY geiibt. Von der
anderen Seite des Ozeans heriiber verschaffen sich die neuen amerikanischen
Stromungen bei uns zunehmende Beachtung, und zwar nicht sowohl wegen
ihrer Beriihrung mit deutschen literarischen Tendenzen, als gerade wegen
ihrer amerikanischen Prigung, die sie durch ihre Herkunft aus dem Natur-
recht, der Utilitaritatsphilosophie und dem Pragmatismus einerseits und
andererseits aus dem System des Richterrechts durch die Auffassung
erhalten, daBB Recht sei, was der Richter als Recht sprechen werde?.

Da die Ubel, an denen die Nachkriegszeit leidet, sozial und wirtschaft-
lich sehr ahnliche Folgen auszulosen pflegen, kehrt auch in der sozial-
reformatorischen Literatur, zu der die meisten tiefer angelegten juristischen
Schriften gehoren, viel Gleiches wieder. Darum springt ein Funke leicht
iiber und man kann nicht mehr behaupten, dafl die neuen Rechtsideen
wenigstens unter den Schriftstellern mit erprobtem Ansehen jahrzehntelang
national isoliert bleiben wie man es frither gewohnt war.

Auf allen den Gebieten, auf denen der moderne Handel und der moderne
Verkehr ausschlaggebend sind, auch wo noch nicht internationale Unionen
bestehen, wirken die nationalen Grenzen von vornherein schwacher. Dies
gilt nicht blof von Urheberrecht, Patentrecht, Geschmacks- und Ge-
brauchsmusterschutz, unlauterem Wettbewerb und vom Land-, See- und
Lufttransportrecht, sondern innerhalb der germanisch und romanisch
bestimmten Rechtskreise tiberhaupt. Die handelsrechtliche Literatur des
kontinentalen Europa, deren groBle Vertreter nach einer zuerst fran-
zosischen?, spater allgemeineren Tradition einander weitgehend beriick-
sichtigten, entwickelt einen Meinungsaustausch, dem sich die Schriftsteller
aus immer mehr Léndern anschliefen. So wichst z. B. die Lehre von den
Wertpapieren3 und vollends vom Gesellschaftsrecht an — sogar die Ge-
nossenschaft mit ihrem proteusartigen Charakter findet eine international
giiltige Behandlung?. Eine Frucht dieser Gemeinschaft ist das ,,Handels-
recht CARL WIELANDs, eine Art binneneuropiischen Handelsrechtsbuchs.
Oder um eine einzelne Lehre zu nennen, in der wissenschaftlichen Behand-
lung und Begiinstigung des einheitlichen Unternehmens sind osterreichische
Schriftsteller und die osterreichische Exekutionsordnung Bahnbrecher

1 Einfiihrende Bemerkungen zum Verstindnis der soziologischen und der realistischen
Schule bei ANGELE AUBURTIN: Z. auslind. 6ffentl. Recht u. Volkerr., 8, Teil 1, S. 529ff.

2 KuNcz: unsere Zeitschrift 7, 743.

3 Neuestens MEssineo: I titoli di credito, 2. ed., 1933.

4 Zuletzt EpMunp Kunez: Die Rochdaler Prinzipien und der juristische Begriff der
Genossenschaft (ungarisch).

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. ITI. 7
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gewesen, die franzosische Lehre vom fonds de commerce hat einen wert-
vollen Beitrag geliefert, und neuestens vertieft sich die Wechselwirkung
zwischen deutschen und italienischen Handelsrechtlern so, dal das Thema
international geworden ist?!.

Eine neue und sehr notwendige Beschaftigung der Zivilistik gehort
der sogenannten Rechtstatsachenforschung. Trotz ihrer geographisch be-
schrankten und anscheinend durchaus gesetzesgebundenen Einzelgegen-
stande verleugnet sie schon jetzt nicht die Eignung zur Internationali-
sierung. Sie priift, ob die im Gesetzbuch vorgesehenen Rechtseinrichtungen
beniitzt werden oder abgestorben sind und welche aullerhalb des Gesetzes
entstehen, sammelt die Formulare und Geschéaftsbedingungen? und forscht
wiederum nach den Ursachen auch dieses lebenden Rechts. Wie sehr es
die Wissenschaft seit langem drangt, die wirklichen Verhaltnisse zu kennen
und welchen Schwierigkeiten die Ermittlungen zu begegnen pflegen, dafiir
ist ein Beispiel u. a. der in Frankreich, Deutschland, Osterreich und ander-
warts unternommene Versuch der Feststellung, welchen Inhalt die tat-
sachlich geschlossenen ehegiiterrechtlichen Vertrige haben; die Erfahrungen
sind auch gegenseitig zur Kenntnis genommen worden mit dem gegen-
seitigen Bedauern, wie diirftig sie bisher sind3. Hier wird einmal diejenige
Aufgabe der Rechtsvergleichung ganz klar, welche die gemeinsame inter-
nationale Aufklirung wiinschenswert macht, aber die vollkommenste und
verstindnisvollste Wiirdigung von Volksbrauch und Volksart zum Ziele hat.

Auch in der werdenden gemeinsamen Wissenschaft wird man ebenso
wie die weltanschaulichen Grundlagen und die seelischen Einstellungen
namentlich die nationalen FEigentiimlichkeiten immer unterscheiden kénnen,
ganz abgesehen von den dauernden Besonderheiten und allem, was der
weitere kraftige Wuchs der Landesrechte ergeben wird. An den italienischen,
den uns wissenschaftlich nachststehenden unter den fremden Fachgenossen
fallt auf, dafl viele auf die Begriffs- und Systembildung noch erheblich
mehr Gewicht legen, als es seit einiger Zeit das deutsche Schrifttum gewohnt
ist. Der Auslinder mag in diesem den Riickschlag gegen den Theorie-

1 (Gedacht ist besonders an die einstigen Werke von v. OameYER und Pisro und die
neueren von R.IsAay, LorENzo Mossa und OPPIKOFER.

2 Vgl. besonders die Schriften von ArTHUR NussBauM und die Ubersicht bei G. TE-
DESCHI: Annuario di diritto comparato, Vol. 71, p.89; ferner L. RaisEr: Geschafts-
bedingungen 1935; die schon ansehnliche Literatur iiber Kaufformulare in unserem Kauf-
recht, Bd. 1, § 4, 2. Durch lange Bemiihungen V. Sciarn.osas und seiner Schiiler ist in Italien
die Erforschung der Volksbriuche und besonders der Uberreste alten Glaubens neu aufgelebt.
Gute Literaturitbersicht und Erkenntnis der Notwendigkeit, iiber die heutigen Staatsgrenzen
hinaus zu forschen, bei Maro1: Il metodo comparato nello studio delle tradizioni giuridiche
popolari, in Arch. giur. 107 (1932) p. 3. Die Handelsgebriuche sind besonders in Deutschland
gesammelt worden, neuerdings werden sie in Italien mit besonderer Beweiskraft vertffent-
licht: Raccolta di usi commerciali dei consigli provinciali dell’economia corporativa.

3 Angaben iber die deutsche Literatur: M. Worrr: Familienrecht § 41, Note 1; fran-
zdsische: BoNNECASE: Revue Trimestrielle de droit civil und Rhein. Z. 4, 217; 6sterreichische:
REicE, MaX, Das Ehegiiterrecht in den deutschen Teilen von Steiermark, Kérnten, Krain
(Festschrift zur Jahrhundertfeier des 6sterr. aBGB. 1911, Bd. 2, S. 363ff., der einzige ab-
geschlossene Vortrag auf eine grole Umfrage des Notars Karn WaeNErR in Wien); fiir
Italien einiges bei TEDESCHI a. a. O.; iiber Louisiana vgl. unsere Zeitschrift 8, 645.
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itberschwang des 19. Jahrhunderts wohl schon heute zu weit getrieben
finden. Seit dem Kriege hat sich die privatrechtliche Wissenschaft in
Deutschland beinahe in eine Reihe von einzelnen Lehren, von Institutionen,
wenn nicht gar von Rechtsfillen aufgelost, und erst seit einigen Jahren
weisen wieder neue Wege zur Herrschaft allgemeiner, leitender Ideen,
seit 1933 auch im Privatrecht unter der beherrschenden Einwirkung der
grundsitzlich verdnderten Staats- und Rechtsauffassung. Jedenfalls hat
sich die deutsche Zivilistik, woran wir vorhin erinnerten, von ihrer ge-
setzesrechtlichen und systemhaften Grundlage viel mehr gelost als die
franzosische oder italienische, und sie steht heute in der Mitte zwischen
der romanischen, logisch-rationalen und der englisch-amerikanischen,
kasuistischen Art. Ungeachtet des theoretischen Einschlags, der sich
leiser in England, lebhafter in den aufbliihenden Hochschulen der Ver-
einigten Staaten &duBert, bleibt der Jahrhunderte hindurch anerzogene
Gegensatz der Denkweise gegeniiber den Angelsachsen allerdings so wesent-
lich, daB er jedem aufmerksamen Beobachter auffallt. Immer wieder
wird z. B. hervorgehoben, wie der amerikanische Jurist im Vergleich zum
deutschen konkret denktl.

Vielleicht ist das Verstindnis des zeitgenossischen fremden Schrifttums
schwieriger als das Begreifen fremder Gesetze. Die Motive der literarischen
Urheber von Geistesstromungen erschlieBen sich immerhin leichter als die
Griinde der praktischen Rechtsbildung. Jedenfalls ist das Studium der
wissenschaftlichen Erzeugnisse vom hoheren Standpunkt aus das wichtigere.

Die Gemeinsamkeit gipfelt in der Rechtsvereinheitlichung?.

In der Vereinheitlichung der Zivil- und Handelsgesetzbiicher begriffen
sind zur Zeit die osterreichischen Nachfolgestaaten Tschechoslowakei,
Polen, Jugoslawien, Rumaénien, aullerdem Griechenland. Sie stehen vor
demselben Problem der Vergleichung und Wiirdigung der groBen euro-
paischen Kodifikationen unter Abwagung des eigenen besonderen Bedarfs?.
Die tiirkische Regierung fand in ihrem Land die Arbeit so langwierig,
daB sie es vorgezogen hat, zuerst einmal das schweizerische Zivilgesetzbuch
in Bausch und Bogen einzufithren und den néichsten juristischen Ge-
schlechtern die Ausgestaltung zum nationalen Rechtsbuch zuzuweisen.

1 Z.B. im Straf- und ZivilprozeBrecht: RoBERT Frrrz: Aus dem amerikanischen
Rechtsleben (Berlin 1930) 43. — An einen Gegensatz solcher Art im Begriff der Erfindung
glauben, wohl weniger berechtigt, PIETzRER u. KLAUER: Rechtsvergleichendes Handwérter-
buch 5, 531.

2 Vgl. im allgemeinen R. DEM0oGUE: L’Unification internationale du droit privé, Paris
1927 und die Arbeiten von GIANNINI, iiber die ,,alten und neuen Tendenzen zur internationalen
Vereinheitlichung des Privatrechts** mit reichen Literaturangaben und gebiihrender Heraus-
hebung von ZiteLMaNNs Ideen. Uber die ,,Moglichkeit eines Weltrechts* Marot: Riv. Int.
Fil. Dir. 10 (1930) fasc. 2, p. 177.

3 Aus diesen Anldssen duBerten sich zum Problem der Rechtsvereinheitlichung K. v. HEr-
MANN-OTAVSKY (Prag), in Thémis Polonaise 5, Sér.3 p. 36 ff.; v. KosSCHEMBAHR-LYSKOWSKI,
R. LoxacaAMPS DE BERIER, F. ZoLL u. a. in Revue Polonaise 1929 I1, Vol. 2; R. voNn Myar
(Prag) in Festschrift fir Maurovic, Belgrad (1934) 93, der eine gemeinsame Arbeit fiir
Mitteleuropa anregte. TRIANTAPHYLLOPOULOS, in Zyediov ’Aotixot Kidixog. I1.° Evoyuxov
Aixaiov 1935. EGGEN VAN TERLAAN, Thémis, Mai 1933, tritt fiir eine Unifikation zwischen
Belgien, den Niederlanden und Luxemburg ein.

¥
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Stetige und bedeutende Fortschritte macht der Rechtszusammenschlufl
der nordischen Lander. Soeben hat eine Kommission ihre Wertpapier-
systeme vereint.

Von den Unifikationen, die iiber enger zusammenhingende Gebiete
herausgehen, sind bisher die weitaus hervorragendsten die einheitlichen
Gesetze iiber Wechsel und Scheck, eine reife internationale Leistung unter
wesentlicher Mitwirkung der deutschen und deutsch-osterreichischen
Wissenschaft!. Die wissenschaftliche Vorbereitung der spiteren Einigungs-
arbeiten hat ihren Mittelpunkt im Institut fiir die Vereinheitlichung des
Privatrechts in Rom? und im American Law Institute.

Dafl demnach die Rechtsvergleichung die Rechtswissenschaft iiber die
Landesgrenzen hinaus erweitert, daf sie den allgemein menschlichen
Erkenntniszielen zustrebt und daf sie Bestrebungen anregt, die auf
einzelnen Gebieten bis zur Verschmelzung der Landesrechte gehen kénnen,
liegt in ihrer Natur. Immer wieder aber miissen sich die Rechtsvergleicher
in allen Léndern dagegen wenden, daf3 ihnen ein Drang zur Nachahmung
des Auslidndischen nachgesagt werde. Vielleicht 188t sich sogar das Gegen-
teil behaupten3. Denn fiir die Vorschlige an einen Gesetzgeber genau
wie fiir die einfachen geschichtlichen Feststellungen ist der wissenschaftlich
gesicherte Vergleich unentbehrlich, um die angeborenen, die notwendigen,
die wesentlichen Besonderheiten gegeniiber den zufélligen und gedankenlos
mitgeschleppten Eigentiimlichkeiten zu erkennen. Nachahmungen eng-
lischer und franzosischer Vorbilder des 19. Jahrhunderts haben Schaden
gestiftet, weil sie Gebilde von ihrem naturgegebenen Boden losrissen und
noch haufiger, weil man die fremde Rechtsbildung iiberhaupt nicht ver-
stand. Wie oft enthiillt die genauere Kenntnis in dem bewunderten fremden
Rechtszustand Fehler und Schwichen, die in jenem Land zu Reform-
wiinschen? gefiithrt haben.

Die Rechtswelt ist von ungeheuerem Reichtum erfiillt, ist sie doch
nichts anderes als das Leben der Menschheit, vom Standpunkt der Ordnung
aus betrachtet. Ungeheuer ist daher das Gebiet der Rechtswissenschaft,

1 Die Angelsachsen blieben auBlerhalb; ihr Einflu} zeigte sich dennoch (zusammen mit
dem franzosischen) in der Anerkennung der héheren Gewalt als Befreiungsgrundes, vgl.
FEeL. MEYER: Weltwechselrecht II, § 12; Haager einh. WO. Art. 53; deutsches Ges. 4. Aug.
1914 und VO. 20. Jan. 1919; Einh.Wechs.Ges. Art. 4.45T; vgl. C. WikLaxp: Z. Hand.R.
99 (1934) 192.

2 Begriindet 1927 unter dem Vorsitz von VITTORIO SCIALOJA, steht es seit dessen Tod
unter MARIANO D’AMELIO.

3 Aufs Geratewohl gewihlte Beispiele: Fusrern pE Covrances: La cité antique, p. 2:
»Pour avoir mal observé les institutions de la cité ancienne, on a imaginé de la faire
revivre chez nous“. ERNsT HEYMANN: Das ungarische Privatrecht, 1917, S. 96, gegen eine
totale Vereinheitlichung zwischen Deutschland, Osterreich und Ungarn, weil man damit
eine Menge unerfreulicher und unbefriedigender Kompromisse in Kauf nehmen miifite.
Eveexn Huper: Erlidut. z. Vorentw. des Schweiz. ZGB. 7; RaBrr: Aufgabe und Not-
wendigkeit der Rechtsvergleichung, S. 9f., 23.

4 Ein Beispiel aus letzter Zeit: KussLER: The American Securities Act and its foreign
Counterparts. Yale Law J. 44 (1934/35) 1134, 1151; dagegen scheint eine gewisse vorsich-
tigere Haltung neuerer GmbH.-Gesetze die im Ursprungsland gemachten Erfahrungen zu
beriicksichtigen.
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die dieses vergangene und gegenwirtige Leben erschaut und das kiinftige
vorbereitet. Die Rechtsvergleichung hat die Vielgestalt nicht zu ver-
flachen, sondern erst in ihrer ganzen Breite und Tiefe zu erfassen.

V. Rechtsvergleichung und Rechtsphilosophie.

So hat in zahlreichen Lindern die juristische Auslandsforschung schon
jetzt, wihrend sie in voller Entwicklung begriffen ist, eine Menge Gebiete
fliichtig erobert und zahlreiche vollig in Besitz genommen; zugleich hat
wirkliche Rechtsvergleichung auf den privatrechtlichen Gebieten zu
arbeiten und Friichte zu tragen begonnen. Allgemeinere Erfahrungen
reifen zum Teil von selbst, andere, namentlich héhere sind der Zukunft
vorbehalten. Hier begegnet uns noch einmal das problematische Verhaltnis
zur Rechtsphilosophie!. Durch juristische Arbeit, wie sie die bisherigen
Methoden eben der Juristen und eine moglichst grofe Genauigkeit zu
ergeben vermogen, entsteht eine empirische Wissenschaft. Sie muf} sich
mit der Zeit eigener Begriffe bedienen, mufl auch den Verschiedenheiten
des Aufbaus der Landesrechte in zweckmaBigen, systematischen Glie-
derungen geniigen und demnach die allgemeine Rechtslehre unterbauen.
Dem Juristen gebithrt es auch noch, wenngleich unter standiger Hilfe der
Staatswissenschaften, die volks- und staatsméafigen, die sozialen und wirt-
schaftlichen Einfliisse auf die Rechtsbildung zu wiirdigen. Daher obliegt
es dem Rechtsvergleicher, den Lebensbedingungen der Rechtssitze nach-
zugehen. So 16st sich die Rechtsvergleichung notwendig von den Gegeben-
heiten des einzelnen Landesrechts, um eine hohere Warte zur Betrachtung
zu gewinnen. Soweit sie in der bisherigen induktiven Art weiter fortfahrt,
wird sich demnach die Zustdndigkeit des Rechtsvergleichers zu Urteilen
itber Ursachen und Folgen der Rechtssitze, Kausalitdt und Finalitdt des
Rechts, nicht bestreiten lassen.

Gerne sihe man nun von anderer Seite her die Philosophen sich des
gleichen Stoffes beméchtigen. Leider aber ist von ihnen der itberreiche
Gegenstand, den die Vergleichung nun darbietet, bisher noch niemals
benutzt worden. Die ganze Disziplin scheint mafigeblichen Logikern und
Methodikern der Geisteswissenschaft noch unbekannt zu sein und ver-
gleichende Rechtswissenschaft ihnen immer noch nur die ethnologische
Jurisprudenz, die die genealogischen Urzustande erforscht, oder allenfalls
vergleichende Rechtsgeschichte zu bedeuten?® Die Rechtsphilosophie hat
sich anregend, aber ohne jede Aussicht auf Einigung tiber die Aufgaben

1 Hierzu BLOMEYER: unsere Zeitschrift 8, 1.

2 Gehort hierzu auch EricE RoTHACKER? Seine iiberaus wertvolle Klarung der Auf-
gaben scheint an diesem Punkt zu stocken. So legt er in Logik und Systematik der Geistes-
wissenschaften 1927, S. 101 gegeniiber der elementaren Natur der geschichtswissenschaft-
lichen Vergleichung den héheren Wert auf die systematische oder prinzipielle Verwendung
der vergleichenden Methoden. Als solche aber sieht er erst die auf Wesen und Entwicklungs-
gesetze gerichtete Vergleichung an. Unsere systematische Rechtsvergleichung wird also

entweder zu den historischen Wissenschaften gerechnet oder nicht als Wissenschaft an-
erkannt.
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und das Wesen der Rechtsvergleichung geduBertl. Zwar haben sich
moderne Naturrechtler und Phénomenologen mit unserem privatrecht-
lichen Stoff gelegentlich befafit und Rechtsphilosophen wie DEL VECCHIO
durch Ausspriiche von echter juristischer Weisheit unmittelbar die Rechts-
vergleichung bereichert?, aber noch mangelt den beiden Disziplinen die
rechte Fithlung.

Ein Beispiel fiir die Erginzung, deren die fachjuristische Arbeit bedarf,
bietet die Frage, ob es Gesetze der Rechtsentwicklung gibt und in welchem
Sinn. JosEr KoHLER vertrat schwungvoll und seinerzeit erfolgreich einen
neu-hegelianischen Glauben an den stindigen Fortschritt des Rechts.
Dieser Glaube an den Fortschritt ist den meisten verloren gegangen. Aber
Gesetzlichkeiten itberhaupt leugnen, heilt an den gesichertsten Ergebnissen
der vergleichenden Rechtsgeschichte voriibergehen, wie z. B. daf3 die Haus-
gemeinschaft und die Treuhand die weiteste Verbreitung hatten, dal die
Justizhoheit des Staates erst langsam entsteht, dall die patriarchalische
Familienverfassung von groBer Strenge allméhlich zur Lockerung itbergeht,
daBl Besitzpfand und Sicherungsiibereignung vor der Hypothek entstehen,
dafl vorhandene Formulare fiir neue Zwecke nachgeformt werden usw.

Ein anderes sehr allgemeines Problem ist dieses: Welche Sicherheit
der Ergebnisse kann die Rechtsvergleichung erzielen? Die Frage ist von
grofler Bedeutung fiir alle Weiterverwendung unserer Resultate und dies
nicht am wenigsten im internationalen Privatrecht, dessen Durchbildung
nach meiner Auffassung in hohem Malle von der Rechtsvergleichung
abhiéngt. Dieses Problem ist nie erortert worden, die Meinungen lassen
sich nur erraten. Die einen scheinen sich vorzustellen, dafi eine bis ins
dullerste und genaueste durchgefithrte Vergleichung sédmtlicher erreich-
barer Regelungen zu absoluten oder relativen Wahrheiten fiihrt. Hieraus
sind gewisse Anschauungen friiherer und neuerer Zeiten, die das Natur-
recht gewissermallen von unten her aufbauen (und nicht von oben her),
erklarlich. Auf der anderen Seite wird den Lehren der Rechtsvergleichung
das grofite MiBtrauen entgegengebracht, weil sie doch nur anfechtbare
personliche Meinungen?® darstellten. Ich bekenne, das eine scheint mir so
unberechtigt wie das andere. Wert und Unwert geisteswissenschaftlicher
Ergebnisse darf man nicht derartig glaubig oder absprechend beurteilen-
Der einzelne Wissenschaftler hat so sorgfaltig wie er nur kann seine Schluf}.
folgerungen zu ziehen. Die unvermeidliche Beimengung subjektiver
Elemente, die aus seiner Personlichkeit und seiner Umgebung stammen,
diirfen noch mehr begriit als bedauert werden, da allzuviel Neutralitat
der Impotenz gleichkommt. Ich habe oben schon angedeutet, dall den

1 8. bei BinpER: Philosophie des Rechts, 1925, S. 935, den Bericht iiber die Polemik
zwischen RapBRUCH, voN Liszr, Saromox und BiNDER selbst.

2 (Fleicherweise gehoéren tief dringende Nachweise bei GEREARD HUSSERL der Rechts-
geschichte und der Dogmatik an. Neuestens wird eine groBangelegte Theorie des Weltrechts
im Anschluf} an ZrTELMANN und TONNIES auf einer neuthomistischen Grundlage von Koraro
Tanaka (Tokio) angekiindigt. Vgl. Sueryama (s. oben S.89) 289, welcher selbst einen
eigenen Ausbau andeutet, und ein ,relatives universelles Recht“ anerkennt, das neben
einem nationalen Recht bestehen koénne.

3 Wortlich so FEpozzi: Diritto internazionale privato 1934, p. 184.
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Beobachtungen und Theoremen groflere Sicherheit zukommen darf als
den Wertungen und Regeln. In alledem aber wird der einzelne Forscher
durch den anderen ergénzt, und wenn es sich wie hier um das Geistes-
leben aller Volker der Erde handelt, so mu3 die von einer nationalen
Kultur her angehobene Forschung von der anderen Kultur her erwidert,
berichtigt und erhoht werden.

Derartige Probleme werden sich bald aufs neue vordringen, sobald
die systematische Rechtsvergleichung an den Punkt gekommen sein wird,
wo schon seit einiger Zeit die vergleichende Rechtsgeschichte mit ihrem
weit bescheideneren aber sorglich verwerteten Material halt. Soll dann
ein in Andeutungen schon vorhandener Grenzstreit zwischen Rechtsver-
gleichung, ethnologischer Rechtsforschung, Soziologie und Rechtsphilo-
sophie anheben? Streitigkeiten um die Klassifikation haben zwar einen
gewissen Wert, insofern sie die Aufgaben klarer machen, sonst aber keinen
und besonders auch keinen fiir die Arbeitsteilung. Wir wissen im Gegenteil,
daB die notwendige Spaltung der Betatigungen immer wieder durch Ver-
vielfaltigung der Gesichtspunkte iiberwunden werden mull; wir wissen
auch, da der Jurist nicht nur Jurist sein darf. Wahr ist nur, da Frage-
stellung und Fahigkeit die Forschung des einzelnen begrenzen. Eben darum
bedarf sein Feld der gleichzeitigen Herantragung andersartiger Frage-
stellungen und andersartiger Krafte. Zwischen den Disziplinen sind die
Grenzen unwesentlich; wesentlich ist dagegen die Einheit aller Wissen-
schaft.



B. Internationales Privatrecht’.
I. Gesetzgebung.

Unter dem internationalen Privatrecht begreift man in Deutschland
enger als vielfach im Ausland nur das ,,Kollisionsrecht® in Bezug auf
privatrechtliche Verhaltnisse mit der Fragestellung: Die Rechtsordnung
welchen Staates findet auf gegebene Fille Anwendung? Die antwort-
gebenden Rechtssiitze sind der Form nach durchaus nationale Satze; zu
einem geringen Teil liegen ihnen schon staatliche Bindungen durch vélker-
rechtliche und insbesondere durch zweiseitige und mehrseitige Staatsver-
trige zugrunde, so dafB insofern ein wirklich internationales Kollisionsrecht
besteht, sonst ist es immer auch der Sache nach rein innerstaatliches Recht.

In Deutschland brachte am 1. Januar 1900 das Einfiithrungsgesetz
zum BGB., Art.7—31, die gesetzliche Ordnung eines Teils des inter-
nationalen Privatrechts. Bis dahin war dieser Stoff in den Partikular-
rechten sehr wenig kodifiziert. Auch die Bestimmungen des Einfithrungs-
gesetzes blieben fragmentarisch. Sie waren durch den Bundesrat zusammen-
gestrichen, aus Bedenken, die trotz vielen Ratens heute noch dunkel sind.
Fast - das ganze Sachenrecht und Schuldrecht fehlen. Die Regeln be-
schrinken sich iiberwiegend auf die Falle, in denen deutsches Recht
anzuwenden ist (einseitige Kollisionsnormen) oder doch der Tatbestand
mit dem Inland in bestimmter Beziehung steht (unvollkommen zweiseitige
Kollisionsnormen), sie entbehren auch ganz der Verastelung, die im BGB.
so auBerordentlich weit gediehen ist. Dennoch machten die neuen Vor-
schriften iiberall in der Welt groBen Eindruck, weil nirgends auch nur
so viel geschriebenes internationales Privatrecht vorhanden war und weil
sie mit Zielsicherheit und klarer Formulierung auftraten.

Seither ist nun das deutsche Kollisionsrecht in zwei Teile gespalten?,
ius seriptum und ius non scriptum. Der eine Teil ruht auf einer Kodi-
fikation sowie verstreuten reichs- und landesrechtlichen Bestimmungen
und bewegt sich in den Bahnen der Gesetzesauslegung, ist aber freilich
auch schon sehr viel durch Wissenschaft und Praxis vervollstindigt und
itberholt, um so mehr als die Kargheit der Gesetzesvorschriften dem
Richter weiten Spielraum belieB. Im anderen Teil herrscht heute noch
das Richterrecht ohne Gesetz wie vor 1900, und zwar wie es sich gezeigt
hat, vorwiegend in einer sinngemifBen Fortsetzung der fritheren An-
schauungen. Die Materie hat dadurch eine fiir Deutschland einzigartige
Gestalt. Die Gerichte iiben eine #hnliche Rechtsschopfung wie sie den
angelsichsischen gewohnt ist, obwohl sie freilich bei aller Stetigkeit der
Tradition sich die grundsitzliche Freiheit nahm, zu neuen Losungen

1 Dem Referenten am Institut, Herrn Dr. WiaELM WENGLER, verdanke ich eine
wertvolle Unterstiitzung bei der Abfassung dieses Teils.
2 Zum folgenden ist besonders auf GUTZWILLER, unsere Zeitschrift 6, 75, zu verweisen.
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abzuschweifen, wahrend die englische Praxis sich derlei nicht zuspricht.
Im groBen ganzen wird das Bediirfnis nach einem feststehenden Recht
unwillkiirlich von den Gerichten gefithlt, nicht selten wird die Richter-
regel sogar starrer gehandhabt als die gesetzliche. An diesem &ulleren Bild
hat sich seit dem Beginn des Jahrhunderts nichts verandert.

Das deutsche Einfiihrungsgesetz hat aber als einzige moderne Fassung
einer Kollisionsrechtsordnung im Ausland stark gewirkt. In einer nahen
Beziehung zu ihm stehen das ausfiihrlichere japanische Gesetz von 1898,
woran sich das chinesische Gesetz vom 5. August 1918 schlo8, die familien-
rechtlichen Haager Konventionen und der bemerkenswerte Entwurf eines
internationalprivatrechtlichen Gesetzes, der vor dem Kriege in Osterreich
ausgearbeitet wurde und auf dessen Grundlage das wichtige polnische Ge-
setz vom 2. August 1926 und der tschechoslowakische Entwurf entstanden.

Ein ganz umfangreiches Gesetzbuch schuf die panamerikanische Kon-
ferenz von 1928 nach Entwiirfen des kubanischen Juristen pE BUSTAMANTE,
den C6pico BUSTAMANTE mit 437 Paragraphen, im wesentlichen auf der
Grundlage der franzosischen Lehren. 15 Staaten sind beigetreten?.

Entwiirfe stehen zur Zeit in Italien, Ruménien, Jugoslawien und
Griechenland zur Beratung.

Versuche, zu einer umfanglichen Vereinheitlichung des Kollisionsrechts
zu gelangen, wurden durch das Institut de Droit International und seit
1907 durch die niederléndische Regierung unermiidlich vorwarts getrieben.
Die Abkommen von 1902 iiber EheschlieBung, Ehescheidung, Ehewirkungen
und Vormundschaft und die Abkommen tiber die Entmiindigung von 1905
und Zivilproze von 1909 sind als Neuerungen bedeutungsvoll gewesen,
inhaltlich aber gegeniiber dem, was erstrebt wurde, recht bescheiden aus-
gefallen. Die gelungene Vereinheitlichung von Wechsel- und Scheckrecht
im Jahre 1930 war von einheitlichen Kollisionsnormen begleitet 2. Weitere
Entwiirfe iiber Erbrecht und Konkurs sind nicht ratifiziert worden und
die Arbeiten iiber internationales Kaufrecht noch nicht zu Ende gediehen.
Politische Schwierigkeiten, aber auch doktrindre Streitigkeiten behindern
diese allerdings auch in sich duBerst schwierigen Unifikationsbestrebungen.
Da der Kreis der an den einzelnen Konventionen beteiligten Staaten
gewechselt hat und nie sehr gro war, haben inzwischen die zweiseitigen
Abkommen in Staatsvertrigen verschiedener Gattung iiber einzelne Fragen
namentlich des Familien- und Erbrechts hohere Bedeutung erlangt3. Hier
wird der Bereich der beiden Landesrechte in deren genauer Kenntnis und
Wiirdigung einverstandlich abgegrenzt. Dazu kamen bemerkenswerte neue
Rechtshilfevertrige mit Anerkennung der gegenseitigen Vollstreckung der
Urteile und die Genfer Abkommen iiber Schiedsklauseln (1923) und iber
Anerkennung und Vollstreckung auslandischer Schiedsspriiche (1927).

Verglichen mit dem Bestand an nationalen Privatrechtsgesetzen und
mit den verkehrsrechtlichen internationalen Konventionen ist die Spar-
lichkeit der geschriebenen staatlichen und iiberstaatlichen Rechtsquellen

1 Vgl. zuletzt unsere Zeitschrift 9, 253, 299.
2 Jetzige Teilnehmerstaaten: unsere Zeitschrift 9, 250f., 258.
3 Dariiber Makarov: Rechtsvergleichendes Handworterbuch 4, 8. 328.
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im Kollisionsrecht #uBerst empfindlich. Die Griinde dafiir sind ebenso
zahlreich wie die fiir den unbefriedigenden Zustand des heutigen inter-
nationalen Privatrechts iiberhaupt. Eine Hauptquelle aller Mangel ist die
Unentwickeltheit des Stoffes in der Wissenschaft selbst, die in ihrer her-
kommlichen Haltung nicht fahig ist, eine internationale Ordnung herbei-

zufithren — mindestens falls sie nicht neue Wege zu einer Verstandigung
finden kann.

I1. Wissenschaft.

1. Sehr ungleich verhielten sich in den verschiedenen Landern zu
Beginn des Jahrhunderts Theorie und Praxis des internationalen Privat-
rechts zueinander. In England ist bis zum heutigen Tag die Recht-
sprechung der herrschende Teil, wenn auch nicht in eben dem Mafie wie
im Privatrecht. In Frankreich haben die meisten maf3gebenden Schrift-
steller ein enges Verhiltnis zu ihr unterhalten. Auf dem sonstigen Kon-
tinent einschlieBlich Deutschlands fehlte viel, wenn auch gewifl nicht alles
zu einer umfassenden Wechselwirkung, und damit ist vielleicht der wich-
tigste der Mangel bezeichnet, an denen die Disziplin bis zum Kriege
gelitten hat.

Die Wissenschaft des IPR. wurde seit ihrer Begriindung durch die
Legisten international betrieben, und zwar im Kreise aller Nationen, die
das Pandektenrecht annahmen, und sogar dariiber hinaus. Denn die von
den Hollindern im 17. Jahrhundert umgeformte Statutenlehre der Post-
glossatoren hat England und mittelbar die Vereinigten Staaten gewonnen
und liegt dort heute noch zugrunde, wahrend sie in der germanisch-
romanischen Welt in weitere Stadien der Entwicklung iibergegangen ist.
Hier ist also doch wenigstens genetisch eine wissenschaftliche Gemein-
schaft vorhanden, und sie geniigte im 19. Jahrhundert als Nahrboden fiir
gegenseitige EinfluBnahmen. Die Geschichte des internationalen Privat-
rechts bezeichnet als die grofiten Forderer mit schlechtweg universaler
Wirkung den Amerikaner Story, der die englisch-amerikanische Spruch-
weisheit auf der hollindisch-englischen Grundlage zusammenfafite, den
grofiten deutschen Juristen FrRIEDRICH KARL voN Savieny, der der Lehre
ihre erste theoretische Grundlage gab, und den Italiener MaNcINI, dessen
machtvolle Herausstellung des Nationalitatsprinzips tber die italienische
und spater romanische Schule hinweg fast den ganzen europiischen
Kontinent gewann. Auf die deutsche Praxis itbte aullerdem unmittelbaren
EinfluB KarL Lupwic voN BAR; mit einem meisterhaften Fleil und
Nachdenken hat er die franzosischen und englisch-amerikanischen Lehren
mit den deutschen dogmatischen Auffassungen verbunden und als der
lebensnachste der deutschen Autoren gewirkt.

2. Die Fithrung in der Wissenschaft hatte dennoch zu Anfang des
Jahrhunderts mit groBer Uberlegenheit Frankreich samt Belgien, dank
der groflen Menge seiner Talente und der Weitsicht und Beharrlichkeit,
mit der die franzosischen Gelehrten sich seit Jahrzehnten des Stoffes
annahmen. Noch auf dem Boden der Statutentheorie und in der Weise
der exegetischen Schule, die von den Postglossatoren in Frankreich bis
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in die zweite Halfte des 19. Jahrhunderts wirksam war, aber eben wie
ihre italienisch-franzosischen Vorbilder mit grofiter Riicksicht auf die
Gerichtsitbung haben Forrix 1843, LAURENT 1880, BOUCHER 1876,
Roriy 1897 &uflerst reichhaltige Werke geschaffen, denen in Deutschland
nichts entsprach. Dabei fehlten nicht originelle Arbeiten wie von
VAREILLES-SOMMIERES 1879, BArTIN (Etudes 1892, 1899). Zu Beginn des
Jahrhunderts gesellte sich dazu mit neuen Grundgedanken PmrLET, der
den vielgestaltigen Stoff aus allgemeinen Prinzipien zu bandigen unter-
nahm, dabei aber den einzelnen Entscheidungen der Rechtsprechung
gliicklich nachging. Das Nationalitatsprinzip wurde in den vielbéndigen
sorgfiltigen Zusammenfassungen von ANDRE WEISS eingefithrt. Auch die
Geschichte des internationalen Privatrechts ist schon 1888 von Laing
dargestellt worden. Eine groBe Reihe von Zeitschriften wie das Journal
de droit international von CLUNET, die Revue de droit international privé
und ein Dictionnaire de droit international schon von 1888 stellten viel
Material aus der franzosischen und auslandischen Rechtsprechung bereit,
so daB} 1905 DoNNEDIEU DE VABRES die Entwicklung der franzosischen
Judikatur auf diesem Gebiet in einem Buche schildern konnte.

Unter den Schiilern PiLLETs ragt heute NIBOYET hervor. Neuerdings
hat ArMINJON seine Erfahrungen im Agyptischen Gemischten Gericht in
interessanter Weise nutzbar gemacht. Im iibrigen sind es zumeist dieselben
Autoren, die mit dlteren und neueren Werken weiterwirken!, und gleich-
geblieben ist die allgemeine Haltung, zumal die stindige Verfolgung aller
Einzelheiten und Wendungen der Rechtsprechung, die ihrerseits die theore-
tische Fragestellung gewohnt ist, die gedankenreiche Ausarbeitung einzelner
Probleme, z. B. des ordre public, der Form der Rechtsgeschifte, der ,,capa-
cité“, des ehelichen Giiterrechts, und der Reichtum an wissenschaftlichen
Organen und hingebungsvoll bearbeiteten umfinglichen Nachschlagewerken.

3. In Italien sind stéindig verdienstliche Werke hervorgekommen, vor
allem hat ANzILOTTI? eine bedeutende Schule geschaffen. Neuerdings
erfreuen neben DIENA, CAVAGLIERI u. a. von den Alteren Paccriont (1930)
durch sein klares, Fepozzr (1935) durch sein scharfsinniges Lehrbuch.
Daneben stehen wir mit einer wachsenden Zahl jiingerer Autoren3 in
verheiBungsvollem Meinungsaustausch. Werke iiber das argentinische
Recht (CarvLos M. Vico 1926 —1930), das brasilianische (CLovIs BEVILAQUA,
Principios elementares? 1934 ; RopRico Octavio 1932; HAROLDO VALLADAO
1930), das danische (0. A. Borum 1927), ruminische (G. ANTONESCU 1934),
russische (A.N. Magarov 1932), spanische (Jost TrIAs DE Brs 1921)
und viele andere wiren zu nennen, um die Ausbreitung der neueren
Forschung darzutun. Doch ihre Gesamthaltung blieb unter dem Einflusse
der franzosischen Meister dieselbe, bis sich neuestens die Einwirkung des
neuen deutschen Schrifttums zu &uBern beginnt.

1 Der Beriithmteste, BARTIN, veroffentlicht soeben den 3. Band seiner Principes de Droit
international privé.

2 Studi critici 1898. Il diritto internazionale nei giudici interni 1905. Corso di Lezioni
autograph. 1919; gedruckt bisher nur ein Heft, 1925.

3 Sanviorr, UpiNa, BALLADORO-PALLIERI, AGO, TEDESCHI u. V. a.
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4. Fast unverdndert erscheint auch in den allgemeinen Ziigen der
Charakter des englisch-amerikanischen Kollisionsrechts. Es ist ein Prak-
tikerrecht geblieben mit zahlreichen sicheren Einzelentscheidungen und der
Unméoglichkeit einer verlaBlichen Zusammenfassung oder einer Voraus-
sage, wie sich die Liicken fiilllen werden. Aber mehr als im Privatrecht
haben sich doch immer wieder theoretische Anschauungen vom Kontinent
her eingemischt. Diese Zersetzung des Aufbaus wird in den leitenden
Biichern nicht eigens zur Darstellung gebracht. Dadurch erscheint die
Kontinuitat im ganzen starker als sie ist. So sind die englischen Gerichte
laingst und immer entschiedener dazu iibergegangen, Anspriichen unter
Anwendung fremden Rechts stattzugeben, anstatt sich fiir unzustandig
zu erklaren, wie es die alte Verbindung zwischen prozessualer Gerichts-
zustandigkeit und Anwendbarkeit des materiellen Landesrechts zur Kon-
sequenz haben wiirde. Das beliebteste Werk, das von DicEY, beniitzte
als Briicke die Vorstellung der im Ausland wohlerworbenen Rechte, die
durch das Kollisionsrecht zu schiitzen seien!. Eine neue amerikanische
Theorie, die local law theory von Coox und LORENZEN, wechselt die
Begriindung; das fremde Recht diirfe angewendet werden, weil es zum
eigenen internen Recht gemacht sei. Man braucht diese gedanklichen
Umwege, weil man noch immer der Grundvorstellung huldigt, dafl der
inlindische Richter nur Jurisdiktion habe, wenn er das eigene Landes-
recht anwenden kann. Die bemerkenswerteste Erscheinung ist der unter
Fithrung von BEALE unternommene, soeben jetzt abgeschlossene Versuch,
das amerikanische IPR. gesetzesdhnlich festzulegen (Restatement of the
Law of Conflict of Laws, 19342). Erst die jiingste englische Literatur
nimmt anderen Charakter an (unten S. 121).

5. Kine grundlegende Erneuerung vollzog sich dagegen in der deutschen
Theorie. Der Zustand zu Beginn der Berichtszeit war etwa der folgende.
Die kollisionsrechtlichen Bestimmungen des Einfithrungsgesetzes haben
wahrend ihrer wechselreichen Entstehung und nach ihrem Inkrafttreten
eine historisch-exegetische Literatur erzeugt. innerhalb deren sich NIE-
MEYER um die Sammlung und Bearbeitung des Stoffes besonders grofle
und noch jetzt wertvolle Verdienste erwarb. Die Werke von Bar wurden,
soweit das Gesetz eintrat, schwerer anwendbar, blieben aber in Ansehen.
Dazu trat in theoretischer Wucht und in gelehrtem Scharfsinn eine ginz-
lich neue KErscheinung, das Werk von ZITELMANN, bewundernswert aus
einem Gufl und voll neu entdeckter, mit Sicherheit gesehener Probleme,
aber mit anfechtbaren Pramissen, die er auf das Volkerrecht stiitzte,
deduktiv ein System ausspinnend und fern von den Anschauungen der
Praxis3. Von anderem Standpunkt aus nahm Franz KauN mit tief
dringenden Erwigungen die allgemeinen Grundlagen des internationalen
Privatrechts in Angriff und arbeitete namentlich ,,den Gedanken der

1 Vgl. WareL: Rechtsvergleichendes Handworterbuch 4, S. 336.

2 Dariiber HArRPER: unsere Zeitschrift 9, 821ff.

3 ZrrELMANN: Internat. Privatrecht 1897—1912. Neuestens sucht ein italienischer
Gelehrter, Brrrr, pietiatvoll und bemerkenswert die Theorie ZITELMANNs entgegen der
allgemeinen Ablehnung fiir die Zukunft zu erhalten [Riv. Dir. Int. 17 (1925) fasc. 1—2].
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Ankniipfung® heraus!. Zugleich verstand er als erster die Briicken der
Rechtsvergleichung zu betreten. Diese beiden Gelehrten werden noch
lange nach uns durch ihre Eindringlichkeit nachwirken. Die wichtigsten
Entscheidungen wurden in der Zeitschrift von BoEM, spiter NIEMEYER
abgedruckt. Aber niemand hatte einen auch nur anniahernden Uberblick
iiber die Gesamtheit der Rechtsprechung. Als nachmals in dem Kommentar
von SORGEL 1926 eine beschrinkte Zitatenmenge dem Einfithrungsgesetz
beigegeben wurde, waren manche iiberrascht und sicherlich auch die
meisten Instanzgerichte. Auf einer Seite also bot Deutschland das tiefste,
das bisher iiber das Kollisionsrecht gedacht worden war, durch v. Saviany,
von BAR, ZiTELMANN und KauN, iibrigens auch das beste an rechts-
geschichtlicher Ergriindung durch NeuMEYERZ2 Auf der anderen Seite
zeigte es in dieser Literatur keinerlei einheitliche Linie, sichere Methode
oder Arbeitsplan, und vor allem hatte es eine nicht arme, aber erst nach
Grundsitzen ringende und groflenteils unbekannte Rechtsprechung. Im
ganzen war das Feld im Verhéltnis zu Frankreich, Belgien und auch
Ttalien vernachlassigt. Es gab allzuviele Urteile der sonst so gewissen-
haften und umsichtigen deutschen Gerichte, welche die kollisionsrechtliche
Frage nicht richtig oder iiberhaupt nicht sahen, so daB sie blindlings das
deutsche Recht anwendeten. Die wenigen Spezialisten haben ofter zu
griindlicher Abhilfe die Aufnahme des Faches in die juristische Priifung
verlangt, was freilich bei der wachsenden Ubermenge des Priifungsstoffes
mir niemals der richtige Weg schien.

Gemeinsam ist den wissenschaftlichen Bemiihungen um dieses Fach
in allen Landern bis in die neueste Zeit hinein gewesen, dal} sie, ob vom
internationalen oder vom positiv-rechtlichen Standpunkt aus verfaft, ob
die Gerichtspraxis beachtend oder nicht, ihre Vorliebe einigen bestimmten,
juBerst iiberschitzten Streitfragen zuwendeten, einen Systembau von
unten auf aber iiberhaupt nicht versuchten. Uber die einfachsten Dinge
bestand Uneinigkeit. Es war eben eine Wissenschaft in ersten Anfingen,
ihre Vertreter waren Pioniere, zum Teil von grofem Format, die aber
das Neuland erst vorbereiten muBlten. Das seltsamste ist, daB}, abgesehen
von KaHN, ANZILOTTI und einigen anderen, auf diesem international
gearteten und von den meisten damals sogar noch fiir ithernational
gehaltenen Felde die alte Zusammengehorigkeit zerrissen und die Isolierung
der landesrechtlichen Schriften kaum geringer war als sonst. Die Haager
Konventionen bildeten auf diesem Hintergrund sonderbar einsame Inseln
der Internationalitat.

II1. Neue deutsche Pflege.

Nachdem Xrieg und Kriegsende die internationalen Beziehungen
durcheinander geschiittelt und in neue Richtungen gedriingt hatten, fand
das internationale Privatrecht endlich auch in Deutschland eine dem

1 K. NEUMEYER: unsere Zeitschrift 3, 261.

2 K. NEUMEYER: Die gemeinrechtliche Entwicklung des internationalen Privat- und
Strafrechts bis BarTorus, 1901, 1916.
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Hochstand des Privatrechts angemessenere Pflege. Man darf behaupten,
daB sich das Gesicht der ganzen Disziplin entscheidend verindert hat
und daB die Folgen sich in Zukunft auch auBerhalb Deutschlands erheb-
lich bemerkbar machen werden.

Es bestatigt die Bediirfnisse, die zur Errichtung unseres Instituts
fithrten, daBB die Neubelebung auch des Kollisionsrechts gleichzeitig mit
seiner Griindung (1926) anhob. Diese neue Pflege bedient sich der induk-
tiven Methode wie die neue Rechtsvergleichung und beruht zum Teil
auf dieser selbst. Bis dahin gab es kein Lehrbuch des deutschen inter-
nationalen Privatrechts, so daB jedermann zu dem trefflichen oster-
reichischen Lehrbuch von WALKER? griff, und erst seit 1923 einen kleinen
Grundri von NEUMEYER.

1. Auf der Schwelle der Epoche, 1926, erschien der erste Band des
nun vierbindigen Internationalen Privatrechts von FRANKENSTEIN 2.
Dieses Werk steht noch unter der fritheren Gewohnheit, ein allgemein
gitltiges Rechtsnetz aus apriorischen Prinzipien folgern zu wollen. Aber
dieses hoffnungslose Beginnen wird bis in die die Praxis beschiftigenden
Fragen hinab verfolgt, und in der Fihlung mit dem Rechtsleben der
Gegenwart wird die Lehre in vielen Einzelheiten gefordert.

Vor allem aber muBite die deutsche Rechtsprechung einmal verzeichnet
werden. Dieses Bediirfnis wurde von mehreren gleichzeitig erkannt.
Unser Institut begann sofort damit systematisch, und vorher hatten schon
LEw4irp und MErcHIOR, jeder fiir sich fiir ihre Biicher Entscheidungen
in groBem Umfang gesammelt. Das Institut gibt vom Jahre 1926 ab die
,,Deutsche Rechtsprechung auf dem Gebiete des internationalen Privat-
rechts‘‘ jahrlich so gut wie mit Vollstindigkeit einschlieBlich ungedruckter
Urteile heraus, und dies macht nun schon recht ansehnliche Binde aus.
Gleichzeitig verstirkte die Juristische Wochenschrift die Aufnahme ein-
schligiger Entscheidungen mit Anmerkungen. Dazu verotffentlichen wir
in unserer Zeitschrift laufend die internationalprivatrechtlichen Urteile
der anderen Linder, soweit sie erreichbar sind. Der groflen Menge wegen
geschieht es in ausreichenden Ausziigen, nicht blo Summarien, aber auch
nicht mit dem vollen Wortlaut. Da das Journal Clunet fortfahrt, Urteile
aus der ganzen Welt wiederzugeben und die riihrige Veroffentlichungs-
reihe GALcANOs den internationalprivatrechtlichen Entscheidungen auch
der auBeritalienischen Léander grofes Augenmerk zuwendet und aus-
gewihlte durch Anmerkungen begleiten 1aft, so wird nun ein Stoff auf-
gehduft, von dem die internationaiprivatrechtliche Wissenschaft eine
auflerordentlich stirkende Nahrung zu entnehmen vermag — man mul
deutlicher hinzusetzen, hoffentlich auch bald einmal wirklich entnehmen
wird. Die vollbewute Hinwendung zum lebenden Stoff brachten wir
zum offenen Ausdruck, indem wir dem deutschen Reichsgericht als Fest-
gabe zum fiinfzigjihrigen Bestehen ein Heft der Zeitschrift (Bd. 3, H. 4.
1929) widmeten, in dem, wie es niemals vorher geschehen war, eine Reihe
von Lehren auf der genau untersuchten und gepriiften Rechtsprechung

14, Aufl. 1926. 5. Auifl. 1934.
2 Internationales Privatrecht 1926—1935.
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aufgebaut wird. Das Institut hat seit 1926 auch in hunderten von Gut-
achten an Gerichte, andere Behoérden und Anwilte zur Unterrichtung
und Vertiefung des kollisionsrechtlichen Verstindnisses beitragen diirfen.
Es ist hochst erfreulich, wie die Kluft zwischen Theorie und Praxis auf
diesem schwierigen Gebiet sich durch beiderseitige Anndherungsarbeit
schlief3t.

Man hatte ein wirkliches Gebaude von Kollisionssiatzen in der Recht-
sprechung entdeckt. Fir die nun in rascher Folge erscheinenden Hand-
und Lehrbiicher war die Ankniipfung hieran eine Selbstverstindlichkeit.
LeEwALD baut in seinem Werke (1930/31) mit kundiger Hand aus dlteren
und neueren deutschen Entscheidungen sorgfaltig ordnend und kritisch
priifend die ganze Disziplin neu auf, wobei er stindig von den Prinzipien
der bisherigen Lehre ausgeht, aber sie doch vorsichtig zu berichtigen
beginnt. MEerLcHIOR (1932) fithrt seine Anschauung, daf neben dem
lickenhaften Gesetz die Rechtsprechung die einzige Rechtsquelle des
Gebietes sei, in seinem neuartig die Grundfragen durchdenkenden Werke
sehr nachdriicklich und streng durch. NussBaum (1932) lehnt dagegen
die Bindung der Wissenschaft an die Rechtsprechung entschieden ab
und kritisiert die Urteile sehr scharf, aber auch er findet im richterlichen
EntschluB am ehesten die unbestechliche Antwort des Rechtsgefiihls
und hat mit stdrkerem Absehen von den allgemeinen Problemen als alle
anderen das am meisten praktisch gewendete Buch geschrieben!. RaAPE
(1931) kommentiert das Einfiihrungsgesetz mit einer Uberfiille von
kasuistischem Material an Hand einer wertvollen exegetisch-praktischen
Methode. Endlich fafit MarTiIN WoLrr (1933) in seiner zivilistischen
Meisterschaft den Stoff mit derselben Achtung vor dem Rechtsfall und
Voranstellung der sachgemifBlen Entscheidungen zusammen, wie er es
entsprechend z. B. in seinem Sachenrecht getan hat 2.

Diese Bemiithung hat also ungewoéhnlich rasch und energisch dem alten
Mangel an geniigender Riicksicht auf das Rechtsleben und dem unge-
bithrlichen Uberwiegen prinzipieller Erorterungen abgeholfen. Es ist
sicher kein Zufall, da wenigstens durch einen Teil dieses Schrifttums
auch in gewissen hochst berithmten Streitfragen, auf die wir zuriickkommen
werden, die Stellung der Gerichte gegeniiber der bisherigen wissenschaft-
lichen Anfechtung gefestigt worden ist. Ich mochte wiederholen, ,,daf}
nach meiner langen Erfahrung in verschiedenen Rechtszweigen und ver-
schiedenen Liéndern ein stindiger Satz der Rechtsprechung in aller Regel
einen berechtigten Kern enthilt, den die Theorie sorgfiltig wiirdigen muf3°3.

2. Bei der iiberlieferten Art des deutschen Schrifttums versteht es
sich von selbst, daf} trotz aller Fallerwagungen die wissenschaftliche Durch-
dringung des Stoffes auch neuerdings durchaus nicht vernachléssigt worden
ist. Die angefiihrten Gesamtdarstellungen werden ihr in verschiedener
Stellungnahme gerecht. Dazu kommt der gelehrte Grundri von Gurz-

1 Vgl. GurzwILLER: unsere Zeitschrift 8, 655.
2 Sehr eingehend, freilich mit dogmatischen Vorurteilen, betrachtet Aco [in Riv.

Dir. Int. 26 (1934) 197ff. und Teoria del Dir. Int. Priv. (1934)] die neue deutsche Literatur.
3 Unsere Zeitschrift 3, 752.
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WILLER ! und eine zunehmende Reihe von Monographien. Diese Arbeiten
haben sogar das besondere wissenschaftliche Verdienst, die fritheren
deutschen Bemithungen um die Begriindung eines allgemeinen Teils der
internationalprivatrechtlichen Lehre fortzusetzen und neue Probleme
aufzurollen 2. 'Wir haben im letzten Jahrzehnt seit BAR erstmals wieder
Lehrsysteme, und wir haben eine von Ideen erfiillte Literatur gewonnen,
die sich mit der franzosischen messen darf.

In dieser Literatur teilt nur noch FRANKENSTEIN das Bestreben der
sogenannten Internationalisten, aus allgemeinen, von Ort und Zeit unab-
héngigen Rechtsgrundsitzen deduktiv das Kollisionsrecht zu erschliefien,
wie es besonders die hervorragenden Versuche von PILLET und ZITELMANN
unternommen hatten. Sonst sind heute derartige Bemiihungen vollstindig
aufgegeben, ebenso wie der damit zusammenhingende Gedanke, die
Kollisionsrechtssidtze — nicht nur ihre letzte Grundidee — seien inter-
national verwurzelt, etwa im Vélkerrecht, wie ZITELMANN glaubte, indem
er dem Volkerrecht die Aufgabe zuwies, der Liickenfiilllung zu dienen
und die Rechtsfortbildung zu bestimmen. Die Schriftsteller der Materie
denken heute in Deutschland nach dem Vorgang von NIEMEYER und
Kann das internationale Privatrecht als reines Geschopf des bestimmten
Staates, einfach als Teil der innerstaatlichen Rechtsordnung. Vorbereitet
ist diese Anschauung iibrigens durch die italienische Schule und fiithrende
franzosische Schriftsteller trotz ihrer grundsétzlich iibernational gemeinten
Aufstellungen. Denn jene hat den nationalen Staat, diese haben die
Souveranitat des einzelnen Staates stindig und tiberaus nachdriicklich
betont. Die gesetzliche Anweisung, daB in bestimmten Fallen fremde
Rechte angewendet werden sollen, stellt sich so als AuBerung des eigenen
staatlichen Interesses dar, das freilich nicht nur der Gegenseitigkeit
sondern auch der Gerechtigkeit zugewendet ist, in zahlreichen Fallen
aber den Nutzen der eigenen Staatsbiirger voranstellt und im Einzelfall
sehr leicht zu ausgedehnten Ausnahmen greift, um den weit verstandenen
inlandischen ordre public zu wahren. Der Savienysche Grundgedanke,
daBl die Volkergemeinschaft sich auf das Privatrecht erstreckt und die
Behandlung eines Rechtsverhaltnisses einem bestimmten Recht gewahr-
leistet, gleichviel wo das Urteil gesprochen wird, beherrscht zwar auf dem
europiischen Kontinent immer noch die Fachleute, er kann aber nicht
durchgefithrt werden. Vom Standpunkt sowohl der zu Ende gegangenen
Epoche der positivistischen Rechtswissenschaft als der gegenwirtigen
Stromungen ist diese Versenkung des internationalen Privatrechts in den
Boden der einzelnen Staatsordnung nur selbstverstandlich und uner-
schiitterlich. Dennoch darf man fragen, ob die sehr unzweckmafBigen
Konsequenzen, die in vermeintlicher Folgerichtigkeit gezogen worden
sind und gegenwirtig gezogen werden, in sehr entscheidenden Punkten
die Entwicklung des internationalen Privatrechts nicht durch Mifiver-
standnisse belasten.

1 Das gesamte deutsche Recht, herausgegeben von Stammrer, 1931, S.1515.
2 Z. B. das Problem der ,,Vorfrage*, s. MeLcmor: Grundlagen des deutschen IPR.,
S. 246; WENGLER: unsere Zeitschrift 8, 148. Vgl. besonders die Schriften von R. NEUNER.
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Damit sind die beiden Zielrichtungen angedeutet, die die Weiter-
arbeit am internationalen Privatrecht beherrschen miissen. Diese Arbeit
muB sich zum ersten vom Rechtsleben ausgehend der induktiven Methode
bedienen, um ein lebensnahes und zweckmiBiges Netz von Kollisions-
normen aufzustellen, zum anderen muB} sie der Grundaufgabe des inter-
nationalen Privatrechts geniigen; diese aber ist, dem Beisammensein der
Volker auf der Erde und den internationalen Interessen des nationalen
Staates, seiner Gesellschaft und seiner Volkswirtschaft zu dienen. Es gilt,
die rdumlichen Grenzen der Rechtsordnungen durch die nationalen Rechts-
quellen und trotz der innerstaatlichen Gesichtspunkte in zunehmender
Ubereinstimmung festzusetzen. Hierzu ist die Verwertung des materiellen
Auslandsrechts, aber auch die vergleichende Wiirdigung der Kollisions-
sitze selbst Vorbedingung.

Der gegenwirtige Zustand der Materie namlich ist zwar gliicklicher-
weise jetzt bei weitem nicht mehr so verzweifelt wie viele Angehorige
der Wirtschaftskreise noch annehmen?!. Er ist es gewesen! Die Spezia-
listen dieses Faches haben dies merkwiirdig lange verkannt, erkennen
wohl auch heute die Mingel nicht durchwegs an. Insbesondere in Deutsch-
land ist durch die nun ins Licht getretene und doch in groBen Teilen sehr
feste Rechtsprechung und durch die vertiefende und ausgleichende Wirkung
der so stattlich gewordenen Literatur das Meer der Zweifelsfragen sehr
stark beruhigt worden. Aber dennoch gilt hier wie in der ganzen Welt:
mit der Sicherheit, der Geschlossenheit und besonders der Angemessen-
heit der Rechtssitze steht es sehr viel schlechter als fast in allen anderen
Rechtszweigen. Widerspriiche und Ungereimtheiten sind so zahlreich,
daB sie den Fachmann nicht einmal verwundern. Verhaltnism#Big am
besten ist es meines Erachtens bisher gelungen, soweit der Richter seine
eigenen Kollisionsrechtssatze zu befolgen hat, unter sie eine leidliche
Ordnung zu bringen, obwohl auch in diesen Punkten noch vielerlei fehlt.
Nicht bereinigt ist dagegen das mangelnde Zusammenspiel der inter-
nationalen Privatrechte in der Welt, die Vielheit der Grundsitze, nach
denen je nach dem mehr oder weniger zufallig erlangten Gerichtsforum
ein Fall dem unendlich mannigfaltigen Widerstreit der materiellen Rechts-
ordnungen unterzogen wird. Das bekannteste Beispiel, auch das am
schwersten zu beseitigende, ist die ,,hinkende* Ehe, eine Ehe, die in einem
Staatsgebiet fiir giiltig, in einem anderen fiir nicht geschlossen oder
vernichtbar oder aufgelést gehalten wird, so daBl dritte Staaten sie tiber-
haupt nicht passend behandeln kénnen. Man bedenke, was da an schwer-
wiegenden Folgen den personlichen und vermogensrechtlichen Stand der
Ehegatten und der Nachkommen belastet. Die franzosische Schule mit
ihren zahlreichen Anhéngern in allen Landern einschlieBlich Deutschlands
hat mit einer auBerordentlichen Entschiedenheit alles das herausgestellt,
was in dem Aufbau und in der Beniitzung der Kollisionsnormen die
Losungen in den verschiedenen Léndern verschieden macht. So haben

1 Fin radikaler Vertreter dieser Kritik, R. FRANKEL, kam in unserer Zeitschrift 4, 239

zu Wort. Eine erfrischende Kritik an dem noch viel schlimmeren Zustand des englischen
internationalen Privatrechts iibt soeben FosTERr: Brit. Yearbook of Int. Law 1935, 84.

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. III. 8
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in Frankreich BarTin und in Deutschland Franz KauN mit duBerstem
Nachdruck die Abhingigkeit der Kollisionsrechtssétze von dem gesamten
sonstigen inneren Landesrecht betont, und zwar so, daB eine wirkliche
Vereinheitlichung der Kollisionsnormen fiir dauvernd unmoglich erklirt
worden ist. Dies aber sind sehr bezeichnende Ubertreibungen ; sie enthiillen
die ganze Kluft, die zwischen der iiberlieferten international giiltigen Doktrin
und den Reformwiinschen besteht, wie sie unserer Arbeit im Berliner
Institut vorschweben. Was soeben angedeutet worden ist, moge im An-
schlu an die in den letzten Jahren besonders viel behandelten Streit-
punkte naher dargestellt werden, obwohl die Gegenstinde zu verwickelt
und zu viel technisch gefarbt sind, als daf die Einzelheiten hier beriick-
sichtigt werden konnten.

IV. Gesunde Kollisionsrechtssiitze.

Was wir als erste Hauptaufgabe der Weiterarbeit bezeichneten, daB
namlich mittelst induktiver Methode die Kollisionsnormen den Lebens-
erscheinungen angepaflit werden sollen, ist nicht neu und grundsatzlich
allgemein zugegeben. Von den praktischen Fallen her eroffnen sich ohne
weiteres die Wege zur empirischen Priifung der Normen und zur Bildung
engerer Fallgruppen. Es darf heute kein Zweifel mehr dariiber herrschen,
dal angemessene Kollisionsrechtssitze nur aufgestellt werden konnen,
wenn der Stoff stark durchgearbeitet und jeweils auf die zweckmiBigste
ortliche Ankniipfung hin untersucht wird. Im Grunde ist es dasselbe,
was SAVIGNY mit der Bestimmung der Rechtssitze nach dem ,,Sitz*
— GIERKE nach dem ,,Schwerpunkt“ — der Rechtsverhiltnisse und von
Bar mit der Betonung der Natur der Sache wollten. Das Institut de droit
international hat sich seit 1908 um diese Ausarbeitung verdient gemacht.
Im Recht der Schuldvertriage ergab sich in den letzten Jahrzehnten neben
der jeweiligen allgemeinen Regel, die bei uns mangels eines besseren an
den Erfiillungsort, in den romanischen Liéndern an den Ort des Vertrags-
schlusses, in England an ein leider seinen Namen wenig verdienendes
proper law of the contract verweist, also neben einer einzigen untunlichen
Regel eine immer groflere Anzahl von speziellen Regeln. Sie werden all-
mahlich durch Theorie und Praxis aufgefunden, und da sie sich an die
der modernen Welt gemeinsamen Typen halten, sind sie von vornherein
international brauchbar. So ist z. B.! in dem polnischen Gesetz von
1926 Art. 8 schon eine Reihe von Sonderregeln gegeben fir den Kauf
an Borsen und offentlichen Mirkten, Vertrige iiber ein Grundstiick,
Kleinhandelsvertrige, Werk- wund &#hnliche Vertrige mit dem Staat,
Versicherungsvertrige, Vertrage mit Notaren, Rechtsanwilten u. dgl.,
Arbeitsvertrige mit Unternehmern, wobei iiberall die bestimmende
ortliche Ankniipfung aus dem Leben entnommen wird. Ebenso werden
Massenvertriage eines Frachtfithrers in der Schiffahrt nach dem Recht

1 Vgl. im iibrigen FrcrEr: Rechtsvergleichendes Handworterbuch 4, 378; M. WoLrF:
Internat. Privatrecht 89f.; allg. GUTZWILLER: unsere Zeitschrift 8, 657 u. dgl. m.
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an seinem Sitz beurteilt !. Diese Arbeit ist noch lange nicht zu Ende ge-
fiithrt.

Die Rechtsprechung aller Linder erreicht zum Teil dieselben Ergeb-
nisse, zum Teil aber ganz auf den einzelnen Fall zugeschnittene, daher
aber auch unsichere Entscheidungen unter dem sehr beliebten Gesichts-
punkt, daB eine ,,stillschweigende“ oder auch nur ,,mutmafliche‘* Verein-
barung (presumed intention) der Vertragsparteien iiber das den Vertrag
beherrschende Recht unterstellt und geradezu fingiert wird.

Gleichzeitig mit dieser zunehmenden Beachtung eines verschiedenen,
aber jeweils einzigen Schwerpunktes wird das ganze Schuldverhiltnis der
einen Ankniipfung unterworfen, was einen bedeutenden Fortschritt aus-
macht. Vor allem wird dadurch bei gegenseitigen Vertrégen die ungliick-
liche 2 Spaltungstheorie zuriickgedringt, die aber immer noch von der
deutschen und der schweizerischen Judikatur subsidiar verlegenheitsmafig
angewendet wird und dazu fithrt, die Pflichten z. B. des Verkaufers nach
dem Recht seines Wohnorts und die Pflichten des Kéufers wiederum nach
dessen Wohnortsrecht zu behandeln.

Es gibt aber noch andere Aufteilungen des Rechtsverhiltnisses unter
mehrere Landesrechte, insbesondere wird in den meisten Landern die
Geschaftsfahigkeit der Parteien unter AusschluBl des Vertragsstatuts nach
ihrem Personalstatut (d.i. nach dem Recht des Staates, dem sie angehoren,
so z. B. deutsches EG. Art. 7, oder das an ihrem Wohnsitz besteht) beurteilt.
Fir die Form gilt wieder anderes, und zudem unterscheidet z. B. die
schweizerische Rechtsprechung auch noch die sonstigen Entstehungs-
voraussetzungen des Vertrages, die sie nach dem Recht des Abschlufi-
ortes behandelt, von den Wirkungen des Vertrages, die sie unter das Recht
des Erfiillungsortes stellt. Es ist heute auch hinsichtlich dieser Frage
die iiberwiegende Ansicht, daB der allgemeinen ZerreiBung des Tatbestandes
entgegengewirkt werden muB}, und wohl auch in positiver Richtung Ein-
verstindnis vorhanden, dafl das Vertragsstatut grundsatzlich alle ,,schuld-
rechtlichen* Fragen erfassen soll. Aber von der kontinentalen Doktrin
wird es herkommlich lebhaft bekiampft, daB alle den Punkt behandelnden
Gesetze und der ganz iberwiegende Teil der Rechtsprechung 3 in der
ganzen Welt auch das Zustandekommen der Vertrige dem einheitlichen
Recht, das fir die Folgen des Vertrages gelten soll, unterstellt. Wir be-
gegnen da in der Literatur Folgerungen aus vermeintlicher Logik, die in
dem bisherigen Schrifttum an mehreren entscheidenden Punkten eine
verhingnisvolle Rolle spielten 4. Ebenso zeigt sich fortdauerndes Unver-
stindnis dafiir, dafl das englische Recht und seine Tochterrechte fiir Ver-
trage, die zum weiten Bereich des business gehoren (im Gegensatz zu den
Familienrechtsgeschiften) sowie das geltende italienische HGB. Art. 58
tir Handelsgeschafte die Geschiftsfahigkeit der Vertragschliefenden ein-

1 Vertrag von Montevideo ii. internationales Handelsrecht Art. 14. Anleihen eines
Staates richten sich nach seinem Recht, Stind. Int. Gerichtshof Urt. Nr. 14/15.

? NEUNER: unsere Zeitschrift 2, 108; s. auch NussBaum: Internat. Privatrecht 270.

3 Fioker: Rechtsvergleichendes Handworterbuch 4, 383.

4 Unsere Zeitschrift 3, 752ff.
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fach nach dem Recht am Orte des Vertragsabschlusses bestimmen, d.i.
nach demselben Recht, das grundsatzlich fiir den Vertrag iiberhaupt gilt.
In Wirklichkeit steckt hierin ein ausgezeichneter Gedanke, besser als die
ebenfalls oft angegriffenen Vorschriften zum Zwecke der Verkehrsforderung
im eigenen Lande, wonach in der franzosischen Rechtsprechung!, im
deutschen Einfiilhrungsgesetz Art. 7 Abs. 3 und danach vielen anderen
Landern auch fir den Auslander Geschaftsfahigkeit gemaB der inlan-
dischen Regel geniigt.

An diesem Beispiel wie an vielen anderen, die man auffithren kénnte,
zeigt sich, daB bei aller systematischen Riickstandigkeit, bei allen Liicken
und Widerspriichen, der Wirklichkeitssinn und die Bediirfnisse des locker
zusammenhingenden englischen Weltreichs mit seinen zahllosen Rechts-
ordnungen manchen Problemen, die der moderne Verkehr nunmehr
zwischen allen Landern der Erde aufwirft, in héchst beachtlicher Weise
nachgekommen ist.

Die Beispiele geniigen aber auch, um anzudeuten, wie seit Beginn
des Jahrhunderts immer deutlicher die Beobachtung des Rechtslebens
die Rechtssitze konkreter gestaltet, welche besondere Bedeutung die
entschiedene Schwenkung des deutschen Fachschrifttums zu einer reali-
stischen Auffassung des internationalen Privatrechts hat und daB sich
aus den einzelnen, besser iiberlegten Regeln in Zukunft mit entsprechend
vielseitiger Technik eine vollkommenere Gesamtwirkung erzielen lassen
wird. “Noch aber sind in der internationalen und auch in einem Teil der
deutschen Literatur Grundanschauungen dogmenartiger Pragung wirksam,
die gerade die Aufgabe des internationalen Privatrechts, den internationalen
Rechtsverkehr zu ordnen, auf das schwerste beeintrichtigen und so von
oben her den Fortschritt, der sich aus der induktiven Methode ergibt,
bedrohen. Dies fithrt uns zu der zweiten von dieser Wissenschaft zu er-
fillenden Aufgabe.

V. Angleichung der Kollisionsrechte.

1. Die Frage der sogenannten Parteiautonomie oder des Beliebens
der Parteien, die Rechtsordnung zu bestimmen, die ihr Rechtsverhaltnis
beherrschen soll 2, hat eine auBerordentlich starke Literatur hervor-
gerufen. Bezeichnenderweise neigt die Praxis der Gerichte und selbst-
verstindlich noch mehr der privaten Schiedsgerichte in der ganzen Welt
dazu, im Gebiete des Schuldrechts dieses Parteibelieben in weitestem
Umfang anzuerkennen. Gegeniiber dem sehr erbitterten Widerstand der
Theorie haben wohl einzelne Judikaturen geschwankt, aber die unab-
héngigeren Gemischten Schiedsgerichte jedenfalls fanden kein Bedenken,
das Parteibelieben anzuerkennen, und ebenso haben die Kaufleute und

! Thr folgend hat soeben die dgyptische Cour d’Appel mixte in einem Fall, wo eine
verheiratete dgyptische Prinzessin bei einem Pariser Schneider Kleider bestellte, entgegen
dem muselmanischen Personalrecht des Ehepaars mit einleuchtender Begrindung Haftung
beider angenommen. Bull. de Lég. et de Jurispr. égypt. 47, 293.

2 Dazu gehért nicht der sogenannte vermutliche, d. h. nicht als wirklich angenommene
Parteiwille.
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die englischen Juristen, die den ersten Entwurf der internationalprivat-
rechtlichen Regeln iiber den Kaufvertrag (Wiener Regeln) entwarfen,
ruhig den Satz an die Spitze gesetzt, daB in erster Reihe das Recht anzu-
wenden ist, das die Parteien im Kaufvertrag fiir anwendbar erklaren.
Dagegen kampft die Theorie, und zwar bis zu der neuesten deutschen
Literatur fast einmiitig und scharf aus folgendem Gedankengang: Der
Vertrag erhalt seine bindende Kraft erst durch ein bestimmtes Landes-
recht, und welches Landesrecht es ist, das iiber die Anerkennung des
Vertrages entscheidet, mul erst durch eine staatliche Kollisionsnorm
gefunden werden. Daher hat jeder Vertrag zunichst seine Stelle in einem
bestimmten Landesrecht, und dieses beurteilt seine Zulassigkeit und
ebenso auch die Zulassigkeit und das MaB der Unterwerfung unter ein
anderes Landesrecht. Dieser Gedankengang ist nicht so sehr kompliziert,
daB ihn die Gerichte nicht zu verstehen vermochten. Wenn sie trotzdem
zu einem anderen Schlul kommen als die herrschende Doktrin, so mul}
dies starke Griinde haben. Und in der Tat zeigt uns die Rechtsvergleichung,
daB eben hinsichtlich des Inbalts von Schuldvertrigen wenigstens bis
jetzt alle Rechtsordnungen eine weitgehende Vertragsfreiheit einrdumen.
Solange diese Inhaltsgemeinschaft im groBen und ganzen dauert, wire
es kleinlich, wenn ein Staat wegen einer aduBerlichen lokalen Beziehung
des Vertrages zu seinem Land die Verweisung auf ein fremdes gleichwertiges
Recht nicht dulden wollte. Denn auf der anderen Seite steht der auBer-
ordentliche Vorteil, den die Vereinbarung eines bestimmten Landesrechts
fiir den Handelsverkehr mit sich bringt, gegeniiber der chaotischen Un-
sicherheit, in der die Vielheit der internationalen Privatrechte und der
Landesrechte den Kaufmann iiber das Schicksal seines Vertrages belassen.
Dies diirfte der eigentlichste Grund sein, warum die Gerichte die Giiltig-
keit der Vereinbarung nicht zu bezweifeln pflegen. Juristisch ausgedriickt
bedeutet dies, daB die Gerichtsiibung eben den schuldrechtlichen Kolli-
sionsrechtssatz bekennt, wonach in erster Reihe die Parteien das maB-
gebliche Landesrecht — allenfalls in gewissen Schranken — bestimmen.
Aus diesen praktischen Erwigungen aber ergeben sich auch die Grenzen
dieses Gewohnheitsrechts. Nicht nur verbleibt es vor dem erkennenden
Gericht immer bei der Wahrung seiner eigenen Rechtsfundamente, denen
gegeniiber die Anwendung fremden Rechts aufhért (ordre public), und
nicht nur wird nach allen Landesrechten der Vertrag dadurch hinfallig,
daB die Leistung am Erfiillungsort verboten ist 1, so dafl sowohl das Recht
des erkennenden Gerichts (lex fori) als das Recht am Erfiilllungsort eine
naturgegebene Schranke bildet, sondern man mufB} sich auch hiiten,
wiederum doktrindr die Zulassigkeit der Parteibestimmung iiber die ge-
wohnlichen Geschifte des internationalen schuldrechtlichen Verkehrs
hinaus auszudehnen. Eine weitere sinngemafe Einschrinkung sucht das
polnische Gesetz Art. 7, indem es den Parteien blof3 die Wahl der Rechte

1 Dies ist auch in den jetzt haufigen Prozessen um die amerikanische Nichtigerklarung
der Golddollarklausel einer der festen Ausgangspunkte. Richtig soeben Bransow, J. in
Internat. Trustee for the protection of bondholders Aktiengesellschaft v. The King (8. Nov.
1935).
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freistellt, zu denen der Vertrag nihere Beziehungen hat!. Man kann
auch an andere Methoden denken, um unerwiinschte Gesetzesumgehungen
zu verhindern und sicher jedes ernste Interesse der Staaten an der Auf-
rechterhaltung ihrer Verbotsnormen zu wahren. Bedingt ist jedenfalls
nach dem Gesagten die Anerkennung des Parteibeliebens auch durch das
Fortbestehen der grundsiatzlichen Vertragsireiheit in den Staaten. Wo
diese nicht gilt, wie hinsichtlich der vorgeschriebenen Vertragsformen
oder hinsichtlich des Inhalts von Sachenrechtsbestellungen 2 oder im
personlichen Familienrecht oder auch beim Eingreifen von Wirtschafts-
notgesetzen in schweren Krisenzeiten, ist die Wahl des maligeblichen
Rechts ebenso behindert, wie wenn etwa kiinftig der Grundsatz der Ver-
tragsfreiheit im Schuldrecht entscheidende Einschriankungen erfihrt.

2. Eine weitgehende Parallele zu der erdrterten Streitfrage und ihrer
Uberbriickung durch eine realistischere Jurisprudenz bietet das noch
viel mehr erérterte Problem des ,,renvoi*‘. Auch diese Erscheinung hat, was
zumeist iibersehen wird, ibre ganz bestimmte historische Anwendungs-
stelle, namlich beim Aufeinanderprallen des Staatsangehorigkeits- und
des Wohnsitzprinzips. Wahrend England, die Vereinigten Staaten, Dane-
mark, Norwegen, Argentinien u. a. noch die Rechtsverhiltnisse der Person
nach dem Recht ihres Wohnsitzes beurteilen, ist sonst im 19. Jahrhundert
in Nachwirkung des Code civil und der Lehre MaNciNis das Recht der
Staatsangehorigkeit mafBgebend geworden. Die Erbschaft eines zuletzt
in Deutschland wohnhaft gewesenen Englanders wiirde nach deutschem
Kollisionsrecht (EG. Art. 25) gemidl3 dem englischen Erbrecht und nach
dem englischen Konfliktsrecht (Territorialitatsprinzip) gemafl dem deut-
schen Erbrecht behandelt werden. Man lehrte, der deutsche Gesetz-
geber, der die Kollisionsregel aufstellt, diirfe sich nicht um die englische
Kollisionsregel kiimmern, er verweise direkt auf das englische Erbrecht,
und neuerdings wird hier sogar ofter eine Staatsnotwendigkeit hervor-
gekehrt, die Souverdnitit des Staats ertrage gar nicht die Anwendung
fremden Kollisionsrechts, dies, wihrend es nicht als unwiirdig gilt, daf ein
Staat ein fremdes Privatrecht anwendet. Der deutsche Gesetzgeber war
insofern bestimmt anderer Meinung, als er in Art. 27 EG. die Riick-
verweisung auf das deutsche Recht in einer groBen Gruppe von Fillen,
worunter auch der angefiihrte Fall gehort, ausdricklich angenommen hat.
In der Theorie wird immer noch gestritten, ob {iber den unvollkommenen
Bereich des Art. 27 hinaus eine Riickverweisung und eine Weiterverweisung
nach fremdem Kollisionsrecht zu beachten sei, aber das Reichsgericht
hat diesen Zweifel nicht, und so wenig wie im entsprechenden Fall ein
franzosischer Richter, hat noch jemals ein deutscher Richter eingesehen,
warum das deutsche Gesetz es verwehren sollte, da nach deutschem
Gesetz entschieden werde, zugleich auch noch — mindestens gegeniiber
England — konform dem auslindischen Richterspruch. Eine Theorie,

1 Zugleich zdhlt er die erlaubten Ankniipfungen auf: Zum Gedanken s. SCHLEGEL-
BERGER: Die Entwicklung des deutschen Rechts in den letzten 15 Jahren und meine Be-
merkung, unsere Zeitschrift 4, 416.

2 Vgl. jedoch M. Worrrs (IPR. 107) Theorie der res in transitu.
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die mit solcher Bestimmtheit, ja mit Fanatismus dem Richter derartige
Unbegreiflichkeiten vorschreibt, wirkt dunkel und abschreckend. Bei
naherem Zusehen hat sie den Fehler der internationalistischen Theorie
geerbt, von apriorischen Dogmen her den Inhalt der Kollisionsrechts-
satze zu bestimmen. Die wenigen literarischen Anhanger der Riickver-
weisung folgten lange Zeit auf dasselbe Gebiet der Theoreme. Man mulite
sich der praktischen Aufgabe erst wieder erinnern!! Das Staatsangehorig-
keitsprinzip mufl doch keineswegs notwendig bedeuten, daf auf den
Englinder englisches materielles Recht anzuwenden ist, auch wenn der
englische Richter es nicht anwendet. Es will in der Regel zwar aussagen,
daBl die eigenen Staatsangehorigen in ihren personlichen, einschlieBlich
der familien- und erbrechtlichen Verh#ltnisse nach dem eigenen Recht
beurteilt werden sollen — vorbehaltlich gewisser Abmilderungen, die
auch erst noch in Zukunft naher behandelt werden miissen. Im iibrigen
aber ist die Meinung des Gesetzgebers verniinftigerweise nur darauf
gerichtet, dem Staate, dem die Person angehort, die Bestimmung iiber
ihre privatrechtlichen Schicksale zu iiberlassen. Auf der anderen Seite
iberspannt es ebenfalls die Folgerichtigkeit des Kollisionsrechts, wenn
die Doktrin einen einzigen allgemein giiltigen Grundsatz fordert, wonach
eine Riickverweisung oder Weiterverweisung entweder immer oder niemals
anzuerkennen sei. Wenn der deutsche Richter, so lehrt man, die englische
Riickverweisung annehmen soll, so miisse der englische Richter seinerseits
wiederum die deutsche Verweisung befolgen. Nach dieser Lehre soll also
die Wahl nur so stehen. Entweder wendet nach dem Prinzip der Theorie
in Ablehnung des renvoi der deutsche Richter englisches Erbrecht an
und der englische deutsches Erbrecht, oder die renvoi-Lehre der Praxis
wird dahin ,logischer gemacht: der deutsche Richter wendet zwar
deutsches Erbrecht an, aber der englische englisches Erbrecht!

In diesem Sinne hat man von einem Spiegelkabinett oder einem ewigen
Ballspiel gesprochen und in ebenso scharfsinniger wie schwer verstandlicher
Erorterung einen double renvoi, ja sogar einen triple und quadruple renvoi
konstruiert. Ein Teil der neuen deutschen Literatur aber ist nun endlich
an diesem Punkt der Praxis zu Hilfe gekommen, hat die Beweggriinde
der Verweisungslehre unbefangener ins Licht gesetzt, die glatte Durch-
filhrung gerade gegeniiber dem englischen Recht erwiesen und eine ver-
niinftige allgemeine Anwendung zu iiberlegen begonnen. Den Grund-
gedanken der Gerichte versteht man wiederum erst, wenn man das
praktische Bediirfnis verstehen lernt und zugleich dessen Schranken
beachtet. Eine Ubertragung des renvoi auf das Schuldrecht, die auch

versucht worden ist, braucht eine besondere Wiirdigung der Zweck-
maBigkeit.

1 Jch habe die Ausgleichung der Ergebnisse vorangestellt und damit das Problem an
anderem Ort gesucht als beide Gegner der Kontroverse (Rev. Der. Privado 1931, 367f.;
unsere Zeitschrift 5, 281; 7, 199 N.1). M. Worrr (IPR. 49f.) verteidigt die Riick- und
Weiterverweisung, soweit sie fiir den eigenen Gerichtsgebrauch praktisch ist. Aber auch bei
FRANKENSTEIN, MELCHIOR, RAaPE und NusspauMm wird durch manche Erwigungen der
alte Kreis der Argumente durchbrochen.
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3. Der tiefste Punkt, in dem die bisherige Lehre zu iiberwinden ist,
liegt in der uniiberlegten Verkettung des internationalen Privatrechts mit
dem Privat- und Prozefrecht des Landes. Fiir die unbeholfene und
fragmentarische erste Gesetzgebung der Materie mochte es geniigen, ihre
Regeln an die Kategorien des materiellen Rechts zu binden, z. B. Regeln
fir die personlichen Ehewirkungen, das eheliche Gitterrecht, das Erb-
recht mit der gleichen Abgrenzung aufzustellen wie sie das innere Privat-
recht hat. Je mehr sich aber die Regeln der Sache gemiall verfeinern,
desto empfindlicher wird der Anspruch, die Regeln nach den Begriffen
eines einzigen Rechtssystems einzurichten, wiahrend man doch will, daB
eine andere, und zwar jede andere Rechtsordnung auf den Fall angewendet
werden darf. Wir stellen selbstverstindlich nicht eine Regel gerade nur
fir das Fahrnisfaustpfand und fiir die Sicherungsiibereignung auf, weil
wir diese beiden Imstitute im deutschen Recht kennen, sondern eine
allgemeine Regel, die auch auf die auslandische Mobiliarhypothek palt.
Ebenso diirfen wir aber auch nicht eine Regel nur fiir die Zulassigkeit
der Aufhebung der ehelichen Gemeinschaft unter Auslindern geben; es
bereitet die groBte Schwierigkeit zu entscheiden, ob sie auch auf eine
Scheidung von Tisch und Bett nach kanonischem Recht oder nach oster-
reichischem Recht Anwendung findet. Im Grunde hatte man niemals
mit den Begriffen der lex fori das Geniige. Nun aber muf3 die gro3e Arbeit
geleistet werden, das Kollisionsrecht selbstéindig zu erfassen und praktisch
durchzubilden, wodurch es gleichzeitig geeigneter sein wird, iiberall seinen
Dienst zu tun. Wir sprachen oben davon, dal3 das Rechtsleben zu lehren
hat, auf welche Gruppen die Regeln aufzubauen sind. Insofern hierzu
aber juristische Begriffsbildung notig ist, mufl sie von der Rechtsver-
gleichung geliefert werden. Dies ist eine neue vornehme Aufgabe der
vergleichenden Rechtswissenschaft!!

VI. Internationale Pflege.

Mancherlei einzelne Gebiete schlieB8lich harren noch in allen Landern
der eindringenden Bearbeitung, die anderen in reichem Male zuteil
geworden ist, so namentlich die freiwillige Gerichtsbarkeit und ein Teil
des internationalen ProzefSrechts. Der frische Zug, der die Disziplin
durchweht, wird bald ihren ganzen Bereich erfassen.

Endlich aber auch beginnt die wirklich internationale Pflege der
Materie. Wir kénnen den Anfang eines regen Meinungsaustausches iiber
einzelne Fragen, wie z. B. die sogenannte Qualifikation und den ordre public
feststellen, ferner Einzelarbeiten iiber das Kollisionsrecht anderer Lander
wie in Deutschland so auch z. B. in Frankreich? und die ersten Versuche

1 S. unsere Zeitschrift 8, 755; 5, 241. Gegeniiber der Einwendung, daB die Rechts-
vergleichung dazu nicht tauge, weil sie nicht objektive Wahrheiten liefere, s. oben S. 104.
Als gesinnungsverwandt bekennt sich in sehr erfreulichen Ausfiihrungen BEckETT: British
Yearbook of Int. Law 1934, 46.

2 WieNy: Essai sur le droit international privé américain, 1932. Die italienischen
Schriftsteller PaccrroNt, FEDOzZI, AGo usw. arbeiten mit der deutschen wie der fran-
zosischen Literatur.



B. Internationales Privatrecht. 121

zu einer rechtsvergleichenden Darstellung der Kollisionsrechte, wovon der
bedeutendste im Rechtsvergleichenden Handworterbuch unternommen ist?,
Besonders viel verspricht die wissenschaftliche Durchleuchtung der eng-
lischen Lehren, deren Kritik soeben in England selbst anhebt?, bei ver-
gleichender Methode.

Auf dem Gebiet des internationalen Privatrechts ist Rechtsvergleichung
noch notwendiger als auf allen itbrigen. Aber auch hier wird durch die
Einordnung des Landesrechts in hohere Gruppen die Besonderheit der
Anschauungen nicht angetastet. Das Besondere am nationalen Rechtsgut
ist vom Landesrecht zu wahren; das Kollisionsrecht kann dazu gerade
dann helfen, wenn Allgemeines und Besonderes umfassend auseinander-
gesetzt sind, wie es durch die Rechtsvergleichung geschieht.

1 Bd.4, S.320—542 von Mararov, WaHL, v. CAEMMERER, RHEINSTEIN, FIOKER,
M. Worrr, VirtH, LEwaLp, W. v. SIMSON.

2 CHESHIRE: Priv. Int. Law 1935, das neue fiilhrende Handbuch; BeckerT (oben S. 122,
N.1); FosTer (oben S.115, N. 1).



Anhang.
Rechtsauskiinfte des Instituts.

Auch diese aus der Praxis des Instituts ausgewdihlten Rechtsaus-

kiinfte sind vor Ende des Jahres 1935 zum Druck abgelicfert

worden. Sie werden im wesentlichen in der Form abgedruckt, wie sie

seinerzeit erstattet worden sind; die Jahreszahlen befinden sich unter
den Uberschriften.

1. Alleinvertriebsvertrag. EinfluB der Wirtschaftskrise
und andere Fragen. Vereinigte Staaten.

(1934)

Die beklagte amerikanische Firma hatte einer deutschen G. m.b. H.,
deren Haupt- und zeitweise alleiniger Gesellschafter der Klager war, durch
einen Vertrag vom 1. Oktober 1928 das Alleinverkaufsrecht ihrer Produkte,
insbesondere von Motorendl, iibertragen und sich bereit erklirt, zu den
Reklamekosten fiir den Absatz des Ols beizutragen. Die G. m. b. H. sollte
ihrerseits nur die Produkte der Beklagten vertreiben und — jahrlich
ansteigende — Mindestbetriige von Gallonen Ol abnehmen. Fiir den Fall,
dafl der ,,Kéufer’ den Mindestbetrag nicht abndhme, war der beklagten
,,Verkauferin das Recht eingeraumt, den zunichst auf 10 Jahre ge-
schlossenen Vertrag auBerordentlich mit zweimonatiger Frist zu kiindigen.
Nach Art. 4 des Vertrages sollte der Verkaufer fiir “loss or damage” aus
Nichtlieferung oder verzogerter Lieferung infolge von Krieg, Feuer, Streik,
acts of God oder anderen “causes beyond its control’” nicht haften. Ent-
sprechend sollten diese Ereignisse bei einer Beeintriachtigung der Tatigkeit
des Kaufers in Betracht gezogen werden. Art.7 des Vertrages bestimmt,
daBl das Abkommen ¢‘shall be construed under and in accordance with
the laws of New York™”. Die Rechte des Kaufers aus dem Vertrag sollten
personlicher Natur und nicht iibertragbar sein.

Wihrend im ersten Geschiftsjahr mehr als die Mindestmenge an Ol
abgenommen wurde, wurde in den beiden folgenden Jahren die im Vertrag
vorgesehene Mindestmenge erheblich unterschritten, was der Kliger auf
die geminderte Absatzmoglichkeit infolge der Weltwirtschaftskrise zuriick-
filhrte. Die Beklagte erklarte sich bereit, iiber eine Anpassung des Ver-
trages an die neue Wirtschaftslage zu verhandeln. Zu einer Vereinbarung
kam es jedoch mnicht, die Beklagte kiindigte vielmehr den Vertrag am
1. August zum 1. Oktober 1931, nach der Behauptung des Kligers, um
sich die inzwischen aufgebaute Absatzorganisation aneignen zu koénnen.
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Die G.m.b.H. ging in Liquidation. Als Liquidator hat der Klager Schaden-
ersatzanspriiche wegen unberechtigter Kiindigung des Vertrages sowie
Anspriiche auf noch ausstehende Zahlung von Reklamebeitrigen am
20. Februar 1932 schriftlich an sich abgetreten und diese Abtretung dann
in notarieller Verhandlung vom 6.Mirz 1933 in einer Gesellschafter-
versammlung der G.m.b.H. als alleiniger Gesellschafter mit Riicksicht
auf § 181 BGB. genehmigt.

Gegeniiber der Geltendmachung der Anspriiche durch den Klager
beruft sich die Beklagte auf die Unabtretbarkeit und den Mangel einer
consideration. Hieriiber sowie iiber die Fragen, ob die Folgen der Wirt-
schaftskrise als “loss or damage’ im Sinne des Art. 4 anzusehen seien und
welchen EinfluB die Dollarentwertung auf die Hohe der geltend gemachten
Angpriiche habe, ist das Institut von dem entscheidenden Gericht um ein
Gutachten ersucht worden.

L

Nach deutschem internationalen Privatrecht entscheidet iiber die
Wirksamkeit der Abtretung einer Forderung, insbesondere iiber die Frage,
ob die Forderung iiberhaupt abgetreten werden kann, dasjenige Recht,
dem die abzutretende Forderung unterliegt (LEWALD: Das deutsche inter-
nationale Privatrecht, Nr. 328 ff.; NussBauM: Deutsches internationales
Privatrecht, S. 266 f.; MARTIN WOLFF: Internationales Privatrecht, S. 94;
MercHIOR: Die Grundlagen des deutschen internationalen Privatrechts,
§ 365). Diese Grundsatze sind auch von der Rechtsprechung anerkannt.
DafB3 die Wirksamkeit der Abtretung sich nach dem Schuldstatut richtet,
ist mehrfach ausgesprochen worden [vgl. RGZ. 65, 358 und zuletzt RG.
Seuff. A. 87, 162; ferner RG. LZ. 1930, 306 ff. (309); RG. Seuff. A. 79,
353]. Ebenso, daBl nach diesem Recht die Frage der Abtretbarkeit zu
beurteilen ist: RGZ. 20, 234; RG. Warn. (1917) 173. Nach herrschender
Meinung entscheidet das Schuldstatut auch dariiber, ob die Zession kausal
oder abstrakt ist (vgl. LEwaLp Nr. 330, 2; MarTIN WOLFF S. 941.). Ent-
sprechend ist, wenn das bisher auch nicht ausdriicklich entschieden worden
ist, die Frage, ob zur Wirksamkeit der Abtretung eine consideration er-
forderlich ist, nach dem Schuldstatut zu beurteilen [GULDENER: Zession,

Legalzession und Subrogation im internationalen Privatrecht (1930),
58 ff., 61].

Zu der Frage, ob diese Auffassung in allen Punkten richtig ist, braucht
hier nicht Stellung genommen zu werden. Man konnte sehr wohl der
Meinung sein, dal das Schuldstatut nur fiir diejenigen Sitze des Zessions-
rechts mafigebend sein diirfe, die die Interessen des Schuldners unmittelbar
beriihren, wie z. B. die Normen iiber die Abtretbarkeit der Forderung und
die Wirkung der Zession dem Schuldner gegeniiber, wahrend diejenigen
Giltigkeitsvoraussetzungen, die fiir die Interessen des Schuldners belanglos
sind (so die Frage, ob die Zession ein giiltiges Kausalgeschaft voraussetzt,
wie in Frankreich, oder nicht, wie in Deutschland, die Frage, ob eine
consideration erforderlich ist, welchen Einflufl Willensméangel haben usw.),
sich nach dem Recht des Ortes, an dem der Glaubiger wohnt oder an dem
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das Abtretungsgeschift vorgenommen worden ist, zu richten hatten. Diese
Auffassung, die in zahlreichen aufBlerdeutschen Rechten vertreten wird,
wiirde hier zur Anwendung deutschen Rechts auf die Frage der Voraus-
setzungen zur Wirkung der Abtretung fithren. Aber auch ohne diesen
Standpunkt einzunehmen, kommt man im vorliegenden Fall dazu, die
Frage nach deutschem Recht zu beurteilen.

Denn Schuldstatut ist im vorliegenden Fall das amerikanische Recht.
In Art. 7 des Vertrags vom 1. Oktober 1928 ist vereinbart, dafB} dieses
Abkommen ‘“shall be construed under and in accordance with the laws of
that state (New York)”’. Diese Klausel, die in wortlicher Ubersetzung
zunichst nur besagt, da der Vertrag entsprechend dem New Yorker Recht
ausgelegt werden soll, ist die typische Formulierung fiir die Vereinbarung
der Unterwerfung unter New Yorker Recht.

Das New Yorker Recht verweist nun aber auf deutsches Recht zuriick.
Die Wirksamkeitsvoraussetzungen der Abtretung beurteilen sich nach
amerikanischem internationalen Privatrecht nicht nach dem Schuldstatut,
sondern nach der lex loci actus (LORENZEN in LAPRADELLE-NIBOYET, Ré-
pertoire de droit international 6, 319, Nr. 183; GoopricH: Conflict of laws,
S. 362 f. und 244), frither auch nach dem Glaubigerwohnsitze. Dieser Stand-
punkt, der in den Vereinigten Staaten allgemein eingenommen wird, gilt
auch fiir das Recht des Staates New York, wie mehrfach entschieden
worden ist [Miller v. Campbell (1893) 140 N.Y. 457; 35 N.E. 651; Spencer
v. Myers (1896) 150 N.Y. 269; 44 N.E. 942; s.a. Wilde v. Wilde (Mass. 1911)
95 N.E. 295]. Dabei braucht auf die Frage, ob die lex loci actus oder das
Recht des Glaubigerdomizils als Ankniipfungsmoment vorzuziehen ist,
nicht néher eingegangen zu werden, da im vorliegenden Fall beide zur
Anwendung deutschen Rechts fithren. Dieses Recht ist nach amerika-
nischer Auffassung grundsatzlich fiir simtliche Voraussetzungen der Ab-
tretung mafigebend. Eine Ausnahme wird in der Literatur lediglich fiir die
Frage behauptet, ob die Forderung iiberhaupt abtretbar sei. Das soll sich
nach dem Schuldstatut entscheiden (LORENZEN a. a. 0., GOODRICH a. a. O.,
S. 366. So jetzt auch BEALE: A treatise on the Conflict of Laws, New York
1935, 1251f.). New Yorker Entscheidungen in dieser Richtung liegen
allerdings nicht vor. Im Hinblick auf die Entscheidungen anderer ostlicher
Staaten [vgl. z. B. Barbin v. Mosse (N.H. 1932) 159 A. 409] ist jedoch
anzunehmen, dafl auch der New Yorker Richter, wenn ihm die Frage
vorldge, beziiglich der Abtretbarkeit das Schuldstatut mafigebend sein
lassen wiirde, so dafBl insoweit eine Verweisung auf deutsches Recht nicht
anzunehmen ist.

Das amerikanische Recht verweist also fiir die Wirksamkeitsvoraus-
setzungen bei der Abtretung, mit Ausnahme der Frage der Abtretbarkeit
der Forderung, auf deutsches Recht zuriick.

Diese Verwelsung auf das deutsche Recht diirfte vom deutschen Richter
anzuerkennen sein. Die Frage ist zwar in der deutschen Literatur be-
stritten. Mehrfach wird die Auffassung vertreten, daB eine Riickverweisung
in Analogie zu Art. 27 EG.BGB. nur dann anzuerkennen sei, wenn das
deutsche Recht auf das Heimatrecht der Parteien abstelle, also vor allem
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in Fragen des Personen-, Familien- und Erbrechts; so STAUDINGER-
Raarg zu Art. 27 EG.BGB. BI1 a.E. (S. 744) und wohl auch NussBAUM,
S. 56 bei Anmerkung 4. Andere wollen dagegen auch im Schuldstatut die
Riickverweisung anerkennen. Auch hier soll der deutsche Richter das
auslindische Recht dann nicht anwenden, wenn der auslindische Richter
seinerseits, wie im vorliegenden Fall, nach deutschem Recht entscheiden
wiirde (MELCHIOR, S. 208, 239; MARTIN WoLFF, S. 48). Das Reichsgericht
steht auf dem letztgenannten Standpunkt und hat ihn in einer neueren
Entscheidung gerade bei der Beurteilung einer Abtretung anerkannt;
RG. Seuff. A. 87, 161{f. (162); dieser Entscheidung zustimmend: MARTIN
WoLFF: unsere Zeitschrift 7, 795 {.

Danach wire also nach amerikanischem Recht lediglich die Frage zu
beurteilen, ob die Forderung iiberhaupt abtretbar ist, wiahrend die Be-
urteilung der Abtretung im iibrigen nach deutschem Recht zu erfolgen
hatte. Immerhin bleibt die Anerkennung der Riickverweisung zweifelhaft,
zumal da meist gelehrt wird, dafl eine Riickverweisung im Vertragsrecht
jedenfalls dann nicht zu beriicksichtigen sei, wenn das Schuldstatut im
Wege der Parteivereinbarung festgestellt ist (MELcHIOR, S. 239; MARTIN
Wourr, S. 89; vgl. LEwaLp Nr. 264). Dieses Bedenken gegen die Anerken-
nung der Riickverweisung greift allerdings nur dann durch, wenn das
durch Parteivereinbarung festgelegte Recht iiber die Beziehungen der
Vertragsparteien untereinander entscheiden soll, nicht aber wenn nach
diesem Recht Fragen beurteilt werden sollen, die die Rechtsbeziehungen
zu Dritten betreffen, wie sie in der allgemeinen Beurteilung der Wirksam-
keit einer Zession nach dem Schuldstatut eingeschlossen sind.

Fir den Fall aber, dafl das Gericht die Riickverweisung nicht aner-
kennen will, sollen im folgenden nicht nur die Frage der Abtretbarkeit,
sondern auch die sonstigen Erfordernisse der Zession nach amerikanischem
Recht dargestellt werden, wobei wir finden werden, daff das Ergebnis im
vorliegenden Fall vom deutschen Recht nicht abweicht.

1I.

1. Fiir die Abtretbarkeit ist in New York sect. 41 Personal Property Law
(Consol. Laws c. 41) maBgebend. Danach kann grundsétzlich jede Forderung
und jeder Anspruch abgetreten werden; ausgenommen sind Schadenersatz-
anspriiche wegen Verletzung der Person und wegen Verlsbnisbruchs, An-
spriiche, die auf eine durch Staatsgesetz fiir unwirksam erklirte Uber-
tragung gewisser Grundstiicksrechte gestiitzt werden, und Anspriiche, deren
Abtretung ausdriicklich durch Staats- oder Bundesgesetz verboten ist
oder gegen die public policy verstofien wiirde. Alles dies kommt im
vorliegenden Fall nicht in Frage. Als abtretbar sind von der Recht-
sprechung ausdriicklich auch Anspriiche aus Vertragsverletzung (causes
of action based on breach of contract) anerkannt. Thre Abtretung kann
vertraglich ausgeschlossen sein [Quinn v. Whitney (1912) 204 N.Y. 363;
97 N.E. 724]; doch liegt hier kein solches Abtretungsverbot vor. Denn
Art. 7 des Vertrages vom 1. Oktober 1928 sagt lediglich, daf§ die Rechte
des Kaufers aus diesem Vertrage personlicher Natur und nicht iibertragbar
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seien. Schon im Wege der Auslegung wiirde man wohl auch nach deutscher
Auffassung zu dem Ergebnis kommen, dafl hiermit bloB das alleinige
Verkaufsrecht und das Bezugsrecht gemeint seien, nicht aber etwaige
Schadenersatzanspriiche aus Kontraktverletzung. Nach New Yorker Recht
steht dies schon nach Prajudizienrecht fest. In Marsh v. Perkins (1928)
230 N.Y.S. 406 wird ausgesprochen, dal}, wenn auch die Rechte aus
einem Vertrage personlicher Natur und nicht ibertragbar seien, eine Ab-
tretung von Schadenersatzforderungen dennoch zuldssig sei. Die Ent-
scheidung erkennt damit ausdriicklich den Satz von WiLLisToN (On con-
tracts, S.767) an: “aright to damages for breach of contract is also assign-
able and a contract right which was too personal for assignment may on
its breach give rise to an assignable action for damages”. Die Entscheidung
stittzt sich auf eine feste New Yorker Rechtsprechung.

2. Fiir die iibrigen Wirksamkeitsvoraussetzungen, die nach dem oben
Gesagten nach deutschem Recht beurteilt werden sollten, ergibe sich
nach amerikanischem Recht folgendes:

Eine consideration ist nicht erforderlich, da es sich um ein legal assign-
ment handelt. Einer consideration bedarf es nur bei Vertragen. Die Ab-
tretung aber ist im amerikanischen Recht historisch aus einer Bevoll-
michtigung zur Einziehung hervorgegangen und immer noch ein ein-
seitiges Rechtsgeschéft, bei dem das Erfordernis der consideration nicht
auftritt. Es geniigt einseitige schriftliche Abtretungserklarung, wie sie in
der Erklarung vom 20. Februar 1932 und auch in der notariellen Verhand-
lung vom 6. Marz 1933 gegeben ist. Gleichgiiltig ist dabei, zu welchem
Zweck der Anspruch abgetreten wird. Ein solches legal assignment wird
selbst dann anerkannt, wenn die Abtretung die ProzeBunfihigkeit des
Zedenten umgehen soll [Hoppe v. Russo-Asiatic Bank (1922) 193 N.Y.S.
250; vgl. auch Birdsall v. Read (1919) 176 N.Y.S. 369; Donlin v. Carlow
(1923) 200 N.Y.S. 339].

Der Einwand der Beklagten wire aber selbst dann unrichtig, wenn es
sich nicht wie im vorliegenden Fall um ein legal assignment handelte.
Wenn ein legal assignment nach der oben angefiihrten sect. 41 Personal
Property Law nicht moglich wére, bestiinde in equity noch die Moglichkeit,
die Abtretung als Vertrag aufrechtzuerhalten. Dieses equitable assign-
ment erfordert dann zwar als Vertrag die consideration [Farmers’ Loan
& Trust Co. v. Winthrop (1924) 238 N.Y. 477; 144 N.E. 686]. An die con-
sideration werden aber sehr geringe Anforderungen gestellt. Thre Bedeu-
tung im neueren amerikanischen Recht ist auBerordentlich zuriick-
gegangen, und es kommen kaum Fille vor, in denen der Richter einen Ver-
trag am Mangel der consideration scheitern lieBe. Als consideration geniigt
jeder rechtliche Vorteil oder auch nur eine rechtliche Aussicht auf einen
solchen Vorteil. Insbesondere ist man mit dieser Annahme beim assig-
nement nicht &ngstlich [vgl. Brooksville Granite Co. v. Latty (1913)
144 N.Y.S. 1042]. Die Tatsache also, dafl der Kliger die personliche
Biirgschaft fiir Verbindlichkeiten der G.m.b.H. iibernommen hat, oder
daf er es iibernommen hat, den ausscheidenden Mitgeschaftsfithrer der
G.m.b.H. von firr die Gesellschaft iibernommenen Wechselverbindlich-
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keiten zu befreien, wiirde als consideration durchaus geniigen, selbst dann,
wenn der Kliger diese Verpflichtung erst nach der Abtretung betont
haben sollte.

III.

Welche Bedeutung die Nichtabnahme der vertraglich tibernommenen
Menge Gallonen hat, beurteilt sich gemafl Art. 7 des Vertrages vom 1. Ok-
tober 1928 nach amerikanischem Recht.

1. Art. 4 des genannten Vertrags gibt eine typische, in zahlreichen Ver-
trigen offenbar regelmafBig wiederkehrende Klausel. Die Formulierung
“causes beyond its control”, unter der die einzelnen Entschuldigungs-
griinde wie Krieg, Feuer, Streik, Acts of God (hohere Gewalt) zusammen-
gefallt sind, hat keine rechtlich genau festgelegte Bedeutung (no settled
meaning) [Fleuti v. Appledorn (Cal. 1927) 260 P. 601, 603], so daB ihre
Auslegung dem Tatrichter vorbehalten bleibt. Es gibt daher keine binden-
den Prajudizien in dieser Richtung, es konnen lediglich Beispiele von Ent-
scheidungen angefithrt werden, denen gegeniiber der Richter den gesamten
Tatbestand frei wiirdigt.

Nicht als causes beyond control des Verksufers sind angesehen worden:
Maschinendefekte bei der Fabrik des Verkaufers [Pastene & Co., Inc.v. Greco
Canning Co. (1920) 268 F.168,170] oder dem Verkiaufer bekannte Schwierig-
keiten, bei dem Kaufer abzuladen [Pittsburgh Coal Co. v. Northy (1909)
158 Mich. 530; 123 N.W. 47]. Wird die Klausel, wie im vorliegenden Fall,
im Zusammenhang mit dem Begriff Act of God angewendet, dann ist sie
mit diesem Begriff gleichbedeutend [Cherokee Public Service Co. v. City
of West Helena (1931) 184 Ark. 38; 41 S.W. (2d.) 773, 776]. Dabei ist z. B.
auf Materialknappheit, die in Marktverhéaltnissen ihre Ursache hatte,
beruhendes Unvermogen des Verkdufers nicht als entschuldigt angesehen
worden [American Bridge Co. of New York v. Glenmore Distilleries Co.
(Ky. 1908) 107 S.W. 279]. Act of God ist ein inevitable accident not
preventable by human care, skill or foresight, but resulting from natural
causes [The Empress of France; Duble v. Canadian Pacific S S Co., Ltd.
(1930) 49 F. (2d.) 291; vgl. auch Woodruff v. Oleite Corp. (1922) 192
N.Y. 8. 189]. An der Verwendung der Ausdriicke ‘“loss or damage” braucht
man sich, wenn man das Vorliegen von Act of God annehmen will, nicht zu
stolen. Zwar passen sie auf die Nichterfiillung der Verpflichtungen des
Klagers nicht unmittelbar. Sie sind aber in § 4 des Vertrages nur bei der
Frage der Verkauferverpflichtungen verwendet, wo sie einen guten Sinn
haben, wihrend in dem zweiten Satz dieses Paragraphen, in dem von den
Verpflichtungen des Kaufers gesprochen wird, diese Ausdriicke nicht wieder
erscheinen, sondern nur davon gesprochen wird, daB ,,die Tatigkeit des
Kaufers” durch die genannten Ursachen Krieg, Feuer, Act of God und
andere causes beyond its control ,,betroffen wird‘.

2. Zur Frage, ob man Weltwirtschaftskrisen moglicherweise unter diese
Ursachen bringen konnte, dient ein Blick auf die Rechtsprechung iiber die
Wirkung solcher Krisen, wenn der Vertrag solche Klauseln nicht enthilt.

Ein Equity Court kann in Vertrége eingreifen und dieselben aufheben,
z. B. bei fraud, restraint, oppression, usury usw. oder unconscionable



128 E. RABEL: Auslindisches und internationales Privatrecht.

advantage (gewissenloser Ubervorteilung). Derartige Fille sind vor den
Equity Courts hauptséchlich aufgetaucht, wenn ein Hypothekenglaubiger
seine power of sale (vertragliche VerduBlerungsbefugnis) ausiibte.

Hier im Hypothekenwesen machten sich zunichst die Wirkungen der
Weltwirtschaftskrise bemerkbar. Hier ist denn auch die Frage zur Ent-
scheidung gekommen, ob die Wirtschaftskrise die Equity Courts zu einem
Eingreifen berechtigt. Das ist jedoch abgelehnt worden, und zwar sowohl
fiir die jetzige ,,depression‘ [Bolich v. Prudential Ins. Co. (1932) 202 N.C.
789; 164 S.E. 335; Commonwealth Bank & Trust Co. v. McDonell (Tex.1932)
49 S.W. (2d.) 525] %, wie fiir frithere Wirtschaftskrisen [Lipscomb v. New
York Life Ins. Co. (1897) 138 Mo. 17; 39 S.W. 465; Muller v. Stone (1888) 84
Va. 834; 6 S.E. 223; Floore v. Morgan (Tex. 1915) 175 S.W. 737; Westesen
v. Olathe State Bank (Colo. 1924) 225 Pac. 837: change of business condit-
ions does not excuse]. Ohne eine den Kaufer schiitzende Klausel, die den
Fall der Depression mit umfaf3t — und ob sie das hier tut, ist, wie ausgefiihrt,
zweifelhaft — wiirde die Depression also den Kaufer nicht entschuldigen.

3. Es ist nun aber zu beriicksichtigen, daB es sich im vorliegenden Fall
um einen Sukzessivlieferungsvertrag handelt, und fiir diesen gilt sect. 126
Abs. 2 Personal Property Law (Consol. Laws c. 41), die folgendermaBen
lautet:

Where there is a contract to sell goods to be delivered by stated instal-
ments, which are to be separately paid for, and the seller makes defective
deliveriés in respect of one or more instalments, or the buyer neglects
or refuses to take delivery of or pay for one or more instalments, it depends
in each case on the terms of the contract and the circumstances of the case
whether the breach of contract is so material as to justify the injured party
in refusing to proceed further and suing for damages for breach of the
entire contract, or whether the breach is severable, giving rise to a claim
for compensation, but not to a right to treat the whole contract as broken.

Danach hingt die Frage, ob eine teilweise Nichtabnahme durch den
Kiufer zur Auflosung des Vertrags berechtigt, von den Vertragsverein-
barungen und den Umstédnden des einzelnen Falles ab, nach denen zu
beurteilen ist, ob die Nichtabnahme so wesentlich ist, dal} die Gegen-
partei darauf eine Kiindigung des ganzen Vertrags stiitzen kann. Im
vorliegenden Vertrag ist in § 6 gesagt, daBl die Nichtabnahme des Minimal-
quantums zur Vertragskiindigung berechtige. Trotzdem bleibt entsprechend
sect. 126 Abs. 2 zu entscheiden, ob die hier vorliegende Minderabnahme
nach den Umstanden des Falles so wesentlich ist, dafl sie die Kiindigung
der Beklagten rechtfertigen kann.

Die genannte Vorschrift wird von den New Yorker Gerichten sorgfaltig
beachtet. MafBigebend ist hierbei besonders ein dictum von CARDOZO, dem
berithmten Richter, der heute dem Hochsten Gerichtshof der Vereinigten

1 Vgl. jetzt besonders streng: Slaughter v. C.J.T. Corp., 157 So. 463 (Ala. 1934: Be-
klagter schuldete am 1. April 1933 eine Monatsrate. Dieser Tag war auf Grund des Banken-
zusammenbruchs zum Bankfeiertag erklirt worden. Der Beklagte war daher nicht in der
Lage, Zahlung zu leisten. Er wurde wegen nicht piinktlicher Ratenzahlung zur Heraus-
gabe des von ihm auf Abzahlung erworbenen Autos verurteilt).
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Staaten angehort, in Sachen Helgar Corp. v. Warner’s Features, Inc.
(1918) 222 N.Y. 449; 119 N.E. 113, 114:

Whatever the rule may once have been, this is the test that is now
prescribed by statute. The failure to make punctual payment may be
material or trivial according to the circumstances. We must know the
cause of the default, the length of the delay, the needs of the vendor, and
the expectations of the vendee. If the default is the result of accident or
misfortune, if there is a reasonable assurance that it will be promptly
repaired, and if immediate payment is not necessary to enable the vendor
to proceed with performance, there may be one conclusion. If the breach
is willful, if there is no just ground to look for prompt reparation, if the
delay has been substantial, or if the needs of the vendor are urgent so that
continued performance is imperiled, in these and in other circumstances,
there may be another conclusion. Sometimes the conclusion will follow
from all the circumstances as an inference of law to be drawn by the judge;
sometimes, as an inference of fact to be drawn by the jury.

Demgemal wird nach den Umsténden eingehend gepriift, ob die Nicht-
erfiillung einer Partei zur Last fallt und welches ihre Ursachen sind. Es
ist also nach sect. 126 Abs. 2 einmal darauf abzustellen, welche Bedeutung
die Nichterfiillung fiir den gesamten Vertrag hat, und insoweit entspricht
das New Yorker Recht etwa den Grundsitzen, die das Reichsgericht fiir
Sukzessivlieferungsvertrage tiber die Frage ausgebildet hat, ob eine Nicht-
erfiillung zu einer Gefahrdung des gesamten Vertragszweckes gefiihrt hat
oder nicht. Es ist weiter eingehend zu wiirdigen, welches die Ursachen fiir
diese Nichterfiillung sind, so dal hiernach die Moglichkeit besteht, die
teilweise Nichtabnahme des im Vertrage vorgesehenen Quantums als
entschuldigt anzusehen, was selbstverstandlich im einzelnen der freien
Wiirdigung des Sachverhalts durch das deutsche Gericht vorbehalten
bleibt.

Dabei ist aber vor allem das etwaige Eingreifen von waiver zu beriick-
sichtigen. Das Institut des waiver enthélt einen etwa der ,,Verwirkung*
entsprechenden Begriff, hat aber einen weit dariiber hinausgehenden An-
wendungsbereich. In Fillen, wie dem vorliegenden, ist waiver hiufig
angenommen worden, d. h. man hat das Recht, sich auf eine vertraglich
nicht voll ausreichende Abnahme zu berufen, als verwirkt angesehen. So
ist insbesondere dann entschieden worden, wenn die Parteien iiber die
Schwierigkeiten der Abnahme verhandelt und deren Ursache gemeinsam
geklart haben, wahrend dessen aber ihre Lieferung oder Zahlung, soweit
sie nach den Umstinden bewirkt werden konnten, fortgesetzt haben
(Old Town Woolen Co., Inc. v. Louis Fishman & Son (1926) 218 N.Y.S. 497;
Helfant v. Manhattan Paper Co. (1920) 184 N.Y.S. 611; A. S. Rosenthal Co.
v. Brilliant Silk MFG. Co. (1926) 217 N.Y.S. 138; Ferguson v. Chuck (1923)
236 N.Y. 149; 140 N.E. 225). Mit dem, was der Klager iiber die vom Januar
1930 bis kurz vor der Kiindigung im August 1931 mit der Beklagten iiber
den Einflul der Krise auf den Vertrag gefithrten Verhandlungen vortrigt,
legt er nach den vorgenannten Grundsitzen einen zweifellosen Fall von
waiver dar. Wenn die Beklagte in ihren Schreiben vom 17. April 1930,

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. III. 9
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vom 16. Januar 1931 und vom 17. Marz 1931 betont, dafi die Einwirkungen
der Krise zu einer Anderung der Vertragsgrundlage fithren miiBten und
fiir die Verhandlungen hieriiber auf die Europareise ihres Vertreters ver-
trostet, die jedoch nie erfolgt ist, so kann sie eine Aufhebung des Ver-
trags nicht darauf stiitzen, daB nur dasjenige Quantum abgenommen
worden ist, das nach der durch die Krise eingetretenen Marktlage moglich
war, und nicht das vertragsmiBig vereinbarte Quantum.

IV.

Zu der Frage, welchen Einflufl die Entwertung des Dollars auf die vom
Klager geltend gemachten Forderungen hat, ist folgendes zu bemerken.

1. Was zunéchst die Forderung auf Zahlung der Reklamebeitrige an-
geht, die in Dollar geschuldet sind, so kommt eine Aufwertung nach den
Grundsétzen des amerikanischen Rechts nicht in Frage. Das mafgebende
Gesetz tiber die Aufhebung der Goldklauseln vom 5. Juni 1933 beruht
auf dem Grundsatz Dollar = Dollar. Es geht davon aus, dafBl die Kauf-
kraft des Dollar zu allen Zeiten gleich gehalten wird und verlangt deshalb
fiir die rechtliche Beurteilung eine einheitliche Bewertung aller Dollarnoten,
die zu irgendeiner Zeit ausgegeben worden sind. Ein Abdruck des Gesetzes
mit Ubersetzung ist in unserer Zeitschrift 7, 489, 490 und 1002 erschienen.
Entscheidungen, die eine Aufwertung in irgendeiner Form bei Dollar-
schulden vornehmen, sind uns nicht bekannt geworden. Da im vorliegenden
Fall das amerikanische Recht sowohl Wahrungs- als auch Schuldstatut ist,
s0 ist es unstreitig, daf keine Aufwertung vorzunehmen ist (vgl. MARTIN
WoLFF: Internationales Privatrecht, § 27, S. 961., insbes. S. 99 bei An-
merkung 14 und die dort Angefiihrten).

2. Eine weitere Frage ist, ob die Entwertung der in Dollar geschuldeten
Reklamebeitrage als Verzugsschaden gefordert werden kann. Das ameri-
kanische Recht wiirde dies wohl nicht annehmen, da es auch bei der
Schadensberechnung davon ausgehen wiirde, dafl die Kaufkraft des Dollar
gleich geblieben ist, also durch die ,,Entwertung‘‘ ein Schaden nicht ent-
standen ist. Diese Auffassung scheint so fest gegriindet zu sein, dal,
soweit ersichtlich, nicht einmal der Versuch gemacht worden ist, auf diesem
Weg zu einer Aufwertung zu gelangen. Sie ist auch in den Goldklausel-
urteilen des Obersten Gerichtshofes vom 18. Februar 1935 zu erkennen,
besonders in Perry v. United States, 55 S. Ct. 4321ff., dazu unsere Zeitschrift
9, 281f., 289. Wir bemerken noch, daB} wir gerade in diesen Wahrungs-
fragen die amerikanische Rechtsprechung seit langem eingehend ver-
folgen, so dafl wir annehmen, daf} uns etwaige gegenteilige Entscheidungen
nicht entgangen wéren. Im iibrigen ist es vielleicht nicht ganz sicher, ob
der deutsche Richter, der auf die Forderung grundsatzlich amerikanisches
Recht anwendet, dessen Grundséatzen auch in der Frage der Berechnung
des Verzugschadens zu folgen hat, sondern wenigstens denkbar, dafl er in
der Frage, was Schaden ist, stets die Grundsiitze seines eigenen Rechis anzu-
wenden hat. Der amerikanische Richter wiirde wahrscheinlich so denken.

3. Die Frage des Einflusses der Dollarentwertung taucht iiberhaupt
nicht auf, soweit der Kliger Schaden wegen Vertragsbruchs, hier also
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wegen der unberechtigten Kiindigung des Vertrags verlangt. Bei der
Berechnung dieses Schadens ist die tatsichliche EinbuBle des Klagers in
Deutschland zugrunde zu legen, eine Beziehung zur amerikanischen
Wahrung fehlt hier vollig.

2. In England im Krieg beschlagnahmtes und spiter freigegebenes
Wertpapierdepot. Eigentums- und Pfandverhiltnisse.
(1933)

Die Londoner Filiale einer deutschen Bank X hat gewisse Inhaber-
obligationen im Auftrag des Bankhauses A in Hannover im Jahre 1902
gekauft. Dieses hatte hierzu den Auftrag von B erhalten und der X-Bank
davon Kenntnis gegeben, daf es sich um einen Auftrag fiir fremde Rechnung
handle; demgemaf ruhten seitdem die Wertpapiere bei der Londoner
Filiale unter dem Namen des Bankhauses A im geschlossenen Depot fiir
fremde Rechnung. Ob irgendwelche weiteren Akte geschehen sind, die
fiir die Frage des Eigentumserwerbs durch B von Bedeutung sein kénnten,
steht nicht fest. Die Papiere wurden 1914 als deutsches Eigentum von
der englischen Regierung beschlagnahmt und im Jahre 1931 auf Grund
des deutsch-englischen Abkommens vom 28. Dezember 1929 wieder frei-
gegeben und der X-Bank zuriickgegeben. Die X-Bank verweigert die
Herausgabe der Wertpapiere an B und will sich aus den Papieren wegen
ihrer Forderungen gegen das inzwischen in Liquidation getretene Bank-
haus A befriedigen.

1. Frage: Gilt deutsches oder englisches Recht fiir

a) den Eigentumserwerb durch B;

b) einen etwaigen Eigentumsverlust oder eine etwaige Belastung mit
einem Pfandrecht infolge der Beschlagnahme im Jahre 1914;

¢) einen etwaigen abermaligen Eigentumserwerb infolge der Freigabe
im Jahre 1931;

d) die Entstehung eines Pfand- oder Zuriickbehaltungsrechtes der
X-Bank.

Es ist im deutschen internationalen Privatrecht allgemein anerkannt,
da@ die dinglichen Rechte an beweglichen Sachen ebenso wie an unbeweg-
lichen Sachen nach der lex rei sitae zu beurteilen sind (NussBauM:
Deutsches internationales Privatrecht, 302ff. ; LEwALD : Das deutsche inter-
nationale Privatrecht Nr. 228ff., mit Nachweisen). Dasselbe gilt fiir den
Erwerb und den Verlust von Inhaberpapieren (s. schon voN Bar: Inter-
nationales Handelsrecht in EErENBERGs Handbuch des Handelsrechts I,
375), jedenfalls, wenn die Papiere nach dem Recht des Ausstellers echte
Inhaberpapiere sind. Das Reichsgericht hat allerdings einmal ausge-
sprochen, daf sich der Eigentumserwerb an Wertpapieren, die ein deutscher
Kommissionar fiir einen deutschen Kommittenten in England gekauft
hat, und die im Londoner Depot des Kommissionirs geblieben sind, sich
nach deutschem Recht richten (RGZ. 112, 30). Das Reichsgericht hitte
jedoch im dortigen Falle die Frage nicht zu entscheiden brauchen, da es
annahm, daf die Voraussetzungen fiir den Eigentumsiibergang nach

g¥
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englischem Recht so wenig vorlagen wie nach deutschem. Eine Begriindung
fir die Anwendung des deutschen Rechts, die mit der gesamten sonstigen
Rechtsprechung und tiberhaupt der allgemeinen Meinung in Widerspruch
steht, gibt das Urteil nicht. Es handelt sich offenbar um eine nur ver-
sehentliche Beurteilung der dinglichen Rechtslage nach dem Recht, dem
das zugrunde liegende Kommissionsverhéaltnis unterlag (so auch NuUss-
BAUM a.a. 0. S. 307, N. 2).

Da sich die streitigen Papiere zur mafigebenden Zeit in England
befanden, ist also die Frage, wem sie gehoren, nach dem englischen Recht
als der lex rei sitae zu beurteilen. Fiir die Frage, ob die Beschlagnahme
der Inhaberpapiere im Jahre 1914 die dinglichen Rechte an den Papieren
geandert hat, kann schon deshalb nur das englische Recht maBgebend
sein, weil die Tragweite eines Staatsaktes nur nach dem Recht des Staates
beurteilt werden kann, der ihn erlassen hat. Die Wirksamkeit der Beschlag-
nahme aber hat Deutschland im Versailler Vertrag Art. 297 anerkannt.

Wie der Erwerb und der Verlust des Kigentums ist auch der Erwerb
und Verlust von Pfandrechten an Inhaberpapieren nach der lex rei sitae
zu beurteilen. Hingegen kann es zweifelhaft sein, ob das kaufminnische
Zuriickbehaltungsrecht der lex rei sitae oder dem Recht des Anspruchs,
dem das Zuriickbehaltungsrecht entgegengesetzt wird, unterliegt. Das
kaufméannische Zuriickbehaltungsrecht ist nach der herrschenden deutschen
Lehre (RGZ. 68, 278; 69, 16; DURINGER-HACHENBURG-HOENIGER, 3. Aufl.,
§ 369 -Anm. 1; STAUB-KOENIGE § 369 Anm. 34) kein dingliches Recht.
Immerhin steht es einem solchen in mancher Hinsicht nahe; es gewdhrt
im Konkurs ein Absonderungsrecht (§ 49 Abs. I, Ziff. 4 KO.), und der zur
Zuriickhaltung berechtigte (Glaubiger hat ein Verwertungsrecht (§ 371
HGB.). Die Funktionen des kaufménnischen Zuriickbehaltungsrechts und
in erheblichem Umfange auch der gesetzlichen Pfandrechte erfillt in
England das lien. Notwendiger Inhalt des lien ist nur die Befugnis, die
Sachen zuriickzubehalten; es gibt in der Regel kein Recht, sich aus der
Sache zu befriedigen (JENKS-SCHIRRMEISTER-PROCHOWNICK: Das biirger-
liche Recht Englands § 451 nebst Anmerkungen). Jedoch kann eine solche
Befugnis durch Vereinbarung begriindet werden (s. HarsBury: Laws of
England, 1. Aufl., 19, 27). Im Konkurs gewahrt das lien ein Absonderungs-
recht (Bankruptcy Act 1914, sect. 7 (2) in Verbindung mit sect. 167).
Das lien wird vielfach nicht scharf von einer dinglichen Belastung unter-
schieden; gelegentlich wird es sogar als ein Pfandrecht bezeichnet (so
Lord Campbell in der Entscheidung des House of Lords in Brandao
v. Barnett (1846) 12 Cl. & F. 787 auf S. 805).

Da das Zuriickbehaltungsrecht funktionell zwischen einem rein obliga-
torischen und einem rein dinglichen Recht steht, ist seine international-
privatrechtliche Behandlung sehr streitig. ZITELMANN (Internationales
Privatrecht 2, 565) wollte auf das kaufmannische Zuriickbehaltungsrecht
des deutschen Rechts die lex rei sitae anwenden, weil es ein Verwertungs-
recht gewahrt. WALKER (Internationales Privatrecht, 4. Aufl., S. 310) halt
auf kaufminnische Zuriickbehaltungsrechte generell die lex rei sitae fir
anwendbar. FRANKENSTEIN hilt fiir entscheidend, ob nach dem Recht
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der lex rei sitae das Zuriickbehaltungsrecht dinglicher Natur ist, und
verneint dies fiir das deutsche Recht (a.a. O. II, 89f.). Ebenso nimmt
NussBaUM (a. a. O. S. 304) an, dafl Zuriickbehaltungsrechte nach der lex
rei sitae zu beurteilen sind, soweit sie mit dinglicher Wirkung ausgestattet
sind; ob er dies fiir das kaufmannische Zuriickbehaltungsrecht annimmt,
ist nicht deutlich. In England ist die international-privatrechtliche Behand-
lung eines lien der hier in Betracht kommenden Art, soweit ersichtlich,
nicht erortert. Die Frage bedarf hier keiner Entscheidung, weil die
Beurteilung nach dem englischen Recht zu keinem anderen Ergebnis fithrt
als nach dem deutschen (s. unten).

2. Frage: Ist B im Jahre 1902 Eigentiimer der Papiere geworden ?

a) Nach dem mafBgebenden englischen Recht kommt ein Eigentums-
ibergang auf B bereits mit dem Erwerb der Papiere durch die Londoner
Filiale der X-Bank in Betracht. Das englische Recht scheidet nicht so
scharf wie das deutsche zwischen der mittelbaren und der unmittelbaren
Stellvertretung. Vertreter (agent) ist, wer im Interesse und mit Wirkung
fiir und gegen einen anderen, den principal, zu handeln befugt ist.
Es gehort nicht zum Begriff des agent, dafl er im Namen des principal
handelt. Schliet der agent im eigenen Namen ab, so kann grundsitzlich
sowohl er selbst wie auch der undisclosed principal aus dem Vertrag klagen
oder verklagt werden. Dies gilt jedoch im Zweifel nicht fiir einen aus-
landischen undisclosed principal (vgl. z. B. BowsTEAD: Law of Agency,
8. Aufl. (1932) Art. 91; HausBury: Laws of England, 2. Aufl. (1931)
2, 281).

Die davon zu trennende Frage, auf welche Weise sich im Fall eines
im eigenen Namen kaufenden agent der Eigentumserwerb des principal
vollzieht, ist in England nicht prinzipiell entschieden oder in der Literatur
erortert. Es ergibt sich jedoch folgendes: Die Vertretung wirkt lediglich
im obligatorischen Verhaltnis zwischen Agenten, Prinzipal und drittem
Geschaftsbeteiligten. Dariiber jetzt niheres bei SIEBERT: Das rechts-
geschaftliche Treuhandverhaltnis (1933) 80. Der Prinzipal hat aber aus
treuhandrechtlichen Gesichtspunkten ein Aussonderungsrecht im Konkurse
des Agenten (sect. 38 (1) Bankruptcy Act 1914, dazu BowsTEAD a. a. O.
Art. 49). Ferner kommt die dem anglo-amerikanischen Recht eigentiim-
liche Spaltung des Eigentums in legal ownership und beneficial ownership
zur Anwendung (PERRY: A Treatise on the Law of Trusts and Trustees
(1929) 183ff.). Der Agent erwirbt daher formelles, der Prinzipal sub-
stantielles Eigentum (equitable interest). Wann der Prinzipal das alleinige
Recht erwirbt, richtet sich je nach dem Zweck und der Erledigung des Stell-
vertretungsgeschifts. Der Zeitpunkt des Ubergangs des unbeschrinkten
Eigentums an den Prinzipal liegt also von Fall zu Fall verschieden. Im
vorliegenden Fall handelt es sich um die Besorgung von Inhaberpapieren.
Ob bei dem Erwerb von Inhaberpapieren durch einen agent fiir einen
undisclosed principal das Eigentum sogleich auf den principal iibergeht,
kann deshalb zweifelhaft sein, weil es zur Ubertragung von Inhaber-
papieren der delivery bedarf. Es fragt sich, was unter der zur Ubertragung
von Inhaberpapieren erforderlichen delivery zu verstehen ist. Eine nahere
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Erorterung der Ubertragung von Inhaberpapieren fehlt im englischen
Recht. Sonst kommt der Begriff der delivery in verschiedenem Sinne vor
(s. BENJAMIN: On Sale, 7. Aufl. (1931) 711ff.). Im Sinne der Besitziiber-
tragung bedarf es der delivery zur Ubereignung von beweglichen Sachen,
die kein Recht verkorpern, auBlerhalb des Kaufrechts z. B. bei der Schen-
kung oder dem Darlehen. Eine solche delivery liegt auch in der Uber-
tragung der constructive possession (WILLiaMs: On personal property,
18. Aufl., 370; ScamMiTZ und VON SCHWARTZKOPPEN in den Zivilgesetzen
der Gegenwart, Bd. England I, 273). Eine constructive possession liegt
namentlich im Falle eines bailment vor, d.h. eines Vertrags, auf Grund
dessen jemand eine fremde Sache zu einem bestimmten Zweck im tat-
sichlichen Besitz hat, z. B. einer Verwahrung. Der Gegenkontrahent des
tatsichlichen Besitzers hat hier die constructive possession. Es genigt
die sogenannte constructive delivery durch Fremdanzeige: ‘‘a direction to a
third person, who is in actual custody thereof, to hold it subject to the trans-
feree’s order” (DANIEL: A Treatise on the Law of Negotiable Instruments,
New York 1933, 89). Es ist endlich aber auch moglich, daB die Uber-
tragung von Inhaberpapieren durch delivery der Ubereignung von beweg-
lichen Sachen vollig gleichzustellen, Eigentumsiibergang daher schon im
Zeitpunkt des Abschlusses des Kaufvertrags zu sehen ist. Der Begriff der
delivery wire dann im Sinne der Ubertragung des right to the possession
gebraucht, in dem er auch vorkommt (s. BENsaMIN a.a. O.). Dies ist
die im Recht der Vereinigten Staaten herrschende Auffassung. Dort hat
die Rechtsprechung ausgesprochen, daf3 der Auftraggeber sogleich Eigen-
timer der vom broker im eigenen Namen erworbenen Papiere wird
(Lamprecht v. State (Ohio) 95 N.E. 656; MEYER a.a. Q. (1931) 258;
Bankdepotrecht, Z.f. ausl. u.internat. Privatrecht 4, 464). Ob diese Frage
im englischen Recht ebenso zu entscheiden ist, kann hier jedoch offen
bleiben, weil die Londoner Filiale der X-Bank die Papiere auf den
Namen des Bankhauses A in Verwahrung genommen hat, eine delivery
im Sinne der Ubertragung der constructive possession damit jedenfalls
vorliegt.

Durch die Begriindung des Verwahrungsverhiltnisses erledigt sich auch
ein anderes Bedenken, das hier gegen den Eigentumsiibergang vorgebracht
werden kénnte. Der Grundgedanke, der das englische Recht der Uber-
eignung beweglicher Sachen, insbesondere auf Grund eines Kaufs,
beherrscht, ist, daf} fiir den Eigentumsiibergang der Wille der Parteien
maBgebend ist. Dafl das Eigentum beim Spezieskauf in der Regel mit
Abschlufl des Vertrages auf den Kiaufer iibergeht, beruht nur auf der
Vermutung, daf} die Parteien die Absicht haben, es in diesem Zeitpunkt
iibergehen zu lassen. Da es sich nun hier um ein Rechtsverhiltnis zwischen
deutschen Parteien handelt, wire deren Wille, das Eigentum zu iiber-
tragen, mit Riicksicht auf die Vorstellungen des deutschen Rechts zu
beurteilen und hiernach vielleicht ein solcher Wille allein auf Grund des
Erwerbs der Papiere durch die X-Bank im Auftrag des A und auf Grund
der Erfiillung der Anspriiche der X-Bank zu verneinen. Von dem Augen-
blick ab, in dem die Papiere fiir das Bankhaus A ins Depot genommen
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wurden, kann aber auch nach der deutschen Auffassung ein Zweifel an
dem Willen, das Eigentum zu iibertragen, nicht mehr bestehen.

Eine besondere Frage bildet es natiirlich, ob das Eigentum auf das
Bankhaus A oder weiter auf B iibergegangen ist. Auch diese Frage ist
grundsitzlich nach englischem Recht als der lex rei sitae zu beurteilen.
Als sicher kann es angesehen werden, dafl nach englischem Recht ein Treu-
handverhaltnis zugunsten des B an den Papieren besteht, weil die Papiere
in seinem Auftrag und fiir seine Rechnung gekauft wurden. Damit ware
B der sogenannte beneficiary oder cestui que trust, zu dessen Gunsten das
Treuhandverhiltnis besteht, vom Billigkeitsrecht, der equity, als Eigen-
tiimer des Treuguts anzusehen, wihrend der Treuhéinder der A-Bank die for-
male Stellung des common law-Eigentiimers hat und, soweit nicht die beson-
deren Rechtssitze des Billigkeitsrechts eingreifen, auch die Rechte des Eigen-
tiimers ausiiben kann (s. z. B. KoHLMANN in den Zivilgesetzen der Gegen-
wart, Bd. England I, 557). Wegen seiner dinglichen Wirkungen wird auch
das Vorliegen eines Treuhandverhéltnisses zwischen A und B nach dem
englischen Recht als der lex rei sitae zu beurteilen sein. Zugunsten von B
ist daher jedenfalls ein Treuhandverhaltnis an den Papieren zur Entstehung
gelangt. Nach den obigen Ausfithrungen liegt es aber weiter auch im
Sinne des englischen Rechts, dafl das Eigentum von dem agent auf den
principal iibergeht, wenn der agent, der den Auftrag nicht selbst aus-
gefihrt hat, das Eigentum an den gekauften Papieren erlangt hat, min-
destens wenn der principal seine Verpflichtungen gegeniiber dem agent
vollstandig erfullt hat. Jedoch wird hier der Wille, das Eigentum zu
itbertragen, auf den es nach englischem Recht entscheidend ankommt,
nicht ohne Riicksicht auf die deutschen Rechtsvorstellungen und Geschafts-
gepflogenheiten zu beurteilen sein, und es miilten daher die Rechts-
beziehungen zwischen dem Bankhaus A und dem B naher untersucht
werden. Da aber das Bankhaus A bereit ist, seine Anspriiche gegen die
X-Bank abzutreten und das etwaige Pfand- oder Zuriickbehaltungsrecht
der X-Bank nicht davon abhingt, ob das Bankhaus A oder ob B Eigen-
tiimer der Papiere geworden ist (s. unten), kann die Frage des Eigentums-
itbergangs auf B, zu deren Beantwortung das vorliegende Material nicht
ausreicht, hier offen gelassen werden.

b) Stand der X-Bank an den Papieren ein Pfand- oder Zuriickbehal-
tungsrecht wegen ihrer Forderungen gegen A zu, die nicht mit Bezug auf
diese Papiere entstanden sind ?

Soweit deutsches Recht anwendbar ist, was fiir das kaufmannische
Zuriickbehaltungsrecht in Betracht kommt (s. oben S. 134), ist diese Frage
ohne weiteres auf Grund von § 8 Depotgesetz zu verneinen. Auch soweit
englisches Recht anzuwenden ist, besteht kein allgemeines Pfand- und
Zuriickbehaltungsrecht. Der Bankier hat nach englischem Recht ein
general lien an den bei ihm im Depot ruhenden Wertpapieren eines Kunden
wegen aller ihm gegen den Kunden aus Bankgeschiften zustehenden
Forderungen (JENKS a.a.O. §451). Dieses lien besteht jedoch nicht,
soweit es ausdriicklich oder stillschweigend ausgeschlossen ist (JENKS
a.a.0.; Harr: Law of Banking, 4. Aufl. (1931) IT, 848£f.). Im vorliegenden
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Fall ruhten die Papiere als fiir fremde Rechnung gekauft in einem
..geschlossenen‘* Depot. Daraus mul}, zumal da es sich um zwei deutsche
Banken handelte, geschlossen werden, dal die X-Bank an den Papieren
kein Pfand- oder Zuriickbehaltungsrecht wegen Forderungen aus Ge-
schéaften, die nicht diese Papiere betrafen, haben sollte, auch wenn die
allgemeinen Bankbedingungen nicht, wie regelmaBig, das Pfand- oder
Zuriickbehaltungsrecht bei fiir fremde Rechnungen gekauften Papieren
ausdriicklich auf Forderungen beschrinken sollten, die in bezug auf diese
Papiere entstanden sind.

¢) Die Wirkungen der KriegsmaBnahmen auf die Rechte der Beteiligten.

Die im Anfang des Weltkrieges in England angeordnete allgemeine
Beschlagnahme des feindlichen Vermogens wirkte nur als Verfiigungs-
beschrankung. Es wurde jedoch durch den Trading with the Enemy
Amendment Act 1914 sect. 4 die Moglichkeit geschaffen, durch sogenannte
Vesting Order das deutsche Eigentum auf den Custodian of Enemy Property
zu iibertragen. Von dieser Moglichkeit ist hinsichtlich der Wertpapiere, die
im Depot der englischen Zweigniederlassungen der deutschen Banken lagen,
Gebrauch gemacht worden (vgl. ARMsTRONG: War and Treaty Legislation,
1914/1922, 2. Aufl., 167 und die Entscheidung Administrator of German
Property v. Knoop, 49 T. L. R. 109). Das Eigentum ist also nach englischer
Auffassung dem Bankhaus A bzw. B verloren gegangen.

d) Welche Rechtsfolgen hatte die Freigabe ?

Vorbehaltlich besonderer (unbekannter) Umstinde sollte sie den vor
der Beschlagnahme bestehenden Zustand wieder herstellen, zumal ja im
englischen Recht eine sehr weitgehende dingliche Surrogation anerkannt
ist (s. namentlich Taylor v. Plumer 3 M. & S. 562; Re Hallett’s Estate 13
Ch. D. 696; Sinclair v. Broughan (1914) A. C. 398). Dafiir spricht auch,
daB nach LESKE-LOEWENFELD, die Rechtsverfolgung im internationalen
Verkehr, 6. Bd., 5. Tl (1930) 31, die englische Regierung der deutschen
nach Abschlufl des Abkommens vom 28. Dezember 1929 unter anderem
mitgeteilt hat, dall Wertpapiere, die sich im Depot einer Bank befunden
hitten, den depothaltenden Banken zuriickgegeben wiirden, die ihrerseits
ihre Kunden zu verstandigen hatten.

3. Der niederlindische Treuhiinder hat fiir den deutschen
Treugeber Aktien von dritter Seite erworben und ist in Konkurs
gefallen. Konnen die Aktien ausgesondert werden?
(1934)

Fir den Erwerb im eigenen Namen fiir fremde Rechnung nimmt man
in den Niederlanden in Rechtsprechung und Schrifttum iiberwiegend an,
daB das Eigentum sogleich fiir den Auftraggeber erworben wird (vgl. u. a.
Porax: Handels- en Faillissementsrecht, 1. Teil, 4. Aufl. (1927) 241f.;
MoLENGRAAFF: Faillissementswet, 3. Aufl., 1. Lieferung (1933) 177{f.;
vaN MEER: De Eigendomsovergang bij de zuivere, contractueele middelijke
vertegenwoordiging (1930) v.a. S.29ff.); bei dieser Rechtslage wiirde
das Aussonderungsrecht aus dem Eigentum der deutschen Firma folgen.
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Wir entnehmen der Frage aber, da nicht diese Rechtsgestaltung gewollt
war, sondern ein auf einige Dauer berechnetes eigentliches Treuhand-
verhiltnis, bei dem der Treuhdnder das (juristische) Eigentum hat und
nur bei dessen Ausiibung im Interesse des Treugebers gebunden ist.

Nach dem Grundsatz des Art.20 der niederlindischen Konkurs-
ordnung (Faillissementswet) fallt alles Eigentum des Gemeinschuldners
zur Zeit der Konkursersffnung wie auch alles, was der Gemeinschuldner
wihrend des Konkurses erwirbt, in die Konkursmasse. Eine allgemeine
Ausnahme fiir Treugut kennt das Gesetz nicht. Nur fiir einige Einzel-
falle sind Ausnahmen angeordnet, die daraus erklart werden, dafl ein
Treuverhaltnis vorliegt. Es sind folgende:

a) Nach Art. 242, 243 des Handelsgesetzbuches (Wetboek van Koop-
handel) kénnen ausgesondert werden: Papiere, die dem Gemeinschuldner
zum Inkasso oder ,,um daraus bestimmte Zahlungen zu leisten‘‘ iiber-
tragen sind; Papiere, die zur Deckung fiir Akzepte des Gemeinschuldners
dienen sollen (hier muf} bei der Aussonderung Sicherheit wegen der Schuld
aus dem Akzept geleistet werden); solche, die zur Deckung fiir beim
Gemeinschuldner domizilierte Zahlungspapiere gegeben sind ; endlich Wert-
papiere, die iibertragen sind, obwohl der Ubertragende weder bei der
Hingabe noch spater dem Gemeinschuldner etwas schuldete (z. B. als
Sicherheit fiir eine Kreditersffnung, vgl. MoLENGRAAFF: Handelsrecht,
2. Teil, 6. Aufl., bearbeitet von STAR BUusMAN und ZEVENBERGEN (1933)
971f.). — Mindestens bei den zur Deckung fiir Akzepte des Gemein-
schuldners gegebenen Papieren handelt es sich um Treugut, dessen
(juristisches) Eigentum dem Gemeinschuldner zusteht (vgl. PoLax:
Handels- en Faillissementsrecht, 1. Teil, 4. Aufl. (1927) 269; BrLoM: Bezit-
loos Zekerheidsrecht op roerende lichamelijke zaken (1929) Nr. 207, S. 163;
vaN Nieror: Bericht fiir die Juristenvereinigung, Handelingen der Neder-
landsche Juristen-Vereeniging (1928) 31).

b) Beim Konkurs der Eltern bleibt ein Teil der in ihr Vermégen fallenden
Friichte des Kindesvermogens zur Bestreitung der den Eltern im Interesse
des Kindes obliegenden Lasten auflerhalb der Konkursmasse (Art. 21,
Nr. 4 Faillissementswet, Art. 366, 367 Burg. Wetb.).

Vereinzelt ist angenommen worden, dafl in diesen Bestimmungen eine
allgemeine Regel zum Ausdruck komme, nach der die dem Gemeinschuldner
im Interesse eines anderen — d. h. zu treuen Hinden — gewihrten Rechte
nicht in die Konkursmasse fallen (vax NIEROP a.a.O. und Weekblad
voor Privaatrecht (1913) 346ff.; vax Nierop will diesen Gedanken in
erster Linie auf das Sicherungseigentum anwenden, formuliert ihn aber
ganz allgemein).

Diese Auffassung hat aber mehrfach Widerspruch gefunden, so von
EcGENs in einer Besprechung von vax NIEror’s Bericht fiir die Juristen-
vereinigung (Weekblad voor Privaatrecht (1928) 403) und von Brom
(a. a. O. Nr. 208, S. 164). Jene Bestimmungen seien Ausnahmen von der
Regel und darum eng auszulegen (Brom a.a.O.). Auch findet sich bei
einzelnen Treuhandverhaltnissen mehrfach die Ansicht ausgesprochen, da$3
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das Treugut in die Konkursmasse falle. So HrrrimA: Weekblad voor
Privaatrecht (1900) Beilage zu Nr. 1590, S. 9 fiir den trustee, dem die
Hypothekenforderungen einer Hypothekenbank zur Sicherheit fiir die
Pfandbriefglaubiger zediert sind; ScroLTEN: Weekblad voor Privaatrecht
(1908) 67 fiir den Fall der offentlichen Sammlung; in den Verhandlungen
der Juristenvereinigung, denen der erwihnte Bericht vaw NIiEROP’s zu-
grunde lag, hat ScHELTEMA gerade das Fehlen des Aussonderungsrechts
fir einen Nachteil der Sicherungsiibereignung erklart, Handelingen
(1928) IT, 29.

Grundsatzlich stimmt auch Svirine (Burgerlijk Recht 1. Stiick,
1. Teil, 2. Aufl. (1927) Nr. 123, 236) dieser das Aussonderungsrecht ab-
lehnenden Ansicht zu. Er will nur dann ein anderes Ergebnis annehmen,
wenn das Treuhandverhéltnis Zwecken dient, die aus ethischen Griinden
eine Bevorzugung gegeniiber den Forderungen der Konkursglaubiger recht-
fertigen. Als Beispiel nennt er nur den Fall eines Pensionsfonds und den,
daB der Gemeinschuldner aus Gefalligkeit fiir einen Freund etwas erworben
habe. Als Regel gelte das Gegenteil. VAxw MEER a.a.O. S.90ff., ins-
besondere 102, der die Frage ganz allgemein fir die Félle der Trennung
von Recht und Interesse erortert, entscheidet sie, dem Thema seiner
Arbeit entsprechend, nur fiir den Fall der mittelbaren Stellvertretung;
hier lehnt er das Aussonderungsrecht am Kommissionsgut, soweit es im
Eigentum des Beauftragten steht, ab.

Die Frage der Treugutaussonderung wird also im Schrifttum, wo sie
behandelt ist, iiberwiegend verneint. Hinzu kommt, daB sie in den
fihrenden Hand- und Lehrbiichern iiber das Konkursrecht bei der Er-
orterung der Aussonderung und des Umfangs der Konkursmasse tiberhaupt
nicht gestellt wird (vgl. MoLENGRAAFF: Handelsrecht, 6. Aufl., 2. Teil
(1933) und TFaillissementswet a.a.O.; Porax a.a.O.; VOrLMAR: De
Faillissementswet (1932)).

In der Rechtsprechung endlich ist die Frage, soviel das zugingliche
Material ergibt, noch gar nicht zur Entscheidung gekommen. Es 148t sich
von hier aus nicht beurteilen, ob dies daran liegt, dall Konkurse von
Treuhéndern selten sind, oder daran, daf die Praxis in solchen Fillen,
ohne Widerstand zu finden, das Treugut zur Masse zieht.

Zusammenfassend ist zu sagen, dall bei der gegenwirtigen Lage auf
die Zulassung der Aussonderung nicht gerechnet werden kann.

4. Eigentumsvorbehalt in Siidafrika.
(1935)

Dem Institut ist die Frage vorgelegt worden, ob in der Siidafrikanischen
Union das vom Lieferer vorbehaltene Eigentum bereits dadurch unter-
geht, daBl er sich Wechsel fir den gesamten Preis geben la3t oder ob es
bis zur Bezahlung der Wechsel bestehen bleibt.

Diese Frage ist, soweit ersichtlich, in der Rechtsprechung und in der
Literatur nicht ausdriicklich beantwortet. NormaN, Purchase and Sale
in South Africa, 8. 75, 95 spricht nur davon, daB das Eigentum erst mit
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Zahlung des Preises tibergeht, und auch Lomax, Hire-Purchase in South
Africa (1926), dullert sich nicht weiter.

Dennoch wird man annehmen diirfen, daf das Eigentum nicht schon
mit Hingabe der Wechsel, sondern erst mit ihrer Bezahlung untergeht,
denn die Rechtsprechung der Sitdafrikanischen Union kennt die auch
uns vertraute Vermutung, daB die Hingabe von Wechseln nur zahlungs-
halber erfolgt und die Hauptforderung nicht beriihrtl. Soll durch die
Wechselhingabe selbst die Schuld getilgt werden, so mufi aus den Um-
stinden deutlich hervorgehen, dafl dies beide Parteien wollen?. Dem-
entsprechend wird beim Barkauf, wo grundsitzlich das Eigentum erst
mit Bezahlung des Preises auf den Kaufer iibergeht, der Ubergang nicht
schon mit der Annahme eines Schecks, sondern erst mit dessen Bezahlung
anerkannt?3.

5. Nichtzahlung von Anleihezinsen u. dgl. infolge der deutschen
Transferschwierigkeiten. ,,Default”. Vereinigte Staaten.

(1935)

Auf die Anfrage des Landgerichts X, ,,ob der Begriff default nach
dem Rechte des Staates New York, ebenso wie der Begriff des Verzugs
nach dem BGB. Verschulden voraussetzt oder lediglich die objektive
Verletzung einer Vertragspflicht bedeutet®, gibt das Institut die folgende
Rechtsauskunft:

1

Der Ausdruck “default’’ entstammt dem Schuldrecht des unkodifizierten,
durch die Gerichtsentscheidungen ausgebildeten common law, wie es in
England entwickelt und in den Vereinigten Staaten weitergefithrt worden
ist. Da der Staat New York kein kodifiziertes Zivilrecht besitzt, sind fiir
die Auslegung der Bezeichnung default lediglich Grundsitze des common
law heranzuziehen.

Eine allgemeine Begriffsbestimmung gibt es nicht. Die Darstellungen
des anglo-amerikanischen Schuldrechts sehen daher durchgehend auch
davon ab, default als terminus technicus einzufithren. Ebensowenig ver-
suchen die Rechtsworterbiicher, einen festen Umril zu geben. Default
wird in ibhnen tberwiegend als “failure to perform a legal duty”, als
“omission” oder als ‘“non-payment” bezeichnet. (Vgl. 18 Corpus Iuris
(1919) 455; Words and Phrases, 3. Serie (St. Paul 1928) I1 8891f.; 4. Serie
(1933) I 694.) Obwohl aus dem besonderen Wortlaut einer Vereinbarung
oder aus dem speziellen, ihr unterliegenden Tatbestand gelegentlich ge-
folgert wird, daf im konkreten Fall default eine schuldhafte Nichterfiillung

1 Bobejaan v. Bouwer (1911) C.P.D. 65; van Heerden v. De Wet (1910) 20 C.T.R.
805 (beide Entscheidungen zitiert nach The Digest of South African Case Law (Consolidated
Edition) Bd. I, 1059); NorRMAN: a. a. O., S. 329. Ebenso in England: Maillard v. Aargyle
(1843) 6 M & Gr 40; Leake v. Young (1856) 25 L..J.Q.B. 266.

z Ewers v. Oudtshoorn usw. (1880) F 32 (zitiert nach DieEST cit., Bd. 1, S. 1057).

3 Smith and Rance v. Philipps (1893) H. 50 (zitiert nach Dicest, Bd. 5, S.393).
NorMAN: a.a. 0., S. 305, 329.
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der vertraglich iibernommenen Pflichten bedeute!, iiberwiegt die Auf-
fassung, daf unter default die objektive Nichterfiillung dessen zu ver-
stehen ist, was versprochen worden war.

In diesem Sinne fassen auch die meisten ermittelbaren Entscheidungen
den default auf, wobei jedoch die Abneigung des anglo-amerikanischen
common law gegen begiiffliche Festlegungen ersichtlich ist. Die konkreten
Tatbestande, in denen der default erortert worden ist, umfassen eine
Reihe von Fillen, in denen die Nichteinlosung hypothekarisch gesicherter
Obligationen in Frage stand. Die QGerichte stellen hierbei durchweg die
Untersuchung des subjektiven Tatbestandes zuriick, kniipfen vielmehr
lediglich an die Tatsache der Nichterfiillung der iibernommenen Zahlungs-
verpflichtungen die vertraglich fiir den Fall des default vorgesehenen
Folgen. In Commonwealth Life Insurance Co. v. Louisville Railway Co.
(Ky. 1930) 29 S.W. (2) 552) hatte eine Eisenbahngesellschaft nacheinander
drei Anleihen aufgenommen, die durch erste bzw. zweite und dritte
Hypotheken auf den Grundbesitz der Gesellschaft gesichert waren. Eine
Bestimmung in der Urkunde, welche die dritte Hypothek als Sicherung
firr die dritte Anleihe bestellte, sah die Falligkeit des Kapitals der Anleihe
auch fiir den Fall vor, daBl die Gesellschaft in bezug auf die Zahlungen
aus den fritheren beiden Anleihen in “default” kame. Die erste Anleihe
war am 1. Juli 1930 fillig. Die Gesellschaft schloB jedoch mit der
Glaubigerin dieser ersten Anleihe einen Stundungsvertrag. Die Zahlung
am 1.-Juli 1930 erfolgte daher nicht. Die Glaubigerin der dritten Anleihe
behauptete default der Eisenbahngesellschaft im Sinne des dritten Anleihe-
vertrags. Das Gericht lehnte ZwangsvollstreckungsmalBnahmen zugunsten
des dritten Glaubigers gegen die Gesellschaft ab. Die Gesellschaft habe
dem ersten Glaubiger gegeniiber getan, wozu sie verpflichtet gewesen sei.
Default also liege nicht vor, gleichgiiltig wie das Verhalten der Eisenbahn-
gesellschaft gegeniiber der dritten Hypothekenglaubigerin zu beurteilen sei.

In einem anderen Fall sah eine Hypothekenbestimmung vor, daBl der
Hypothekenschuldner zwecks Werterhaltung piinktlich seine Steuern zu
zahlen habe. Die Versiumnis der Steuerzahlung wurde als default des
Schuldners gekennzeichnet, den Zwangsvollstreckungsantrigen der Glaubi-
gerin daher stattgegeben (Union Trust Co. of Maryland v. Thomas (Md.
1907) 66 A 450).

Haufig begegnet bei der Bestellung von Hypotheken zur Sicherung
von Schuldverschreibungen (bonds) das sogenannte Teilloschungsprivileg,

1 So vor allem eine dltere englische Entscheidung in re Woods (1898) 2 Ch. 211. Auch
Docking v. National Surety Co. (Kansas 1927) 252 Pac. 201 wird in die Reihe dieser das
Verschuldenselement berticksichtigenden Entscheidungen gerechnet. Tatséchlich betont
das Gericht jedoch auch hier die objektive Vertragsverletzung. Eine Bank hatte sich gegen
default ihres Direktors versichert. Die Versicherungsbedingungen machten die Auszahlung
davon abhingig, da8 binnen einer gewissen Frist Nachricht von dem default an sie gelangte.
Der Bankdirektor traf schuldhaft eine die Bank schiadigende Verfiigung iiber Depositen-
gelder. Er wurde einige Zeit darauf von der Bank aufgefordert, den Betrag zu erstatten,
kam dieser Aufforderung jedoch nicht nach. Das Gericht nahm einen doppelten default
des Bankdirektors an und setzte den Stichpunkt fiir die Benachrichtigungsfrist auf den

Tag der Veruntreuung, sondern auf den Tag an, an dem der Direktor der Zahlungsaufforde-
rung der Bank nicht nachgekommen war.
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das, wie im vorliegenden Fall, den Schuldner berechtigt, unter bestimmten
Umstiénden Teillsschung zu verlangen, sofern er sich hinsichtlich der ihm
obliegenden Verpflichtungen nicht im default befindet. Die Entscheidungen
haben in solchen Fillen stindig angenommen, dafl non-payment ohne
Riicksicht auf sonstige Umsténde einen default des Schuldners begriinde
(Werner v. Tuch (1889) 5 N.Y. Suppl. 219; Fullern v. Jones (1915) 153
N.Y. Suppl. 187; Wildermuth v. Albodan Corp. (1931) 250 N.Y. Suppl. 41),
und daB selbst eine nach Falligkeit zustande gekommene Stundung die
durch default entstandene Verwirkung des Teilloschungsanspruchs nicht
wieder riickgingig machen koénnel.

Die aus diesen Entscheidungen ersichtliche objektive Beurteilung des
default-Begriffs durch die Gerichte entspringt aus der allgemeinen Haltung
des anglo-amerikanischen Obligationenrechts, welches den Schuldner grund-
sitzlich fiir jede Nichterbringung seiner Leistung haften 1a8t, auch dann,
wenn ihn kein Verschulden trifft. Einen Begriff des subjektiven Verzugs
kennt das anglo-amerikanische Schuldrecht nicht. Hat ein Schuldner
seine Haftung nicht fiir bestimmte Falle ausdriicklich oder stillschweigend
ausgeschlossen — nur in dieser Denkform namlich gilt der Schuldner
auch durch Unmoglichkeit der Leistung (impossibility of performance)
als befreit —, so ist Nichterfilllung Vertragsbruch und lést damit alle
daran gekniipften Rechtsfolgen aus.

Daf} der default-Begriff so zu fassen ist, ergibt sich besonders klar aus
der stindigen Rechtsprechung der amerikanischen und auch der englischen
Gerichte bei Chartervertragen. Diese sehen iiblicherweise einen Anspruch
des Verfrachters gegen den Charterer auf Zahlung von Uberliegegeld vor,
wenn das Schiff “by default” des Charterers iiber die iibliche Liegezeit
hinaus im Hafen zuriickgehalten worden ist. Weiterhin enthalten solche
Vertrige im allgemeinen eine Freizeichnungsklausel, durch welche die
vis maior, mehr oder weniger eingehend bestimmt, ausgeschlossen wird.
Der fithrende &ltere Fall in dieser Entscheidungskette ist Sixteenhundred
Tons of Nitrate of Soda v. McLeot ((1894) 61 Fed. 849). Das britische
Schiff Dunstaffnaage war von J.W. Grace & Co., Kaufleuten in San
Francisco, gechartert worden, um Soda-Nitrate von einem siidamerikanischen
Hafen nach San Francisco zu befordern. Die Charterpartie enthielt die
Verpflichtung der Charterer zur Zahlung von Uberliegegeld fiir jeden
Tag, den das Schiff <“by default” der Charterer im Ladehafen iiber die
vereinbarte Liegezeit hinaus zuriickgehalten werden sollte. Durch Frei-
zeichnungsklausel waren ferner “Acts of God, political occurrences, accidents
beyond charterers’ control etc.’” als leistungsbefreiende Hindernisse auf-
gefithrt. Das gecharterte Schiff wurde iiber die vereinbarte Liegezeit
hinaus im Hafen von Calita Buena in Chile festgehalten, weil die Charterer
infolge eines Biirgerkrieges in Chile nicht in der Lage waren, die Ladung
zu besorgen. Der Richter stellte als zweifelsfrei fest, daBl die beklagten

1 Breadbury v. Thomas (Cal. 1933) 27 Pac. (2) 402, 405. — Die Frage des default bei
Bondzahlungen behandeln von neueren Entscheidungen weiterhin Easterwood v. Willing-
ham (Tex. 1925) 47 S.W. (2) 393; First State Bank of Kansas City v. Bone (Kans. 1927)
252 Pac. 250; Nobel v. European Mortgage Corp. (Del. 1933) 165 A. 157.
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Charterer keinerlei Verschulden an der Verzogerung der Ladung gehabt
hatten. Die Freizeichnungsklausel nahm zwar ausdriicklich auch auf
“political occurrences” Bezug. Der Richter stellte sich jedoch auf den
Standpunkt, dafl die Freizeichnungsklausel nur den Fall betreffe, wo
das Schiff selbst durch politische Unruhen zuriickgehalten werde.
Um den Charterer fiir den Fall zu schiitzen, daf er an der Ladung durch
politische Unruhen verhindert werde, sei selbst diese spezielle Freizeich-
nung nicht speziell genug gehalten. Der Charterer sei daher, ungeachtet
einerseits seines Nichtverschuldens, andererseits der Freizeichnungsklausel,
als “in default” befindlich anzusehen.

Dieselbe Rechtsanschauung bekundet das zweite amerikanische Bundes-
Berufungsgericht im Falle The Marpesia ((1923) 292 F. 957). Hier hatte
ein Kohlenhéndler in der Kriegszeit Schiffe zwecks Transports von Kohlen
aus den Vereinigten Staaten an eine von deutschem Kapital kontrollierte
Gesellschaft in Argentinien gechartert. Der Transport bedurfte nach
amerikanischem Kriegsrecht der Genehmigung. Die Genehmigung wurde
erst nach Verhandlungen erteilt. Die gecharterten Schiffe lagen daher
itber die vereinbarte Liegezeit hinaus im Hafen von Newport fest. Das
Gericht lehnte ein den Charterer befreiendes Leistungshindernis ab und
machte ihn infolgedessen mit den vertraglich vorgesehenen default ver-
antwortlich.

Eine gleiche Anschauung endlich kehrt, mit positivem Ergebnis, in
Aktieselskabet Fido v. Lloyd Braziliano ((1922) 283 F. 62) wieder. Der
Chartervertrag sah vor, dal die Charterer die gecharterten Schiffe fiir ihre
Reise zwecks Abholung der zu befordernden Ladung mit Ballastkohle
laden sollten. Infolge der im Sommer 1918 in den Vereinigten Staaten
herrschenden ungewohnlichen Hitze gerieten diese Ballastkohlen in ein
schwelendes Feuer, das die Umladung erforderlich machte. Die Charterer
wurden, trotzdem der Vertrag keine ausdriickliche Freizeichnung vorsah,
infolge Eingreifens von vis maior nicht als im default befindlich angesehen.

Diesen Entscheidungen unterliegt die Rechtsregel, da§ nach ameri-
kanischem Recht default verantwortlich Nichterfiillung einer vertraglich
geschuldeten Leistung bedeutet, wobei alle das Zustandekommen und
die Durchfithrung des Vertrags betreffenden allgemeinen Rechtssatze des
Schuldrechts heranzuziehen sind, um im konkreten Fall zu bestimmen,
ob und was der Schuldner zu leisten hatte.

Das Ergebnis ist demnach: Default ist die vom Schuldner zu ver-
tretende Nichterfiilllung. Zu vertreten ist nicht nur schuldhaftes Verhalten,
sondern jedes Hindernis, das nicht infolge besonderer Erwéagung als dem
Risiko des Schuldners entzogen angesehen wird.

1I1.

Die Probleme der in den Vereinigten Staaten begebenen fremden
Anleihen sind in der amerikanischen Literatur o6fter behandelt wordenl,

1 U. a. FEILCHENFELD: Reparation und German external loans, 28 Col. L. Rev. (1928)
3001f.; Zaux: The trustee in German-American industrial loans, 12 B. U. L. Rev. (1932)
1871f.; 4281f.; TurLINGTON: The right and remedies of foreign bondholders, 20 A. B. A. J.
(1934) 2421f.; MaxTON: Governmental defaults in the payment of contractual obligations,
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aber vorwiegend unter volkerrechtlichen Gesichtspunkten. Die ameri-
kanischen Glaubiger zu schiitzen, ist bisher auch fast ausschlieflich auf
diplomatischem Weg oder durch wirtschaftliche Vereinigungen versucht
worden. Ein Gerichtsurteil hinsichtlich der deutschen Dollarobligationen
oder sonstiger Obligationen findet sich weder bei MADDEN-NADLER noch
bei FrmcHENFELD angefithrt. Diese Lehre nun entschuldigt es, wenn
auslandische Anleiheschuldner infolge sogenannter ,,konfiskatorischer* oder
,,quasikonfiskatorischer Eingriffe von Regierungen nicht zahlen, als so-
genannten “pardonable default’”’ (FEILCHENFELD a. a. 0. 214). Unter quasi-
konfiskatorische Regierungshandlungen werden auch staatliche Moratorien
und solche devisenrechtliche MafBnahmen gerechnet, welche praktisch zu
einem Moratorium fithren, z. B. Transferbeschrankungen oder Verpflich-
tungen zur Zahlung an inlandische Konversionskassen.

Aus dem sonstigen Material konnten wir aber ein Urteil — freilich nur
ein einziges, und zwar bloB eines Einzelrichters eines Untergerichts —
ermitteln, das einschlagt und gerade eine deutsche Dollaranleihe betrifft,
(Perry v. Norddeutscher Lloyd, Municipal Court of City of New York
v. 8. Januar 1934, 268 N.Y. Suppl. 525ff.). Der Richter des New Yorker
Municipal Court hat hier den Einwand der Beklagten, da8 sie durch die
deutsche Devisengesetzgebung an der Zahlung verhindert worden sei,
als nach amerikanischem Recht vor amerikanischen Gerichten unbeachtlich
zuriickgewiesen. “The German moratorium is no defense, because the
contract has not provided against such a contingency, and impossibility
of performance due to foreign law is no excuse”. Ob eine Regierungs-
handlung eines auslandischen Staates, wie sie ein Devisenausfuhrverbot
ist, beachtet werden soll, ist heute streitig. (In unserer Zeitschrift 8, 991
haben wir ein Urteil des Obersten Gerichtshofs Wien vom 25. September
1934 mitgeteilt, das die ungarischen Devisenausfuhrverbote dem Schuldner
zugute hilt.) In dem Prozel3 machten dafiir die Beklagten das Argument
geltend, dafl auch der Glaubiger inlandischer Schuldner das Risiko von
MoratoriumsmafBnahmen der eigenen Regierung zu tragen hat (nach
FEILCHENFELD a. a. 0. 224), und in diesem Falle konnte sich der Hinweis
sogar auf tatsichliche Beispiele inzwischen erfolgter amerikanischer Mora-
toriumsmafnahmen beziehen. Der Richter entschied anders, offenbar nach
seiner Auffassung der “public policy’”, des ,,0ffentlichen Interesses‘.
Sonstiges Material zu der speziellen Frage ist derzeit nach unserer Kenntnis
nicht vorhanden?.

6. Wann ersteht das Recht des Empfiingers auf das Frachtgut?
Italien und Rumiinien.
(1934)

In Ausfithrung eines Frachtvertrages mit der A hat die FluBschiffahrts-
unternehmung B auf der Donau Maschinen nach Ruménien geschafft.

68 U. S. L. Rev. (1934) 131ff. — Allgemeine Darstellungen: MaDDEN-NADLER: Foreign
securities (1930) 263ff.; FEILCHENFELD: Rights and remedies of holders of foreign bonds,
in Quindry, Bonds and bondholders (1934) II, 130ff., bes. 176ff.

1 Inzwischen sind vier Urteile amerikanischer Gerichte ergangen, aber noch keine
Entscheidung eines Court of Appeal.
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Nach Ankunft im Bestimmungshafen hat die A Weisungen gegeben, die
Maschinen dem im Frachtbrief bezeichneten Empfinger C mnicht aus-
zuhéndigen; C hat aber auf Klage vor den ruménischen Gerichten von
der B durch Versdumnisurteil die Herausgabe erzwungen. Die A behaup-
tet, die B sei nicht verpflichtet gewesen, die Maschinen an C herauszu-
geben, und der Verlust des Prozesses hiatte vermieden werden kénnen, wenn
die B in einem bestimmten Termin vor dem ruménischen Zivilgericht ver-
treten gewesen wire; die A macht die B fiir den entstandenen Schaden
verantwortlich.

Das deutsche Oberlandesgericht X hat ein Gutachten des Instituts
iiber die zur Anwendung zu bringenden Bestimmungen des rumsénischen
Rechts und deren Auslegung erbeten, insbesondere aber dariiber,

1. was unter den im Art. 421 Abs. 2 rumén. HGB. erwihnten , nétigen
Papieren zu verstehen ist und ob das Aviso unter diesen Begriff fallt,

2. ob die Entscheidung des ruménischen Gerichts bei richtiger An-
wendung des Gesetzes auch bei Wahrnehmung des Termins durch die
B dahin hatte ergehen miissen, daf3 die B verpflichtet ist, die Ware an C
auszuhéindigen, und ob also die Nichtwahrnehmung des Termins durch die
B fir die Erlassung des gerichtlichen Herausgabebeschlusses nicht ursich-
lich war,

3. ob im vorliegenden Fall, insbesondere unter Beriicksichtigung des
Art. 432 rumén. HGB. und der Entscheidung des rumanischen Kassations-
gerichtshofes vom 27. Oktober 1925, die B das Gut an die C herausgeben
durfte oder muBte, selbst wenn diese nicht im Sinne des Art. 421 rumin.
HGB. im Besitze der noétigen Papiere gewesen wire oder noch nicht die
Aushiandigung der Ware verlangt hitte.

Das Gutachten geht davon aus, dafl dem C nicht der Frachtbrief aus-
gehandigt worden ist, sondern dafl die B nur eine Benachrichtigung von
der Ankunft des Frachtgutes (Avis) an C abgeschickt hat.

L

Geht man von der Anwendbarkeit des ruménischen Rechts fiir die vor-
liegenden Rechtsfragen aus, so liegen die im Laufe des Prozesses zutage
getretenen Schwierigkeiten hauptsichlich in der Auslegung der Art. 421
und 432 des ruméinischen HGB., deren Verhéltnis untereinander unsicher
ist. Da das rumiinische HGB. zum groBen Teil eine Ubersetzung des
italienischen Handelsgesetzbuches ist, und da die ruménische Jurisprudenz
sich eng, wenn auch nicht in allen Punkten, an die italienische Recht-
sprechung und Lehre anschlieit, so scheint es zweckmafBig, zunichst das
italienische Recht darzulegen, weil dort insbesondere die Wissenschaft
fiir die Auslegung der mit den Art. 421 und 432 des ruménischen HGB.
iibereinstimmenden Art. 396 und 407 des italienischen Cod. com. die klaren
Linien geschaffen hat, welche dem rumé&nischen Recht noch fehlen.

Die genannten Artikel des italienischen Cod. com. haben, soweit sie
hier interessieren, folgenden Wortlaut:

«396. Il mittente ha diritto di sospendere il trasporto e di ordinare la
restituzione delle cose trasportate o la consegna di esse a un destinatario
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diverso da quello indicato nella lettera di vettura, o di disporne altrimenti;
ma deve rifondere al vettore le spese e risarcirgli i danni che sono la con-
seguenza immediata e diretta del contrordine.

L’obbligo del vettore di eseguire gli ordini del mittente cessa dal momento
in cui, arrivate le cose al luogo di destinazione, il destinatario che sia in
possesso del documento atto ad esigere la riconsegna l’abbia reclamata
dal vettore, o questi gli abbia consegnato la lettera di vettura. In questi
casi il solo destinatario ha facoltd di disporre delle cose trasportate.

«407. Dopo l'arrivo delle cose trasportate o dopo il giorno in cui esse
avrebbero dovuto arrivare nel luogo di destinazione, il destinatario puo
esercitare tutti i diritti derivanti dal contratto di trasporto e le azioni di
risarcimento; da quel momento egli pud pretendere la riconsegna delle
cose stesse e della lettera di vettura.»

Im italienischen Recht ist der Frachtvertrag nach iiberwiegender
Meinung als Vertrag zugunsten Dritter aufzufassen; der Empfinger erhilt
im Augenblick der Ankunft der Ware eigene Rechte gegeniiber dem Fracht-
fithrer, und sobald er den Willen kundgibt, diese Rechte auszuiiben, erwirbt
er auch gewisse Verpflichtungen gegeniiber dem Frachtfithrer. Wenn es
in Art. 407 Cod. com. heillt, dafl der Empfanger ,,die Rechte des Absenders
gegeniiber dem Frachtfithrer ausiitben kann®, so heilt das nicht, dal} der
Empfanger nach der Ankunft der Ware am Bestimmungsort als Vertreter
des Absenders fiir diesen handeln diirfe; es heiBt nicht, daf3 er erméchtigt
sei, die Rechte des Absenders, aber als dessen Rechte und fiir diesen aus-
zuiiben ; vielmehr bedeutet diese Bestimmung, da3 der Empfanger mit dem
bezeichneten Zeitpunkt die Moglichkeit hat, eigene Rechte auszuiiben,
die im wesentlichen den gleichen Inhalt haben wie die Rechte des Absenders
aus dem Frachtvertrag. Wie auch fiir das ruménische, so ist nun fiir das
italienische Recht behauptet worden, daff die Art. 396 und 407 Cod. com.
einander widersprechen: Es bestehe danach die — offenbar vom Gesetz-
geber gar nicht gewollte — Moglichkeit gleichzeitiger, aber entgegen-
gesetzter Anspriiche mehrerer Personen gegeniiber dem Frachtfiihrer.
Einerseits konne der Empfanger mit der Ankunft der Ware bereits dieselben
Rechte wie der Absender geltend machen (Art. 407) und andererseits solle
das Weisungsrecht des Absenders nach Art. 396 Cod. com. doch erst mit
der Ubergabe des Frachtbriefs oder mit dem Auslieferungsverlangen des
Empfangers erloschen. In der Literatur und Rechtsprechung steht nun
unzweifelhaft folgendes fest: Die Rechte des Absenders, insbesondere sein
Recht, dem Frachtfithrer Weisungen zu geben, erloschen unter allen Um-
stdnden erst mit den in Art. 396 Abs. 2 angegebenen Tatbestinden, ndmlich
dem Auslieferungsverlangen des Empfingers oder der Ubergabe des Fracht-
briefs an diesen. Die Moglichkeit von Anspriichen des Empfiangers entsteht
ihrerseits bereits mit dem Zeitpunkt der Ankunft des Frachtguts am Be-
stimmungsort. In der Tat gibt es also eine Zeitspanne zwischen der An-
kunft der Ware und den soeben angegebenen Ereignissen, innerhalb deren
der Anspruch des Absenders, dem Frachtfithrer Weisungen zu geben, und
der Anspruch des Empfangers, die Ware oder den Frachtbrief zu verlangen,

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft, Bd. III. 10
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miteinander konkurrieren. Fiir das italienische Recht ist aber heute
unbestritten, dafl von diesen zeitweilig nebeneinander bestehenden
Rechten des Absenders und des Empfangers dasjenige vorgeht, welches
zuerst dem Frachtfithrer gegeniiber geltend gemacht wird (NAVARRINI:
Trattato di diritto commerciale 3, 171).

Auf diese Weise wird der scheinbare Konflikt von Art. 396 und 407
Cod. com. beigelegt. In den Einzelheiten ergibt sich in Italien folgendes
Bild: Solange das Recht des Absenders, Gegenorder zu geben, durch die
Aushindigung des Frachtbriefs oder das Auslieferungsverlangen nicht
erloschen ist, kann der Absender den Frachtfiihrer anweisen, den Transport
zu unterbrechen usw., insbesondere auch die Ware nicht dem im Fracht-
brief bezeichneten Empféinger auszuhéndigen. Auch fiir das italienische
Recht diirfte — abgesehen von den besonderen Bestimmungen des Eisen-
bahnfrachtrechts — feststehen, dafl die Weisungen des Absenders sich nur
auf solche Handlungen des Frachtfithrers beziehen diirfen, welche ihrer
Art nach Gegenstand eines Frachtvertrages sein kénnen, so daB fracht-
geschiftsfremde Anweisungen nicht durch Art. 396 Abs. 1 gedeckt werden.
Die Literatur schweigt dariiber, was der Frachtfithrer zu tun hat, wenn der
Absender die Auslieferung an Bedingungen kniipft, die mit dem Fracht-
vertrag nichts zu tun haben, wenn also seine Anweisung teils im Rahmen
des Frachtvertrags bleibt, teils aber nicht mehr durch das Anweisungsrecht
aus Art. 396 Abs. 2 gedeckt wird. Es ist aber nach den allgemeinen Grund-
satzen des italienischen Handelsrechts anzunehmen, daB in diesem Falle
der Frachtfiihrer nicht die ganze Anweisung einfach ignorieren, insbesondere
daBl er das Frachtgut nicht einfach ausliefern darf.

Die Moglichkeit, dem Frachtfithrer Weisungen zu erteilen, hort auf,
wenn entweder der Frachtfiihrer dem Empfanger bereits den Frachtbrief
iibergeben hat oder wenn der Empfanger die Auslieferung des Frachtguts
von dem Frachtfihrer verlangt. In dem ersteren Falle mul} es der Fracht-
brief selbst sein, der dem Empfanger iibergeben worden ist; die Ubergabe
oder Ubersendung irgendeines anderen Papieres, insbesondere auch die
Absendung einer Ankunftsbenachrichtigung (Avis), geniigt nicht, um das
Verfiigungsrecht des Absenders zu beendigen; in der italienischen Literatur
wird ausdriicklich betont, daB die Absendung des Avis kein Ersatz fir
die Ubergabe des Frachtbriefs ist (vgl. ANDREIs: Del contratto di trasporto
(1932), S. 83, 85, 122; AsQUINI: Del contratto di trasporto, S. 421, 423;
VivanTe: Trattato di diritto commerciale, IV, 566), und das italienische
Recht stimmt insoweit mit dem franzésischen und dem deutschen Recht
vollkommen iiberein.

In dem zweiten Fall, in dem das Weisungsrecht des Absenders erlischt,
namlich wenn der Empfanger von dem Frachtfithrer die Auslieferung des
Frachtguts verlangt, ist im allgemeinen nichts anderes erforderlich, als dafl
der Empfianger sein Herausgabeverlangen dem Frachtfithrer kundgibt.
Wenn in Art. 396 Abs. 2 Cod. com. scheinbar verlangt wird, daB der
Empfanger sich durch Dokumente ausweist, so ist diese Bestimmung
geeignet, irrezufithren; denn es ist die einhellige Meinung der italieni-
schen Literatur und Rechtsprechung, dall die Ausiibung der Rechte des
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Empfangers im allgemeinen itberhaupt nicht von dem Besitz irgendwelcher
Dokumente abhingt. Die Fassung des Art. 396 Cod.com. beruht auf
einem Redaktionsfehler; Maxara fiihrt dies als einziger eingehend aus
(Riv. it. scienze giur. 6 (1889) 26), wahrend die gesamte moderne handels-
rechtliche Literatur es trotz des Wortlauts von Art. 396 Abs. 2 wie etwas
vollkommen Selbstverstiandliches betrachtet, daB der Empfinger im Regel-
falle gar keine Dokumente braucht, um vom Frachtfithrer die Ware heraus-
verlangen zu konnen!. Auf einem Dokument beruht die Berechtigung
des Empfangers nur in zwei Sonderfallen, namlich wenn er die Auslieferung
des Frachtgutes auf Grund eines in seiner Hand befindlichen girierten
Orderfrachtbriefdoppels oder eines auf den Inhaber ausgestellten Fracht-
briefdoppels verlangt?. Aber derartige Frachtbriefdoppel werden ja nur
ausnahmsweise ausgestellt, und in allen iibrigen Fillen mufl der Empfanger
nur seine Identitit mit der im Frachtbrief als Empfénger genannten
Person nachweisen; diesen Nachweis kann er auf irgendeine Art fithren,
ohne dafl er dazu eines bestimmten Dokumentes oder eines bestimmten
Papieres bedarf3. Die Berechtigung des Empfingers, das Frachtgut
von dem Frachtfithrer zu verlangen, hangt also im Regelfalle nicht vom
Besitz irgendeines Papiers ab, sondern beruht einzig und allein auf der
Benennung des Empfangers im Frachtvertrag (AsQUINI a. a. O., S. 423;
VIVANTE a. a. O., S. 587).

Was im italienischen Recht klar zum Ausdruck kommt, ist, zusammen-
fassend gesagt, folgendes: Das Recht des Absenders endet noch nicht mit
der Ankunft der Fracht am Bestimmungsort, es endet auch nicht mit der
Absendung des Avis, sondern erlischt erst, wenn — nach Ankunft der
Ware — der Frachtbrief, und nur dieser, iibergeben wird, oder wenn der
Empfanger, dessen Identitit feststeht, die Auslieferung der Ware verlangt.
Das Recht des Empfiangers kann erst nach dem Zeitpunkt der Ankunft
entstehen. Ist die Ware angekommen, so besteht es zunéchst in Konkurrenz
mit dem Weisungsrecht des Absenders. Wird dieses ausgeiibt, so kann
der Empfanger nichts Widersprechendes verlangen. Wird es nicht aus-
geiibt, so besteht schlieBlich das Recht des Empfangers allein, nim-
lich wenn die Rechte des Absenders erloschen, d. h. wenn der Empféanger
das Frachtgut verlangt bzw. den Frachtbrief erhalt (vgl. Entscheidung
des Kassationshofs Rom vom 11. Juni 1923, Giurisprudenza italiana
I, 1, 640; Appellhof Palermo 26. Juni 1926, Monitore dei Tribunali
1926, 787).

1 Der neue italienische Entwurf eines Handelsgesetzbuchs hat die oben im Text an-
gegebene Auslegung des Gesetzes richtig zum Ausdruck gebracht, indem er das Erfordernis
der Legitimation des Empfingers durch Dokumente gestrichen hat; die Begriindung zu dem
Entwurf verliert bezeichnenderweise kein Wort iiber diese Anderung des Gesetzestextes.

2 In diesen beiden Fillen kann der Absender seinerseits nur dann Gegenweisungen
geben, wenn er noch im Besitz des Duplikats ist.

8 Der wihrend des Transports im Besitz des Frachtfithrers befindliche Frachtbrief
selbst kann natiirlich nicht gemeint sein, weil ihn der Empfinger noch gar nicht besitzt
bzw. weil, wenn er ihn vom Frachtfiihrer bekommen hat, aus diesem Grunde schon das
Verfiigungsrecht des Absenders erloschen ist.

10*
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11.

Die ruménische Judikatur hat zu dem speziellen Fall, wie er hier zu
entscheiden ist, nicht eindeutig Stellung genommen. Man hat zunichst
den Eindruck, als ob sie jenes zeitweilige Nebeneinanderbestehen der
Rechte des Absenders und des Empfingers nicht anndhme. Dann miiiten
die Rechte des Absenders in einem bestimmten Zeitpunkt auf den Emp-
fanger itbergehen, entweder bei der Ankunft des Transports am Bestim-
mungsort oder erst im Zeitpunkt des Auslieferungsbegehrens (oder -der
Ubergabe des Frachtbriefs). Der Kassationshof Bukarest hat sich nun in
der Entscheidung vom 27. Oktober 1925 gedullert:

,,Unter Beriicksichtigung, da nach den Bestimmungen der Art. 421
und 432 des Handelsgesetzbuchs sowie nach §§ 53 und 54 des Eisenbahn-
transportreglements, welche im Zeitpunkt der Kassationsklage in Kraft
waren, das Recht des Absenders, tiber die Ware zu verfiigen dann, wenn er
im Besitz des Frachtbriefduplikats ist, nach Ankunft des Transports am
Bestimmungsort erlischt, sobald der Empfanger die Auslieferung verlangt
hat oder sich den Frachtbrief hat iibergeben lassen; daB also der Fracht-
brief dem Absender fiir die Zeit der Transportdauer ein unbegrenztes
Recht gibt, den Transport zu unterbrechen mit der Moglichkeit, die Riick-
gabe oder Auslieferung an andere Personen als im Frachtbrief angegeben zu
verlangen; daBl von dem Moment ab aber, wo der Transport am Bestim-
mungsort ankommt, dieses Recht erlischt, indem nur der Empfanger, gleich-
giltig ob das Frachtbriefduplikat sich in seiner Hand befindet oder nicht,
das Recht hat, die Ubergabe des Frachtbriefs und der Ware zu verlangen
und alle Rechte, die aus dem Transportvertrag hervorgehen, auszuiiben . . .

Unter Beriicksichtigung, daB im vorliegenden Fall nach den Fest-
stellungen des Appellationsgerichtshofs die Tatsache feststeht, dal die
von dem Klager abgesandten Waren dem Empfanger C, der im Frachtbrief
angegeben war, ausgeliefert worden sind, nachdem sie den Bestimmungsort
T.-Bahnhof erreicht hatten; dal} die beklagte Eisenbahngeneraldirektion
sich nicht nur nicht weigern konnte, die Ware dem Empfanger auszuliefern,
sondern dafl auch ihre Organe im Recht gewesen wiren, jedes etwaige
Verlangen des Absenders oder seines jeweiligen Bevollmichtigten zuriick-
zuweisen, wenn der Absender oder sein Bevollméichtigter sich an der Be-
stimmungsstation eingefunden hétten und unter Vorzeigung des Fracht-
briefduplikats die Auslieferung der Ware verlangt hatten; denn die Eisen-
bahn hatte nicht mehr die Verpflichtung, die Anweisungen des Absenders
auszufiihren, sondern nur die, den Transport zur ausschlieflichen Ver-
fiigung des Empfangers bereit zu halten’ (Pandectele Roméne 5 (1926)
I, 253).

Dieses Urteil widerspricht sich offensichtlich, was den Zeitpunkt des
Ubergangs der Rechte aus dem Frachtvertrag auf den Empfanger an-
belangt. Es bleibt dabei unklar, ob diese Rechte bereits mit der Ankunft
oder erst mit dem Auslieferungsverlangen des Empfangers iibergehen.
Das Urteil hat deshalb wenig Anklang gefunden, die Kommentare warfen
ihm vor allem diesen Widerspruch vor. Wesentlich klarer sprechen sich
beziiglich jenes Zeitpunkts die folgenden zwei Urteile des Kassationshofs
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aus spaterer Zeit aus. Ein Urteil vom 9. Dezember 1932 146t die Rechte
des Absenders aus dem Frachtvertrag erst mit der Ubergabe des Fracht-
briefs (dem das Auslieferungsverlangen des Empfingers gleichzustellen
ware) tibergehen:

,,S0bald aber die Ware den Bestimmungsort erreicht hat und der
Empfinger unter Bezahlung aller auf dem Transport lastenden Kosten
den Frachtbrief erhalten hat, verliert der Absender jedes Recht, selbst
wenn er noch im Besitz des Frachtbriefduplikats ist; er kann dem Fracht-
fiithrer keine Anweisungen mehr geben, da alle Rechte aus dem Fracht-
vertrag und alle Schadenersatzanspriiche ausschlieBlich und endgiiltig auf
den Empfinger iibergegangen sind.

Unter diesen Umsténden und da im vorliegenden Fall der Tatrichter
nicht festgestellt hat, in wessen Hand sich der Frachtbrief befand und ent-
schieden hat, daBl der Schadenersatzanspruch gegen den Frachtfiihrer dem
Absender zusteht, so hat er Art. 432 HGB. und Art. 52/53 Transport-
reglement falsch ausgelegt . ... (Pandectele Romane 12 (1933) I, 123).

Vielleicht noch deutlicher heilt es in einem weiteren Urteil vom
31. Januar 1933:

,,Es ist richtig, daB von dem Augenblick ab, wo die Ware den Be-
stimmungsort erreicht hat und der Frachtbrief in die Hinde des Empféangers
gelangt ist — namlich dadurch, daf dieser der Eisenbahn die Transport-
kosten bezahlt hat — alle Rechte aus dem Transportvertrag sowie die
Schadenersatzanspriiche ausschlieBlich und endgiiltig auf den Empfanger
iibergehen. Das ist aber nur richtig, wenn der Frachtbrief in die Hande
des Empfangers gelangt ist.

Wenn dagegen wie im vorliegenden Fall die Ware gar nicht den Be-
stimmungsort erreicht hat, sondern verloren gegangen ist und wenn der
Frachtbrief vom Empfanger gar nicht abgeholt worden ist, so hat nur die
absendende Gesellschaft das Recht, die Schadenersatzklage gegen die
Eisenbahn anzustrengen, vorausgesetzt, da8 sie im Besitze des Frachtbrief-
duplikats ist” (Pandectele Romane 12 (1933) III, 153).

Unter diesen Umstidnden diirfte das Kassationsurteil vom 27. Oktober
1925, insoweit es auf die Ankunft der Ware am Bestimmungsort abstellt,
zum mindesten in der Fassung nicht das ausdriicken, was der Kassations-
hof heute meint. Es kommt aber hinzu, daf3 in dem Tatbestand des Urteils
vom 27. Oktober 1925 der Absender keineswegs vor dem Auslieferungs-
begehren des Empfangers noch Gegenweisungen gegeben hatte; vielmehr
war die Fracht dem Empfianger im Beisein eines Vertreters des Absenders,
der nachher gegen die Bahn aus dem Frachtvertrag klagte, ausgeliefert
worden; der Wortlaut der Entscheidung vom 27. Oktober 1925 geht also
sicher weiter als das, was im konkreten Fall durch das Urteil entschieden
worden ist. Andererseits ist jedoch auch in den Urteilen vom 9. Dezember
1932 und 31. Januar 1933 der Tatbestand ein anderer als in dem vor-
liegenden Fall; denn in diesen beiden Féllen handelt es sich im wesentlichen
um die Aktivlegitimation des Absenders bei der von ihm erhobenen
Schadenersatzklage gegen die Eisenbahn.
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Aus den genannten drei Entscheidungen des Kassationshofs allein kann
daher die im vorliegenden Fall zu lgsende Rechtsfrage nicht ohne weiteres
beantwortet werdenl. KEs ist aber anzunehmen, daB die ruméanischen Ge-
richte wahrscheinlich zu derselben Losung kommen wiirden, die fir das
italienische Recht feststeht, und als einzige imstande ist, das Neben-
einander von Art. 421 und 432 HGB. zu erkliren. Zu dieser Annahme
berechtigt nicht nur die Tatsache, dafl die rumé&nische Rechtsprechung
in Zweifelsfallen auf das italienische Recht zuriickgeht, sondern auch die
Stellungnahme der ruménischen Literatur zu unserer Frage. In einer Be-
sprechung des Kassationsurteils vom 27. Oktober 1925 heilt es z. B.:

,,Das Verfigungsrecht des Absenders hiangt davon ab, daB er den
Transport annimmt; solange er den Willen dem Vertrag beizutreten nicht
geduBert hat, entsteht zwischen ihm und der Eisenbahn keinerlei rechtliches
Verhaltnis, selbst dann nicht, wenn die Ware angekommen ist; und es
widerspricht also den rechtlichen Grundsétzen fiir den Transportvertrag,
wenn behauptet wird, daB nach Ankunft der Ware am Bestimmungsort
oder nach Absendung des Avis durch die Ankunftsstation diese die Ware
nur fir den Empfanger besitzt; denn man kann nicht zugunsten einer
Person besitzen, welche kein irgendwie geartetes Recht auf die betreffende
Sache hat . .. Entgegen der Theorie des Kassationshofs sind Lehre und
Rechtsprechung einstimmig in der Annahme, daBl das Verfugungsrecht
anders ausgelegt werden miisse, und zwar so, daf} ein einziges Recht besteht,
dessen Ausiibung stetig und ununterbrochen ist, und welches direkt vom
Absender auf den Empfanger {ibergeht, wenn der Empfanger die Ware
auslost (Pandectele Roméane 5 (1926) I, 253).

Indizien dafiir, daf die Rechtsprechung das Erloéschen der Absender-
rechte auf den Zeitpunkt der Ubergabe des Frachtbriefs (bzw. des Aus-
lieferungsbegehrens des Empfangers) zu verschieben geneigt ist, enthalten
ein Urteil des Gerichts Ilfov vom 25. Februar 1933 (Pandectele Roméne
12 (1933) 111, 196) und ein Urteil des Gerichts Jassy vom 17.November 1929,
in welchem es heil3t:

,,Obwohl aus der Bestimmung des Art. 432 des Handelsgesetzbuchs
anscheinend hervorgeht, dafl nach Ankunft am Bestimmungsort nur noch
der Empfanger die Schadenersatzklage anstrengen kann, so besagen doch
die Worte dieses Artikels, dal der Empfanger ,,ausiiben kann‘ und daf3
er keineswegs der einzige ist, der die Klage gegen den Transportfiithrer hat:
daraus geht offensichtlich hervor, dall der Absender nicht das Recht auf
Entschadigung verliert, nachdem die Ware den Bestimmungsort erreicht
hat, und daB vielmehr diese Berechtigung sich nur noch auf den Empfanger
erweitert . . .; das einzige, was der Frachtfiihrer erreichen kann, ist, dal}

1 Auch eine nach Abfassung des Gutachtens ergangene Entscheidung vom 20. Marz 1934
(Pandectele Roméne 14 (1935) I, 89) bringt keine Klirung dariiber, wann die Rechte des
Absenders aufhoren. Sie stellt nur fest, daB die auf Schadenersatz gehenden Anspriiche
gegen den Frachtfithrer dem Empfanger bereits in dem Augenblick zustehen, in dem er den
Willen in den Vertrag einzutreten, irgendwie kundgibt (und nicht erst mit der Entgegen-
nahme des Frachtbriefs). DaB bis zu diesem Zielpunkt der Absender noch seine Rechte
behilt, wird dadurch keineswegs ausgeschlossen.
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er nicht nacheinander vom Absender und vom Empfinger verklagt wird . . .
(Pandectele Roméane 10 (1931) III, 55).

Steht nach diesen Urteilen fest, dal der Anspruch des Absenders gegen
den Frachtfiihrer, soweit er auf Schadenersatz gerichtet ist, zwar mit der
Auslieferung des Frachtbriefs oder dessen Aquivalent, aber auch erst dann
und nicht schon mit der Ankunft am Bestimmungsort untergeht, so ist
es angesichts des Art. 421 Abs. 2 HGB. wohl ausgeschlossen, daB der
nicht auf Schadenersatz, sondern auf Befolgung von Gegenorders, ins-
besondere auf Nichtauslieferung der Ware an den Empfinger gerichtete
Anspruch des Absenders vorher untergehen sollte. Wenn die Entscheidung
des Kassationshofs vom 27. Oktober 1925 etwas anderes besagen sollte,
so mufl man annehmen, daf sie durch die spateren Entscheidungen iiberholt
ist. Die Rechtslage nach ruménischem Recht entspricht daher im Er-
gebnis der nach italienischem Recht.

Dies gilt auch beziiglich der Bedeutung des Avis®.

I11.

Fiir den vorliegenden Fall ergibt sich aus dem so ermittelten Rechts-
zustand folgende Beantwortung der in dem Beweisbeschlu3 gestellten
Fragen:

1. Die Frage nach den notwendigen Papieren im Sinne von Art. 421
Abs. 2 HGB. eriibrigt sich dadurch, dafi der Empfinger sich in irgend-
einer Weise legitimieren kann, und daB er durch Dokumente nur in
den Fillen legitimiert wird, in denen ein Orderfrachtbriefduplikat oder
ein Inhaberfrachtbriefduplikat ausgestellt ist. Das Avis als solches legi-
timiert den, der es vorzeigt, nur in der Weise, dal3 der Frachtfithrer auf
eigene Gefahr handelt, wenn er das Frachtgut dem Inhaber des Avis aus-
handigt, wahrend er irgendeinen Grund hat anzunehmen, da dieser Inhaber
nicht der im Frachtbrief genannte Empfinger ist. Andererseits ist das
Avis nicht erforderlich, damit der Empfanger Frachtbrief und Frachtgut
vom Frachtfithrer herausverlangen kann.

2. Bei Anwendung der oben entwickelten Grundsitze des rum#anischen
Rechts hatte das Urteil des ruminischen Landgerichts zugunsten der B
ausfallen miissen. Das ruménische Landgericht ist offenbar von der oben
zugrunde gelegten Rechtsauffassung ausgegangen, daB eine vor der Uber-
gabe des Frachtbriefs und dem Auslieferungsbegehren des Empfingers
erteilte Gegenweisung des Absenders den Frachtfithrer bindet. Infolge
des Nichterscheinens der B im Termin konnte aber das Gericht nach dem
ihm vorgelegten Tatbestand nur zugunsten von C entscheiden.

3. Wenn die B von C erst aufgefordert wurde, das Frachtgut ihm aus-
zuliefern, als sie die Gegenweisungen der A schon empfangen hatte, so
durfte sie das Gut nicht mehr ausliefern.

1 CHRISTOFORENT in Pandectele Roméne 6 (1925) I, 253: ,,Durch das Avis wird die Ware
dem Empfinger zur Verfiigung gestellt, ohne daB aber das Avis den Ubergang des Dispo-
sitionsrechts vom Absender auf den Empfinger bewerkstelligt, und man kann nicht einmal
behaupten, dal von dem Augenblick an, in dem die Ankunftsstation das Avis ausstellt und
abschickt, sie nur mehr fiir den Empfinger besitzt.
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7. Fusion und Ubertragungsvertrag.
Fortbestand der Liquidationsgesellschaft. Recht der Vereinigten
Staaten und deutsches ProzeBrecht.
(1933)
L

Im Jahre 1928 erhob die A Corporation, eine Gesellschaft, die nach
dem Gesetz des Staates New York inkorporiert ist und dort ihren Sitz
hat, vor einem deutschen Gericht Klage gegen die X G. m.b. H. wegen
Patentverletzung.

Nach Erhebung der Klage schlo die A Corporation mit der B Com-
pany, einer nach dem Rechte des Staates Delaware inkorporierten Gesell-
schaft mit dem Sitz in Delaware, einen Vertrag, durch den sie sich zur
Ubertragung ihres gesamten Vermogens einschlieBlich der ProzeBrechte
gegen Hingabe von Aktien der B verpflichtete. Der Vertrag sah, wie es
ausdriicklich heiBt, “the exchange by the A Corporation of substantially
all the assets for shares of stock of the B Company’” vor. Die A verpflichtete
sich weiter, die Aktien der B an ihre Aktiondre zu verteilen und sich dann
aufzulosen. Die Patente sollten sukzessive auf Abruf der B einzeln iiber-
tragen werden. Diese Vermogensiibertragung ist im wesentlichen durch-
gefithrt worden. Von der Ubertragung waren ausdriicklich 50000 $ zur
Bestreitung der Kosten des Ubertragungsvertrags ausgenommen, und die
A verpflichtete sich, alle Kosten der Liquidation zu bestreiten. Durch
den Vertrag wurde weiter die B von der A bevollmichtigt, im eigenen
oder im Namen der A Rechte der A geltend zu machen und zu klagen.
Nach der Verteilung der von der B iibernommenen Aktien an die
A-Aktiondre ist die A in Liquidation getreten. Darauf wurde der Name
der B in C Corporation geindert. Das Reichspatentamt hat auf Antrag
in der Patentrolle die Umschreibung des den Gegenstand der Klage bil-
denden deutschen Patents, dessen Ubertragung von der A auf die B ihm
durch eine Urkunde vom 30. April 1929 dargetan wurde, vorgenommen
und die Namensdnderung der B in C Corporation eingetragen.

Die Beklagte X behauptet nun, daBl die namens der A eingelegte
Berufung prozessual unwirksam sei, da durch die Auflosung der A deren
Parteifahigkeit verloren gegangen sei, also iiberhaupt kein Kliger mehr
vorhanden sei. Sie macht weiter geltend, daB die Rechtsnachfolgerin,
also die C Corporation, den Proze ohne ihre Zustimmung nicht weiter
fithren konne und verweigert diese Zustimmung (§ 265 II ZPO.). Die
Kl4gerin steht demgegeniiber auf dem Standpunkt, daB hier ein Fall der
Universalsukzession vorliege, fiir den § 265 nicht gelte. Hiergegen wendet
wieder die Beklagte vorsorglich ein, die zwischen der A und der B ab-
geschlossenen Vertrage seien nichtig, da sie ultra vires der A gewesen seien.

II.

Nach deutschem ProzeBrecht, und zwar nach § 265 ZPO. ist nur die
Wirkung der in Ausfithrung des Ubertragungsgeschaftes zwischen A und B
zustande gekommenen Vereinbarung, wonach die A auf die B ihre Prozef3-
fithrungsrechte libertrug, zu beurteilen.
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Welches materielle Recht anzuwenden ist, ergibt sich dagegen daraus,
daB nach feststehender deutscher Rechtsprechung, die mit der wohl
herrschenden deutschen Rechtslehre iibereinstimmt, die Rechtsverhalt-
nisse der Aktiengesellschaft dem Recht des Sitzes der Gesellschaft unter-
liegen (RGZ. 7, 681., weitere Nachweise bei KESSLER, unsere Zeitschrift 3,
759, Note 1). Das Recht des Sitzes ist maBigebend fiir die Organisation
der Gesellschaft, ihre Begriindung, Veranderung, ihren Bestand und ihre
Auflosung (ErnsTt HEYMANN: Therings Jahrbiicher 75, 410, 414; KARL
LeamaNN: Recht der Aktiengesellschaften I, S. 127ff.). Auch fiir die Ent-
scheidung der Frage also, ob durch die erwahnten Vertrage die Klagerin A,
wie behauptet wird, hinweggefallen ist, verweist das deutsche Recht
auf das Recht des Sitzes der A, das ist das Aktienrecht des Staates New
York. Aber bei der Beurteilung der Vertrage ist, da sie mit einer Gesellschaft
des Rechts von Delaware geschlossen wurden, auch dieses Recht zu beachten.

II1.

Welche Wirkungen haben die mitgeteilten Ubertragungsgeschifte ?

1. Auf den ersten Blick liegt es nahe anzunehmen, da der Uber-
tragungsvertrag zwischen A und B eine Fusion (merger) darstellt 1, indem
die B die A in sich aufgenommen hat (FLerTcHER: Cyclopedia of the
Law of Private Corporations 15 (1932) § 7041 (S.7)). Waren die Vertrige
so auszulegen, so wire in der Tat eine Universalsukzession begriindet
(§§ 85ff. Stock Corporation Law von New York), vgl. § 85: “thereupon
(d. h. mit Einreichung des merger-Beschlusses) all of the estate, property,
rights, privileges and franchises of such other corporation, shall vest in
and be held and enjoyed by such possessor corporation as fully and entirely
and without change or diminuation as the same were before held and
enjoyed by such other corporation, and be managed and controlled by
such possessor corporation, and except as provided in subdivision three
of this section, in its name, but subject to all liabilities and obligations
of such other corporation and the rights of all creditors thereof. The
possessor corporation shall not thereby acquire power to engage in any
business or to exercise any right, privilege of franchise of a kind which
it could not lawfully engage in or exercise under the provisions of the
law by or pursuant to which such possessor corporation is organized”;
vgl. auch § 60 General Corporation Law von Delaware (ch. 65 Revised
Code of 1915) und dazu HAMBURGER a.a. 0. S. 585.

2. Zwischen zwei Gesellschaften aber, die verschiedenen Staaten an-
gehoren, wie hier, ist nach allgemeiner Ansicht merger nur zulassig, wenn
das fiir jede Gesellschaft mafigebende Recht die Verschmelzung einer

1 Tn der nordamerikanischen Judikatur und Literatur wird scharf zwischen consolidation,
d. h. der Verschmelzung mehrerer Gesellschaften zu einer neuen, und merger, der Aufnahme
einer Gesellschaft in eine bestehende andere, unterschieden. ““The consolidation of corpora-
tions is a union of two or more existing corporations, under legislative authority, in a new
corporation. By a merger one corporation is continued, and the other or others are merged
in it” (BarLanTINE: Manual of Corporation Law and Practice (1930), § 240; HAMBURGER:
Art. ,,Fusion* in Rechtsvergl. Handworterbuch, Bd. 3, 574).
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einheimischen (domestic) mit einer fremden (foreign) Gesellschaft gestattet,
und zwar mufl diese Erlaubnis ausdriicklich in den in Frage kommenden
Aktiengesetzen enthalten sein (FLETCHER: 15, § 7182) oder, sofern diese
Frage den Gesellschaftsstatuten iiberlassen ist, miissen diese eine aus-
driickliche Bestimmung dariiber enthalten. Merger zwischen der New
Yorker Gesellschaft und der Gesellschaft von Delaware miiite also sowohl
nach dem Recht von New York als auch nach dem Recht von Delaware
zuldssig sein. Das ist nicht der Fall. Nach dem Recht von New York
ist zwar das Aufgehen einer einheimischen in einer fremden Gesellschaft
moglich, sofern beide Gesellschaften denselben Geschiftszweck haben
(§ 85 des Stock Corporation Law). Das Recht von Delaware gibt jedoch
nur einheimischen Gesellschaften das Recht, sich miteinander zu ver-
schmelzen!. Die Eingangsworte von § 59 des General Corporation Law
von Delaware lauten: “Any two or more corporations organized under
the provisions of this Chapter, or existing under the laws of this state,
for the purpose of carrying on any kind of business, may consolidate or
merge into a single corporation which may be any one of said constituent
corporations or a new corporation to be formed by means of such consoli-
dation or merger as shall be specified in the agreement hereinafter required”.
Sonst bestimmt das Aktiengesetz von Delaware iiber die Zuldssigkeit der
Verschmelzung einer einheimischen und einer fremden Gesellschaft nichts.
Daraus folgert die allgemein herrschende Meinung, dafl nach dem Recht
von Delaware eine solche Verschmelzung nicht moglich ist (vgl. auch
HAMBURGER a. a. 0. S. 578).

Soweit also der Vertrag zwischen der A und der B merger bezweckt
haben sollte, so wire er ultra vires der B und daher unwirksam (FLETCHER
a.a. 0. §7048). Das gilt auch fiir den Fall, in dem, wie hier, die Fusion
tatsichlich durchgefiihrt worden ist. Zwar hat die beiderseitige Durch-
filthrung eines wultra wvires-Vertrages die Bedeutung, daf die Gerichte einem
etwaigen Riickforderungsanspruch eines der vertragschlieBenden Teile nicht
stattgeben, sie wirkt also inter partes (BALLANTINE a.a. O. §72). Aber
es wird nicht etwa auch im Verhiltnis zu Dritten so angesehen, als ob
eine innerhalb der Machtbefugnis der beiden Korporationen liegende Fusion
erfolgt wire. Man darf auch nicht darauf hinweisen, dall in den meisten
amerikanischen Einzelstaaten eine mangelhaft errichtete A.G. nicht eine
nichtige Gesellschaft ist, sondern unter gewissen Grundvoraussetzungen
so lange als “de facto corporation”, demnach als ordnungsmiaBige Corpo-
ration behandelt wird, bis ihre Nichtigkeit in einem besonderen Verfahren
festgestellt ist (vgl. KESSLER, unsere Zeitschrift 3, 465ff.). Denn die
Grundsitze tber die Entstehung einer de facto corporation finden im
Fall der nicht autorisierten Fusion keine Anwendung; es gibt keine de
facto Fusion (FLETCHER § 7153).

1 Das Gutachten wurde 1933 erstattet. Inzwischen sind durch amendment vom
18. April 1935 zwei Absitze an § 59 angehdngt, wonach merger und consolidation auch
zuldssig sind zwischen Delaware-Korporationen und einer oder mehreren Korporationen,
die nach den Gesetzen eines oder mehrerer anderer Einzelstaaten der U.S.A. organisiert
sind.
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3. Um eine unwirksame ,,merger‘ handelt es sich jedoch im vorliegen-
den Falle nicht, sondern um eine davon scharf zu scheidende wirksame
Ubertragung des Vermogens von A auf B.

Solche Vermogensiibertragung ist nur dann merger, wenn die Parteien
mit aller Deutlichkeit die Wirkung einer merger wollen. Es geniigt nicht,
daB sie die Ubertragung als merger bezeichnen (FLETCHER a. a. O. § 7044).
Es gentigt auch nicht, dal das Entgelt, das die aufgenommene Gesellschaft
bekommt, in Aktien der aufnehmenden Gesellschaft besteht, wenn anzu-
nehmen ist, dall die Parteien nicht merger gewollt haben. Das ist aus-
driicklich fiir Delaware entschieden in Sachen Butler v. New Keystone
Copper Co., 10 Del. Ch. 371, 93 Atl. 380 (1915). Eine Vermogensiiber-
tragung ist weiter dann nicht merger, wenn nicht das gesamte Vermogen
itbertragen wird (FLETCHER a.a. 0. § 7044, S. 16), wie das hier der Fall
ist, da die A 50000 $ zur Durchfithrung der Liquidation einbehlt.

Es liegt vielmehr ein dem § 303 des HGB. nahezu entsprechender Uber-
tragungsvertrag vor, der sowohl nach dem Rechte des Staates New York
wie nach dem des Staates Delaware zulassig ist. Nach dem Recht des
Staates New York bedarf die freiwillige Ubertragung des Vermogens auf
eine andere Gesellschaft der Zustimmung einer Mehrheit von 2/, der Aktio-
nire (§ 20 des Stock Corporation Law). Diese Bedingung ist im vorliegenden
Fall erfiillt. Fiir Delaware ergibt sich aus § 2 Nr. 4 des General Corpc-
ration Law das Recht einer Gesellschaft, das Vermogen einer anderen
Gesellschaft zu erwerben.

Iv.

Es bleibt die Frage, ob diese Vermogensiibertragung zum Erloschen
der Kligerin gefithrt hat. Dies ist zu verneinen.

Auch diese Frage richtet sich nicht nach deutschem Recht, sondern
nach dem Recht des Staates New York als dem Recht des Staates, in dem
die A ibren Sitz hat und inkorporiert wurde. Maligebend fiir die Frage des
Fortbestehens der Gesellschaft ist also nicht das Kriterium des deutschen
Rechts, ob noch verteilungsfahiges Vermogen vorhanden ist. Ubrigens
ist selbst vom Standpunkt des deutschen Rechts die Liquidation der
Gesellschaft noch nicht beendet, die Gesellschaft also noch nicht erloschen,
solange der vorliegende Prozefl noch schwebt (STaUuB-PINNER, Kommentar
14. Aufl. (1933) § 302, Anm. 5a).

Nach den Bestimmungen des New Yorker Rechts nun bescheinigt
das im Jahre 1929 beim New Yorker Staatssekretariat eingereichte certi-
ficate of dissolution keinesfalls das Erloschen der Gesellschaft. Das certi-
ficate selbst sagt in Ziffer 3: “The said corporation elects to dissolve”.
Das heiit: ,,Die Gesellschaft hat beschlossen in Liquidation zu treten‘.
Der Inhalt des Zertifikats ist in § 105 Nr. 1-—5 des New York Stock Cor-
poration Law geregelt: Wird von einer Gesellschaft ihre Auflésung be-
schlossen, so ist dem Staatssekretar ein certificate of dissolution einzu-
reichen, das folgendes enthalten mufi: den Namen der Gesellschaft, das
Datum der Einreichung der Griindungsurkunde beim Staatssekretariat. . . .,
den Auflosungsbeschlufl, die Namen und die Adressen der Direktoren,
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gewisse Unterschriften; es folgt die Bestimmung, dall der Staatssekretar
das Zertifikat nicht registrieren soll ohne Zustimmung der State Tax Com-
mission; nach ordnungsmaBiger Einreichung des certificate of dissolution
hat der Staatssekretiar Duplikate des Zertifikats herzustellen und auf ihnen
zu bescheinigen, dal} ein certificate of dissolution bei ihm eingereicht ist
und daB aus ihm ersichtlich ist, daf3 die Gesellschaft die Vorschriften von
§ 105 erfiilllt hat und in Liquidation getreten ist. Ein Duplikat ist der
Gesellschaft auszuhidndigen; mit Zustellung dieses Duplikats soll die Ge-
sellschaft aufhoren, Geschiafte aulier den zur Liquidation erforderlichen
zu fithren. Fir die weitere Entwicklung gilt nunmehr § 105 Nr. 8: “Such
corporation shall continue for the purpose of paying, satisfying and
discharging any existing liabilities or obligations, collecting and distri-
buting its assets and doing all other acts required to adjust and wind
up its business and affairs, and may sue and be sued in its corporate
name.” Die Gesellschaft besteht demmnach fort fitr die Zwecke der
Erfillung aller gegen sie entstandenen Verbindlichkeiten, fiir die KEin-
treibung und die Verteilung ihres Vermogens, sie kann alle Geschafte
vornehmen, die erforderlich sind, um ihr Vermoégen und ihre Angelegen-
heiten zu regeln und zu liquidieren, und sie kann unter ihrem Gesellschafts-
namen klagen und verklagt werden.

Nr. 8 spricht also nicht nur davon, daB die Gesellschaft so lange be-
steht, als noch verteilungsfihiges Vermogen da ist, sondern sagt auch,
daBl die Gesellschaft so lange besteht, als sie noch Angelegenheiten zu
regeln hat. Diese Bestimmung ist von den Gerichten stets weit ausgelegt
worden. So sagt die Entscheidung Metropolitan Telephone & Teleg. Co.
v. Metropolitan Telephone & Teleg. Co., 156 App. Div. 577, 141 N. Y.
Supp. 598, 603 (1913), daB} die Gesellschaft so lange fortbesteht, “until its
business and affairs are fully adjusted and wound up”. Der fithrende
Kommentar zum Aktienrecht von New York, der Kommentar von White,
On Corporations (State of New York) Bd. 2, Stock Corporation Law (1929)
S. 741, verweist bei der Kommentierung von Nr. 8 auf eine Entschei-
dung der Supreme Court von New Jersey in Sachen Sinnott v. Hanan,
214 N. Y. 454, 108 N. E. 858 (1915), die die entsprechende Bestimmung
des Aktienrechts von New Jersey ausgelegt und entschieden hat, daB ein
anhéngiger Prozel nicht niederzuschlagen sei, da in bezug auf ihn die Exi-
stenz der Gesellschaft nicht beriihrt sei, vielmehr in bezug auf diesen Proze8
die Gesellschaft nach wie vor bestehe. Hier ist auch eine Entscheidung
des Supreme Court von Vermont aus dem Jahre 1915 in Sachen St. Albans
Granite Co. v. Elwell & Co. 92 Atl. 974 heranzuziehen. In diesem Falle
hatte die klagende Gesellschaft ihre Anspriiche aus der Lieferung von
Denkmilern an ihre Glaubigerin abgetreten, dann aber im eigenen Namen
eingeklagt, mit dem Antrag, die Beklagten zur Zahlung an die Glaubigerin
zu verurteilen. Wahrend des Prozesses war die Klagerin freiwillig in Liqui-
dation getreten. Obwohl nach den gesetzlichen Bestimmungen von Ver-
mont eine Gesellschaft, die freiwillig in Liquidation tritt, keine Geschafte
als Korporation mehr vornehmen, noch irgendwelche Funktionen einer
Korporation ausiiben kann, entschied das Gericht, da3 der Rechtsstreit aus
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Griinden der Geschiaftsokonomie von der Gesellschaft zu Ende gefithrt
werden konne. Der leitende Gedanke dieses Urteils war also der, daB
eine Liquidationsgesellschaft so lange fortbesteht, als ein von ihr an-
gestrengter Prozel3 noch nicht zu Ende gefiihrt ist. Ob die Gesellschaft
auch sonst noch verteilungsfahiges Vermogen hatte, wird in dem Urteil
nicht untersucht, sondern das Fortbestehen wird allein an die Nicht-
beendigung des Prozesses gekniipft.

Da es nach dem insoweit maBgebenden § 265 ZPO. auf den anhingigen
Prozel ohne EinfluB ist, dafl die A ihre Patente nach Prozefbeginn iiber-
tragen hat und in Liquidation getreten ist, sind daher die affairs der Gesell-
schaft noch nicht beendigt, und deshalb besteht die Gesellschaft fort.

Es braucht also, um das Fortbestehen der Gesellschaft nachzuweisen,
nicht darauf eingegangen zu werden, ob die Vermogensiibertragung voll-
kommen durchgefithrt worden ist oder ob trotz des general assignment
die A noch Vermogensstiicke hat. Dennoch sei darauf hingewiesen, daf}
auch aus diesem weiteren Grunde die A moglicherweise noch nicht
erloschen ist. Das ware trotz des general assignment z. B. der Fall, wenn
sie ihre Grundstiicke nicht entsprechend den Vorschriften des Liegen-
schaftsrechts, also durch deed, ibertragen hatte. Dann wire durch das
general assignment die B nur Eigentiimerin der Grundstiicke in Equity
geworden, die legal ownership wire aber bis zur formgerechten Uber-
tragung durch deed bei der A geblieben. Diese legal ownership wiirde
bedeuten, dafl nach auflen hin die A noch als Eigentiimerin von Grund-
stiicken anzusehen und auch aus diesem Grunde nicht erloschen wire.

Ohne Bedeutung fiir den ProzeB ist § 105 Nr. 9 des New York Stock
Corporation Law. Danach kann eine Liquidationsgesellschaft, wenn eine
qualifizierte Mehrheit ihrer Aktiondre damit einverstanden ist, die Liqui-
dation durch Vermogensiibertragung an eine andere Gesellschaft gegen
Gewahrung von Aktien dieser anderen Gesellschaft durchfithren, und zwar
auch gegen den Widerspruch einer Minoritat; doch konnen diese Aktionire
unter gewissen Voraussetzungen eine Barabfindung durchsetzen.

V. Ergebnis.

Durch die nach Klageerhebung geschlossenen Ubertragungsvertrige
ist nicht das gesamte Vermogen der Klagerin im Wege der Universal-
sukzession auf die B iibergegangen. Die Klagerin besteht als Liquidations-
gesellschaft bis zur Beendigung des Prozesses fort und kann daher auf
Unterlassung und Leistung an ihre Rechtsnachfolgerin klagen (§ 265 ZPO.).

8. Anerkennung eines Scheidungsurteils des Staates Nebraska in
Deutschland. Verhiltnis von § 328 ZPO. zu Art. 17 EG. BGB.
(1935)

Die Ehe einer deutschen Staatsangehoérigen ist durch Urteil des Bezirks-
gerichtshofs fiir den Bezirk Douglas/Nebraska, in dem beide Eheleute
domiziliert waren, am 24. Juli 1935 geschieden worden. Es wird gefragt,
ob im Verhéaltnis zwischen dem Deutschen Reich und dem Staate Nebraska
die Gegenseitigkeit der Anerkennung von Urteilen verbiirgt ist.
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Ein Staatsvertrag liegt nicht vor. Der Staat Nebraska kennt auch
keine gesetzliche Regelung der Anerkennung auslandischer Urteile. Die
Frage beurteilt sich daher nach den allgemeinen Regeln des auch in
Nebraska geltenden amerikanischen common law. Danach lehnen die
amerikanischen Gerichte die Anerkennung ausldndischer Scheidungsurteile
lediglich in den Fallen ab, in denen es an den elementarsten Voraus-
setzungen eines nach amerikanischem Recht wirksamen Ehescheidungs-
urteils fehlt, insbesondere z. B., wo die Scheidung ausgesprochen worden
ist, ohne dafl auch nur eine der Parteien im Gerichtsbereich domiziliert
gewesen, oder ohne dafl dem Scheidungsbeklagten Gelegenheit zur Stellung-
nahme gegeben worden ist!. Mit diesen Einschrinkungen wehren sich
die Gerichte insbesondere gegen den in einigen Staaten des amerikanischen
Kontinents moglichen Miflbrauch von Scheidungsgesetzen. Die An-
erkennung eines in Deutschland ergangenen Scheidungsurteils konnte in
diesen Punkten auf kein Bedenken stoBen.

Der Oberste Gerichtshof der Vereinigten Staaten erhebt ferner in
stdndiger Rechtsprechung, wie § 328 Ziff. 5 ZPO., die Gegenseitigkeit zur
Voraussetzung der Anerkennung? Die Einzelstaaten lehnen jedoch das
Erfordernis der Gegenseitigkeit als dem anglo-amerikanischen Recht
wesensfremd im allgemeinen ab3.

Grundsatzlich ist daher zu sagen, daB auslindische Ehescheidungs-
urteile von den Gerichten der Einzelstaaten mit groBter Bereitwilligkeit
anerkannt zu werden pflegen4, und zwar gleichgiiltig, ob es sich um Urteile
eines anderen amerikanischen Bundesstaates oder um auslindische Urteile
handelt®. Der in der Entscheidung des Kammergerichts vom 3. Mai 1935
(Z. Standesamtswes. 1935, 413ff., 414) fiir den Staat Illinois angenommene
Rechtszustand kann daher als fiir die amerikanischen Bundesstaaten
typisch bezeichnet werden. DaB sich auch der Staat Nebraska nicht
von ihm entfernt, ist aus der Entscheidung Eldred v. Eldred (87 N. W.
340, 1901) mit hinlanglicher Sicherheit erkennbar.

Es wird darauf aufmerksam gemacht, daB3 nach einer Ansicht (LEWALD:
Das deutsche internationale Privatrecht, S. 127¢) nicht nur die Erforder-
nisse von ZPO. § 328, sondern auch von EG.BGB. Art. 17 erfiillt sein
miifiten, d. h. daBl die Anerkennung zu versagen sei, wenn das auslandische
Urteil nicht mit dem deutschen Ehescheidungsrecht iibereinstimmt.
Diese Frage ist aber sonst weder in der Literatur noch in der Rechtsprechung
beachtet, und zwar auch von den Entscheidungen nicht, die LEWALD
zitiert. Es muBl wohl derzeit als allseitige Ansicht gelten, daB von Art. 17
nur soviel anzuwenden ist, als ZPO. § 328 Z. 3 aufgenommen hat.

1 Vgl. hierzu MueLLER: Die Anerkennung von Urteilen, Beschliissen und Anordnungen
auslindischer Gerichte und von auslindischen Schiedsspriichen im Recht der Vereinigten
Staaten von Amerika, in Z. f. ausl. u. internat. Privatrecht 5, 905 f., insbesondere S.927ff.

? Vgl. Hilton v. Guyot (1895) 159 U.S. 113, dazu MUELLER, a.a. Q. 908{.

3 MUELLER: a.a. Q. 909.

* Vgl. FELLER: Die Vollstreckbarkeit von Urteilen amerikanischer Gerichte in Deutsch-
land. JW. 1931, 112f., 114; s.a. die bundesgerichtliche Entscheidung Faris v. Hope
(1924) 298 7F., 727.

5 S. MuELLER: a.a. 0. 906, 927.
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9. Giiterrechtliche Verhiiltnisse einer 1889 in KongreBpolen
geschlossenen Ehe polnischer Staatsangehoriger.
(1935)

Ein Amtsgericht hat eine Rechtsauskunft iiber den folgenden Fall
gewiinscht :

Polnische Staatsangehorige haben im Jahre 1888 in Lodz geheiratet,
wo sie ihren Wohnsitz hatten. Die Eheleute wohnen seit 1912 in Deutsch-
land und haben 1920 die deutsche Staatsangehorigkeit erworben. Kann
in Deutschland ein Schuldner von Altenteilsleistungen durch Leistung
an die Ehefrau allein mit befreiender Wirkung erfiillen ?

I. Das anwendbare Ehegiiterrecht.

1. Welches Giiterrecht fiir die Ehe maligebend ist, ergibt sich, obwohl
Polen dem Haager Ehewirkungsabkommen vom 17. Juli 1905 am 25. Juni
1929 beigetreten ist (RGBIL. 1929 II 640) nicht aus den Regeln dieses
Abkommens, sondern aus den allgemeinen Normen des deutschen inter-
nationalen Privatrechts; denn nach der in der internationalen Judikatur
anerkannten Auslegung des Haager Ehewirkungsabkommens findet dieses
auf solche Ehen, die vor seinem Inkrafttreten abgeschlossen sind, keine
Anwendung (vgl. Cour d’Appel Briissel 17. Juni 1914, abgedruckt bei
Kosters und BELLEMANS: Les conventions de la Haye, Haarlem 1921
und Cour Cass. Paris 7. Mai 1926, Gazette des Tribunaux 99, 419).

2. Wenn nun ein deutsches Gericht das eheliche Giiterrecht fiir eine
vor 1900 geschlossene Ehe auf Grund des nicht durch Staatsvertrige
gebundenen deutschen Kollisionsrechts zu ermitteln hat, so hat es dabei
nach der in der deutschen Rechtsprechung herrschenden Meinung nicht
das EG.BGB. anzuwenden, sondern die Regeln des vor 1900 geltenden
internationalen Privatrechts zugrunde zu legen. Die Rechtsprechung
folgert dies aus Art. 200 EG.BGB.; der Richter miisse danach nicht blofi
das zur Zeit der EheschlieBung geltende materielle Ehegiiterrecht auch
nach 1900 anwenden, sondern er miisse fiir die vor 1900 geschlossenen
Ehen auch die im Zeitpunkt der EheschlieBung geltende ehegiiterrechtliche
Kollisionsnorm anwenden (so KG., OLG. 34, 320; OLG. Hamburg, N.Z. 18,
146; OLG. Minchen, N.Z. 21, 73; OLG. Niirnberg, N.Z. 20, 548; vgl.
auch RG., JW. 1902, 67 und STAUDINGER-RAAPE, Kommentar zum
EG.BGB., 9. Aufl., Miinchen 1931, S. 347). Das im fritheren Geltungsge-
biet des Preuflischen Allgemeinen Landrechts belegene Gericht hat somit die
international-privatrechtlichen Grundsitze des A.L.R. anzuwenden. Dieses
enthalt in Teil 11, Titel 1, § 350 (,,Durch Provinzialgesetze und Statuten
wird die Gemeinschaft der Giiter nur alsdann begriindet, wenn an dem
Orte, wo die Eheleute, nach vollzogener Heirath, ihren ersten Wohnsitz
nehmen, dergleichen Gesetze vorhanden sind““) den damals in groflen
Teilen Deutschlands herrschenden Grundsatz, daB der erste eheliche Wohn-
sitz der Ehegatten fiir den Giiterstand mafBigebend ist. Das preuflische
Recht entscheidet sich auch ausdriicklich fiir den Grundsatz der Unver-
anderlichkeit des Giiterstandes. A.L.R.II, 1, § 351 lautet namlich:
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»Die Veranderung dieses ersten Wohnsitzes verdndert in der Regel
nichts an den Rechten, welchen sich die Eheleute vorher unterworfen
haben.*

Mit der damals in Deutschland herrschenden Meinung (vgl. vox Bar,
a. a. 0.) machte das preullische internationale Privatrecht von der Herr-
schaft des Domizilrechts auch bei unbeweglichem Vermogen keine Aus-
nahme (vgl. Ob. Trib. 69, 103; Rheinischer Kassationshof Berlin 14. Dezem-
ber 1852, Seuff. Arch. 7 Nr. 138).

Der in das EG.BGB. itbernommene Grundsatz der Riickverweisung war
dem &lteren preuBlischen internationalen Privatrecht sicher fremd. Aber
selbst wenn man mit RG., JW. 1892, 170 und NIEMEYER: Das in Deutsch-
land geltende internationale Privatrecht, Leipzig 1894, § 194, annehmen
wollte, daB3 das preuBische Kollisionsrecht bereits die Riickverweisung ge-
kannt habe, so gelangt man auch bei Beachtung der Riickverweisung dazu,
daB in dem hier in Frage stehenden Fall das Recht des ersten ehelichen
Wohnsitzes fiir den Giiterstand mafBigebend ist. Da das erste eheliche Domizil
sich in Polen befand, so sind fiir die Frage der Riickverweisung die Grund-
sitze des zur Zeit der EheschlieBung geltenden! polnischen internationalen
Privatrechts maBgebend. Im Jahre 1888 galt in Polen das Kollisions-
recht des im Jahre 1825 iibernommenen franzosischen Code civil. Auch
dieses Kollisionsrecht unterstellte das eheliche Giiterrecht dem Recht des
ersten ehelichen Wohnsitzes und befolgte den Grundsatz der Unveradnder-
lichkeit des Giiterstandes (vgl. LESKE-LOEWENFELD: Das Eherecht der
europiischen Staaten und Kolonien, 1. Aufl. (1904), 833). Die Geltung
des Giiterrechts des ersten ehelichen Domizils erstreckte sich nach der
damals in Frankreich herrschenden Auffassung auch auf auslindische
Grundstiicke, mit einer einzigen Ausnahme fiir den Fall, dal3 Prohibitiv-
gesetze der lex rei sitae die Anwendbarkeit des auslindischen Giiterrechts
hindern (vgl. Forrix: Traité de droit international privé (1856) I 192:
ViINCENT et PENAUD: Dictionnaire de droit international privé (1888) 290).
Auch die polnische Judikatur unterwarf auslindische Grundstiicke dem
Giiterrecht des ersten ehelichen Domizils: IX. Dep. des Warschauer Zivil-
senats Nr. 341/1856, zitiert bei LiTaUErR: Prawo Cywilne (1929) zu
Art. 182 ZGB.

3. Nach alledem steht somit die grundsdiitzliche Anwendbarkeit pol-
nischen Giiterrechts in dem vorliegenden Fall auller Zweifel. Zu beachten

1 Bei der in IPRspr. 1934 zum Abdruck gelangenden Entscheidung des KG. vom
10. Dezember 1934 (jetzt IPRspr. 1934 Nr. 45) will das Kammergericht — ausgehend
von Art.15 EG.BGB. — die Riickverweisung nicht ohne weiteres nach dem zur Zeit der
EheschlieBung geltenden Kollisionsrecht des Personalstatuts beurteilen, sondern will zuvor
die Gesetze des Personalstatuts befragen, ob das alte oder das neue internationale Privat-
recht dieses Staates angewendet werden soll. Es ist zu bezweifeln, ob man diesen Satz
auf das alte preuBiische Kollisionsrecht iibertragen darf. Téte man es, so wiirde man zu
keinem anderen Ergebnis als dem oben im Text gefundenen kommen: Das polnische Gesetz
iiber das internationale Privatrecht vom 2. August 1926 legt sich keine riickwirkende Kraft
bei (vgl. LESKE-LOEWENFELD a.a. 0. 1933, 2. Aufl,, 444 mit weiteren Angaben); das
Giiterrecht der vor 1926 geschlossenen Ehen wird daher auch in Polen nach dem alten
polnischen internationalen Privatrecht bestimmt.
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ist aber die Bestimmung des Art. 16 EG.BGB.; danach sollen die Vor-
schriften des § 1435 BGB. entsprechend Anwendung finden, wenn Ehe-
gatten, fiir deren Giiterstand ein auslandisches Recht malgebend ist,
einen deutschen Wohnsitz erwerben. Die Bestimmung des Art. 16 EG.BGB.
gilt — im Gegensatz zu Art. 15 EG.BGB. — ihrem Zweck entsprechend
auch fiir die bereits vor 1900 geschlossenen Ehen von Auslandern, die
nach 1900 ihren Wohnsitz nach Deutschland verlegen?.

Die Frage nach dem im vorliegenden Fall anwendbaren Giiterrecht
ist daher so zu beantworten: Grundsitzlich gilt das polnische Recht, im
Verhiltnis zu Dritten gilt es aber nur, wenn diese davon Kenntnis haben,
daBl zwischen den Ehegatten polnisches Giiterrecht gilt oder wenn dies
im Giiterrechtsregister eingetragen ist.

4. Da endlich die Eheleute zur Zeit der EheschlieBung nur zum kongrel2-
polnischen Rechtsgebiet Beziehungen gehabt haben, so lost sich die weitere
Frage, welches von den heute in Polen geltendem Teilgebietsrechten An-
wendung findet, ohne weiteres zugunsten des kongreBpolnischen Rechts.

5. Die einschlidgigen Bestimmungen des Ehegiiterrechts im kongres-
polnischen Rechtsgebiet finden sich im Zivilgesetzbuch von 1825, im Ehe-
gesetz von 1836 und im Gesetz vom 1. Juli 1921. Wenn nach den deutschen
Kollisionsnormen polnisches Giiterrecht anwendbar ist, so sind Ver-
anderungen in diesem Recht, die die polnische Gesetzgebung nach dem
Zeitpunkt der Eingehung der Ehe vorgenommen hat, zu beachten (so
RaaPE a.a. 0. 8.302f.). Insoweit insbesondere das Gesetz vom 1. Juli
1921 auch auf die vor seinem Inkrafttreten geschlossenen Ehen Anwendung
finden will, ist es daher auch vom deutschen Richter anzuwenden.

II. Die kongrefpolnischen gilterrechtlichen Bestimmungen.

1. Mangels Ehevertrags unterliegt nach kongref3polnischem Recht das
Vermogen der Frau, von bestimmten Ausnahmen (Arbeitserwerb usw.)
abgesehen, der Nutzniefung des Mannes (Art. 192 ZGB.; LESKE-LOEWEN-
FELD a.a. 0. 1933, 2. Aufl., 406). Vor dem Gesetz vom 1. Juli 1921 fiel
auch der von der Frau widhrend der Ehe gemachte Erwerb unter die
Verwaltung und NutznieBung des Mannes; nach dem Gesetz vom 1. Juli
1921 hingegen erstreckt sich die Verwaltung und NutznieBung nur auf
das in die Ehe eingebrachte Vermogen (vgl. die Neufassung von Art. 193
ZBG.). Gerade dieser Bestimmung wird von der polnischen Rechtsprechung
rickwirkende Kraft beigelegt (vgl. Kass. Nr. 374/23 vom 20. April 1925,

1 Auch das preuBische Kollisionsrecht schrinkte bereits die Anwendbarkeit des aus-
landischen Giiterrechts im Verhéltnis zu Dritten unter bestimmten Voraussetzungen ein.
AL.R.II, 1, § 352 bestimmte, daB bei Verlegung des Wohnsitzes aus einem Staat, in dem
keine Giitergemeinschaft obwaltet, nach einem Staat, in dem die Giitergemeinschaft gilt,
die von den Ehegatten an ihrem neuen Wohnsitz vorgenommenen Rechtshandlungen im
Verhiltnis zu Dritten nach den Regeln der Giitergemeinschaft beurteilt werden sollen.
Die Entscheidung des Obertribunals in Ob. Trib. 13, 297 berechtigt zu der Annahme, daB
die preuBlische Judikatur den soeben erwiahnten Satz des A.L.R. II, 1 § 352 erweitert hat,
und daB bereits das preuBlische Kollisionsrecht einen allgemeinen Grundsatz enthielt, wonach

av. ~z7* hai Wohnsitzwechsel fortbestehende auslindische Giiterstand Dritten gegeniiber
nur erkt wenn diese davon Kenntnis haben.

25 Jahre Kaiser Wilhelm-Gesellschaft. Bd. ITI. 11



162 E. RaBEL: Auslindisches und internationales Privatrecht.

Ostrecht 3 (1927) 93). Auch bei den vor Inkrafttreten des Gesetzes von
1921 geschlossenen Ehen unterliegt heute somit nur das von der Frau
in die Ehe mitgebrachte Vermogen der Verwaltung und NutznieBung des
Mannes.

Im vorliegenden Fall kommt es also darauf an, ob die Frau das Alten-
teilsrecht vor oder wahrend der Ehe erworben hat. Hat sie das Alten-
teilsrecht in die Ehe mitgebracht, so gehéren die Friichte dieses Rechts
dem Mann als dem NutznieBer des Frauenguts (vgl. Art. 192 ZGB.;
ferner KurATOW-KURATOWSKI: Régime légal matrimonial du Code civil
Polonais (1921) 65). Nur er kann daher Leistungen aus dem Altenteils-
recht als Erfiillung entgegennehmen, und Leistungen an die Frau bediirfen
seiner Einwilligung. Hat die Frau das Altenteil hingegen erst nach der
EheschlieBung erworben, so steht fiir die Zeit nach dem Inkrafttreten des
Gesetzes vom 1. Juli 1921 (1. September 1921) fest, daB sie die wahrend
dieser Zeit falligen Leistungen ohne Genehmigung des Mannes allein an-
nehmen konnte. Ob Leistungen, die vor dem 1. September 1921 an die
Frau allein erfolgt sind, durch das Gesetz vom 1. Juli 1921 riickwirkend
giiltig geworden sind, ist aus der polnischen Rechtsprechung und Literatur
nicht zu entnehmen; die praktisch kaum tragbaren Ergebnisse einer
solchen Auffassung lassen uns vermuten, daBl die polnischen Gerichte es
ablehnen wiirden, solche Leistungen riickwirkend als giiltig zu behandeln.

2. Insoweit nach dem soeben Ausgefithrten Leistungen aus dem Alten-
teil an die Frau allein nach polnischem Recht nicht schuldbefreiend wirken
konnten, muBl noch untersucht werden, ob der Schuldner, wenn ihm die
Geltung des polnischen Giiterstandes unbekannt und keine Eintragung
im Giiterrechtsregister erfolgt war, nach den Regeln des deutschen gesetz-
lichen Giiterrechts giiltig an die Frau hatte leisten konnen (vgl. oben I 3).
Dies konnte zutreffen, wenn das Altenteilsrecht nach deutschem Recht
Vorbehaltsgut wire; trotz der zumeist vereinbarten Uniibertragbarkeit
von Altenteilsrechten unterliegen aber die einzelnen Leistungen mangels
gegenteiliger ehevertraglicher Bestimmung der NutznieBung des Ehe-
mannes (vgl. M. Worrr: Familienrecht, 4. Aufl., S. 180; Reichsgerichtsrate-
kommentar, Anmerkung 2 zu § 1363). Nach deutschem Recht konnte der
Schuldner daher nicht mit befreiender Wirkung an die Frau allein leisten
und kann sich daher nicht mit Erfolg auf Art. 16 EG.BGB. berufen.

10. Wirkung eines schweizerischen Urteils iiber die
auBereheliche Vaterschaft eines Italieners in Deutschland.
(1934)

Das uneheliche Kind A, seine Mutter B, und der als Vater in Anspruch
genommene C sind italienische Staatsangehorige. Der Wohnsitz der B
und des C zur Zeit der Erzeugung befand sich im Kanton Ziirich. Auf
Klage des A und der B wurde C durch Urteil eines schweizerischen Bezirks-
gerichts zum auflerehelichen Vater des A erklart und zur Zahlung von
Entbindungskosten und Unterhalt verurteilt. C war in diesem Prozef3
geladen, hatte sich aber an ihm nicht beteiligt; das Gericht hatte Beweis
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erhoben und auf Grund von Zeugenaussagen angenommen, dafl C der
Vater sei. Das schweizerische Urteil in Deutschland fir vollstreckbar
zu erklaren, hat das deutsche Gericht abgelehnt, da nach deutschem
Recht die schweizerischen Gerichte nicht zustindig gewesen seien. Das
Kind A klagt jetzt in Deutschland gegen C auf Unterhalt.

Das Gericht hat dem Institut 2 Fragen vorgelegt:

I. Darf die Beweisaufnahme vor dem schweizerischen Gericht iber die
Erzeugung durch C nach italienischem Recht fiir eine Klage auf Fest-
stellung der natiirlichen Verwandtschaft (Art. 192 C. civ.) verwertet
werden, oder steht der Verwertung das Verbot der Erforschung der
Vaterschaft entgegen ?

II. Darf das Urteil des schweizerischen Gerichts als eines angesehen
werden, das mittelbar die Erzeugung ergibt (Art. 193 C. civ.), da in diesem
Verfahren nicht nur der jetzige Klager A, sondern auch seine Mutter B
geklagt hat ?

L

Nach Art. 21 EG.BGB. ist die Unterhaltspflicht des Beklagten gegen-
iiber dem Kliger, da die Mutter zur Zeit der Geburt italienische Staats-
angehorige war, nach italienischem Recht zu beurteilen. Dieses Recht
ist auch fiir die Feststellung der Vaterschaft, die die Voraussetzung des
Unterhaltsanspruchs bildet, mafgebend; dabei kann wegen der gleichen
Staatsangehorigkeit aller Beteiligten dahingestellt bleiben, ob die Staats-
angehorigkeit der Mutter, des Erzeugers oder des Kindes insoweit ent-
scheidend ist (vgl. z. B. LEwaArDp: Das deutsche internationale Privat-
recht (1931) Nr. 204).

Wir gestatten uns, in diesem Zusammenhang darauf hinzuweisen, da8
gegen die Versagung eines Unterhaltsanspruchs auf Grund des italienischen
Rechts die Anwendung des Art. 30 EG.BGB. zu erwégen ist. In der
neueren deutschen Rechtsprechung finden sich hierzu folgende Ent-
scheidungen — aber durchwegs in Fillen, in denen Mutter und Kind in
Deutschland wohnhaft waren — : LG. Hirschberg i. R. vom 30. April 1929;
IPRspr. 1929 Nr. 86: die Unterhaltsklage eines in Deutschland wohnhaften
Kindes wird auf Grund des italienischen Rechts abgewiesen. LG. Stutt-
gart vom 31. Dezember 1931; JW. 1932, 1415: dasselbe Ergebnis in einem
ahnlichen Falle. Anders LG. Hamburg vom 13. Oktober 1932; IPRspr.
1932 Nr. 94: die Versagung des Unterhaltsanspruchs sei, da der Erzeuger
Deutscher war und die Beiwohnung in Deutschland stattgefunden hatte,
mit den guten Sitten nicht vereinbar; dazu: LG. Frankfurt a. M. vom
30. Juli 1934; IPRspr. 1934 Nr. 7: dem unehelichen Kind einer in Deutsch-
land anséssigen Englinderin wird entgegen dem englischen Recht der
Unterhaltsanspruch gegen den deutschen Erzeuger gewahrt, weil die
Abweisung dem Zwecke eines deutschen Gesetzes im Sinne des Art. 30
widerspreche (ausfithrliche Begrindung); AG. Kehl a. Rh. vom 25. Februar
1935; Rundbriefe des Arch. dtsch. Berufsvormiinder 11 (1935/36) 35:
ebenso gegen luxemburgisches Recht. Im neueren deutschen Schrifttum
erklaren sich fiir die Anwendung des Art.30: Bing: Die Unterhalts-
pflichten im deutschen IPR. (ohne Datum) S. 103ff.; RAAPE in STAUDINGERs

11%*
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Kommentar zum BGB. (1931), Anmerkung Q IV 5 zu Art. 30 EG.BGB. —
beide anscheinend auch fiir den Fall auslandischen Wohnsitzes des Kindes —;
FRANKENSTEIN: JW. 1932, 1415; Internationales Privatrecht, Bd. 4
(1935), 135f. bei dauerndem tatsichlichem Aufenthalt des Kindes in
Deutschland; dagegen Nusssaum: Deutsches internationales Privatrecht
(1932) §27, III und Letzcus: JW. 1932, 3831, Anmerkung. LEWALD
a. a. O. Nr. 204 halt die Anwendung des Art. 30 nur unter besonderen Um-
standen, z. B. bei Wohnsitz des Kindes in Deutschland, fiir erwigenswert.

1Y. Zur ersten Frage.

Art. 189 C. civ.: Le indagini sulla paternitd non sono ammesse, fuorche
nei casi di ratto o di stupro violento, quando il tempo di essi risponda a
quello del concepimento.

Art. 193 C. civ.: Nei casi in cui il riconoscimento & vietato, il figlio
non & mai ammesso a fare indagini né sulla paternitd neé sulla maternita.

Tuttavia il figlio naturale avra sempre azione per ottenere gli alimenti,

1° Se la paternita o maternitd risulti indirettamente da sentenza
civile o penale;

2° Se la paternita o maternitd dipenda da un matrimonio dichiarato
nullo;

3° Se la paternitd o maternitd risulti da esplicita dichiarazione per
iscritto dei genitori.

Art. 189 C. civ. verbietet es, dall eine prozessuale Beweisaufnahme
ohne Riicksicht auf das danach ergangene Urteil selbsténdig verwendet
werde, um eine Klage auf Feststellung der Vaterschaft zu begriinden.

Zu diesem FErgebnis fithrt der Zusammenhang der einschligigen Vor-
schriften. Art. 193 Abs. 2 C. civ. fithrt die Falle auf, in denen aus auBer-
ehelicher Vaterschaft auf Unterhalt geklagt werden darf, obwohl die
Voraussetzungen des Art. 189 fiir die Feststellung der Vaterschaft — Ent-
fuhrung oder Notzucht, fehlen. Nach dem Wortlaut gilt diese Vorschrift
nur fir die Kinder, deren freiwillige Anerkennung ausgeschlossen ist,
namlich die in Ehebruch oder Blutschande erzeugten. Die nahezu ein-
miitige Meinung der Rechtsprechung und Literatur aber, wovon offenbar
auch die dem Institut gestellten Fragen ausgehen, wendet die Bestimmung
auch auf andere uneheliche Kinder an. Vgl. statt vieler: Giorero Bo: 1l
diritto degli alimenti (1932), 249ff.; Art. 193 Abs. 2 hat in den ausgewéahl-
ten drei Fallen den Unterhaltsanspruch und damit seine Voraussetzung,
die Feststellung der Vaterschaft darum zugelassen, weil man in diesen
Fillen eine hinreichende Gewiflheit der Vaterschaft annimmt, ohne daf
eine weitere Erforschung erforderlich wire (vgl. zur Entstehungsgeschichte
des Art. 193 Abs. 2. Dust: Della filiazione e dell’adozione, 2. Aufl. (1924),
Bd. 2, in 1l diritto civile italiano, herausgegeben unter der Leitung von
FiorE, spater von Brual). Eine Beweisaufnahme ohne Riicksicht auf das
Urteil, das auf sie gestiitzt ist, geniigt dazu nicht; es wird weitergehend
vorausgesetzt, dafl sich die Vaterschaft mittelbar aus einem (in anderer
als der Alimenten-Sache ergangenen) Urteil ergibt.
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In dieselbe Richtung weisen die gesetzgeberischen Griinde des Verbots,
die Vaterschaft zu erforschen. Nach der allgemeinen Annahme sind dies
nicht nur die mit der Erforschung selbst verbundenen Gefahren un-
erfreulicher Sensationen und Skandale, sondern auch die in gewissem Mafle
unvermeidliche Ungewiflheit der Feststellung der Vaterschaft (vgl. statt
vieler Dusr a.a. 0. S. 661; VERRECHIO: La ricerca della maternita e della
paternitd — ohne Datum, nach 1925). Daher trifft das Verbot des Art. 189
nicht nur die Erforschung der Vaterschaft durch eigene Ermittlung des
ProzeBgerichts, die durch die Verwertung der Beweisaufnahme aus einem
anderen Prozesse iiberfliissig werden koénnte, sondern die gerichtliche
Feststellung der Vaterschaft iiberhaupt; diese darf — von den Fallen
der Notzucht und Verfithrung abgesehen — nur unter den im Art. 193
Abs. 2 bestimmten Voraussetzungen zur Begriindung eines Unterhalts-
anspruchs stattfinden.

Aus der Rechtsprechung 148t sich vor allem die Entscheidung des
Appellhofs in Bologna vom 8. Oktober 1928 (Temi Emiliana 1929,
Sp. 1041f.) anfithren. Hier war zuerst in erster Instanz die Vaterschaft
auf Grund einer Beweisaufnahme festgestellt worden. Dann war dieses
Urteil in zweiter Instanz aufgehoben worden, nicht in unmittelbarem
Zusammenhang mit der Feststellung der Vaterschaft, sondern wegen einer
Vorfrage. Nunmehr wurde nach C. civ. 193 Abs. 2 Nr. 1 mit Berufung
auf jenes Urteil der ersten Instanz auf Unterhalt geklagt. Der Appellhof
in Bologna hat nun dies verworfen, weil Art. 193 Abs. 2 Nr. 1 ein Urteil
voraussetze, das Rechtskraft erlangt hat; auf die Griinde der Aufhebung
jenes Urteils komme es darum nicht an. Demgemi wurde die Unterhalts-
klage abgewiesen. Die Moglichkeit, die in dem #lteren Verfahren durch-
gefiihrte Beweisaufnahme twber die Vaterschaft fiir sich allein zur Be-
grimdung der Unterhaltsklage zu verwerten, hat der Appellhof gar nicht
erwogen, obwohl die Klagerin ausdriicklich vorgetragen hatte, das Beweis-
ergebnis sei ja durch die Entscheidung zweiter Instanz gar nicht beriihrt
worden.

Dafi die Rechtsprechung im Falle der Nr.1 des Art. 193 Abs. 2 das
Urteil wie im Falle der Nr. 3 die schriftliche Erklirung streng als das
einzige zulidssige Beweismittel fiir die Feststellung ansieht, ergibt sich aus
Entscheidungen, in denen ausdriicklich erklart wird, daB der Beweis der
Vaterschaft sich vollstindig aus dem Urteil bzw. der Erklirung ergeben
miisse (vgl. zu Nr.1 Appellhof Florenz 30. April 1926, Repertorio des
Foro italiano s.v. Filiazione 1926 Nr. 83; zu Nr. 3 z. B. Kassationshof
15. Juli 1927, Giurisprudenza Italiana 1927, 1095 und 19. Juni 1931,
Repertorio a.a. 0. 1931 Nr. 47).

III. Zur zweiten Frage.

Urteile, wie sie Art. 193 Abs. 2 Nr. 1 voraussetzt, sind z. B.:

ein Urteil auf Trennung von Tisch und Bett, das zwischen der Mutter
und deren Ehemann wegen Ehebruchs der Mutter ergangen und in dem
festgestellt ist, da das Kind von dem auf Unterhaltszahlung in Anspruch
genommenen Manne in dem festgestellten Ehebruch erzeugt ist,
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ein Urteil auf die Klage, in der die Mutter die Ehelichkeit des Kindes
anficht,

ein Urteil auf Klage der Mutter gegen ihren Verfithrer wegen Schaden-
ersatzes.

(Vgl. z. B. Ricci: Corso teorico-pratico di diritto civile, 3. Aufl. (1923)
Bd.1 Teil 2 Nr. 107; Storrr: Diritto civile, Bd. 5 (1921) Nr. 1104; Dus1
a. a. 0. S. 686f.). Wenn aus bestimmten in den Griinden eines solchen
Urteils festgestellten Tatsachen die Vaterschaft hervorgeht (vgl. Appell-
hof Lecce 4. August 1931, Repertorio a.a. 0. 1931 Nr. 54), kann die Unter-
haltsklage geméaf3 Art. 193 Abs. 2 Nr. 1 erhoben werden. Der Fall eines
Urteils, in dem — zu Unrecht — die Vaterschaft unmittelbar festgestellt
ist, steht nach der Rechtsprechung dem des Art. 193 Abs. 2 Nr. 1 gleich
(Dusrt a.a. 0. S. 7791.).

IV. Das schweizerische Urteil.

Wie die schon mitgeteilte Entscheidung des Appellhofs in Bologna
ergibt, muB es sich immer um ein Urteil handeln, das volle rechtliche
Urteilswirkung hat. Dies ist in dem vorliegenden Verfahren fiir die
schweizerischen Urteile zu verneinen, und zwar sowohl nach den deutschen
Vorschriften iiber die Wirkung von schweizerischen Urteilen in Deutsch-
land wie nach den italienischen Vorschriften iiber die Wirkung von
schweizerischen Urteilen in Italien.

1. Fir die Frage der Anerkennung der schweizerischen Urteile nach
den deutschen Vorschriften diirfte zwar die rechtskriftige Ablehnung der
Vollstreckung durch das Amtsgericht S. nicht bindend sein, weil im Ver-
fahren nach §§ 722 f. ZPO. nur das Recht auf die Vollstreckbarkeits-
erklirung ProzeBgegenstand ist (vgl. dazu RG. 3. April 1903, JW. 1903,
178; KG. 31. Mai 1924, JW. 1926, 1591; GAUPP-STEIN-JONAS 14. Aufl.
§722, T 1 und TIT 4). Die Anerkennung ist aber ebenfalls zu versagen.
Das deutsch-schweizerische Abkommen iiber die gegenseitige Anerkennung
und Vollstreckung von gerichtlichen Entscheidungen und Schiedsspriichen
vom 2. November 1929 (RGBIL 1930 II 1065) ist nach seinem Art. 10
Abs. 2 auf Entscheidungen, die vor seinem Inkrafttreten rechtskraftig
geworden sind, nicht anwendbar. MaBgebend fiir die Anerkennung ist
noch § 328 ZPO. Das hier in Abs.1 Nr.5 aufgestellte Erfordernis der
Verbiirgung der Gegenseitigkeit war nach der Rechtsprechung des Reichs-
gerichts vor dem Vertrage von 1929 der Schweiz gegeniiber nicht gegeben
(vgl. GaUPP-STEIN-JoNAs 14. Aufl. §328 VIII A und E 23).

2. Nach den italienischen Vorschriften sind die schweizerischen Urteile
ebenfalls nicht anzuerkennen.

Der italienisch-schweizerische Vertrag iiber die Anerkennung und Voll-
streckung von Urteilen vom 3. Januar 1933 (italienisches Gesetz vom
15. Juni 1933, Nr. 743) gilt nach seinem Art. 18 Abs. 2 nicht fiir Urteile,
die vor seinem Inkrafttreten rechtskriftig geworden sind. MaBgebend sind
also die bis dahin auch der Schweiz gegeniiber in Geltung gewesenen
allgemeinen Vorschriften des italienischen Rechts iiber die Wirkung aus-
landischer Urteile in Italien.
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Das italienische Gesetz regelt ausdriicklich nur die Frage der Voll-
streckbarkeit auslandischer Urteile — Art. 941ff. des Cod. di proc. civ.,
Art. 941 in der Fassung des Gesetzesdekrets vom 20. Juli 1919 N. 1272,
zum QGesetz umgewandelt durch Gesetz vom 28. Mai 1925 N. 823 —,
nicht die ihrer Anerkennung. Nach der in der neueren Rechtsprechung
und Literatur herrschenden Meinung sind aber hierfiir zum mindesten
dieselben Voraussetzungen malligebend wie nach dem Gesetz fiir den
Erla3 des Vollstreckungsurteils, wofern nicht fiir die Anerkennung ebenso
wie fiir die Vollstreckung die formelle Vollstreckbarerklarung erforderlich
ist (vgl. z. B. CaAvaGLIERI: Lezioni di diritto internazionale privato (1933)
4001., 4111.; Bassano: Rivista italiana di diritto internazionale privato
(1932) 364; CARNELUTTI: Lezioni di diritto processuale civile Bd. 4 (1925),
3791.).

Jene Voraussetzungen liegen fiir die schweizerischen Urteile nicht vor.
Dabei kann dahingestellt bleiben, ob die Anerkennung nicht schon darum
versagt werden miiBte, weil die nach Art. 941 §1 Nr. 1 Cod. proc. civ.
erforderliche ,,Zustéandigkeit nach den Grundsitzen des internationalen
Rechts mit Riicksicht auf die einleitenden Bestimmungen zum Codice
civile’ mangelt oder weil der Anerkennung dieser Urteile, durch die unter
Italienern im Widerspruch zum italienischen Recht eine Vaterschaft fest-
gestellt wird und Unterhalt gewdhrt ist, die Grundsatze der italienischen
offentlichen Ordnung (Art. 941 §3) entgegenstehen. Die Anerkennung
ist jedenfalls darum zu versagen, weil die schweizerischen Urteile, woran
die Beweisaufnahme in erster Instanz nichts #ndert, Versiumnisent-
scheidungen sind, die nach Art. 941 § 2 auf Verlangen des Antragsgegners
vor Erla des Vollstreckungsurteils in der Sache nachgepriift werden
miissen. Bei dieser Nachpriifung, die nach dem vorher Ausgefithrten wie
zur Vollstreckbarerklirung, so auch zur Anerkennung der Rechtskraft-
wirkung vorzunehmen ist, miiite die Anerkennung versagt werden, weil
die italienischen Gerichte nach threm internationalen Privatrecht das
italienische Recht zur Entscheidung des Rechtsstreits anzuwenden hatten
und dieses im vorliegenden Falle die Feststellung der Vaterschaft und
die Verurteilung zur Unterhaltszahlung nicht zulaBt. In der italienischen
Literatur ist zwar auch die Meinung vertreten worden, daBl die aus-
landischen Versaumnisurteile gemafB Art. 941 §2 auf Grund derselben
Rechtssatze nachzupriifen seien, die das auslandische Gericht anzuwenden
hatte, also auf Grund der Vorschriften derjenigen Rechtsordnung, die nach
dem internationalen Privatrecht des auslindischen Gerichts auf den Fall
anwendbar wire (GmiroN: Rivista di diritto internazionale, 1926, 321).
Diese Meinung ist aber, soviel ersichtlich, vereinzelt geblieben; sie steht
insbesondere im Widerspruch zu der Auffassung des Verfassers des Ent-
wurfs der Novelle, die die Vorschrift iiber die Nachprifung von Ver-
siumnisurteilen eingefiihrt hat, des ehemaligen Justizministers MORTARA
(Manuale della procedura civile, 9. Aufl., Bd. 2 (1921) Nr. 795 S. 241).

Hiernach kann auf die schweizerischen Urteile ein Anspruch nach
Art. 193, Abs. 2, Cod. civ. vor deutschen Gerichten nicht gestiitzt
werden.
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11. Mohammedanisches (hanefitisches) Erbrecht in Palistina.
(1934)

Der Neger A, palidstinensischer Staatsangehoriger, in Ecuador ansassig,
unbekannten Bekenntnisses, verstarb 1932 in Berlin unter Hinterlassung
einer unmittelbar vor seinem Tode geschriebenen letztwilligen Verfiigung.
Diese ist handschriftlich von dem Erblasser in arabischer Sprache abgefafit
und unterschrieben. Es fehlt jedoch die Ortsangabe der Errichtung, und
iiber die Zeit enthilt sie nur die Angabe des Jahres (1932) mit dem Zusatz:
,,Jch habe dies geschrieben, einen Tag bevor ich den Eingriff vornehmen
lie, im Monat Mai.” Der Erblasser hat im Testament seine Mutter als
Alleinerbin eingesetzt. Aufler ihr hat er eine groflere Anzahl von Ge-
schwistern hinterlassen, die in verschiedenen Léndern der Erde ansissig
sind. Einer seiner Briider hat das Testament bestatigt. Der vom deutschen
Gericht eingesetzte NachlaBpfleger hat das Institut um Prifung der
Giiltigkeit des Testaments gebeten.

L

Nach dem Recht des deutschen Errichtungsortes ist das Testament
zweifellos formungiiltig. Es konnte nur giiltig sein, wenn es dem Recht
des Erbstatuts entspricht. Die Ansicht des Anfragenden, daf dieses das
palastinensische Recht sei, trifft zu.

Im Gegensatz zu fast allen Gebieten des britischen Empire gilt in
Palastina fiir die Beerbung nicht das Domizilprinzip, sondern das Recht
der Staatsangehorigkeit. Dies ist nirgends ausdriicklich ausgesprochen,
folgt aber aus den einzelnen Bestimmungen des zur Zeit in Paléstina
geltenden Erbgesetzes. Die Succession Ordinance, 1923 (No. 4 of 1923),
legt den palastinensischen Zivilgerichten grundsétzlich die ausschliefliche
Zustindigkeit iiber alle NachlaBfragen palastinensischer Biirger ohne Riick-
sicht auf deren Wohnsitz bei, vorausgesetzt, daBl der Staatsangehorige
zur Zeit seines Todes weder ein Muslem noch ein Mitglied der anerkannten
Religionsgemeinschaften war (sect. 3). Anerkannt sind auller dem moham-
medanischen Glauben folgende zehn religivse Gemeinschaften in Paldstina:
1. die griechisch-katholische (orthodoxe) Gemeinschaft, 2. die romisch-
katholische Gemeinschaft, 3. die gregorianisch-armenische Gemeinschaft,
4. die armenisch-katholische Gemeinschaft, 5. die syrisch-katholische
Gemeinschaft, 6. die chaldiische (unierte) Gemeinschaft, 7. die griechisch-
katholische (Melkite) Gemeinschaft, 8. die maronitische Gemeinschaft,
9. die jiidische Gemeinschaft, 10. die syrisch-orthodoxe Gemeinschaft.
Ferner sind die Zivilgerichte ausschlieflich fiir die Erbschaft eines
Auslanders zustindig. Fir Angehorige der anerkannten Religionsge-
meinschaften haben grundsatzlich die religivsen Gerichte die aus-
schlieBliche Zustdndigkeit, jedoch kann der Prasident des Zivilgerichts
auf Antrag eines Beteiligten in solchen Fillen die Sache vor das Zivil-

gericht ziehen, das dann allein zustdndig ist (sect. 3 ss. 3, sect. 6, 7,
8 u. 9).
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Aus sect. 4 und sect. 6ff. ergibt sich, daB die Zivilgerichte wie die
religiosen Gerichte unabhiingig vom Domizil das Recht der Ordinance
oder religitses Recht anzuwenden haben?.

Da auch fiir auslandische Erblasser entsprechend bestimmt ist, daf
sich die Beerbung nach ihrem Staatsangehérigkeitsrecht richtet (sect. 4c),
ist anzunehmen, daB das in diesen Vorschriften zum Ausdruck gelangende
Staatsangehorigkeitsprinzip liickenlose Geltung beansprucht, insbesondere
auch bei Erblassern, die bei ihrem Tode nicht in Paldstina anséssig waren,
zur Anwendung zu gelangen hat (vgl. auch GoapBy: International and
Interreligious Private Law in Palestine, 1926, 56ff., 120ff.).

Das Recht Ecuadors, wo der Erblassers offenbar sein letztes ,,domicile*
hatte, ist also nicht anwendbar.

I1I.

Das palastinensische Familien- und Erbrecht ist grundsatzlich ver-
schieden, je nach der religiosen Gemeinschaft, der der Erblasser angehorte,
da die verschiedenen religiosen Gerichte grundsétzlich nur ihr eigenes
Recht anwenden. Verweist ein Satz des deutschen internationalen Privat-
rechts auf das palastinensische Recht, so wenden wir das Recht an, welches
das in Betracht kommende religivse Gericht im konkreten Falle anwenden
witrde. Uber die Zugehorigkeit des Erblassers zu einer jener Gemeinschaften
ist nichts Niheres bekannt. Am wahrscheinlichsten sind die drei folgenden
Falle: '

a) Der Erblasser gehorte der Muslemgemeinschaft des in Palistina
und den umliegenden Gebieten verbreiteten hanefitischen Ritus an. Hierfiir
spricht, daBl das Testament in arabischer Sprache verfafit ist.

b) Der Erblasser gehorte einer christlichen Religionsgemeinschaft an,
wie dies bei den meisten in Sidamerika, dem letzten Wohnsitz des
Erblassers wohnenden Negern der Fall ist.

¢) Der Erblasser gehorte keiner oder keiner der zehn anerkannten
Religionsgemeinschaften Paldstinas an. Hierfiir konnte sprechen, daf er
in dem umfangreichen Text keinerlei entsprechende Hinweise aufge-
nommen hat.

In allen diesen Fallen ist die Rechtslage klar: in den Fiallen a) und b)
ist Muslemrecht, im Falle ¢) Muslemrecht mit den Anderungen durch die
Succession Ordinance anzuwenden. Im Falle a) ergibt sich dies ohne
weiteres aus dem in Paldstina geltenden Prinzip der religigsen Gerichts-
barkeit; im Falle c¢) aus der Succession Ordinance, 1923, sect. 4b in
Verb. mit sect. 12. Im Falle b) folgt die Anwendung des Muslem-
rechts daraus, dafl die christlichen Gemeinschaften iiberall dort muslemi-
sches Recht anwenden, wo durch eine Anwendung die Interessen der
religivsen Gemeinschaften nicht bedroht werden. Dies hat dazu gefiihrt,
daB im wesentlichen nur die Fragen des Eherechts von den christlichen
Gerichten anders entschieden werden als von den Muslemgerichten (vgl.

1 In dem Antragsformular fiir Erben, das den Succession (Amendment) Rules, 1932
beigefiigt ist (Petition for Order declaring Succession), ist nur die Angabe der Staatsan-
gehorigkeit und der Religion des Erblassers vorgesehen.
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HmB: Gesetzgebung in Paléstina, in Z. f. ausl. u. internat. Privatrecht
3, 655).

Zu a) und b). In Palastina gilt das islamische Zivilrecht auf der Grund-
lage der Rechtsmeinungen der hanefitischen Schule (HmB a. a. O. S. 647).
Die Schriften dieser Schule enthalten anscheinend keine Bestimmung iiber
die Form letztwilliger Verfiigungen. Jedenfalls enthilt die englische Uber-
setzung des von KaDRI Pasma zusammengestellten Codex des musle-
mischen Familien- und Erbrechts, der nach den Angaben HILBs von den
muslemischen Gerichten in Palastina benutzt wird, keine Formvorschriften
(Code of Mohammedan Personal Law according to the Hanafite School
by Mohammed Kadri Pasha, translated by Wasey Sterry and Abecarius.
London 1914, Chapter 4, sect. 530ff.). Das gleiche ergibt iibrigens die
offenbar auf die gleiche Quelle zuriickgehende osterreichische amtliche
Darstellung des mohammedanischen Rechts in Bosnien : Eherecht, Familien-
recht und Erbrecht der Mohammedaner nach dem hanefitischen Ritus,
Wien 1883, Staatsdruckerei, Artt. 537ff.

Aus einigen weiteren dem Institut vorliegenden Darstellungen des
muslemischen und besonders des hanefitischen Erbrechts ist in der Tat
zu entnehmen, da die Praxis fiir letztwillige Verfiigungen offenbar keinerlei
Form fordert (CravEL: Droit Musulman du statut personnel et des
successions d’aprés les différents rites et plus particuliérement d’aprés
le rite hanafite, Bd. 2. (1895) 160 und EpUarRD SacHAU: Mohammeda-
nisches Recht (1897) 226).

Das wird auch durch eine Darstellung des in Indien angewandten
mohammedanischen Rechts (MuLrLA: Principles of Mahomedan Law,
10. Aufl. (1933) sect. 102) bestétigt, die aus einer Entscheidung die fol-
genden Worte zitiert: “By the Mahomedan law no writing is required to
make a will valid, and no particular form, even of verbal declaration, is
necessary as long as the intention of the testator is sufficiently ascertained.”
Auch in Britisch-Indien leben die Mohammedaner nach dem Recht der
hanefitischen Schule (GroBBA: Rechtsvergleichendes Handworterbuch fiir
das Zivil- und Handelsrecht, Bd. 1, 324). Hiernach ist anzunehmen, daf}
die letztwillige Verfiigung vom Mai 1932 trotz der nach deutschem Recht
bestehenden Formnichtigkeit von den geistlichen Gerichten in Paldstina
anerkannt werden wiirde.

Zu c). Anders wire es auch nicht, wenn die Entscheidung von den
paléstinensischen Zivilgerichten gefillt wiirde. Nach sect. 12 der Succession
Ordinance, 1923, sollen zwar die Zivilgerichte ein Testament als zivil-
rechtlich giiltig (to be valid in civil form) ansehen, wenn es bestimmten
Formerfordernissen geniigt, unter anderem durch zwei Zeugen unter-
zeichnet ist, die bestimmte Voraussetzungen erfilllen. Das Gesetz sagt
aber nicht, daf sonst eine vor die Zivilgerichte gebrachte letztwillige Ver-
fiigung nicht als formgiiltig anerkannt werden darf. Dies ist auch nicht
ohne weiteres anzunehmen. Die in der Gesetzgebung und Zivilrecht-
sprechung Palastinas weitgehend herrschende englische Auffassung von
der Stellung des geschriebenen zum ungeschriebenen Recht geht dahin,
daB Eingriffe des Gesetzgebers in das bestehende Recht so eng wie nur
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irgend méglich auszulegen sind. Sect. 12 der Succession Ordinance kénnte
daher so zu verstehen sein, daBl ein Testament, welches den dort vor-
geschriebenen Erfordernissen geniigt, jedenfalls (unabhingig von dem an
sich anzuwendenden Recht) als giiltig anzusehen ist!. Es muf aber betont
werden, daB dem Institut zu diesem Punkt der Auskunft keine Recht-
sprechung und keine AuBerungen des Schrifttums der letzten Jahre aus
Paldstina zur Verfiigung stehen.

II1.

Trotz der Formgiiltigkeit der letztwilligen Verfiigung ist diese aus
sachlichen Grinden unwirksam. Nach dem Muslemrecht des hanefitischen
Ritus konnen als Begiinstigte in einer letztwilligen Verfiigung nur Personen
eingesetzt werden, die nicht auf Grund des Intestaterbrechts zur Erbfolge
berufen wiren, und auch diese nur in Hohe des 3. Teils des Nachlasses
(KourLER: Rechtsvergleichende Studien iiber Islamitisches Recht usw.
(1889) 121; CraveL: Droit musulman a. a.O. 8.146). In der oben-
erwahnten amtlichen 6sterreichischen Darstellung des mohammedanischen
Rechts nach hanefitischem Ritus lauten die einschlagigen Artikel:

543. ,,Wenn Erben vorhanden sind, kann nur iiber ein Drittheil des
Vermogens giltig verfiigt werden.

544. Die testamentarische Verfiigung zugunsten eines Erben ist nur
giltig, wenn sie nach dem Tode des Testators durch die anderen Erben
bestatigt wird. Die Eigenschaft als Erbe wird nach dem Momente des
Todes des Testators und nicht nach dem Momente der Testamentserrichtung
bestimmt.

Die Bestétigung durch den Erben, welcher nicht Legatar ist, ist unwider-
ruflich und kann derselbe zur Ausfolgung der Legate gezwungen werden.

Die Bestiatigung durch einzelne der Erben &duBlert ihre Wirkung nur
beziiglich ihrer in der Hoéhe ihrer Erbantheile.*

Als Intestaterbin ist die Mutter des Erblassers nur zu /¢ berufen,
wahrend der Rest den Geschwistern zufallt, und zwar unter Bevorzugung
der Briider nach dem Grundsatz ,,zwei Teile dem Manne, ein Teil dem
Weibe‘‘; Art. 506, 512, 504, 503 der erwihnten Osterreichischen amtlichen
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